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I. 2)er 6ti^ tn ^efd^t^te mh (Sage. 

®eit bet gefd^id^ttid^cn @in(eitung, »etd^e JJo^ann »on SRüttet 
1806 t)ct erflcn KuSga^c »on §etbcrS (Stb üotfetjtc, ^at bie ©c- 
ttttl^eitung ber unferet «Sagcnbid^tung ju ®runbe Kegenben 2^^at- 
fad^cn mand^ertei 3Bcd^fctfättc ettittcn, bi« i^r erfl neuerbingS 
eine Jld^cte ®runbtage 3U ZfftW »urbe. ®d^on in bcmfclbcii 
3[o^te 1805 trat in @ponien aJlaSbcn im jmonjigjlcn ©anbe 
feinet Historia critica de Espafla mit bet ©e^anptung ouf, bie 
üom Kuguflinerbrubet WlanntX ^iSco herausgegebenen Gesta de 
Roderici Campidocti (fo tautet ber eigcntUd^e Sitet), »etd^e 
aWütter ats ^ouptquette benu^te, feien untergef droben unb, »ie 
er nid^t unbeuttid^ ju uerflel^n ga6, »o^t eine btoße 2:dufd^ung 
üon ^töco fetbfl. S^ierjel^n SGRonate ^otte fld^ ÜKaSbeu 3U Seon 
aufgehalten unb alle $anbfd^rlften beS ©enebiftinerltojler« ©an 
2)[lboro unterfud^t, in »etd^em ^iSco feinen fjunb getrau i^aben 
mottle ; bie iWbnd^e behaupteten, bie betreffenbe §anbfd^rift nid^t 
üorjupnben, unb »ottten nid^t begreifen, »ie fle »erfd^iounben 
fein fottte. SWaSbeu begnügte fidj mit biefer SSermerfung ber 
Gesta leineSwegS, fonbem er ging fo weit, bie Uned^t^eit otter 
ben (Jib betreffenben Urfunben nad^ioeifen ju »otten, Ja bie öe* 
^auptung aufjufletten, lein einziger gug oon feinen X^aten, nid^t 



txnmal baS 2)afcitt bc§ §ctben pc^c gefdöid^ttid^ fep. Äontitctt 
bte tetjtcm S(«fjlcttungcu 6ct nicntanb SlnHang pnben, fo l^attt 
ntati bod^ öot bcr untfaffenben gcfd^td^ttid^en ©ete^tfotnfeit 2Ra«* 
beu§, bic tttanlfreitidö fel^t übertrieb, fo große ^djtn, baß man 
eine S3erti^eibtgung ber Gesta nid&t magen mod^te. iftiSco »ar 
bitrd^ ben 2;ob 'gci^iiibert morbcn, auf SKaSbeug Slngriff ju er* 
»iebem, unb eiue Don be Xa ^amX »erfaßte Stbertegitng «nter- 
brüdtte ber Scrfaffer fet6p auf bie ^a6^xi^t toou 3KaSbeu8 Kib* 
tebeu. S(tö te^terer bie ©efd^id^te be« (Jib filr eiue teere gfabcl 
erftärte, ttjaren öou beu arabifd&eu Ouetteu nur bie loeuigeu un» 
genauen , oi^nc ^enntuiß unb Urti^eit angefertigten SluSjüge be* 
lannt, mctd^c (S^aflri in feiner in jwei ©änben ju SWabrib (1760 
bis 1770) [l^erauSgegebencn Bibliotheca arabico-hispana Escuri- 
alis mitgeti^eitt ^atte. 3nt ^a^xt 1820 trat Sonbe mit feiner 
fpanifd^ gefd^rlebenen ©efd^id^te ber ^errfd^aft ber Straber 
in Spanien, auf öerfd^i ebene ^anbfd^riften unb ara^« 
bifd^e ©crid^te gegrünbet, ftertjor, »onod^ nun atteS gefd^el^en 
ju fein fd^ien, ba man fid^ bem (eiber uuöerbienten SSertrauen 
auf bie ©emiffeni^aftigfeit unb Quöertäfjlgfeit beS mabriber Slfabe*« 
mi!er§ l^ingab. S)aß aber 9JJa§beu§ QtotxftX an ber ^erfon be» 
QS;ib ungegrünbet gewefen, jcigien un»iberfpred^nd^ bie öonSonbe 
überfefeten arabifd^en ©erid&te. ^i^eun Qai^re na^ ©onbe »urbe 
ba§ S)afein ber öon 9li«co benufeten ^anbfd^rift ber Gesta in 
ber fpanifd^en Ueberfefeung Don 8outer»e!§ ©efd^id^te ber 
fpanifd^en $oefie unb ©erebtfamfeit öon be ta C^ortina 
unb $ugatbe i^ SD'iottinebo nad^gewiefen, »etd^e aud^ ein JJacflmite 
ber bem jmbtften ober bem Slnfang be« brcijei^nten Sö^^^wnbert» 
angel^örenben ipanbfd^rift beigaben. §uber in feiner bonfen«- 
»ert^en ©efd^id^te be§ a:ib ^ntj 2)iaj (1829) wußte nid^t« 
»on iWaSbeu« SSerbammung ber Gesta, unb fotpol^t %\dj- 



ba«*) atö ©c^dfet**), bic 2)ia3bcttg «cbcnfm gegen We «c^t* 
|eit ber Gesta entfd^ieben tffiiittn, ttid^tö t)on bet Kufflnbung 
ber ^anbfd^rift. 

^n ganj neues Sid^t würbe über bie ^efd^id^te bed <Sib 
bur<i^ baS im ^[a^re 1849 erfd^ienene treifttd^e Sert beS niebet- 
(änbifd^en ÄfabemiferS 3)ojt) oerbreitet: Recherches sur rhistoire 
politique et litt^raire de TEspagne pendant le moyen age, 
Tome I. 3)oj^ f)at nid^t allein bie von (Saflri unb (£onbe auf 
unüerantioortttd^ nad^läfflge, ganj irrefü^renbe Söeife angeführten 
@tetten in i^rer eigenttid^ ?Sföff««9 mitget^eitt, fonbem aud^ 
neue nid^t unbebeutenbe ©erid^te arabifd^er (öefd&id^tfd&reiber ^n- 
augefügt, bie 3«Jgniffe d^rifWid^er ©d^riftjleller ber einge^enbjlen, 
neue ®efld^töpunfte öffnenben ©etrad^tung unterworfen, unb ben 
an^ atten biefen Serid^ten fld^ ergebenben gefd^id^tlic^en ©ejlanb 
feflgeflettt. 

S)ie bebeutenbflen arabifd^en 9^ad^rid§ten über ben (£ib gibt 
3^bn-©affäm in beut ^Ijn ^af^xt nad^ beut Xobe beö gelben 
(1109) gefd&riebenen britten «udfte beS SBerteS Xfjo^ixa, ba8 in 
ber SebenSbefd^reibung be« ^[bn-Sä^ir einen üottjtänbigen Jöerid^t 
über ®atencia§ (Sinna^me burd^ bie (S^rijlen Uefert. 2)er (£ib 
i^eigt i^er ber S^rann ber (Siampeabor (et (Sambe^abor) 
ober ^obrigo ber (Sampeabor. 2)aneben »erbienen befon- 
bere «ead^tung bie eingaben in bem «ud&e ^täbo-'W!tifä. Sflnx 
in einer fpanifd^en Uebertragung ijt unS eine ^Öd^p »id^tige 
@tette eines gteid^jeitigen arabifd^en ©d^riftjtetterS über bie (Sin* 
nal^me S3atencia8 unb beS (Eib 95er^aUen »%enb feiner ©err- 



') Q)ef^i^te @paniend jur Seit ber l^errfd^er ber ilttnoratoibeit unb 
«bno^aben I, 849 ff. De Cidi hietoriae fontibns dissertatio (1843). 
'*) «eft^i^te Spanien« II, 349 f. 



fc^aft übet bie <Stabt in ber t>ott ^Ifonfo X. ^ufammengefldltett 
Orönica geueral erl^al^e». SP^fonfo l^atte ^u btefem SBetfe auj^ 
bcn fittejlm fponifd^eti S^^romfcnfd^rcibern unb »tctot SioCIi^He^ 
bem ottd^ avobifd^e Duetten beimißt. SDag in ber dkfd^d^e bed 
(Jib, toeJd^e m^r oI« bie ^&(fte be§"erpen X^dte» ber Crdnica 
etnmmittt, bie 2)at^ell[nng bet d^reigmffe p Valencia k»tt ber 
(Ssmttäjfnyt SoteboS an biiS jur Uebevgai^ an ben (S^ib einem 
gleid^eüigen atabifd^n ©d^tiftjlettct entnontmen fei, l^atte bereits 
^ttbet (1844) üermnt^et, 2)oj^ unwiberf^ed^ici^ emnefc», mib 
ifl bie ^nfld^t bed te^tgenannten (S^elel^en nid^t unn)al^Yf(^ttd^, 
bog mir in bemf etben ben ^etid^t beiS berühmten atabifd^en ^<ii^ 
tetS nnb (öetel^rten 2[bn*2)iafar*at*©atti bcflften, bet nad^ bcm 
3«ngntffe arabifd^ ed^ftpeUer p »atencta auf öefel^t be« 
Qtam^bor öetbrannt »utbe.*) ^d^tm in ber nad^ 3)0!^^ bem 
©übe beS öietje^nten ober bem Anfang beS fotgenben S^^rl^un- 
bettS ongel^renben Crönica del Cid, »etd^e fid^ auf bie Cronica 
general grünbet, nnrb bicfer ©erid^t einem Slraber jugefd^rieben, 
unb ^xoax einem geioiffen SCbenfaj:**) (fo fle^t in ber ^anbfd^tift, 
m^, toie ber erjle Herausgeber unter fo tntim anbem »ittfttr* 
lid^en SSeränberungen brucfen tieg, Stbenalfange); aber 2)oj^ l^t 
nadftgetoiefen, baß bie« nur eine »ittfürttd&c (grfnbung bc« iD^tön* 
d&eS öon ©an^^ebro be (Karbeöa fei, »etd^r bie ?egcnbe üom 
©b nad^ cnbem Duetten jufammenfeite.***) 



*) ^n ber StlaQt eiueS ^tabtxS auf ben %aU )7on S^aUncia, wd^t 
neuerbingS 3JtaU be SOtelina in fetner @^rift Bodrico el Campeaflor (1857) 
auf baS genauefle 6e^anbe(t ^at, toirb beS dih gar ni^t gebaut, fta^ iener 
aud^ in ber Crönica mitget^eilten j^lage ifl {Romansc 86 bei j^eller (87 bei 
9legi8, 127 Ui Sm^aeliS) gebietet. 

**) dB ifl toofft Stbenfarof gemeint , ben S(I»^abir nad^ Salenci« fanbte. 
') @ie erfd^ien in einer toiüUvÜÜitn Ueberorbeitung be8 9bte9 ^«an 



»••^ 



SBcttbcn wir unS p bcn fpantfd^en ©d^riftflcttem unb gwat 
juttäd&jl ju ben ctgcntUd^en (E^rotrifcnfci^reibcrtt, fo gcbenft be« 
(Eib fd^on beffcn 3«it9Cttoffe ^ebto, ©ifd^iyf t)on ?eon, in feinet 
fei^t fnrjen Sfjtoni! üon atfonfo VI., auö »etd^er ^anboöat in 
feinem $Jer!e Cinco Reyes (1615) bie betrcffenbcn ©teilen mit* 
getl^itt §at; bie S^rontf fetbjl fd^eint nid^t me^r üotl^anben. 
S5on ber (J^toni! bcS 9Ä5nd^eö tjon @i(o8, eineö 3eitgenoffcn be8 
Cib, ifl btog bet et|le, bi§ jum 3a^r 1065 teid^enbe 2:^eil er* 
galten, bod^ biltften |ld^ auf i^n bie ^etid^te ber ©fjtonifenjd^ret- 
bcr bcö bteijel^nten Sal^t^unbertS, ?uca« toon 2;tttj unb Sflobrigo 
öon 3:otebo, grünben. einige f feinere S^ronifen beS breijel^nten 
3o^r]^unbert§ gebenfen nur beö XobeSjal^reS be§ Sib; in ber bis 
Btt gremanbo III., ber 1251 jlorb, rcid&enben S^^ronif unter bem 
2:itel Liber regum flnbet ftd^ eine trocfene QufammenflCittuttg ouiJ 
anbem Duetten unb einigen »enigen Uebertteferungen. 3Sou be* 
fonberer ©id&tigfeit xft eine toteinifd^e (S^roni! bc« SebenS beö 
im 3a^re 1157 »erflorbenen Königs Sltfonfo VII., »etd^e ber 
53erfaffer nad^ bem münbRd&en Seridöt toon ^(ugenjeugen »er* 
fagte. 3)iefe in $rofa abgefaßte Si^ronif gebeult ber ©etagerung 
üon aimeria, unb gibt baS Sßcrjcid^nijj ber Belagerer in tateinifd[}en 
^ejrametern. Unter ben Belagerern befanb fld^ aud^ ber iSnlel 
beS Ätöar fjaflej, loetd^er alS ®enof[e beS Sampeabor gefeiert 
wirb, ißon bicfem 5((öar gafteg, bem öietbefungcnen („atten ift 
fltüargaitea bcfannt", fjti^t e§ ^ier), »irb nun bemcrft: ,,@e(bfl 
^Robrigo, ber immer mio Cid (mein Sit") genannt »irb, »on 
bem man fingt, bag er öon feinem greinbe überwunben warb. 



\<opQ be Selorabo ^uerft im l^a^re 1512 , neuerbingiS in einer guten neuen 
xlufgafte ton $nier (1844). ({in tro^nn «uft^ug batauS (iuerft 1489) »ar^ 
sunt SoKSbtti^e. 
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bec bie äl'lauren bejmang, andj unfere trafen be^toang, tx^ob 
bicfen (ben gfaflej) unb fd^tieb fld^ geringem ^u^m ju. aber 
id^ gefiele, baß, loaS feine 3cit öcrwifd^en toitb, öon ben SWännctn 
btefer mio Cid ber etjie toax nnb 2l(öat ber jwette. 2)en 2^ob 
be§ gfreunbeS iRobrigo bettanert Valencia*) nnb ber 2)tener 
©brijU fonnte e« ni*t tÄnget bewahren." (SS ijl bieö bie ättejie 
Stelle ; tteld^e mio Cid a\^ ^amm beS §etben l^at. Cid ijl 
offenbat ba§ atabifd^e Sid §ctt. §öd&|i ma^tfd^einftd) warb er 
üon feinen axaf)i\djtn ©olbaten nnb ben ©e»o§nep 35a(encia8 
mit biefent S'Jamen bejeid^net. @§ tfl fein ®tunb öor^anben, 
iene ^ejanteter, metd^e fd^on öon Siebem beS nnübertoinblid^en 
Reiben fpred^cn, einer fpätern Qiit jnjnfd^reiben, üielme^r möd^- 
ttn jle ei^er für gteid^jeitig mit ber ©etagemng öon %lmtx\a 
(1147) ju galten fein.**) 

2)te oben ermähnten Gesta, bie ©oji^ nm ba§ Qal^r 1170, 
ftebjtg S^^re nad^ bem 2:obe beS (S^ib, fetjen jn bürfen gtanbt, 



*) ^ einer franko fif(j^en 6i8 pm ^al^re 1134 ^era^reid^enben G^ronif 
f)ti%t eS unter bem ^a^re 1099, in «Spanien fei bei )@alenda ber (Braf 'iRo= 
brigo (RodericuB) geflorben, hjorüter bie S^riflen fei^r getrouert, bie fcinb* 
Üäfin J^eiben fld^ gefreut ^ttzn. 

**) :£>ie i^erfe bebürfen mel^rfa^er ^er^elXung, toaS auf ^eröbemal^ttte 
aus einer ättern Ouette beuten fönnte. ^n bem $erfe: Audio sie dici, 
qnod est Alvarus ille Fanici ifi et fiatt est p fd^reiben unb bie ^nter^ 
punctton nad^ fanici ju tilgen; jtoei iBerfe borl^er ifl in cog^itus et Omni- 
bus baS et gu ftreid^en. ^tariere, nid^t fidler p toerbeffernbe ^erberbniffe 
i^aben %tOi\ anbere SSerfe erlitten, »ie bie 8erle^ung beiS dieimS seigt. ^oiti 
fd^rieb in ben SBorten: Kec minus hostibus extitit impins urbs boni- 
tatis, iDol^l mit Unred^t impiis; man l§at improbns, nrbs bonitatis, l^erp- 
fteKen, nad^ bem befannten (Sebraud^ bon improbns für gewaltig. Yoci- 
tatns mu§ ftatt vocatns in ben Sßorten mio Cid semper vocatus l^ergefteQt 
n^erben unb ftatt beiS ^SßerganfangS mio Cidi too^l hie mio Cidi. 
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wiffcn xiodj nid^tS toon bet SBtebcretoberung öon Sateticia (1236). 
2>k ent^atteu frciUd^ mand^e 3[ifTft^ümer, bod^ berufen fle ouf 
gefd^id^ttid^cr Uebexlicfcrung, unb ber SBerfoffcr ^atte bte tnU 
fc^icbenjle abftd^t, bte öotte So^töeit ju fagen, unb fid^ tjon bet 
»itttürtid^en 2)id§tung bet SoHSfage, »ie |le fd&on bamatS iti 
Siebern umging, frei ju l^atten. iWand^e 3«tabfd^nitte, über bie 
er nid&t unterrid^tct \\t, übergebt er, ba er nur baS glaubhaft 
Uebertieferte geben toitt. ®cr §erou§geber SfliSco l^at.i^n i&äuflg 
mißöerflanben. 9WaSbeu§ Sebenfen gegen bie ©d^t^eit treffen oft 
nur SltScoS iWißüerjlänbniß; gar oft »erben jle burd^ bie iKa§« 
beu abge^efibe ^enntniß fonfliger unjmeifeti^after Ucbertieferung. 
gWnjenb loibertegt. 

(£ine§ ber ättejien 2)en!ntäter ber caflittanifd^en 2)id^tfunpt 
ift ba§ Poema del Cid, mie baS ®ebid&t Dorn erflen ^erouS»» 
geber ©andjej (1779) genannt tourbe*); rid^tiger foüte eö, nad^ 
Slnteitung eineö SBerfeä be§ ®ebid)te§ felb|t, ben S'^amen filieren 
Cantar de gesta de Mio Cid el de Bivar. 2)ic einzige §anb- 
fd^rift, »cld^e ber neuefle Herausgeber §inarb in§ breijel&nte 
gai^ri^unbert fetjt, würbe tauge 3«t ju ©iöar aufbetoal^rt. 3)o§ 
(Sebid^t, ba§ nur bie (Srtebniffe be§ greifen (Sib be^anbelt, gel^ört 
nad^ ben bejoä^rteflcn Äennern ber fpanifd^en Sitteratur fpäte|tenÄ 
beut ®nbe, melleid^t . ber Wlitit be§ sroötften Q^al^rl^unbertS an; 
2)Qft^ »itt e§ erjl in ben Anfang be§ brcije^nten fe^en. 9tt§ 
gefd^id^ttid^e Ciuette lann e§ burc^auS nid^t gelten; iängjl ^atte 
bie ®age mit i^ren gotbenen JjÄben bie übcrneferten 3*^9^ ^^^^^ 
fponnen unb ben Sompeabor ju i^rem^ctbcn umgeftattet. 3)o^t^ 
l^dU bie Cronica rimada de las cosas de Espafia desde la 



*) SDcutfd^ too« O. g. ©. SBolff (1860). »flt. and) Öv. SDicg „9LIU 
fpanifd^e Stomanjen, 6efonber9 oom Sib, i^aifer S^avlS Sßalahimn" (1821). 
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muerte del rey Don Pelayo hasta Don Fernando el Magno 
y mas particulannente de las aventuras del Cid, wetd&c jtt- 
crfl im ^oißz 1846 obgcbrutft, bann üon §tnarb gtögtent^eits 
feinet S(uSgabc beS Poema del Cid beigefügt, aud^ öon fj. SoTf 
am ©d^tuffe ber Sfb^anbtung ,,Ue0^t bie iRomanjenpoeflc bcx 
Spanier" unb in 3)utanS ßomancero general gegeben würbe, 
für 5ttcr atö ba§ Poema. 2)ie gkid^fattS einzige $anbfd^rift 
beö uns erl&attencn 21nfang§ ber Cronica rimada gehört bem 
(gnbe beS tjterjei^ttten ober bent beginne beS fünfjei^nten 3^^^* 
i^unbcrtS an; aber 2)oj^ foioo^I wie §inarb glauben bie ur= 
fprüngüd^e Stbfaffung weit i^Öl^er l^inaufrütfen ju muffen, ^o^q 
in ba§ ©nbe be§ zwölften ober ben Slnfang beS breije^nten 
3fai^r^unbert§, §inarb gwanjig bi§ breißig 3al^re' nad^ bem 
Poema. 3)agegen IjSit ein fo gewiegter Kenner ber fpanifd^en 
Sitteratur wie gerbinanb Solf biefe Cronica rimada für eine 
faum ättere Sufammenjleßung aU bie Cronica general, wogegen 
Slmabor be toS 9lio8 in feiner Historia critica de la Literatnra 
Espafiola III, 81—281 i^r ein l^ö^ereS 3Ptter at« bem Poema 
del Cid geben möd^te. 2)er S5erfaffer ber Cronica ^at bie ättern 
bid^terifd^en ©rud&pde t^eitö burd^ äl&ntid^e iReimformcn t^eils 
burd^ profoifd^e Uebcrgänge oi^ne großem ©efd^id unb bebeutenbe 
gformgewanbt^eit miteinanber »erbunben: aber |le gewinnt gerabe 
eine fe^r i^ol^e Titterarl^tporifd^e 53ebeutung burd^ bie „funfllof^, 
toenig überarbeitete SCneinanberrei^ung öiel ätterer uotfSmäßigcr 
Srabitionen, fo bag bereu urfprüngtid^e Elemente nid^t nur bem 
@toffe unb ber gorm, fonbem aud& bem ®cifle ber Äuffaffung 
unb 2)arfiettung nac^ fid^ nod& l^intängtid^ erfennbar ermatten 
i^aben". ©efd^id^tlid&e ©ewä^r !ann |le eben fo wenig in %n- 
fprud^ nehmen ats bie äUeJien SJon§Ueber unb bie umtaufeube 
@age. SuTefet hat über beibe ®cbid&te 3. $. ttein in feiner 
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<»cfd5i*te bc« 3)ramag Vm, 317—346 gc^anbcft, bct bei- 
bcti dgentltd^c ©rflnbung mtb bi^terifd^en SBcrti^ abfptid^t rnib 
i^re ©ebcutung barein fe^t, baß baS ctjiete ,,ju (Sunjlen bcS afhi- 
tifd^ (eoneflfc^en 8e^tt«abetö" gefd^riebcn fei, baS anbete" ^m^tx^ 
i^entid^ung bet nnbebtngten aJlac^tüottfonimeni^it beS ^nigti^umS^ 
unb jnm Sobpteife beö nnbebingt fönigSgetrenen Safattent^umä". 
SSct|nd6en »ir bte gefd^id^rtid^ fejlftei^enben 31^9^ ^^ J«* 
fammenaujletten. fRobrigo (Sdutj) toax bct @o^n beS S)iego (2)i=^ 
baco), eines cajliUfd^en (ä^roßcn (iRico ome), »a^tfd^einUcI^*) ein 
SRadftfomme jeneS Sa^n (Siafoo, bet jugUid^ mit yinno iftafura 
jur Seit fjrueta« II. (924—925) »on ben Safittianern jum 
^d^iebörid^tet gewä^U »nrbe. ©ein Satex 2)icgo fott ©iüar 
(SSibat, bei ©ntgoö) im Äriege mit bem Könige üon 9fiat>atta 
1054 erobert §aben. SRobrigoö iRame erfd^cint jnerji in einer 
Urfunbe gemanboö I. öom ^ai)xt 1064. 2)a6 er im $Ja§re 
1063 !^on @and^o nad^ B^^i^^tgo^a begleitet i^abe unb feiner 
$:apferfeit »egen jnm Fahnenträger be§ Sleid^eö ernannt »orben^ 
nimmt §uber na^ ben Gesta unb ber Genealogia del Cid an. 
3tt bemfetben S^l^re t^eitte biefer ^önig auf bcm ^eid^Stage 
iVL Seon mit Genehmigung aQer 8ifd^öfe unb toettlid^en Q^rogen 
baS ^eid^ unter feine brei @ö^ne, unb fo er^ieU nad^ bem im 
folgenben Qal^re erfolgten S^obe beS SÖnigS ber ältefle, @and&o, 
(Jajiiüen, 5Raj[era unb ^ampeluna, ber mittlere, Sltfonfo, Seon 
unb Slflurien, ber iüngflc, ®arcia, ®ati jien unb Portugal; bie 
beiben 2^öd§ter würben mit ber 3luffld^t über bte fämmttid&en 
Ätbfier betraut, unb warb ber älttxn, Urraca, S^mora, ber jün* 
gern, (Stoixa, %oxo ju jC^eU. ^obrigo blieb bei ®and|o, ber iffm^ 
M er 1067 feinem ©etter @and^o üon S'iatoarra ben Ärieg tX' 



*) 9ta^ ber 9nga6e U9 Olpbrigo oon XoUbo unt ber Gest». 
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Karte, bcn Oberbefehl unb ba§ föntgtid&e ^Banner übertrug.*) 
Ueber ben SSertauf biefeS ÄrtcgeS festen unS juöertäfftge Serid^te, 
bod^ fd^einj er für ben caflitifd^en Äöntg feinen günftigen ©rfoTg 
gel^abt ju l^aben. ^obrigo fämpfte aud^ in ber ^d^tad^t bei 
I8tantaba (1068)**), in wetd^er @and^o über S(tfonfo ben @icg 
batjon trug. 2)rei Qa^re fpäter flrittcn bie ß^ajlilianer tapfer 
gegen bie Seonefen unter Sltfonfo Ui ©oTpeJareS, mußten aber 
tnbtid^ baS getb räumen. Sltfonfo »erbot ben ©otbaten, bie 
gftiel^enben ju oerfotgen^ ba er fld^ nad^ ber getroffenen Serab- 
tebung ietjt für SiajlilienS §errn i^attcn ju bürfen glaubte. 2>er 
€ib aber, afö er bie ?eonefen mit i^rem ÄÖnige forgtoS unter 
ben Settcn rul^en fai^, forberte feinen ^önig auf, bie gtie^enben 
in fammetn unb beim QJrauen beS 2^age§ ba§ jiegreid^e §eer ju 
überfallen.***) @o fd&tug ©and^o bie Seonefen, t>on benen bie 
mciflen fleten, bie übrigen ibr §eit in ber fj^ud^t fud&ten. SIT- 
fonfo fetbjl tourbe auf ber gtud^t gefangen genommen unb nadö 
^urgoS gebrad^t. Sßir feigen ^tx ben Sib eine feine§»eg§ 
tbrentjotte Flotte fpieten, ba er ben ^önig jum 95crtrag§bmd6 
aufforberte. 

%u\ gürbitte feiner ©d&mefler Urraca geflattete <Sand^o 
t>em 55rnber, fid^ in ein ^toper jurürfjujtcben, aber biefer oer* 
^att 2^rug,mit jTrug, er entflol^ unb fud^te beim ©mir tjon Xo- 



*) 9laäi $ebro t)on $<eon unb ben Gesta. 

••) 8^ad6 ber Angabe ber Gesta. 

•**) @o berid^ten iRobriflo bon Stolebo unb SucaS bon Zutf, Scftteter 
fü^rt biefeiHRat^ be8 (£tb mit folgenbcn Sßorfen ein: „Stber in jenen Sage« 
f)aitt fiäi t\n Arteger r 9lanten8 9tobrigo, @o^n beS ^iai, tapfer im i^riege, 
erhoben, ber in aQem, toai er unternahm, obfiegte. j£)iefer munterte, 
Ali er f^on einen grofen 9lamen ft^ erworben fiattt, ben @an^o auf 
II. f. tt." 
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tebo fO^Wlamvat ^^\x^. ^andfo maitbte fid^ nun gegen ®ar* 
tia, uttt) afö er beffen ^eid^ eingenomtnett «nb i^n jur <JTttcl^t 
gejtoungen l^atte, gegen bie ©cflfeungen feiner ©d^toeflem. ©tüira 
mußte i^m ioro übertaffen, wä^nb Urraca ^^ tapfer in Santora 
öert^eibigte.*) Sängere 3^t i^atte bie ©etagerung gebauert, at8 
ber Qantorefe Öettibo S)otfoS ben Äönig @and^o meuc^terifdö 
tbbtete; ber (Sib öerfoTgte biefen^ fobalb er bie UngtüÄSfunbe 
empfing, unb er ^ätte il^tt gerabe am S^^ore nod^ getbötet, l^ätte 
beffen ©d^nettigfeit t^n nid^t gerettet.**) 3)er %o\) be§ Könige, 
ber t)Ott ben ©einigen betrauert unb nad^ bem ^tofler Ofla ge* 
brad^t unb bafetbfl mit !5nigUd^en (S^en beflattet »urbe, Wfle 
bie ©eTagerung auf. 

3)ic (Saflitianer beriefen nun Sltfonfo auf ben ertebigten 
Xl^ron, bod^ unter ber 55ebingung, baß er tjor^er fd^toöre, feinen 
XfjtiX an ber (grmorbung feines JöruberS ju l&aben. 3)a nie«^ 
manb bem Sttfonfo ben ©d^wur abnehmen »ottte, bot fld^ ber 
(£ib baju bar, too^er SCtfonfo §ag gegen biefen fagte. @o be- 
rid^ten iRobrigo tjon 2:otebo unb Sucaö üon %n\). $ebro üon 
Seou bagegcn erjäi^tt, Sltfonfo l^abe ben ©d&mur in bie &änbe 
t)on gkoölf cafHKanifd^en klittern geteijlet. 2)erÄÖnig unterbrüÄte 
junäd^H feinen ^ag, Ja er lieg ben Sib fid^ mit feiner Ü^ic^te 
Ximena (@cemena), ber Xod^ter be8 trafen ^iego (2)ibago) öon 



*) 2)ie Gesta berichten, ber Q;ib ^a6e ^ier einmal allein gegen fflnf^ 
ie^n f^einbe geTSm^^ft, t)on benen fieben gepanzert gewefen; ben einen töbtete 
tx, üertonnbete jmei anbete unb trieb bie übrigen burd^ ben <S(l^re(fen feiner 
Wicfenfraft in bie ^rlnd^t. SWon erfennt ^ier ouf ben erpen ©lief bie Ueber* 
treibung ber l^oirsfage. 

**) S)iefen 3ug berietet 92obrigo t)on Solebo; ob naäi ben SßolU' 
liebem ober nad^ fenfliger gef^i^tli^er neberlieferung , ift nid^t iu ent^ 
f^eiben. 
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Ornttio unb bet finita, bet ^Sd^meßer bed (e^tat ^ihiigiS oott 
^9rt, »erm&^len. :£)et am 19. ^uti 1064 ausgefertigte ^tixat^- 
oerttog i^ &on 9[tfonfo, beffen ^toefiexn, Ht&ar t^affe^, bem 
(toof(en unb ^ettoanbten (sobriuos) bed ^ib, (&ama OrboSej, 
®raf öon üfJaieta, unb anbem Gittern unter jeid^net.*) 3m 
gtttöliug beS ^al^rcö 1075 begleitete er Sönig atfonfo auf ber 
SoOfal^rt nad^ £)k}tebo, koo er uad^ ^(uSioeiS bor^anbener Ur^ 
funben atö ©d^iebSrid^ter urt^eitte uttb als Stopfer in einem 
gerid^ttid^en gtoeüampf für Sltfonfo auftreten foÄte, bod^ »arb 
ber d^^^ampf burd^ gütliche SuSgleid^ung bon <^eiten ber (^gen« 
Partei a^gefieQt. (Sine Urfunbe bon ^tfonfo aud bem ^a^xt 
1075, in »etd^er ber Sib ben SRamen Campidator fü^rt (TtMtx, 
Sflote 47), ijl nid^t oi^ne ©ebenlen wegen eineS ©erlöge« gegen 
bie S^itred^nung. 3)ie Gesta nennen i^ Canppidoctus, anbere 
Campidoctor, »ä^renb fid^ iRobrigo »on ^otebo nd^er an bie 
fpanifd^e grorm Campeador §ätt, baS er burd^ Campiator »meber* 
gibt. Ueber bie iöebeutung beS S^amcnS §at 3)031^ eine Ser- 
mutl^ng geäußert, bie id^ aber tro^ feiner cntfd^iebcnen öei^aup- 
tung nid^t für richtig Ratten fann. ^raf ^ereuguer iRomon t}on 
öarcetona nennt in einem angebttd^n ©riefe ben ©b einmal 
^tbara^, bor^er aber (Siampeabor; ba nun al barrä^ im 
%xaf>x\ditn berjenige ^eißt, wetd^er bor ber @d^(adjt an« ben 
iRei^en ^erauSjutreten pflegt, um einen ber geinbe jum 3»^» 
fampf §er aus juf orbern, ber §erauSf orber er, fo meint 3)oj^, 
(Sampeabor fei ber Kämpfer, ber immer jum3»«tttttH>f ^«r- 
auSforbere, unb gana baffelbe mit aX barraj; ©erenguer gebe 
bem (£ib einmal ben fpanifd^en, bann aber ben gleid^bebcutenben 



*) «uffaaenb iß, ba§ in bet Untetf^rift «ilfonfo, beffen ^^»efletn, 
Uvraca nnb Clt)ira, „ntit ben Orübetn (ber XimenaT)" genMint »erben. 
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«rabifc^en Xitel, um ansubeutcn, ba§ er ntclit ein moutifc^er aU 
ein döriftltc^er ^tter fei. S5iet »a^rfd^einUc^er ifl albaraz ^er 
ein ©c^mä^mort; ^eigt ia albarazo, albarraz Sln^fa^, unb 
auc^ ein »iberlic^eS Ätaut fil^rt baöon ben 9lamtn. 3)a§ §er« 
Q«§forbern liegt nid^t im SBorte (Jampeabor. Se«W^ fottte 
bieS nic^t bcr Krieger*), ein (g^renbciname beiJ unüberroun== 
benen gelben fein, beffen geben ber Äampf ijl? 93erbinbet ja 
^erenguer bellator et campeador afö Beinamen be§ (£ib in 
einer SBeife, »etd^e für bic gleiche ©ebeutung beiber ÄuSbrücfe 
fpn«t.**) 

SSßaö bie Gesta tjon einer ©enbung be§ (Sib an bie ^ürjlen 
üon (Jorbooa unb @eüitta unb öon bcm @iege über (Sranaba in 
breijlünbiger ^(S^la^t berichten, ifl ^ üielen öebenfen unter* 
»orfen, als baß eö für beglaubigt gelten bürfte. 2)er gürjl öon 
^ranaba fott oiele fe^r öome^me c^riftlidfje iRitter, unter i^nen 
®arcta Orboftej, in @olb gei^abt ^aben; (£tb nabm biefe ge* 
fangen, gab fle aber am britten S^age »ieber frei, boc^ uerpfticb* 
tetc biefe (Brogmut^ fo »enig fle jum 2)an!c, baß fie gerabe öon 
je^t an, unb befonber^ ®arcia Orbonej, feine erbittert jlen fjeinbe 
würben. 35gl. ^omanje 66(67. 103). Sluc^ »aS bie Gesta weiter 
üon einem @iegc beS (£ib über bie »iber bie 33urg ®ormaj 
tücfenben geinbe, fo wie oon ber im S^oletanifd^en geübten 
Wac^c berid&ten, »oburdö «t feinen geinben Slnlaß jur Serleum* 
bung beim Könige gegeben, wirb bloge dn^fd^mücfung ber 



*) !Dae XDÖrter6u(^ ber fpani'c^en ^(abemie ertlärt e8 belUtor fortit- 
simuB. !X>a8 XBort lotnmt tvo^I niäft bon ber beutf(^en KBurgel fäm)7fen, 
fonbern, »ie and) 2)ies annimmt, )9on campus f^elb, ^(^tod^tfelb, toooon 
CH^ campio, campegg^iare, champeler. 

**) Den (Segenfa^ bilbet bort talis, qualem dicunt in rulgo Castel- 
lani aleroBO (9errät^er) et in Tftlgo Francoma bauzAdor (Betrüger). 

Berbers Cib. <I 



auSf pinnettbctt €age fein. SSgt ^omanje 73(74.115). (S^t^ 
ntöd&te aU gefd^id^tliti^ feflp^attctt fein, baß (Baxda Orboücj ®it>^ 
^auptfeinb toar. 

Sttfonfo Ite^ bcn 93ctlcumbungen fein O^r unb octbaitntv 
bctt gelben au§ SajÜtien. S)er (Sib begab jld^ nadb Saragoja, ba^ 
unter bent Stammt bet S3enou=§oub panb. Xcx gütflj2tt=2Wo!= 
tabir jtarb tote bie Gesta berid^ten, batb nad& feiner Slnfunft, n)o* 
mdi, ba beffen Xob in ba§ ©pätja^r 1081 faßt, ber e:ib in btefem 
^affxt Sajlilien üertaffen l^aben müßte. 3)ann mürbe ber ?flo* 
brico ^ia^, ben toir at§ S^wg^n in einer Urfunbe be§ ^ai^reö 
1082 flnben, unmögtid^ ber (S^ib fein fönncn.*) 3m tefetern 
JJatte tDÖrc nur ein nnbebeutenbeS 3$erfef)en ber Gesta anju=* 
nei^men; benn in ben nöd^fien S^^l^ren tjon 1082 an finbet [i^ 
ber ®ib in feiner Urfunbe. S^^'^^ffäm berid^tet bei ®etegen== 
^eit ber ^läne be§ ^obrtgo genannt Sampeabor auf bie @tabt 
SSatencIa üon btefem „gali^ifd^en |)unb": ,,(£§ toar bicfeS ein 
2Rann, getuol^nt ©efangenc ju mad^en, geftungen ^u fd^teifen, 
feine ©cgner in bie äujserfic ißotb ju bringen. (Sr §atte ben ftci* 
neu arabifd^en Königen ber |)atbinfel mel^rere ©d&tad^ten getie*» 
fert, i^nen UeOet aller Slrt zugefügt, fie »ieber^ott überfallen. 
3frü]^cr toaren e§ bie ©enou=|)oub gctoefen, bie i^n auS feiner 
2)unf€%it erhoben l^atten; fie Ratten fld& feiner ^ütfe bcbient, 
um i^re außerorbcntlid^en ©etoattt^ätigfeiten auszuüben, il^re 
nieberträd^tigen unb üerabfd^eunngSiDürbigcn $täne auSjufübrcn; 
fie batten i^m üerfd^iebene ^rooinjcn ber ^atbinfet übettaffen: 
er batte bie §eere berfelben unter feine güße getreten unb fein 
©anncr in ben fd^iJu^en ^roöinjen aufgepffanjt." 



*) 9{aö^ ^iibtt &. 98 erfc^eint au^ ein :^ube in einer Urfunbe t>om 
:^a^re 1099 unter ben 9>2amcn Cib. 
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Sflad^ bem Xobe ai*3WoftabtrS cr^tcU beffcn älteficr ©o^n 
Sttfof-at^SWutamitt Batagoja, bcr anbete SKonb^ir, mit bcm ©ei* 
nanicit 9(t=;E)äbiib, 2)önia, Xottofa rnib Seriba. ©atb tarn cS 
gmifcften bcn ©rübem jum ^Streite. SKonb^ir öerbanb jic^ mit 
©and^o Sfiamirej, ^Önig oon aragon unb 9^aöarra, unb bem 
(Srafen öerengucr öon SSatcetona, wogegen ber Sib auf ber 
@eite be§ «rubcrS jlanb. (Sin SBerid^t über biefen Ärieg finbet 
Pd^ nur in ben Gesta, »aä freiließ an fld^, bei bet @parfam!eit 
an betreffenben iRad^rid^ten, leinen ®runb jum Steifet abgeben 
lann, bod^ bürfte jebenfaöS bie ©rjä^lung üon bet @age auä* 
gefd^mücft tootben fein. 3)et (£ib 30g in SWonjon im Slngefid^t 
bet SBetbünbeten ein, obgteid^ Äönig ©anc^o gefd^rooren tjatte, 
baß et e§ nidt toagen »etbe, unb befeftigte ftdö mit Sll=2Äutamitt 
in bem atten ©d^toffe Sltmenata ijioifd^en Setiba unb 2:amatij, 
»etd^eS bie Setbünbeten betagetten. 2)ie ©etagetung 30g jid^ in 
Sänge, imb fd^on begann im ©d^toffe baS 2ßaf[et auäjuge^n. 
2)ct Gib, bet eben bie fjejlung ®Scatpa genommen ^atte, tietl^ 
bem St(*2Wutamin, mit bem et gufammenfam, oon einet <^c6tad&t 
ah unb fnd^te i^n %ux ^atihinq eineS XtibutS p beflimmen. 
3)a abet bie Sctbünbeten biefen Slnttag öetroatfen, gtiff et flc 
mit etbittettet (Bttoalt an, fc^lug fle in bie glud^t, gewann teid^e 
IBeute unb na^m ben ©tafen t7on ©atcetona unb anbete ©tafen, 
bie fld^ an SJionb^it angefd^Ioffen l^atten, gefangen, entlieg jie 
abet fd&on fünf 2:age fpätet. 83ei feinet iRücffc^t nad^ a^tagoja 
empfing man ibn mit gtoßen (S^tcn. 3)et (£ib abet fud^te batb 
batauf (1084), nad^ bem Unfaöe, »eld^en SUfonfo, bet inS 2:ote« 
tanifc^e einge;atten »at, butc^ ben SScttat^ eincS mautifdöen 
Häuptlings in bet f^epung iRueba etlitten l^atte, biefen ton lutf 
aus im l!aget auf. Sllfonfo na^m i^n e^tenooll auf unb bat if)n 
bringenb, i^m nadj Cajhtien au folgen; bet (5ib ging batauf ein, 

2* 
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aber ba er batb ntcrfte, ba§ bcr Jlönig i^n noci& immer ^af^^^ 
öcrtteg er i^n toiebcr eitigjl unb fe^rtc nad^ 3«agoja juriidt' 
3)iefc gufammcnfunft mit atfonfo, üon toeld^er Wog bic Gesta 
unb SRomanje 83(124) berid&ten, ift an ftd^ »enig »a^rfc^einftc^. 
3)ie Gesta toiffen aud^ nocfe öon jtt)ci Untemei^mungcn bcS (Jib 
im SCuftragc »on 3(l*3)'?utamin. (£r pet in Slragon ein unb 
fc^rte nad^ fünf Xagen mit rcid^cr ^eutc unb öieten (äcfangenen 
nad& SJionjon jurürf. Äönig ©and^o »agte nid^t i^m entgegen* 
pgc^n. 2)ic§ fie^t ganj »ie eine l^atttofe (grbid^tung an§. ^iicfet 
toenigcr möd^te baju bie ©r^ä^tung »on einem einfalle bc§ (£ib 
in t)a^ Sanb 3Konb^ir§ get)Ören. 9Wonb^ir tief bcn ^önig ©anc^o 
ju ^ütfe, ber ben §etben jn fof ortigem SCbjng anffotbem tie6. 
3)a biefer i^m aber ertoieberte, fomme ©and^o in friebtid^er 9lb= 
fld^t, fo wolle er ii^n frei jie^en taffen, ja ii^m nod^ ^unbert ©ol- 
boten jum ®eteit geben, ilbrigenS bleibe er, »o er fei, fo jogen 
SDlonbl^ir unb ©and^o gegen ii^n. Sänge bauerte bie ©d^tad^t, 
U§ enbtid^ bie Gegner in bie fjtud^t gefd^tagen »urben. 3)er 
ß^ib öerfotgte bie grlie^cnben, nal^m üiete aragonifc^e trafen unb 
jmeitaufenb ©otbaten gefangen, unb feierte mit reid^er 33eute nac^ 
garagoja jurürf, wo er üon 9(C*931utamin mit (g^ren überhäuft »arb. 
^tS 2tt-3Wutamin 1086 oerfd^ieb , hlitf) ber (Sib M beffe« 
©otjne SD^ojtain ju 3«tagoja. @etb|l nad^ bem gewattigen 
©c^tage, ben Sltfonfo burc^ bie SKurabat^in (tltmorabiben) am 
23. Oftober 1086 Ui QaUlaf) erlitt, fe^te er «id&t nad& Cafti- 
tien jurilcf, wa§ freittd^ bie Gesta behaupten, au^ welchen ber 
3trtJ)Um in bie Cronica general überging, gm Qa^re 1088 
t)erbanb fid^ Stt^^SOZoftain mit bem (£ib ju einem Quge gegen 
S3atcncia; erfterer jlettte üiertaufenb, ber Ö^ib breitaufcnb ?htter. 
SCt'täbir in SSatencia ^atte 2(t*3Woftain unb aifonfo gegen ben 
anrticfenben SWonbi^ir ju §ü(fe gerufen; aber ju glei(!ber 3«t 
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mar ein oatencianet ^aupttnann S^n^^^^^un ju ä^oflain mit 
bcr Hufforbctung gcfotnmen; i^m nad^ aSatencia ju folgen, t>a 
er i^w biefe @tabt, wie fein ©ruber ©egorbe, überKefem »erbe. 
fßtoitain tte§ fidj ^etju »erteiten: ber (£ib fottte mit iffm bie 
^tabt angreifen, biefem bie ganje l6eute, bie <Stabt bagegen 
i^m fetbfl ani^eim falten. Sir finb l^er auf arabifd^e, andi in 
bie Crönica general übergegangene ©erid^te einzig angemiefen. 
XtiS 3)2o{iain in SSatencia erfd^en, ^atte fid^ äJlonb^ir bereits 
gurücfge^ogen. ^ie gei^offte Uebergabe t)on ®egorbe erfolgte 
nid^t; ebenfotoenig ^iett ber Qtib, ber ftc^ burc^ groge (S^efd^enfe 
oon ait-täbir ^atte befled^en taffen, fein gegebene« Sort. Son 
SKoftain barüber jnr Sflebe geliettt, erKdrte er, baß S^ifögoja 
bem Äönig Sltfonfo angehöre, beffen Ce^uSmann %UMUx fei; 
»offe er atfonfo ben Ärieg erttdren, fo werbe er bie @tabt in 
turjer Qtit erobern, unb fei er fetbfl bereit, i^m gegen Sttfonfo 
beijuffe^n. Kuf ben Snnfd^ ST^ofiain«, ber einen feiner ipaupt« 
leute mit einer TOtterfd^ar ju SJatencia jurüdfließ, wä^renb er 
felbft nad^ darago^ ^urüdfle^rte, belagerte ber Qtib bie gfeftung 
Xerifa, mn^tt aber bie Belagerung aufgeben, als SWonbi^ir jum 
(Sntfa^ l^erbeieilte. ^a biefer mit 9Cl«täbir fld^ auSgefÖ^nt unb 
»erbunben ^atte, fo fürd&tete ber (Jib, er »erbe aud^ SSalenda 
gewinnen, »eS^alb er Sll^^^äbir aufforberte, \a cot niemanb, »er 
eS andf fein möge, bie @tabt ^u übergti&en. 3^ gleicher Qtit 
gab er einerfeitS ST^oflain, anbererfeitS ST^onbi^ir baS ©erfpred^en, 
iebem »on i^nen §ur (Srlangung Valencias be^lflic^ ju fein. 
Slud^ lieg er Silfonfo berid^ten, er betrachte ftc^ immer als feinen 
^e^nSmann, ^anble unb fämpfe nur 3U feinem 93ort^eil; baS 
cafhlianifd^e $eer, baS i^n begleite, »erbe er auf Sofien ber 
SP^auren erhalten; biefe le^tem fud^e er ju fd^»äd^en unb foffe 
einSe^nS^en bolb im ©efi^ beS ganzen SanbeS fein. ^Ifonfo füllte 
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fld^ t)ttrc^ bc5 ®tb ©rftärungcn öefriebigt. 3)iefet aber bcnit^te 
btc Qtxt %u na^cn f^treifjügcn, unb wenn ma« i^n beS^atb su 
0lefcc jlcötc, cttoicberte er, er t^nt eS nur, um gu effen ju ^abeti. 
3m fotgenben ^a^rc fd^tog 9Jioflaitt, ba er »o^t einfal^, ber Sib 
^abc i^n getÄufd^t, ein ©ilnbniß mit ©crenguer öon Barcelona, 
ber fofort öor SSalencia rüÄtc 3)er (£ib i^atte fld^ unterbejfeu, 
»a^rfd^eittUd^ auf eine (ginlabung beS ^önigS, nad^ Saftilten 
begeben, um mit biefcm px untcrl^anbetn, ber nad^ ben Gesta 
il^m einige ©d^föffer auf ben iUJarfcn öon ©ajlitien, worunter bie 
©urg (Sormaj, fc^cnfte unb i^m unb feinen S'ladöfommen baß 
(gigentl^m aller feiner (Eroberungen fld^erte. SRit fiebentaufcnb 
in feinem ©olbc fle^enben Siegern brad^ er auf. (gr 30g über 
ben S)uero. S5et Salamod^a erfd&ienen üor il^m bie ©efanbten 
»DU 36n=iRajin, Sßefir öon Sttbarracin, mit ber ©itte, il^m bei 
Sllfonfo freunblicl^e Slnfna^me gu »erfd^affcn. 2)er ß^ib öcrpfltc^* 
tete fidö, t^n gonj in iRui^e gu Taffen, unter ber S3ebingung, bag 
er an Sttfonfo Tribut ja^le. SSon l^ier jog ber (£ib in bie Ü^iä^e 
üon SÄuröiebro , »0 er hti bem 2)orfe SjjrreS fld^ tagertc. ©e* 
rengucr ^ob bei ber Knfunft beS Gib bie ©etogerung auf unb 
feierte nac^ ©arceTona jurüdf. 2)ie Gesta berichten, ber ß^ib l^abe 
bie bittem SÖ3orte, SöeTeibigungen unb 2)ro5ungen, wettet bie 
©olbatcn JöerenguerS gegen i^n flc^ erlaubt,, nid^t gerod&en, »ä( 
biefer ein SSerroanbter üon Ätfonfo geioefen. Slt*Ääbir na^m ben 
Reiben öon Sajliftcn, ber ii^m tjerfprad^, bie »on i^m abgefallenen 
benad^barten g^e^ngen »teber unter feine SBotmäßigfeit p brin«« 
gen, il^n gegen feine fjeinbe %n öert^eibigen, fld^ in S^alencia 
nicberjulaffen unb alle ©eute, bie er mad^en werbe, borti^in ju 
bringen unb %n uerfaufen, fei^r freunbUc^ auf unb oerflanb fld& 
jur monattic^en B^^lang einer bebeutenben @umme. Äud^ ^bxu 
^abbun oon 3J2urt)i^bro erfaufte fld^ feinen ^u^. 2)ie Gesta 
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criDÄ^ncn nun junäd^ft cincS @trcifjugc§ nad^ 2((puctttc; mit 
tctd&er 33eutc bclabcti tjetTieß er baö bamalö mit (Si^t üon bcm= 
fctbcn gÜTjten be^errfc^tc 2anb unb tarn nad^ ^quena. 3)atttt 
aber jioang er biejenigen, toctd^c bic üon 55atencia abhängigen 
geftnngen inne l^atten, ben getool^nten Xribnt an aK*Ääbir ju 
entrichten. Sltfonfo fd&rieb i^m barauf (im Q^al^re 1090), er möge 
feiner oon ?)ufof, bem ^önig ber SWnrabat^in, bebro^ten eJcjhing 
Slt^bo gu ©ütfe lommen. 2)er Sib begab fld& fogleid^ nad^ 
3Eatiüa, wo i^n ein öote beS Äönig§ mit ber 3Jietbung traf, 
biefer befinbe fld& mit 18000 SWann jn %oXtt)o, nnb er for* 
^ere i^n anf, i^n p SSittcna ju erwarten. 2)a e8 aber in 
SSittena an Sebenimitteln fel^Ue, fo begab er fld^ nad^ Ontifiente. 
%U er ^ier ^u feinem S5erbrnffe oerna^m, Sttfonfo fjaht einen 
anbem Seg genommen nnb fei ifjm jnoorgefommen, fo trennte 
er fid^ öon feinem §crrn unb fam, üon wenigen begleitet, nad& 
ÜRelina. 3)ufof aber l^atte hti ber ^ntunft 5llfonfo§ bie ^rtud^t 
ergriffen nnb ftc^ über Sorca jnrüdfgejogen. 2)er ^önig ging 
^ed^atb nad^ ^otebo %nxM, ber ^ib aber wanbte fi(^ nad^ ^l^t. 
2)ie caflUianifd^en ©rogcn brangen inbeffen beim Könige mit 
i^ren »erteumberifd^en iReben »om SBerrat^e beö (£ib burc^, ber 
feine Slnhtnf t üerfpätet i)aht, bamit fein §eer üon ben ©aracenen 
oemid^tet würbe. Sltfonfo entjog t^m beS^atb atte gefd^enften 
gänbereien nnb ©d^töffer, belegte feine ©eflfenngen mit Sefd&tag 
nnb na^m feine JJran unb Äinber gefangen. 55ergeben§ fud^te 
ber (Sib fld^ burd^ einen Stbgefanbten beim tönige ju üert^eibigen 
nnb feine Unfd&utb ju beweif en; ja and^ fein SSorfc^tag, einen 
ber ©einen alß geugen ber SGßa^r^eit jum Qweifampf ^u 
fletten, warb abgelehnt, bod^ fanbte man t^m Sftau unb Äin- 
ber jurticf . 3n ben Gesta pnben fld& öier fotd^er Sert^eibtgung«:= 
fd^riften be§ (5ib mitget^eiU, beren (Sd^t^eit zweifelhaft bleibt. 
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SBei^nod^ten 1090 begab ftd^ bcr Sib^ ben Gesta jufolgc^ 
»on (Sldft öot bic mit @cl^%tt unb fÖflKdöen «Stoffen angefüllte 
gepung $otop, bte er binnen wenigen Xagen jur Uebergabe 
groang, »obci er fld^ nnermegtid&cr iReid^t^ümer bemäd)tigte. 2)en 
ganjen Sinter tjertoeUte er in ber ®egenb öon 2)enta, bie er 
mit feinen ©treifjügen fo beunruhigte, baß öon Ori^nela biö 
Xatiöa leine iWouer fte^n btteb. 2)ie Beute oerfaufte er in 
SSatencia. 2>arauf jog er mit. feinem ganjen §eere nad^ Xox^ 
tofa, plünberte ba§ ganb unb na^m bie S^jlnng SKoraret (jeftt 
il>iora), »0 er fid^ feflfe^te. SWonb^ir regte unter großen 35er* 
fpred^ungen ben trafen Berenguer öon Barcelona gegen ben Sib 
auf. 2)iefer fammette ein jtarfeS ©eer unb fc^Iug fein Sager bei 
Satamod^a auf; ber Sib na^m in einem, öon ^o^en ©ergen 
umgebenen Xtialt, ju »etd^em nur ein fd^maUr Eingang füljrte, 
feine ©teffung. 9Jioflain glaubte fid^ i^n baburd^ geneigt machen 
ju muffen, baß er il^m burd^ einen Boten ju »iffen tEiat, Be= 
renguer bereite fid^ jum Singriff. 2)iefer antwortete, er »arte 
öuf feinen greinb, über^ufte aber jugteid^ ben Bercnguer, mU 
d^em Syiojlain ben Brief jeigcn möge, mit ©c^mä^tporten, toeld^e 
biefer fobann in einem an ben Sib fetbft gerid^teten ©d&reiben 
erwieberte. Berenguer warf i^m befonberS »or, baß er fein 
C^rift, fonbern ein (äö^enbiener fei, ber d^rijllidiie ^ird&en jer- 
ftört unb entweiht l^abe, unb forberte i^n auf, morgen in ber 
(Jbene ju Wmpfen, bamit er i^n für iRobrigo, genannt ber Arie» 
ger unb Sampeabor, ^alte; weigere er fid^ beffen, fo fei er ein 
^errätl^er unb Betrüger. 2)er Sib blieb bie d^rwieberung nid^t 
fd&ulbig. er l^abe Berenguer beS^atb gefd^mäl^t, weil biefer su 
Calata^ub bem 9Kopain gefagt, ber (Jib wage au§ fjurd^t oor 
i^m nid^t ba§ (Gebiet oon Qaragoja gu betreten, toa^ ^Raijmon 
be Baran unb anbqre capilianifd^e Großen aud^ oor aifonfo in 
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Cttfitltctt behauptet, unb »eil ^ctenguer in ©egcttwart aWoflaiit^ 
fl(^ oor Sltfoiifo gerühmt, er »ürbc ben Stb au5 bcm Sanbe 
SÄonb^itS oerfd^cuci^t i^aben, ba biefer feine flnfunft abzuwarten 
nic^t gewagt ^dtte. 2)ad feien eitle ©rogfpred^ereien; nur au$ 
Jtebe ju feinem Äönig, beffen 2e^nSniann er fei, §abc er ben 
Äantpf mit ii^m gemieben. (5r fagt ii^m feinen gewohnten @olb 
ju unb erKärt ftd^ bereit, in ber (gbene ^u Mmpfen. 3)ie in ben 
Gesta auöfüj^rlid^ mitget^eitten ©riefe fönnen unmögtid^ atö ur* 
tunblit^ gelten. SBenn 2)ojtj in i^nen beutlid^c ©etoeife i^rer 
Ueberfe^ung au^ bem ©panifd^en gefunben ^u ^aben meint, fo 
roürbe barau§ noc^ feineStpegS bie ©d^t^eit folgen; fann ja ber 
SSerfaffer ber Gesta eine in fpanifd^er ©prad^e gef d^riebenc SebenS* 
befc^reibung be§ Sib benu|t ^aben, »eld^c biefe entl^ielt. 2)ic 
(j^twieberung be§ (Jib an ©crenguer fHmmt nid^t ganj jum 
©riefe beS (efetern.*) ©ei bem am folgenben SWorgen üon ©e» 
renguer »erfud&ten Eingriffe flür^te ber (Eib tjom $ferbe unb üer»un* 
bete fld^, bod& erfod^ten bie ©einen einen glänjenben @ieg, nalj* 
men ben ®rafen unb an fünftaufenb 3Rann gefangen, unter 
i^nen (S^eraub Slleman be (S^erteHon, ben man irrig ju einem 
9lormannen gemad^t i^at {WlMtx 9lott 88), unb erbeutete fein 
^ager. ©erenguer lieg fid^ in baS Seit beS (Sib führen unb bat 
um ©erföl^nung; biefer aber bel^anbeltc i^n mit ftol^er §ärte, 
fo ba6 er i^m nid^t gejlattete, fld^ neben i^n ju feften, bod^ lieg 
er e« »eber i^m nod& ben ©einigen an irgenb ttxoa^ fehlen. 



') fBean bet (£ib biefcm bortoirft, o^ne ®runt htlfaupttt su ^aben, 
^io4 feci al«Te id foram Castella« Aut bauzia ad forum Gallia« 
(•urtca), fo finbet fii^ nt^tS ber Krt in OerenguerS Briefe, nur baS ca» 
ftilianifd^e ^d^mä^toort altToio unb ha9 frau|Öflfd^e bauzator, tvie n^ir Pben 
e. 17** «nfÄ^rtcn. 
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(Snbtid^ gab ntan i^m unb (betaut) Sltemau (gegen 80,000 Wüaxt 
(SiotbcS loon S$aUncia, nad^ bcm ©ctid^t bcr Gesta) bie grei^it 
wicber. Slud^ bie übrigen befangenen »urben anf ifjx ääort 
gegen Söfegetb entl(af[en; fle brachten fo öiet ®elb, als i^nen 
ttiögtid^ war, unb fteßten für bcn iRefl it}re @ö^ne unb (SUem 
ai§ Geißeln, bod^ ber ©ib erließ i^nen grogmütf/ig baS gc^lenbe. 
3)er ©ieger begab fid^ nad^ ©acarca auf bem (Gebiete »on 
garago^a unb jwei Monate fpötet nac^ ^aroca, too i^n eine 
^ranf^eit befiel, ©eine an 3)^oftain gefanbten ^oten pnben.bort 
^erenguer, ber i^nen feinen lebhaften Sunfd^ auSfprid^t^ beS 
^ib ^unbeSgenoffe unb greunb ju »erben. 2)icfer ging auf 
Sureben feiner JJrcnnbe barauf ein; ©erenguer fam gu i^m inS 
Säger unb fleüte einen X^eil ber Q^raffc^aft unter feinen ©d^ufe. 
SllS aJionb^ir balb barauf jiarb^ beeilten fld^ beffen Üf^ad^folger, 
bie (J'fcunbfd&aft be§ ®ib burc^ einen jä^rlid^en S^ribut gu erfou-^ 
fcn; einen fold^en jaulten i^m bie Sefire »on Sllbaracin, Sllme^ 
nara, Sllpuente, SJiurm^bro, ©egorbe, Sklencia unb Xerica. 2)a 
Siria bie QaijlvinQ beS ©ebungeuen weigerte, jog ber (5ib im 
JJal^re 1092 Dor bie @tabt. ^ier trafen t^n Jöriefe ber Königin 
(Sonftancia unb feiner greunbe, tpeld^e il^n bringenb baten, bem 
Äönige auf feinem gegen ^ufof unternommenen Swge beijujle^u, 
»oburd^ er beffen (3unft »iebergeminnen werbe. Obgleid^ bie 
Uebergabe ber tJeftung beöorpanb, brad^ ber (£ib mit feinem 
§eere ungefäumt auf unb eilte Sllfonfo entgegen, ben er ju 3Kar= 
tog, weftlid^ üon Q^aen, traf. 33ereint j^ogen fie bann gen ®ra- 
naba; ber Äönig nalim fein 2ager auf bem ©ebirge oon ©löira, 
nad^ ber Cronica bei ßibrießa; ber (£ib l^atte fid^ in ber @benc 
tjor Sllfonfo gelagert, um biefen gegen einen Singriff ju fd^ü|jen. 
2)ieS mißfiel bem Könige, ber barin eine Slnmaßung fai^, »orin 
bie ^bflinge i^n beftärftcn. ©enn bie Gesta bel^aupten, g)ufof 



27 

fyiht ben Stieg mit Silfonfo, bcr ^ier fed^S %aqt »eilte, tiid^t 
gewagt, fonbem flc^ jurürfgejogeo, fo jte^t bieS im cntfd^iebeiHlen 
Sibetfinruc^c mit bem S5etic^te eincS ^öd^fl ad^tbaren arabifd^en 
iSJefd^id^tfö^reiberS, beS ^bno^'Wätfßx, ber unter bem 3af|re 1092 
berichtet , Sltfonfo i^abe mit feinem ganzen ©eere einen ©infott in 
ba§ i^anb SJaen in Slnbalufien gemad^t. 2)ie SKufelmanen 
griffen ti^n cm; nad^ einem heftigen Kampfe nol^men fle -biegtud&t^ 
aber batauf »erlief i^nen ®ott ben ®ieg über bie granlen, fo 
bag fle biefe in SSerwirrung brad^ten, eine große 3«^^ berfctben 
töbteten, unb Sllfonfo felbfl fanm mit »enigen fid^ retten fonnte. 
Sbno^%%tj^ bemerft, biefer @teg hü Qfaen fei einer ber glor* 
reid^fien nod^ bem bei gdläfa^ erfod^tenen getoefen unb »erbe 
öon ben 3>idötcm häufig gefeiert. 2)er (Sib mug bicSmal unter 
ben glüd^tigen getoefen fein. 2)te fpanifd^en (Sefd^id^tfd^reiber 
mit 3(uöna§me ber Gesta gebenfen biefe« ungtüdUc^en, je^t 
burd^ ben arabifd^en (Scfd^ic^tfd^räber befidtigten 3wgcS beö cafti* 
Uanfd^en ÄbnigS mit teinem Söorte; bie Gesta fetbft »ottten baö 
Unglütf biefer ©d&lad^t, iti »eld^er ®ib flicl^en mugte, nidjt ge- 
^e^n unb liegen Sttfonfo, »enn and^ nid^t al« ©teger, bod^ ru^m* 
öott caiS biefer Untemel^mung l^erüorge^n. 2)er Sib burfte ja 
nicbt üon bem inäUnglüd gerati^enen ^önig fd^eiben; oud^ bünlte 
cä nid^t »a^rfd^einlidö, baß ber Äönig itin gerabe nad^ einem 
fotd^en ©cblage öon fid^ geioiefen ffaht, 2)ie Gesta (äffen ^U 
fonfo bem (£ib auf bem Mdmarfd^e in bem Sager bei Ub^ba 
ijarteSBorte geben unb mit ®efangenfc^aft bro^en. S)er (Sib fd^wieg; 
in ber S'lad^t aber brad^ er auf unb ging inS öalencianifd^e ®e= 
biet, öiele ber ©einigen jebod^ »erließen i^in unb folgten bem 
Äbnig. Sa^rfd^einlid^ ^atte aifonfo bem (5ib ben ungtüdflic^ 
ü^tfolg ber ©d^lad^t ©d^ulb gegeben, »orauf biefer fld^ beleibigt 
)uril(faog. 
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Klfonfo« ungtiKflicöer 3ug fcfteint in ben Quni unb 3utt 
1092 ju fallen, nad^ bcn öon SWüttcr (i«otc 95) ertod^ntcn Ut* 
funbcn. 2)cr (£ib feWc, nad^bem et bic »on ben ©aracenen 
jetßÖYte Sefiung ^eüacatet toiebet aufgebaut ^attt, nad^ 8atencta 
jntüdf, mo er, ba ^t^^äbit fd^koer erfranft toar, eigentUd^ bie 
flegiening führte. Sßon SSatencia, »o er ben 3[&tt«>*''^*?5Ärabji atö 
Ctettöertreter jurüdKieß, »anbtc er flc^ nac^ ^oxtUa, 2>te Sf^ac^ 
rid^t ber Ge^ta, bag er ^ter SBei^nac^ten gefeiert, lägt fld^ mit 
ber Seitfolge ber ^ege&enl^etten ntd^t »ereinigen. Qn SWoretta 
tarn ein Hbgefanbter ju i^m, ber i^m bie t^efhing 9oria, jtoifd^en 
Sarago^a unb 2:uij, ju überliefern oerfprad^. ©d^on ^fttte fid^ 
ber (Sib in i^emegung gefegt, um borti^in ju jie^en, atd äRoflain 
i^n um ^ülfe gegen ©and^o uon Sragonien bat, ber fid^ mehrerer 
feiner ?Jejlungen bemäd^tigt ^atte unb je^t Xnt:^ belagerte. 3Äit 
menigen Begleitern üUt er junäc^ft na^ QdXdQo^a, mo er auf 
bie Bitten ber bebeutenbjlen Bürger fic^ jur ^ülfe bereit finben 
lieg. 2)ag man i^n wegen BorjaS getäufd^t, i^atte er bereits auf 
bem SS^eg erfai^ren. Ttit feinem $eere lagerte ftd^ ber (Sib bei 
graga, ©and^o mit feinem @o§ne $ebro ju ®unea in ber 
Ifläf^t öon §uegfa. @and^o§ Berfud^ einer frieblid^en SiuSglei* 
d^ung mürbe t)om (Sib angenommen, ber fobann nad^ 3<tv<<d0S^ 
iurftdPte^te. 

Unterbeffen war öon aifonfo in Berbinbung mit ben (Senuefen 
unb ipifanem »ä^renb ber Slbwefen^eit bcS Gib bie Belagerung 
BalenciaS p Saffer unb ^u !^anbe begonnen worben. ^aum 
^atte ber (£ib biefeS öemommen, afö er in (Sala^orra unb Df^a* 
jera einfiel, aiberita unb Sogroflo einnahm, baS Sanb mitgeuer 
unb ^d^wert »erwüflete unb Slfaro eroberte. @elbft bie Gesta 
fc^ilbern biefen ©treif* unb ^aubjug i^reS gelben, ber ftd^ ^ier 
bereicherte, mit grellen göt^en. 3u ^dfaro tomen ©on (Sarcia 
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Ortjoncj, bcr bamaB in Älfonfo§ 91amctt Ülaiera regierte, 8oteit, 
totXdit ben Stb oiifforberten, fiebcn Xagc ju »arten, bamit er 
i^ttt ^ier eine ©d^tad^t liefern !ßnne. 2)a ober biefer, ftatt in 
ber fcjltgefcfeten 3eit ju crfd^einen, bei 'äibtxita, öon ©d^r^cfen 
ergriffen, fogtetd^'Umfel^rte, fo brannte ber Sib atte§ nieber, 
tt)a§ no^ übrig »ar, unb feierte nad^ Qarago^a jurüd, o^ne bie 
Slnfunft S(tfonfo§ abzuwarten, ber, um fein eigene^ ?anb ju 
fd^ü^en, bie Belagerung 93atencia§ aufgeben unb nad^ ©afliften 
€iten tnugte. 

Qu Saragoja trafen i^n bie bringenben Bitten feine§ ®tatt= 
^alters 3[bno*'t»garab|, Batencia balbtnögUd^jl ju ^ilJfe gu eilen, 
ba 3[^n*S(tjifd^a]^, ber fid^ eben 2)enia§ unb äÄurciaö bemäd^tigt 
^atte, burd^ Sbn^SDja^^äf, ^id^ter in Batencia, unb ben SBefir 
t?on Sticira eingetaben fei, Slkira unb SSaUncia ju befefeen. 
groanjig S^age ^otte 3[bno*'t«2rarabji öergebenS auf bie §iWfe beS 
(Sib gewartet, otö bie @tabt im Sf^otoember 1092 in bie §änbe 
be§ tjon 3[bn=Srt)ifd&a]^ abgefonbten 2lbu«9^äcir fiel aj-Ääbir 
warb fogleid^ getöbtet, 3^^o='t=?Jarabji gefangen genommen. SSa- 
tencia erl^ielt eine frciftäbtifd&e Berfaffung unb warb »on einem 
^enat regiert, an beffen @pi^e Q^bn-SDja^i^äf jlanb. 2)ie a[n=» 
^^nger beS ermorbeten 2ll»Ääbir folgen t^eitö nod^ bem ein paar 
©tunben entfernten SeboIIa, »ol^in aud^ bie ©otbaten üonS^no* 
'(^grarabj fid^ begaben, t^eifö nad^ Q^^^Ö^ja jum C^ib, bem fle 
t)on ben ©reigniffen Äunbe gaben. 2)iefer fe^te ftd^ nun fogtcidö 
gegen (SeboIIa in Bewegung, ba§ er belagerte. Stile, bie au5 
Balenda geflogen waren, fd&loffen fid^ i^m an. 3)ie benad^barten 
gfcftungen forberte er auf, i^m fiebenSmittet für fein §eer ^n 
liefern, bod^ mußte er fic^ barüber mit bem ^errfd^er oon 2(lbar=- 
racin oorl^er »erflänbigen , beffen $)ülfe ber aud& al§ SMd^ter be== 
lannte 3[bun*ji:i)ä*ben*!Babbun %n SJlurüi^bro angerufen batte. 
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3»ctmal am S:age, SWotgcnö unb 2t6cnb§, ließ bctSiib ^Salcncia« 
Gebiet butcö feine ©diäten butd^^iel^en, beerben rauben unb aüt, 
bic man fanb, gefangen nehmen, mit StnSna^mc ber SCderbancr 
nnb ©artenberoo^net; »clc^e fle freunblid^ beftanbetn wnb jttr 
Strbeit ermuntern follten. 2)ie ©cute würbe ^u SD^.uroiebro öcr» 
fauft. 36n*S)ia^^äf, ber eine ©d^aar öon brei^unbert um jld^ 
terfammctt i^atte, befümmerte fid^ gor nid^t um ben öon 3^«^ 
Sttjifd^a^ gcfanbten 2lbu»9'iäcir, toeld^er an^ äJligmutl^ barilber fld^ 
mit bem ^auptt ber mäd^tigen gamifte ber Senou='2:ä^iT, mit 
^bxi'^Xiilix, in SSerbinbung fetjte. S)er 6)ib ließ balb audft nocft 
ju aWittagc ©treifgüge onjleßen unb fügte ben geinben immer 
großem ©d^aben ju. @ine§ 2:oge8 »urbe ein reicher SRaure 
gefangen genommen, ben ber Sib fottern ließ, US er fldft mit 
einem i^ol^en 25fcgetb freilaufte unb i^m eine Stnja^t Käufer tu 
SSalencia, wenn er §err ber @tabt »erben fottte, abzutreten öet* 
fprod^. Um junddöjl bie äßannen 3[bn-^^ifdtia^§ au§ Valencia 
^tQiu\(ifci\^tn, feljte er jldfi »ieber mit 3bn=2)ia^täf in SSerbin^ 
bung, bem er feinen @d^u^ unter ber ^ebingung i^rer Entfer- 
nung jufagtc. 2)ie auf ben ^at^ 3bn*2l^ifd^a^§ an ?)ufof mit 
reid&en ©efc^enfen abgeorbnete (äefanbtfd^aft fiel in bic §änbc beS 
burd^ feinen 3^no='(«garabji, ber flc6 fetbp barunter bcfanb, bo- 
ton unterrid^teten ®ib. S^iad^bem ©ebolla enblid^ gefallen toar, 
fd^foß ber ßiib Satencia enger ein. 2)ie 3)5rfer in ber Umgebung 
ber @tabt, aßeS, waS bem 3bn=2)ia^]^äf unb beffen gamilie ge*» 
^örtc, bie Tlüffitn unb ©d^iffe auf bem ©uabataoiar »urbcu 
ocrbrannt, baö (betreibe (eS »ar gerabe im Suft 1Q93) einge^ 
erntet, barauf aße Käufer unb Sprme niebergerif[en, bie ©tcine 
unb baiS ^ol^ nad^ S^eboKa jum SBieberaufbau ber t$e{)ung ge«« 
fd^afft. ©atb l^atte ber (Sib bie «orfläbte SSillanueoa unb at- 
^oubia in feine &malt gebrad^t. Unterbeffen waren aud^ bic 
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Utitet^anbtuiigctt mit ^bn'''$>iafffii\ fortgefc^t tootbcn. 2)ic SSa* 
(cnciancr baten jic^t «m IRul^c, »op bcr Sib nur unter ber öe* 
bingung bcr (Sutfcrnungi ber SD^anncn W^U'Sflmx^ fid^ bereit er* 
flärtc. 2)ie Söaffenru^e »arb betDilIigt. Qicne »erliegen bie @tabt 
unter jld^crm ®eteite, 3bn*3)ia^^äf etjiattete bem Sib ba§ &t^ 
treibe »ieber, baS er oon biefem %n SSalcncia gefunben unb ge* 
brauci^t, unb jaulte ben monattid^en S^ribut; ber ®ib erl^iett bie 
(grtaubntg, fein §eer in ©ebolla 3U Ratten. S)a inbeffen bie 
9?acl^rid6t fldö öerbrettetc, bie 3Jiurabatf)in§ bereiteten fid^ jum 
aWarfd&e gegen 95atcncia, fo »ußte er ben ^hn^^^ia^ii burd^ 
Sufic^erung feiner §ülfe ju beftimmen, biefen ben Eintritt ju 
»erme^ren unb fid& ju gegenfeitigem ©eijlanbe mit ben Sßefiren 
oon Xatiöa unb S^uttera ju tjerbinben. j?a 3bn*3Jlaimun in 
Sttcira ben beitritt weigerte, fo tteg ber ®ib burd^ feinen ®tett= 
Vertreter in (EtboUa bcffen @tabt belagern. (£r fetbfit überfiet 
ptbfeftd^ ba§ ?anb StJbarracin, ba, toit er öernommen, 3bn^9ia* 
jin, bem mit i^m gefd^toffenen S3ünbniffe jum Xxoi^, bem ÄÖnig 
©and&o Don Stragon feinen ©eiflonb jur (Sroberung »on SSatencia 
jugefagt batte. 9Jlit reid^er ©eute febrte er t)on bort nad^ (Sc- 
botla jurüdf. Swölf 9ittter batte er mit feinem Speere getöbtet; 
er felbjl öcrtor nur jnjci iRitter, warb aber an ber Äei^te öcr* 
munbct. 

3m Oltober erhielten bie SSalencianer fiebere SRad^rid^t, bag, 
ba gufof erfranft fei, bcffen €d&wager %hU'S&tfx (aucb Stbu«- 
gab^a genannt) mit einem großen §eere ibnen ju^ülfe lommcn 
werbe. §ierburd) ermutl^igt broi^ten fle bem Sbn.'^ial^baf '^(^^t, 
3n feiner Ängfl wanbtc fld^ biefer an ben ®ib, ber wieberum 
einen ©treifgug nadft Sllbarracin gemad^t l^atte. Qu ^thoUa fanb 
eine Sufammentunft ber SSerbünbeten fiatt, wctd&e burd^ einen 
üon ^er ertaffenen !6rief 9lbu«!6efr benad^rid^tigten, ber Qtib 
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J^abe einen 3>ertrag mit ©anc^o abgefd^toffen , imb i^m tiet^en^ 
fid^ nic^t üor S5atcncia ju jeigen, ba'er e§ mit adjttaufcnt) ge« 
»apviicten d^rittticften Gittern unb mit ben ta:pferflen Ätiegcni 
bet SBelt ju t^un ^aben würbe. SSim gbn^SDjal^l^äf aber bat 
fidö ber Sib ben (Sparten oou $ibn*Äbbo='(==S(3ij bei 93atencia au§, 
um bort einige Sage anSjum^en, »aö biefer ii^m ebenfotoenig 
abjufd^tagen »agte aU bie ^orbemng, burc^ ein X^or ber ©tabt 
ficti in benfetben ju begeben, (gr »oßte baburd^ nnr bie SWura* 
batbin bebeuten, baß bie SSatencioner feine grreunbfci^aft ber 
irrigen üorjögen, unb jugleic^ tjerfud^en, wie m\ fid^ biefe auö 
Uurd^t öor ibm gefatten ließen. Sin bem bejlimmten S^age tarn 
tx nic^t, bod^ l^atte er gefelien, "aa^ andi einer fo i^arten Qu* 
mutl^ung bie ^alencianer fid^ nid^t t^ätlid^ wiberfefeten. (öanj 
unerwartet begab er fid^ eines XageS in ben ©arten unb be== 
mäd^tigte jld^ ber benad^barten SSorjtabt. 9^ad^ wenigen Xagen 
aber leierte er wieber jum §eere juriltf. entfd^loffen, bieSlnfunft 
be§ großen §eereS unter 2lbu=^Se!r i)xtx gu erwarten, ließ er bie 
.53rütfen über ben ©uabalaoiar jerjibren unb bie ganje ©bene 
überfd^wemmen , fo baß baS feinblid^e §eer nur burd^ eine fe^r 
enge ©d^ludfit ^eranfommen tonnte. 2)iefe§ war bereite bei ©acer 
i)inter Sllcira, wo bie 35alen cianer üon ifiren S:prmen in einer 
bunleln ^adft feine SBac^tfeuer fe^n fonnten, aber ein fürd^ter» 
lid^er Siegen unb ber aWangcl an Lebensmitteln jwang e« jum 
Mdjug. 2ll§ bie ^alencianer biefe S^rauertunbe »emai^men, ge« 
tiet^en fle in 3$erjweiftung. S)er Sib tci^rte in feinen ©arten 
jurüif unb ließ bie S3orftäbte jerfibren, fobann fd^loß er SJalencia 
oon aßen leiten ein, unb man fd^lug fld^ jefet jieben Xag oor 
ber etabt. 2)a 3bn=2Ct)tfc6a^ bie iRütflebr beö |)eere§ ber 3Kura= 
bat^in in StuSfid^t [teilte unb bie S3alencianer befc^wor, fld^ «id^t 
}u ergeben, fo bat man ^hn^^iai^^U »icber eine Jöefa^ung ber 
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iDhirabat^in in bie @tabt ju nehmen, »oju bicfct aber tocnig 
2n^ ^attt. du SSatcncia war bcr ^tciS bcr ?cbcn§mtttct inbcffcti 
aufs ^Öd^ftc gcjliegctt, »d^tcnb ben ©ctagctctn ntd^tS ntongeüc. 
2)cr ©ib ^attc bie 8fc(bcr um^ct bebauen laffcn; "äU^ovCtixa xoax 
ju einet @tabt geworben; ju beten wo^tOef elftem ^axftt man 
öon aßen ©eiten jhömte. 2)ie ©efe^löi^abet ber umttegenben 
fejlen ^Ui^t baten ben ß^ib um feinen ©d^utj, meldten biefer 
unter ber ©ebingung gewährte, baß fic i^m Schuften unb J^uß^ 
ootf gut S3etagerung fießten. ^n ber @tabt l^atte in ber lejjten 
3eit bie JJamilie ber ^enou^Sä^irS ge^errfd^t unb 3bn*3)Ja^^f 
mar ganj jurütfgetreten; le^terer aber »ugte bie immer bringen« 
bere 9?ott) be§ um Jöefreiung an^ feinem ©Unb fCe^enbcn SSoIfeS 
fo %u benu^n, baß er öon neuem ^um iöefe^tSl^abcr ber @tabt 
aufgerufen tourbe. 3)er Sib erhielt »ieber ben geiooi^nten Xri* 
but, wogegen er bie @tabt nid^t bcunrul^gen »ottte. 5)a man 
auf beffen ^orberun^, bie 53enou»»2:ä^irS an^ ber @tabt ju ent- 
fernen, nid^t einge^n »ottte, fo bemäd^tigte fld& 3bn*2)ia]^]^äf ber* 
fclben in einer Sflad^i (fp&teflenS in ber erflen §ä(fte be« aWfirj , 
1094) burdö einen ipanbflreid^ unb lieferte fle bem (Sib auS, ber 
fld^ eben ju 9lt«Äoubia befanb. S)od^ auf feine Steigerung, i^m 
feinen eigenen @o^n aU ©eißet %n flcllen, lünbigte ber ©ib i^m 
feinen ^d&u^ unter geioattigen 2)ro^ungen auf, loä^renb er bie 
53enou*2;ät)ir8 auf baS freunblid^fle be^anbette unb i^nen feinen 
«eiflanb jufid&erte. 

SSon je^t an i^errfd^te 3bn«=2)ia]^^äf in SBatencia mit grau- 
famjler (Sewatttl^ätigfeit, »oburd^ bie S^erjweiffung ber ©ewo^ner 
aufs ^bd^pe jtieg. ©d^on begann man ^unbe, Äafeen unb iRatten 
ju effen, bie man ju ^o^en greifen bejal^tte. ^ägUd^ jtürjte fld^ 
eine '^nja^l vjon iKdunem, gfrauen unb Äinbem auS ber @tabt, 
bie t^eilS getöDtet, t^eifö gefangen genommen unb t^erfanft »ur* 
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ben. 2)ic Sßcrfuc^e 3bn*2)ial^]^äf^, üon SKoftoin in Bataj 
«nb öon Sltfonfo in Sajliticn §ülfc ^u ermatten, waren ücti 
Itd&; beibc hielten i6n mit teeren SSerfpred^ungen ^in. atfi 
i^atte erioiebert, er jocrbe i^m ®arcia Orbofiej mit tjielen \ 
ttxn ju |)ü(fe fd&idfen unb balb perfönlid^ nad)fotgen, ahf 
wollte bamit nur Qüt gewinnen unb backte gar nid^t baran, 
SBort gu eriütten. 3«oftain t^at feine Slbfici^t !unb, ben Sib 
gütigen gu woöen; gelinge bie§ nid}t, fo werbe er mit eii 
großen §eere btefen an§ bem Sanbe treiben; bod^ foßte 5 
2)ia]^bäf bie ©ad^e ganj gei^eim l^alten. 2)er SSerfud^ be§ ' 
eine Empörung gegen 3bn*2)ia^^af in Sßatencia felbft gu erre 
cnbete ungtürflid^. Sind) ein gegen bie <2tabt auf ben 'iRati) c 
ger reid^cn SBatencianer unternommener @turm l^attc für bie 
togerer übte Sotgen; ber ßib, ber fid^ bieömat ^atte tauf 
taffen, geriet^ babei fetbjl in ©efa^r. Qetjt cntfd)to6 er fid) 
©tabt au^gul^ungem. 2)e§^atb befallt er atten SBatencian 
bie in feine (Gewalt geratben waren, nad^ biefer ^nrürfjufe^ 
unb er brol^te bie Siberfpenfligen tebenbig gu verbrennen ; 
fetbc «Strafe fottte, wie er öor ben SO^aucrn ber @tabt taut, 
man e§ brinnen üernel^men tonnte, üerlünben tieg, atte biejen 
treffen, bie e0 t>on icfet ab wagten, an§ ber ©tabt gn flüd 
2)a aber nod^ immer mcte SSatcncianer biefe^ SSerbot nidit a 
ten, fo tieg er bie ^Betroffenen auf einer atten Satencianern f 
baren §ö^e ücrbrennen; an einem Sage traf ad^tgei^n Ung 
tidöe biefe fd^redtid^e ©träfe; anberc tieß er öon §unben 
reißen. S)er Unwifie gegen 3^«=2)ia]^bäf erreid)te enblid^ 
^öd]ften ®rab, unb ba er an jeber §ütfe tjerjweifeln mußte, 
ilberticß er bie ^Regierung bem gaü^ 2lt*Sattän, ber fogteid^ 
bem Gib einen SBaffenfliltftanb unter fotgenben J6ebingungcn 
fd^toß. 3)ie SSatcnctaner fd^iden Q^efanbte an SO^ojtain in 8 
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goja unb ^bn*^^\\djatj git 9Wutcia mit ber Sitte, i^neu fofort ju 
$)ütfc ju fomtncn; ctfcficincn btcfc nid^t binnen öierjc^n 5^agen, 
fo ergibt ftd) bie @tabt. ^n bem tetjtern JJatte fott ^hn^'^iai^- 
^äf miebet bie ©ielle oX§ S^lid^ter üerfe^n, fein Scben nnb fein 
(5^ut, and^ feine grauen unb Äinbcr unoerte^t bleiben; ben 
06erbefei|I über bie 53efa^ung tx^&it aWufä, njeld^er nac^ beut 
'5:obe 2!t=Ääbir3, beffcn ©efc^cifte er uerwattet, immer auf ber 
@eite beS ^i'o geftanben, ber if)m eine fjepung anöcrtraut fjatte; 
bie Sefa^ung fott an^ TloiaxaUxn (ß^rifien, bie imter ben 2(ra* 
bem lebten) befielen; ber Sib bteibt in G^cbotta unb ocrpflicfttet 
fld^ nid^t^ an ben ®efefeen, ben 5lbgaben unb bem ©elbe gu 
6'nbern. 2)ie 5(bgefanbten fottten nur jeber fünfzig 2)enare mit 
fid^ nehmen. 2)er.®ib aber ticg letztere, e^e fie ju @d)iffe ftie^ 
gen, unterfud}en- unb bemächtigte fi(^ ber großen ^d^ät^e, toetd^e 
fle mit fic^ führten, nur ibre fünfsig ^Denare tourben Jebem be- 
taffen. 2)ie mirttid&e llebcrgabe erfolgte am 15. ^uni 1094. 
SBcnn bie Gesta ben ®ib SBatencia erftürmen (äffen, fo t^eiten 
fle biefen 3i^tf}um mit jmei arabifcbcn @d)riftftettem. 

anfangs maren bie aJiauren mit ber Gattung be§ (£ib unb 
bem S3etrogcn feiner (Solbatcn außerorbentUdö giifrieben. 'S^aS 
üon S^^^^jö^^af i^m angebotene, auf unred^tmägige Seife er* 
roorbenc ®etb tci^nte er ah. Stbcr bie großartigen SBcrfpred^un« 
gen, bie er ba(b barauf ben oorne^mftcn 33aTcnc{anern in feinem 
(äarten gab, gingen nic^t in (SrfüKung, unb aT§ biefe fxd) ba« 
ruber bcüagten, nal^m er eine ganj anbere «Sprad^e an, unb 
verlangte, menn fle feine ®unft gctoinnen mottten, bie 3(u§tieferung 
bc§ S3errät^er§ 3^n=2:ia^()äf. 3lt§ fie biefen unb feine gange 
gfamilte i^m überliefert, bie er fofort, tt)ie aud& atte Xr/eitne^mer 
am aj^orbe 8lMäbir§, inö ©efängniß tocrfen ließ, rebete er fie 
atfo an: „3)a i^r get^an, »aä ic^ tjerlangt, fo forbert öon mit. 
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n?o§ t^t »ünfd^t, unb id^ »erbe c§ geiod^reu, aber unter ber 
öebingung, bag td^ in ber ©urg öon SSatencia »ol^ne unb meine 
(S^riftcn alle gejhtngcn bewad^en." Slud^ biefem neuen S5ertrag8=* 
brud}e mußten fle fld^ fügen. 3[btt*2)ia]^]^äf würbe nad& ß^ebotta 
gebracht unb bort fajl gu S^obe gefoltert; ymd ZaQt barauf 
führte man i^n nad^ S5atencta ^urild, »o er im ©arten be§ (£ib 
gefangen gel^atten würbe. 2)tefer (ieß i^n etgen^änbtg eine Sifle 
Otter feiner ^^äi^t unb ©efifetl^ilmer auffegen unb in Gegenwart 
ber 6^()r[flen unb ber angefel^enften SIRauren fd^wören, baß er 
weiter nichts beplje; aud^ erfenne er bem (S^ib ba§ Sflecöt ju, i^n 
^u tobten ; wenn man nod& anbere @d§% ton i^m auffinben 
fottte. 9(ber nid^t attein brad^te ber ^ib burdö feine 2)rol^ungett 
ober burd^ ba§ Verlangen, feine ®unjl ju gewinnen, biegfreunbe 
3[bn*2)ia]^i^äfS ba^in, bie öon i^m ii^nen anuertrauten ©d^ä^e gu 
entbedfen, fonbem aud^ ein <SRaöe be§ ungtürfttd^en 3J?anned 
toerrietl^ ben Ort, wo biefer öiet ®otb unb foftbare (Sbetfletne 
»erborgen l^atte. 2)ie Senatoren öon SSatencia aber rief ber ®ib 
nun auf ba§ ©c^toß jufammen unb rebete fle atfo an: ,,©^ren» 
mdnner be§ ©euateS öon SSatencial ^i^r wigt, wie fel^r id& 
@urem ÄÖnig gebtent unb beigeftanben, unb wie öiel Ungemad^ 
icö erbutbet, el^e id^ biefe @tabt gewann. SDa nun ®ott mid^ 
jum $erm biefer @tabt ^at mad^en wotten, fo Witt id^ fte für 
mid^ unb biejenigen ^aben, bie mir baju öer^otfen, unbefd^abet 
ber Oberl^errtic^feit meines l^erm, beS Königs 2)on Sitfonfo. 
3^r atte feib in meine ©ewatt gegeben, fo baß id^ mit dhtd^ 
mad^en !ann, toa^ td& Witt unb für gut flnbe. ^^ fönnte ©ud^ 
atteö, nehmen, toa^ S^r auf ber Seit beflftt, Sure ^erfonen, 
(Sure Äinber, @ure grauen; aber idö werbe eS uid^t tbun. (£8 
gefättt mir unb id^ bejiimme, baß bie el^rbaren äRänner unter 
®ud^, bie, wetd^e fld^ jtets rebtid^ aufgeführt, mit ben SJ^rigen 
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xijxt '§äufct ttt 35atcticia Scwol^nen; aber icJ^ »tff nid^t, baß einer 
tne^t dts ein Wtanttf^itx unb einen S&ienet bejl^e, nod^ baß^^jr 
^a^tn tragt ober öeft^t at§ im gfallc ber Sf^oti^, mit meiner 
(Senel^mignng. Mt übrigen fotten bic @tabt oertaffen unb ju 
3l(*ÄDubia ttjo^nen, »o id^ früher gcrool^nt. Qi^r »erbet (£urc 
SWofd^een ju SSatencia i^aben unb brausen in STtÄoubia, ^fjx 
werbet (Sure gafi^S (^ed^tSgelc^rte) l^aben unb unter Suren 
(Sefeften leben; ^f)X »erbet (Snre öon mir eingefügten StCtaiben 
(35ögte) unb (Sure Sttguajit« (SSorfte^er ber ^ed^t§pf(ege) ^aben; 
3^r »erbet @uer (Sigenti^um bejl^en: aber Qi^r »erbet mir ba§ 
SRed^t beS §erm über äffe ©infünfte geben, bie ^ed^tSpftege »irb 
mir angei^Ören unb tc^ »erbe ®elb fdfttagen. S)ieienigen; »etc^e 
unter meiner §crrfd^aft bleiben »oüen, mögen bleiben; biejenigen, 
»etd^e nid^t »oüen, mögen mit gutem ®ttt(fe »egge^u, aber ol^ne 
irgenb et»a§ mitzunehmen; ic^ »erbe i^nen jld^ereS ®cleit geben." 
2)ie Satencianer mußten fld& fügen. 3)ie Qafji ber S(u8»anbernben 
»ar fo groß, baß ber 3ug berfetöen j»ei 3:age ünunterbrod^en 
bauertc; jum ©rfaft ber <Sdöeibenben traten bie S^tijlen öon 
9lt*Äoubia ein. 3)en 3bn-2)jia^^äf aber ließ ber ©b in eine 
Ornbe fteßen, fo baß bloß Äopf unb §dnbe l^erauSflanben, uuö 
bann einen runb l^erum angehäuften ©d^eiter^aufen aiijünben. 
"Wud^ feine fjran unb Äinber*) fottten verbrannt »erben; er ließ 
fld^ aber'enblid^ burd^ ben allgemeinen Un»itlen ber (S^rijlen unb 



*) ;3^n=^aff<^tn nennt bie ^rau unb ZÜäittx unb (ä§t nur einen bon bev 
Ceite be« Cib für bie grauen fielen. 2)afleöen berid^tet ^bno='^9l6bdr, ber 
IRid^ter fei »on feinen ißern^anbten unb greunben umgeben öctoefen (früher 
ffattt er gefagt, alle, bie bei i^m getoo^nt, unb feine a^er^anbten ffatt ber 
Sib eingefertert) ; ber Sib ^abe biefe oKe üerbrennen laffen tuollen, felater 
burc^ bie IBitten ber aj'Iufelmanen unb S^rifien, bod^ ber Stintiv unb 6fla^ 
»en SU fd^onen, baton abgebroti^t Sorben. 
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2Äaurcn befltmmen, baüoti abjujle^n. 2)iefc Siad^c traf bcn JJ^n- 
2)ia^Öäf im 3«ai ober 3um bcö 3a]^rc§ 1095. ^ud^ bcn 2)i(^- 
tcr unb Q^cUl^rtcit 2(6u*2)jiafar tjon'SSatencia tteß bcr ®ib, wir 
»iffcn lüc^t tot^^atb, oerbtenncn. ©ein SBerfud^, nad^ ^«t (Sin- 
nal^tne ber ©tabt bem Äönig Sttfonfo fid^ ju nähern, ifl »o^l 
nur eine gutl^at ber @age. 

©atb barauf nai^te ein großes §cer ber äRurabati^inS bct 
®tabt. 2(m elften 2:ag ber Belagerung mad^te ber Cib einen 
Huöfaü unb fc^tug bie geinbe in bie gtud^t. @o berid^ten bic 
Gesta. 3^n*^affäm fagt toon ^ufof, er l^abe an nid^itS gebadet, 
üon nid^tö gefd^rieben unb gefprod^en afö üon ber SöiebereroSerung 
Satenciaö. „^x fd^icfte gegen fle jal^treid^e 2:ruppen, üerioanbte 
Diet ®etb, legte feine ©d^ttngen unb ließ eö burd^ feine Äriegcr 
angreifen. S)a§ OTdf feiner Söaffcn wec^felte; batb ertWrte fld^ 
ber @ieg für ben JJeinb, batb für bie §eere be§ ©miriJ bet 
iWufetmanen." 2(n bem Kampfe ^»ifd^en ^önig $ebro öon 
Siragon, ber im ^a^n 1094 feinem SSater gefolgt war, unb 
SWofiaiii fonnte fid^ ber Sib nid&t beti^eiftgen. $ebro ^atte bic 
öetagcrung ber fjeftnng §ue§!a, uor »eld^er fein Später gefallen 
mar, uid&t aufgegeben. SWopain rief 2(tfonfo ju §ü(fe, ber iftm 
ein großes §eer unter (^arcia Orbonej fanbte. ^ebro gewann 
über bie vereinigten §eere SIRojlainS unb SltfonfoS bei %icoxai 
am 18. S^oüember 1096 einen gtänjcnben @ieg. hieben Xa^t 
fpäter ergab ftd^ ^ueSfa. 2)ie Slragonier aber brangen nun in 
$ebro, mit bem ^i't} ein @d^utj= unb Xru|jbünbniß gu fd^lteßcn, 
worauf biefer gern einging. $ebro füi^rte fein §eer auf S5alencia 
ju unb traf mit bem ©ib in ^effacatet jufammen, »o fle Sebcn«- 
mittet anjul^äufen gebac^ten. !öci Xatiüa begegnete i^nen ba« 
murabat(}inifd&e §eer öon 30,000 SWann, »eld^eS gunäd^fl bcn 
Eingriff tjermteb, f!d& aber bann tjon einem in ber 9llii)t getegenen 
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langen ©crgrüdcn auf bic SScrbünbetcn jlfitjtc, xotld^t ju gleicher 
3ctt öott ber gtotte au§ bcfd^offen würben. 2)en 2Jlut]& bct über 
t'iefcn boppettcn Stngriff bcjlütjteu S^rlpen toußte ter Sib ju 
Meben, tnbem er mit ^tegeSgeintg^ett burd^ ble iRci^en fprengte. 
3)ie geinbe lourbcn geworfen unb flogen ju bcn ^Sd^iffen; bo3 
reiche Sager flet in bic .g)änbc ber ©leger, »etd^e nad^ S3alencia 
jnrüdfe^rten. Söenige Xage fpiiter jogen fic gegen bte (Jejlung 
SWontc^Orneö, bic fid& gegen ^ebro empört ^atte, unb jtoangen 
jlc jur Uebergabe. !5)er ^bnig t>on 5tragon fe^rte nun in fein 
Sanb jurüd. 3)cr Sib aber, üon beffen SlnuiSbcrung an Sltfonfo 
aud^ nic^t bic geringflc gcfc^id^ttid^e @pur fid^ nad^weifen tagt, 
belagerte junäd^ft 31Imenara, ba§ flc§ nad^ brei 3J?onaten ergab, 
worauf er jld^ gan^ unerwartet gegen SWuröiebro wanbte, beffen 
©efir 3bn-iRajin nid^t im @tanbe war, feiner bebrangten @tabt 
gu §ülfe ju eilen. S)ie belagerten baten um eine JJrift üon 
breißig Xagen; fei bi^ bai^in feine §ü(fe erfd^fenen, fo wollten 
fie bie @tabt übergeben. 3>^re 35erfud&e, oon Itfonfo, äliojlain 
unb ben SD^urabat^inö §ülfe ^u erlangen, waren »ergebtid^. 3)er 
iunge ©raf ©erenguer üon Barcelona glaubte bur(^ bie ^etage* 
rung üon JDropeja 3Jiurt)i6bro§ ?age erUid^tem ju Wunen, aber 
auf bic S^iad^ric^t oom Stnrücfen be§ Sib jog er fid& rafd& jurüdf. 
^o(ii jweimat tjcrtdngerte ber Sib bic gcfleüte 3fri|t, gemattete 
aud^, bag flc il^re grauen, Äinbcr unb i^re ©cfitjt^ümer weg- 
fcbafftcn. 3{m Johannistage, ben 24. Juni 1098, jog er in 
ayiuröi^bro ein. SWe^rcre ü)kuren waren in ber ©tabt jurüdf- 
geblieben. 2)tefen gebot er am brittcn Sage, i^m alle ©d^ätje ju 
geben, wetd&e fle burd^ bie auSgcwanberten (Sinwo^ner tjatten in 
«g^idftcrOeit bringen taffcn, unb aUeS ©etb, wa§ fle bcn 2Wura- 
batl;in8 geboten; weigerten fle fld& beffen, fo werbe er fle gefan- 
gen nebmen unb in Äcttcn werfen. 2)ie G-esta fetbjl gcjlc^n, 
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baß bcr ®ib l^ier fein SBott gebrod^cn, unb »cnn 2)0^»? mcint^ 
biefem gcfd^e^e, wenn man bcn Sortlaut bcrüdfid^tige, bamit 
Unred&t, fo grünbct er fld^ i^tcr eben auf ben ntd^t ganj Karen 
STuöbrud; nur btefen^ nid^t eine ungcgrünbete Sefd&uibigung, 
»irb man • bot Gesta oortoerfen bürfen. 2)er @o^n beä Stb 
foÄ gegen bie äÄouren bei ©onfuegra gefallen fein; in Urlunbea 
werben 9Zad&!ommen beffelben erwäi^nt, bie in ^atencia löo^ten. 
Ueber ben 2^ob beS ©b lefen »ir im ^tabo«'(*ittifä:: 
„ü)f^o^ammeb*3bn*a^ifci^a^ (ber ©efe^B^aber ber SJhirabat^inS) 
griff Sllüar gafiej in ber Sßäi^e »on ©uenca an, fd^lug i^n unb 
erbeutete fein Sager. S)arauf sog er gegen Sllcira, ba er Äunbe 
eri^ieU, ber geinb »offe fid^ beffetben bemäd&tigen. (Jr begegnete 
einem Xi^eite be§ ^eereS beS (Sampcabor, griff i^n an unb töbtete 
eine große SCnga^l berfetben. SWS bie wenigen elitfommenen @oU 
baten beim ®anH)eabor anlamen, ftarb er oor Kummer." 3bn* 
©affam bemerft, baß er eine« natürlid^en 2:obe« oerfd^ieben. (£S 
war im 3a§re 1099, nad§ ben Gesta im ^uti. @elb(l ber 
eben genannte 3>'&n«»©affäm faun niefit uml^in, beS cafli* 
Ufd^en gelben mit afien m5gtid^en @^ren p gebenlen, wenn 
er il^m aud^ nad^ ber ©itte feineö SSoHeS immer flucbcn muß. 
„Igemanb i^t mir er^^tt", bemerlt er, ,,baß er il^n in einem 
ÄugenblidC, wo feine ©ünfcfie fe^r lebi^aft unb feine. Habgier am 
^öd^flen war, ^abe äußern ^ören: „Unter einem iRobrigo warb 
biefe §atbinfel erobert, aber ein anberer iRobrigo wirb fle be* 
freien." 3)iefeö Sort erfüllte bie $erjen mit gfurd&t unb ließ 
bie 2eute glauben , toa^ fie in gurd^t unb ätogfl fetjte. 2)enno(l^ 
war biefer äRann, bie ®eißel feiner 8^^ '^^^ feinen Xrieb nacfi 
iRui^m, burdft bie finge ©tärfe feine« S^arofterS unb feinen ^cU 
benmut^ eines ber ÄBunber beS $erm. 3)er €ieg folgte immer 
feinem Banner; er triumpl^rte über bie ©arbarenfürflenj ju 
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meutern maitn f^lug et t^te fjü^rer, tote ®atcia, bcn man 
fpöttifd^ baS ©d^tefmaut nannte, ben ©rafcn öon ©arcctona unb 
bcn @o^n beS ^antito (bcn Ä5nig öon Aragon); et trieb i^re 
©cctc in bic gtnd^t unb öctnic^tcte mit feinen wentöcn Kriegern 
i^tc gol^trei^en @otbaten. 9Wan befd^äftigte flcö in feinet ®egen= 
»att mit ©ild&etn, fo erjä^It man, unb man ta8 bie S^^aten 
ber Slrabct; unb »enn er ju ben ©roßt^aten be§ SK^SWo^attab*) 
fam, geriet^ et in ©cgeijitetung unb geigte ftdö öon ©cwunbetung 
füt biefen gelben etfüttt." 

dlaiii bem $;obe beS ^i'i> ^iett, »ie bie Gesta betid^ten, 
feine ©altin bie @tabt gegen bie 2Rutobat^in§, untet bemObet* 
befe^t üon Slbu^SWo^ammeb^ERaäbaU, bet fle im Oftobet 1101 
mit einem ga^tteid&en §eere belagettc. hieben 9Jionate i^atte fle 
fld^ gehalten, atö fle atfonfo butd^ ben ©ifd&of ®eronimo bitten 
ließ, il^r ju §ülfe gu eilen. 3)iefer !am aucö mit feinem §eete 
unb türfte in bic @tabt ein, abet fit lag %u todt öon Sajlilien 
cntfetnt, als baß et fle gu i^alten uermodöt l^ätte. SWit feinem 
ganjen §eere öcrltcg et am 5. "SRai 1102 Sßalcncia, nad^bem et 
. cS bcn glommen übetliefctt; Ximena nai^m bic Seid^c beS (£ib 
mit fld^, bie im Älojlct @an $ebro be (Satbeüa i^tc iRu^epätte 
fanb. 3(n biefen ^un!t fnüpfte bie ?egenbe an, bie balb öoti 
®unbetn ju betic^ten unb bie ^eiligen in fein Seben %n öct«- 
pedftten »ugte. SSon (EibS ^öd^tctn ^eitatete (S^^tijltna ben 3n- 



•) Diefet %Umoffatlaf> führte ben ©einamen bc6 ?ügner8. „5Du toäxtft 
ber ebcltlc $elb", ' fingt uon i^m ein aroWf^cr ©id^ter, „l^ättcfl bu bie ®e* 
too^n^eit, bie SBa^ri^eit ju fagen." 2)a0egen rühmen anbere il^tt al8 
guten @otte£ge(e^(ten, ba er ha» Wort beS $ro))^eten fenne, n>ona^ 
unter ben brei ertaubten Sügen aüä) bie auffd^neiberiffj^e S)rol^ung bee Sttit^ 
gerg gur Äriegfijeit fld^ beflnbet. €agt io ber «raber: „Cefriegen ifl 
betragen." 
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fantcn ^amiro mn ^attaxxa, bcffeu ©ol^n als ®arcia IV. bcn 
Xijxon bejlicg. Wlaxia öermä^ttc fidö mit ©crcnguct öon ©ar- 
cetona, bcm Ictjtcn S^etbilubctcti bc§ Sib. ©arciaS Soc^ter ©tan!a 
warb 1151 bem gwf^«^^« ©andjo öon (Sapiticn angetraut, ber 
nur ein ^a^r al§ ^Sand^o UI. regierte. S)ie @age gibt beu 
Xöd&tern (£ib§ ganj anbere i^amen, unb läßt fic juerji nad^ be« 
,^'önigS Sitten mit ben Snf^nten oon iSarrion [xdj oermä^ten. 

2)cr gcfc^icfitlid^e iRobrigo ijl ein tüd^tiger- fpanifd^er Häupt- 
ling, bev, üom ^Önig in bie SSerbannung gefc^trft, burd^ eigene 
^raft, aWut^ unb ©etjarrlic^feit fid^ eine felbftftänbige 9«acDt 
fc^afft, beu ÜJiauren furd^tbar wirb unb, »a§ ber Äönig öon 
^aftilien, felbjl im Sunbe mit ben $ifanern unb^enuefen, nicßt 
DcrmocOt, ben Ungläubigen 35alencia abzwingt, aucö meler anberer 
Orte fiel) bemächtigt. @r ift nid^tä weniger aU ein eigentlid^er 
^loubenS^elb, aber »on ed[/t üaterlänbifc^en (äefü^len erfilttt, 
loenn er aud^ freilid^ nid^t um^in !ann, fic6 mit mo^ammebani» 
fc^en dürften ^u üerbinbeu; gegen bie @^re ber fpanifd^en Aktion 
ift er nid^tS weniger als gleid^güUig , wie wir ja ^ören, ba§ er 
hoffte, bie tleineu maurifd^en gürften fic^ einanber aufreiben gu 
laffen, unb Sbn^^affäm iljm bie Befreiung Spaniens oon ben 
gremben aU i^öd^flen SBunfc^ jufd^reibt. 2öa§ i^n außer feinem 
ijelbenmiit^igen Kampfe gegen bie 3)?urabat^inS befonberä bem 
©panier empfahl, ba§ war gerabe bie ungered^te ©e^anblung, bie 
er üon @eiten beS ÄönigS erful^r. 2)a(3 er, ber Unterbrürfte, ber 
in ^öc^fie§ ©lenb t?on bem Äbnige »erfetjte §elb, fid^ burd^ eigene 
^raft emporhebt unb ben SJiauren me^r Slbbruc^ tl^ut als ®aftt« 
lieni? Äbnig fclbft, baö jog ben ©panier um fo me^r an, alö 
fd^on in fril^ejler Qüt im fpanifd^en Solle ein tiefwnr^jelnber 
Ha§ gegen baS Itönigt^um pc^ jeigt, bem man jiebe S^reulofigfcit, 
ieben feigen Uebermut^, jebeS ^Serbred^en jufd^reiben ju bilrfen 
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glaubte, (^rabc btc beiden ©tänbe, an totX6jt \i^ bic umljcr- 
jie^nbcn länger (juglares) befonbcrS »anbten, bie SSotne^mcn 
unb bie 53auern, i^atten nad^ ben in Spanien gu Sage tretenbeu 
^cr^ättniffcn befonbetn ®runb, beut ^^önigt^um ju grollen, unb 
fo ift i^ teilt, Sufall, bog btefe üon ©c^Ioß gu ©^log, üon 3)orf 
ju 2)orf wanbernben länger üor otten fotc^c gelben fid^ wählten, 
»etd^e mit bcm übermilt^igen ÄÖntg jerfaüen toarcn unb, i^m 
trotjenb, fid^ xi)x eigen @c6irf(al fcftufen, neben beut (Siböeritarbo 
bei daxpio unb gfeman (S^ongatea. 



II. 2)aö ^tlhmüth utü^ Me Jiomotijen Hm Sib. 

2)aS ^elbenlicb öom Sib, baS fogcnanntc Poema del Cid^ 
bcabficftttgte fctneStocgS, »ic ber auSgcjeidönetc kennet ber fpa* 
nifd^cn Literatur fj. SSoIf bei&auptctc, bcn iRu^m unb bie 
(gl^rc bcS ©cfd^UdfetS bcS (5tb auS ber öon feinen gcinben 
unb S^icibetn bcabfld^ttgten S)eniüt^igung um fo glänjenbcr l^cr* 
öorgei^n ?u Taffcn, ba fogar ÄöntgSfö^ne jldö juTe^t um feine 
SSettöanbtfd^aft bewarben, üietme^r »itt eS unS im ®ib baÄ 
$Kuper einc§ öottfommcncn 9litterS barjletten, »ie jid^ bte§ fd^on 
in ber l^äufig wieberlel^renben ©ejeidfinung auSfprid&t, „ber ju 
guter @tunbe geboren toarb'', „ber ju guter ©tunbe jid^ mit bem 
©d&toert umgürtete", »oneben fein parfer, öon feiner §anb nod^ 
, entehrter Sart ^erüorttitt, fo baß feine Gattin i^n gar anrebct: 
„Sib, bu fo öottfommencr !©art". SWännlid&er Ttntff unb un»» 
Ü6er»tnbtidöe iRitterpärfe, (g^ren^aftigfeit, antiängtid^pe ?e^nö«. 
treue, bie unS fafl atteS SKaß ju überfd^retten fd^eint, frommet 
(öottöertrauen unb innigfte gamitientiebe bitben bie ^auptjüge 
biefe« ed^tfpanifd^en ißitterS, ber gerabe baburd^ fo groß erfd^eint, 
baß er tro^ ber atterbebrängtepen SSerl^ättniffe, »o fo letd&t bie 
Seibenfd^aft ciuf Sntoege filiert, unerfd^ütterlic^ in allen biefen 
öietgeprüften ^^ugenben feflflel^t. Cr i|i ber »al^re ?e(:nSmann, 
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ber aud^ einem fd^Ied^ten, ii^n tnd (S(enb treibenben $&ntg bie 
2:teuc »a^tt, ein (Segenfa^, ber befonbetS in ben SBorten ^er* 
tooröfitt, toetd^ bie aÄänner unb grauen bem ©d^eibenben su* 
rufen: ,;0 f^&itt ber gute Sei^nSniann bod^ audö einen guten 
^errnl" 2)er ©b tjl gerabe ber gtÄn^enblle ©e»eiö, tooljtn biefe 
»ai^ren SfHttertugenben ju führen vermögen, ba er öon unbe- 
beutenber ^erfunft flc^ nid^t allein jum mäd^tigjien gelben, fon* 
bem aud^ ju fajl lönigtid^em JRang emporfd^töingt. S)er gefd^id&t- 
tid^ei^ib erfd^eint J^ier fd^on bebeutcnb verfeinert, woran tooifi ber 
3)id^ter felbfl, in »el^cm ein (Seijltid^er fd^töer ju »erfennen ijl, 
einen nid^t unbebeutenben ^nt^eil i^aben mbd^te. 

3)er Slnfang be§ ©ebid^teS iji »ertoren gegangen, ba bie 
erjlen ©tätter, »ie aud^ in ber Mxttt eines, in ber einzigen er- 
haltenen ^anbfd^rift auSgefd&nitten jlnb. SSon ber ©efc^id^te 
fetbjl l^aben »ir fdötpcrlid^ ettöaö tjertoreu; eS »ar »oi^I nur bie 
(Einleitung, bie t)iettei(^t »egen einiger mißliebigen, tttoa gegen baö 
^5nigt^um gerid^teten Sleugerungen befeitigt warb. ®leid^ am 
Anfange feigen wir ben gelben mit fc^werem ^erjen unter böfen 
Seid^en von feiner öeröbeten ©urg ©iöar fd^eiben. S5on ber Ur=» 
fad^e ber Ungnabe be§ Königs »emel^men wir nur, bag „böfe 
^tauberer" i^n vertrieben; nid^t einmal ber Ort, wo be§ Königs 
ßom i^n getroffen, wirb' ongegeben. 'am §ofe ju ©urgoS fann 
eS nidfet gefd^el^en fein. Sßon ©urgoS, wo er unter guten 3^0^^ 
mit fed^jig i^m treugebliebenen iRittem einjie^t, mu§ er gteid^ 
weg; benn ber ÄÖnig i^at auf ba8 Jlrengpe »erboten >- ii^n aufju* 
nehmen (fein eigenes §auS finbet er öerfc^loffen) unb i^m SebenS' 
mittel jtt reid^en. 3um anbern 2:i^ore »on ©urgoS reitet er beß- 
l^atb heraus unb öerrid&tet bei ©anta-Sülaria feine »nbad^t; benn 
als frommer (X^rijl fott ber Sib fld^ überall bcwäi^ren. 3n feiner 
argen. 9lott) nimmt flc^ ber gute i^urgalefe üJ^artin ^ntoline^ 
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feiner an, bct t^m unb ben ©einen ©rob unb Sein bringt, nnb 
ben Slnftrag ausführt, il^m üon ben 3iUbm 600 SD^ar! anf jtod 
mit (©anb gefüKte Äijlen gu tjerfd^affen. 3)er SE^tug tfl bem ß^ib 
um fo weniger anpbgtg, at§ er feft überzeugt ift, ben Quben il^r 
(Selb balb reidölid^ »ieberjuerpatten. STJartin Slntolincj aber, in 
wetd^em fid^ bic treue Siebe ber S3urgatcfen bejeid^nenb ausprägt, 
muß mit il^m jie^en unb bie ©einigen »ertaffcn, ba ii^n wegen 
ber Setoirti^ung bc§ mit feiner ©d^ar tor ^urgo§ am S^uffe 
^(rtanjon gelagerten 6!ib bic frf]tt)erf^e ©träfe treffen mürbe. 9Wit 
frommem %tbttt an bie §immeI§!Önigin , bie M %aq unb bei 
SRad)t feine Suftud^t fei, üerlägt ber (5^ib ©anta=3J?aria, um fid^ 
nad& bem naiven ^toper ©an-^ebro be Sarbeiia ju tücnbcn, tt)o 
fein ^tih mit ben S^Öd^tertt feiner märtet, ©tuen ©o^n l^at 
€ib ^ier nid§t, bagegen tritt ber nicberc Bürger at§ ermünfdöter 
greunb in ber 9f?ot^ i^m pr ©eite. Sei bem 9(bfd)ieb öon 
limena nnb ben S^ödötern bemä^rt fid^ ber Sib, ber taitt feufjt 
unb l^eftig meint, ai§ tiebeooüer (Satte unb SSater, aber aud^ aU 
guter (S^rift, ber nid^t frfjeibet, o^ne tor^er ber 9Jieffc ber ^ci^ 
ligen S)reifaTtig!cit beigemo^nt p ^aben. greilid^ bleibt bie 
brtngtid^f!e gürbittc an ben Äönig ber Könige unb ©an=^ebro 
ber Ximena aufbel^alten. Qu ©an=$cbro l^at fid^ aber audj nod^ 
eine große ©rf>ar iRitter M i^m eingefunben, bereit, i^r ?ebcn 
für il^n 3u Taffen. 2)cr ©ib fielet ®ott, baß er üor feinem (Snbc 
nodö etmaS ®ute§ auSrid^tcn möge, um feinen SJJannen baSjenigc, 
»aS pc feinetmegen öertaffen, boppelt ju erfc^cn. 

2)er eingefdöTagenc SBeg mirb genau bcfdirieben, mobci ber 
2)id6ter fid& affeS bid^tcrifd^en ©d^mudfeS entt)ält. Qu giguerota 
erfd^eint i^m ber Srjcngct Söiid^ael, ber ©dfiüljer ber Reiben. 
3)er Sib ^iebt nidfit, mie ber gefdöidötlid^e if^at, nad^ S^ragoga, 
fonbem inad^t auf eigene ^anb (Sroberungen im SD^aurentanbc, 
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wobei t^m Sltüar ^Jafle^ 3Wina^a, bcr in bcr@age alö bepdublger 
^atnpfgenoffc beö Reiben etfd^cint, treu jnr @eltc j!c^t. 3)cv 
tüirfticftc 2l(oar gaitc^, ben tüiv at§ einen ber bei 3lIfonfo 6e{on= 
ber^ beliebten trogen nnb als ben bebentenbpen gelb^ertn beö* 
fctben finben, Iftat ben (5;ib nie bei feinen auf eigene §anb unter^^ 
nommenen Bügen begleitet. 3)a8 SÖaf)ve an ber @ac^e ift, bag 
er, toie ber Sib, gegen bic Ungläubigen fämpfte, nnb fid^ i^nen 
furd^tbar machte. 3)ie Gest^ gebenfen feiner nic^t. ^on ber 
reid}en Scnte, bie in ??oIge ber ^^aten biefeS ,,tii^nen ©pcerö"" 
gemacht wirb, mitt ber Sib ifem ben fünften Xtitxi geben, ©ajle^ 
Jon wirb erprmt nnb bic Seute get^eiU, woüon ber ßib, wie 
immer; ein fünftel txi'Alt 5)a Äönig Sllfonfo tjerannabt, i^m 
feine (Eroberungen abguneftmen, fo jie^t ber (ii'ü, aU treuer 
^e^nömann, gteic^ weiter, weil er mit feinem §errn nicbt ftreiten 
mag. 'am ®aton be3ief}t er ein J^ager, um bie benadfibarten 
372auren|l(5lbte fid) ^ugueignen. Slfcocer nimmt er mit 2ifl. 2)a 
wenben fidö bie geängftcten SD^aurcn an ben Äi3nig Sanie ju 
Valencia, ber brei 3JJaurenfi3nige gegen i^n abfcnbet, bie ibn 
lebenbig oor it}n bringen foöen. S^adö me^rmonatlidöer ^elage^« 
rung mad^t bie auS 600 2)?ann beflc^enbe S3efa^ung einen ^u§* 
faß, wobei ber Sib bem tapfern $cro ©etmuej*) ba§ SSanncr 
übergibt. 2)reitaufenb aJJaurcn bleiben auf bem ^ampfptafe; 
jwei Könige werben oerwunbet. 2)er Sib fenbet burd^ Sllüar 
gonej breigig wobtgcfattette, gut aufgcjdumtc iHoffe bem ÄÖnig 
Älfonfü jum (Sefc^cn!; aud^ an feine ®attin unb 2:öd&ter läßt 



•) Ober ^cro SKubo (ber etumme, »cgen feiner befd^tDerlid^en Sprache), 
^ebro Sermubes, ber @age nad^ ein €ol^n eineS SruberS beS Sib unb einer 
eäuerin. ^ine ffH\t be^eic^nenbe eage über bie 9trt, toie ber Cib i^m fein 
8anner übergibt, f^at bie Crönica rim«da er^Uen, 
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tx i&tt einen S^eit ber ©eute bringen unt> ®e(b für taufenb in 
©urgoö 3U tefenbe iWcffen. Sttcocer üerfauft er an bie äRanren 
öon ©atataijub; atS er ab^ie^t, fegnen t^n bie Sewo^ner für 
feine SBol^tt^aten. Sllfonfo freut fld^, baß bcr iS^ib ben SKauren 
fo reid^e ©eute abgenommen, nnb er [teilt ben Sapitianern 
frei, jn i^m ju ^xtlim, boci{> »itt er nod^ immer nid^tS öom (S^ib 
ttiffen. 

S(uf feinen »eitern 3ügen tritt i^m (Sraf ©erenguer üon 
©arcetona, ber mit ben iOlaurcn im ©unbe pel^t, bei Sebar et 
^inar entgegen. 2)er S^ib bepcgt i^n unb erbeutet fein ©d^ö^^^t 
^otaba*), ba§ me^r at8 taufenb Ttaxt ©über roert^ ijl; il&n 
fetbft nimmt er gefangen, unb entläßt i^n nad^ brei klagen, 
nad^bem er fld^ enbtid^ ba^u üerflanben, tro^ beS 2(erger§, öon 
fotd^en „Sumpenl^unben" beficgt ju fein, üon ben üorgcfegten 
©^jeifen ju ejfen. Unfer Sieb täßt ben ®ib öor ber ©c^lad^t ben 
IBerfud^ mad&en, ben SBerenguer t)om tampf abjul^alten. 2)arauf 
»enbct er fld& mit feinen ä^annen gegen ©üben unb tia^ ÜJleer, 
n)o er im Saufe breier ^alfxt üiek ©roberungen mad)t. 2)ic 
SSatencianer, benen er in jebem JJal^re il^r Ö^etreibe raubt, ruften 
fid& gegen i^n; er fammeU Gruppen in Slragon, Ü^aöarra unb 
©ajiitien, unb betogcrt SSatencia neun üKonate lang. S3ei ber 
Seuteti^eilung ber @tabt fallen bcm ©eringpen i^unbert 'Sflaxt 
ju; bie 3aE)t feiner 2Rannen ift auf 3600 geftiegen. „TOt »eit 
wenigem rüdten »ir öon iöiüarl" ruft er au§. 3^on neuem 
fenbet er Jeljt ben 'älttax gaftej jum Äönig 3ttfonfo, bieSmal mit 
bunbert $ferben; er fott feinem „angepammten ©errn" bie §anb 
füffen unb il^n bitten, i^m Söeib unb Äinb »erabfotgen gu laffen. 



*) Wlan seigt biefeS ©(l^mert, »ie au(!§ bie Slijona, no^ in ber IRüfU 
lommer ju 5Wabrib. 
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^kxUi octwctft bcr Äönig bcm trafen ®atcta«»Otboaes feine 
»etiteinernben ^ebcn über ben Sib mit ben Sotten: „3n icber 
JBcife bicnt et mit bcffet at§ S^t." (St fenbet biefem feine Gattin 
Änb S^öd&tct untet anflänbigem Geleit unb öetfid^ctt i^n üon 
nenem feinet (S^nabe. 2)em Slbte t)on @an*^cbto bc Satbeita 
fc^idft bct Sib tanfenb SJiat! ©itbet. ^n SSalencia feljt et ben 
©ifd^of ®€tonimo txn, bet anS bem Dtient gu i^m !am, ,,mäd&« 
tig ju gug nnb ju $fetb". Sit fanben biefcn etf!en ^Bifdfjof 
oon S5otencia, bet nad^ beffet beglaubigten 9laci^tici&ten auS ^tx> 
gotb flammte, beteitS in ben Gesta. 2)e§ ß^ib ®attin unb 
Jodetet jiel^cn fefitid^ in Valencia ein; biefet felbft teitet auf 
feinem iRoffe ©abieca i^nen entgegen unb fü^tt fie in ba§ ^au§, 
in baS „(£tbc" ein, ba§ et i^nen etwotben. 3(tS Suffuf (glufof) 
mit 50,000 äWann gegen Valencia jiel^t, getat^en bie gtauen in 
T?utd[}t. 2)oci& bct ®ib gteift an feinen 8att unb betu^igt fie 
butd^ bie ^erfld^etung, »ot üierjel^n 2^agen metbe man jene 
^tommeln, meTd^e fte je^t in fotd^e 5(ngfl üetfefeten, ii^nen ju 
güßen legen. 33ei feinen 2(u§fäIIen, bei bencn aud^ ©etonimo 
mit geifilid^cm :©eifianbe ^atf, tf^at et Sunbet bet 2:apfet!€it; 
üou Quffufö 50,000 Tlaxm entfamcn nut 104; au§ bet uner=' 
meßlidjcn ©eute fielen it)m attein 1500 $fetbe ju. Stloat gaftej, 
bem et üon feinem Xi}t\k boppett fo üiel geben will, a(§ et öet- 
langt, unb $cto ©etmuej »etben an ben tbnig Sllfonfo gefanbt, 
bem fie jroei^unbett ^fetbe übetbtingen unb aud^ aU ?c^n§^ettu 
in feinem 9^amen ^ulbigen füllen. Sflfonfo nimmt fie e(}rcnt>ott 
auf, abet ein „böfet geinb", ®taf (^atcia»Otboncj, btütet ^ngtimni 
gegen ben ß^ib. §iet tt)itb nun bie ©efd^id^te bet S3ctmä^tunä 
ton (Sib§ 2;ödf|tetn ©tüita nnb ©ot mit ben Infanten oon Sar= 
tion eingeleitet, mit gettan unb 2>iego ®ongatej, au§ bem ®e= 
fd^Ucbtc bct ^ani'QJomej, „wotau§ ©tafen oon SBett^ unb @tät!c 
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^etoorgegangen". Sattou ®ome^, btc trafen ®omcj, ftttbe« 
wir öon bcm arabtfd^cn ®cfd&ic6tfd^retbcr 3bn='Ä^alboun genannt 
atS SSemalter be§ 8anbc§ jtöifd^cn 3amora unb ©afitticn, bcffen 
^aupt|labt @anta SWaria, frül^er ©artion genannt. 2)te (trafen 
2>iego unb geman (^omti, üon benen bet testete 1083 jlarb, 
fönnen l^ter ebenfo wenig insöetraci^t lommen al^ bet ^oman^en^ 
^etb gcman (S^on^akj, bem in einer iRomanje ber Äönig unter 
anbem «Stäbten aud^ Carrion üerfprid^t. 2(ud& bie iRadöfouimen 
ber 3^nfantin S^ri^na unb be§ Q^nfanten Orbono gießen »on 
il^ren SefMjnngen im Gebiete oon Carrion Infanten oon Carrion. 
i)er (Sage fd^ntotj ba§ ebte G^efd^led^t ber Ö^omej aB SSerwolter 
toon Carrion mit jenen gnfanten jufammen, bie 9^amen tJerran 
unb 3)iego ©onjatej aber finb wittfürtid^ gewählt. 2)iefe ^n^ 
fanten fottten im ®egenfa|} ju bem burd^ tüd^tige Äraf t fid^ au§=» 
^eid^nenben 2(bet unwürbige, feige unb böbfüd&tige 5Rad^!ommen 
ebten SIute§ barfleden, bie Mm Könige nur i^re§ S(bel§ wegen, 
unb weit fle ii^m gu fd^meid^eln wiffen, geehrt werben. 

5)ie 3«f^iit^ werben burd& bie SWad^t unb ben ^iui^m be§ 
(Sib angetodft, beim Äönig um beffen Söd^ter ju werben, unb 
biefer täßt fid^, nad&bem er „eine lange @tunbe fid^ bebad^t", baju 
beflimmen, bem Sib, bem er burd^ feine ®efanbten feine üotte 
®nabe jufld^ert unb feinen öefud^ in STuöfld^t fiellt, biefe e^e 
atö eine üortl^eit^afte unb e^renöotte ju empfel^ten. Obgleid^ bem 
®ib bie §eirat mit ben freitid^ mädfitigen unb öiel bei §ofe ©er* 
mögenben ©rafen nid^t gefällt, fo will er fld& bod^ bem^at^e beS 
^önig§ fügen, wctd^er mei^r gette aU er. Qnx nähern iöefpred^ung 
wirb eine Sufammenhmft mit Sltfonfo unb ben Q^nfanten toer= 
abrebet. 3)er (Jib fällt bem tönig au fjüßen unb bittet fle^ent« 
nd& um bie (Sewä^rung feiner ®nabe. 3(öe werben burd& bie 
bcmüt^ige Unterwerfung unb bie liebeöotte SSerei^rung be§ gelben. 
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bcm Sltfonfo fo mü Ungcmad^ bcxeitct ^at, ^öd&ftd^ erfreut, nur 
feine Xobfeinbe 2(It?ar 2)iaj unb ©arcia^Orboftej grollen. 2)cr 
^önig, beffen ®afl ber Sib fein muß, ^ätt am fotgenben Xage 
für bie 3«!««^^« ^^ ^^« Z^^ttx an, unb biefer übertägt fle 
Qaxti bem Söitten be§ Königs, inbem er nur hti fid^ benft, bic 
¥aare paßten nid^t jufammen. S^iaci^bem ber Äönig fettft bie 
SSerlobung öorgenommen, »obei er einen X^eil ber äuSjieucr 
übernimmt, pettt ber (£ib p SSalencia bie Infanten feinen X^di^^ 
tern aU ii&re SSertobten im SUamen bcS Königs üor. S)ie ^odf^ 
seit ber 3«f«iten , Ui fld^ auf ber ^ennbatjn aU gute iReiter 
bewähren, »irb feftlicft begangen, äö'ei 3^'^^« ^^^^^ f^^ öergnügt 
in Valencia mit i^ren Gattinnen, benen fle alle iitht bejeigen. 
2)er jtöeite ®cfang beginnt mit ber (SJefd^ici^te ber giud&t 
ber Snfanten öor bem Sötoen, toetd^e am ipofe gegen biefe ben 
bitterften @pott ^erüonuft. Obgleid^ ber (£ib aUe ©pottreben 
barüber »erbieten (dßt, fül^kn bie Infanten fid^ beteibigt. 2)a 
erfd^cint »or SSatencia ber ienfeit be§ 3}?eere§ too^nenbe maurifd^c 
ÄÖnig »ucar mit 15000 Seiten. 2)ie Snfanten ängftigen fie^ 
toor ben iOlauren, f dienen fld& aber bod& ju ^Balencia jurürfjU" 
bteiben, »aS ber ®ib ii^nen anbietet. S3or bem 2(u§jug lieft ber 
«ifd^of bie 2)reifamg!eit§meffe; ©ib felbjt eilt mit in ben ^ampf 
unb erfd^tägt öiele SD^auren. 2)ie (S^^rijlen ftegen unb »erfolgen 
bie SJlauren fleben ÜReilen »eit. 3)er Sib erreid^t ben ÄÖni^ 
©ucar, »eld^er ber fidlem ©d^nelligfeit feine§ Joffes »ertraut, 
brei Ätafter üom 2Jiecre unb fpaUet i^n mit feiner ßolaba bi§ 
jum ®ürtet S)effen @d^»crt iijon (fjeuerbranb), taufenb iUiar! 
®otb »erti^, »irb i^m ju X^l^eit ^ud^ Slloar ^aflej »errid^tct 
SBunbcrt^aten; an feinem (Ellenbogen rinnt ba§ ©tut üon jioan* 
|ig erlegten SKauren ^erab. ©r'unbßib fpotten über bieX^apfer* 
feit ber Swf auten. SÖßäi^renb ber Äampff piele jur geier be§ ©iegeS 

4* 
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»erben biefe gefliffentUci^ üernad^Iäffigt. S9ei biefcm großen @tege 
(d^toeBte todf^t bie ©d^tad^t bei @atatrice§ üor, toeld^e fieben ^al^rc 
nad^ bem £obe be§ Sib fällt. 3)a§ §ecr ber "SRnxahatffin »urbc 
bantatS- bon Stbu«%2:aMr-Xemim geführt. 3lTöar ^afit^ unb ber 
SBifd^of ^ebro üon Seon geid^neten fidö befonberS im Kampfe anS, 
töogegen ®arcia*OrboÄcj unb feine S^ieffen, bie trafen öon ®ar= 
rton, fld& feige geigten. „®ott fei 2)anf", rief Sltfonfo, al^ er 
be§ «ifd^ofS e^or^emb mit 33tut bcftedft fa^, ,,bag bie ©eiptid&en 
t^un, »a§ bie bitter tl&un fofiten, unb bie bitter ©eifltid^e ge« 
roorben flnb für meine @ünben." (S^arcia=Orboftej fü^tte fid& 
butd) 3tlfonfo§ MUt fo üertcfet, baß er ju beit ÜJiauren überging. 
2)ie btibifd&e ^ad&e, »dd^e bie (Streifen Carrion an il^ren 
(Gattinnen nel^men, »irb öont ^elbentieb auSfü^rtid^ befd&ricben, 
3(uf bem SBege »oÄen fie fid^ audö burdö feigen SD^orb ber ®d^ä^ 
be§ ÜJ^aurcn Stbengalöon bemcid^tigen, roetd)er fie ot§ @dött)ieger= 
fö^ne beS i^m befreunbcten ß^ib gafitid^ aufnimmt. 2(te brauf (5ib 
üon btefer aWiß^anblung ber burdö feinen SSetter geleg SRufioj 
geretteten 2:bd^ter öemimmt, finnt er eine lange Seile, erl^ebt 
bann bie §anb unb fprid^t, tnbem er feinen SBart anfaßt: 
„2)ant fei e^rij^ug, bem §errn ber Sßctt! SDa fold&e @6re bie 
Infanten oon Carrion mir angetfian ^aben, fo fottcn fie bei 
meinem ^arte, ben nod^ n icmanb ausriß, fid^ beffcn nid^t freuen 
benn meine ^Död^ter toitt xdf tooljl öeriieiratcn." 3)er ©ib (äßt 
bie Infanten biefer (Sd^anbt^at »egen bei SKfonfo öerflagen unb 
eine ^eid^Süerfammtung jur Slburt^eitung beantragen. S)iefe 
roirb nad^ S^oUbo berufen. (Sl^e ber Sib fld^ ju berfetbeu begibt^ 
betet er gu ®an @cröan in ber 9^ad^t öor bem bcleud^tetcn 
Siltar ju (S^ott. 2lm 2«orgen ^brt er anbäd^tig bie 3Rcffe. 33on 
bell Infanten forbert er feine i^nen gefc^enften ©d^toerter 2:ijon 
unb Soiaba jurüd, »eld&e bie ^irf>ter i^m guertcnnen, unb jene 
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^ettt herausgeben, in bet fro^n Hoffnung, ber (5ib »erbe flcl^ 
bamit beruhigen. 2)ie{er aber »erlangt nun weiter bte Mrfgabe 
bcS i^nen jur Sluäfleuer gegebenen ®elbe§, unb erjl atS aucfe 
biefer ^^unft berid&tigt ifl, befielt er barauf, baß fie im groci* 
tampf i^m ju ^ec^t pe^en. ®raf (Sarcia {d&mä^t auf ben iöart, 
ben ber tSib cor beut Dcrfautuielten §ofe trage, unb auf beffen 
jEöd^ter, loeld^e bie ijoc^abligen S^fanten nid&t ju ÄebSweibern 
iiahm möd^ten. 2)er ®ib aber nimmt flc^ feines hartes an, 
ben er babei anfaßt. ,,2)an! fei ®ott! beö^atb ifl er fo taug, 
n)ei( er mit ?uji gepflegt marb. dlo^ tein üom Sßeibe Geborener 
l)at i^n mir berührt, fein S^ripen* ober SJiaurenfoi^n gerauft, 
»ie id^ iSud^ t^at im «Sd&loffe ju ©abra, ba id^ ßabra na^m 
unb (£ud^ beim ^arte; ba war fein ^nht, ber nici^t feine §anb* 
t>oU ©Udo ausraufte." 2)ie Gesta berid^ten, »iejroir oben erwähnten, 
w)n (£ibS ®iegc über ben Äönig oou ®ranaba, wobei er ®arcia» 
Orboitej gefangen genommen l^aben fott; bie ©d^lad^t erfolgte 
gwifc^cn i^ucena unb Sabra, wo nod^ ber '>!flamt beS @teinS 
beS (Jib fidö eri^atten i^at. 3)en fd^ted^ten (Sntfdöutbigungen ber 
Reiben 6efiagten, welche Xöc^ter üon ©beUeuten i^rcr unwürbig 
Ratten, treten ^ero 55ermue^ unb iWartin Slntotiuej mit fd^arfer 
<§crt)or(?ebung ber fjcigi^eit unb ^Jiid^tSwürbigfeit ber $Jnfanten 
entgegen. 3)ann aber fommt Slfur (Sonjalcj, ber fo einfältige wie 
^od^mütl^ige Oi^eim biefer, ber auf (£ibS abfunft fpottet. „55Jer 
bringt unS iReuigfeiteu »on meinem (S^ib (mio Cid) üon ©it?ar?" 
fprid^t er. „ßr ging nac^ ^oboöir, um bie SD'iüi&Ien ^u beforgen 
unb baS ÜWal^lgelb ju ergeben. 2Ber i^ieß i^n fld^ mit benen üon 
Carrion tjerfd^wägem?".*) §ier wirb alfo ber (^ib atS ©ol^n 
eines iD^üüerS, wie Ä^arl ber ©roge in ben ^omanbid^tungen, 



*) hieraus f(^tfpfte ber 2>i(^tet »on 9loman)e 126 (127. 176). 
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gebadet. Qn einer atten iRotnange (119. 167) nennett i^ti 
bic Snfantctt fetbfl @i>^ eineS 53auettt, unb in bet Cronioa 
rimada läßt ber Stb betn trafen »on ©aöo^en fpottcnb emic« 
bcrn, er fei ber ©ol^n eines Sud^^änbterS öon 9lna, ber t^m- 
nur jmei @tütfe Xud^ l^intertaffen ^abe. Sfiad^bem nod^ SWufto 
®njHoj gegen Slfur ©onjaTej aufgetreten unb mit eblen Sorten 
juui 3»^ilÄnH)f anfgcforbert, »itt ber Äönig feinen »eitern ?(ttf* 
fd^nb. S)a treten jtoei Slbgeorbnete ber Q^nfanten üon SRaöarra 
unb Stragon atö ©emerber um ©ib§ Xöd^ter auf. 2)er Äönig, 
bem biefer bie @aci^e überläßt, gibt feine ®ene^mtgung. SCtöar 
ganej erl^ebt fld^ nun unb fpottet ber ^ttfa^ten, baß fie iefet beS 
Sib Xöd^ter at§ i^re ®ebieterinnen, »ie e§ fld§ gebühre, »erei^ren 
muffen. Cornea $cta^ct erwiebert i^m, aber ber Äbnig mad^t 
bem 2öorttt>ed&feI ein (£nbe unb befltmmt ben Äampf auf ben 
anbem S^ag. 5Dod^ eri^aUen bie S^fanten Stuffd^ub, weit pe 
ol^ne SÖaffen unb ^fetbe feien, Ja (Carrion »irb jum ^ampfpfctj- 
bcftimmt An bem fejlgefe^ten Xage erfd^einen beibe ^arteien^. 
bie Snfötiten mit öieter Begleitung, nid|t o^ne bie Slbfid^t, i^re 
(Segner burd^ Senate »egjufd^affen. SSergebenS motten fle ben 
Ottern beö ®ib ben ®ebraud& beS Xi^on unb ber Solaba »er- 
meieren; biefe aber mad^en ben Äönig auf bie große Knja^t t)on 
Scannen aufmerffam, »etd^c bie ®egner begleiten, worauf SCtfonfo 
jebe iöetl^eiUgung berfetten unterfagt. ^ero ©ermuej flößt bem 
gerran ®onjatcj bie 2anje burd^ ben 35ruft^amifd^, fo baß er 
öom ^fcrbe fiürat; aX^ er baS gegen i^n erl^obene @d&»ett %u 
gon erfennt, ruft er: „gd^ bin beflegtl" SWartin Äntolinea un^ 
3)iego ©onaalej bred&en bann bie ßanjen gegeneinanber, worauf 
erflerer mit bem @d^»ett (£oIaba einen guteit §ieb auf biefen fü^rt, 
bem anbere fotgen, bis 3)iego öor i^nen über bie ©darauf en 
ftiei^t. Wlufio (SJu^oj treibt bem Kfur ©onjatej ben ©peer burc& 
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t>cn l'cib, fo ba§ biefer an bct anbttn @citc ^töotbringt, ^ebt 
i^n bantit au§ bem ©attct unb jtc^t bcn famtnt bem fjä^ntciu 
gerotteten @ci^aft fftxan^. SIB et i^m barauf ben Xobe^flog 
geben nntt, fielet et nm fein Scben. 2)et Äßnig Wgt bte bieget, 
nm fle gegen iRac^ftcttmig ju ftd^ern, Si^ad^tö abjie^en, unb et 
betreibt bic ^od^jeiten ju ^JMüarta unb Ktagon. „2)ie ctjten 
^od^jeiten tpaten großartig, aber biefe finb beffer", ^igt eö jum 
^d^tuffe; „ju größerer (£^re öermäffUe er fic aU baS erftemat. 
@ei^t, tote er junimmt, ber ^u guter ©tunbe geboren ttjarb, ba 
(eine ^^iki^ter »on 9lat}arra unb 3(ragon Gebieterinnen flnb. §eute 
finb bie Äßnige oon Spanien feine 93ettoanbteu. Sitten toirb 
i£^rc burd^ ben, ber ju guter ©tunbe geboren toarb. %m ^frngft*» 
tag*) ift er au§ biefeni geben gefc^iebcn. 2)urci^ (£E)rijlu§ tperbe 
i^m S5ergebttng p Zfjtxl; alfo gefdf^ei^e aud^ un§, Geredeten 
»ie @ilnbem. ^a^ ifl bie 9Jietbung t}on meinem Q^ib ^am=' 
peabor/' 

SÄngjl ^atte fid^ bie Womanaenbid^tung be§ Reiben tjon 8i* 
nax bemÄd^tigt, feine Gefd^id^te burd& 't>k manmgfattigpen Umge* 
flaltungen unb ^ut^^ten auSgefd&müdft, e^e ba§ thm in furjem 
3Ctt#juge mitget^lte ^elbentieb gebid^tet toarb. 2)te ättejien 
flomanjen, in toetd^ jld^ ber S^arafter beS gefd^id^ttic^en Sib, 
atS beS auf eigene ^anb bie SWauren befriegenben, bcn ^önig 
mißaii^tenben gelben, unb ber tebi^aftefte ^aß gegen tja^ Äöntg^ 
t^um ausprägt, flnb un« in ber Croriica rimada ermatten, biefem 
entfd^iebenen siuöbrucf ber oom ÄÖnigt^um fld^ fteimac^cnben 
^kogen, bet fld^ mädfetig eti^ebenben Wica^-^ombria. 2)a^n gc« 
^Öttw bie ^omanje, wo ber ®ib jtd^ toeigert, bem Äönig bic 
^nb lix füffen, ba^n bie grobe ©e^anblung be§ ÄßnigS ^Jcr« 



•) 3« 3a^r« lOM fiel ^fingflen auf bcn 29. anai. «gl. C 41, 
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Äonbo, bcr überaß fic^ unfd^ig jum ^crrfd^cn jcigt, bcfo«bcr« 
btc uni^öflicl^e SCntwort, bie er il^m auf fetnett S(ntrag ert^eilt, 
lintenc ju heiraten. S(t§ fpätcr fld^ im ÄÖnlgt^um baS :8e^ 
ttugtfein beS fpanifd^en SSot!c§ atö einer ®efammt^eit bereinigte, 
mußte aud^ ber Sib immer mei&r al§ ber treue Sei^nSmann f)tt- 
»ortreten, burd^brungen öon ber uuüerkljUd&en SBilrbe beiS SWo* 
natd^en, »ie er bei nod^ toeiterm gortfd&ritt jum galanten ^of- 
mann toarb. ^ber aud^ bad ^olt tooKte ben gelben %n bem 
©einigen mad&en, unb fo würbe er ju einem (Smporf Ömmling 
au« nieberm @tanbe, man mad^te il^n jum ©ol^ne eine« SD^ütter*, 
eines ©auem, eine« Xnditfdn'bltx^, ober gab i^m eine uneben^ 
bürtige aWutter, »ie benn fd^on bie Cronica general ber @age 
»iberfprid^t, feine 9}hitter fei eine ©äuerin, mit »etd^er fidj 5Diego 
gainej »ergangen. ®nb(id^ »ottte aud^ bie ßegenbe ii^ren Slnt^eit 
am SBotfgi^etben fld^ nid^t nei^men taffen. <Bo »urbe benn bie 
<Sage öom Sib üon ben mannigfattigflen @tanbpunften' nidjt 
»eniger aU »on ben öerfdöiebenjlen 2)id&tem 3«^^^^«^^*^ ^<^^i 
bel^anbett, unb t)erteugnet fid^ auc^ faum in irgenb einer ber 
fielen ^omanjen ber fpanifd&e Si^arafter, fo ifl bod^ an eine 
einl^eitftc^e Sluffaffung beS §etben unb eine »iberfprud^tofe ^ax* 
fleKung ebenfotoenig mie an ein firenge« ätneinanberfd^Uegen ber 
einjetnen ^omanjen ju benfen. IWS begeiflerter 35erel^rer ber 
©ibromanjen tritt 3- 2- ^^^w auf; fle feien, meint er, „burd^* 
»e^t öom »a^ren Solfögeijle eine« burd& bürgerlid^e fjreiteit, 
allgemeine @ittUd&!eit unb Sled^t^gteid^l^eit bef darauf ten, burc^ 
biefe ^efd^ränhtng aber berfaffungSflarfen Äönigt^um«", ii^r §etb 
ber „perföntid&e StuSbrudf fotd^en freien @taat«»cfett«, worin ieber 
ein^eine in^aft feiner inbiöibuaten aKenfd&enwürbe, feine« jlaat« 
bürgerlid^en SO'lenfd^enabel« ein ^ibatgo unb ba« @taat«ober^ 
^aupt, ber ^önig, nur bie SD^aieflät be« ©d^u^^errent^m« biefer 
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attgcmeitten grei^ctt uitb ^ercd^tigurtg , bicfcö attumfaffCHben 
Sflationalabctö unb SSolförittett^utnS barftcttt". S(uS bcm »o«c 
gemeißelt, ttete un§ ^icr bcr 9ktionat* unb 3Sottg^elb, unbc* 
fd|abet be§ fd^tid^ten, burd^au» t^atfäd^lid^en untnittctbaren @a= 
flentonS in einer ^)rägnanten innerUd^en unb leben§t)otten $er= 
föntid^feit at§ poetifd^e, gteid^tootji ol^ne icbe§ merfbare Äunflbe» 
Pre^en i^erauggearbeitete SSoltSgejlatt entgegen. 2(6et er xutter- 
jd^eibet üon ben alten im SSon^tone gei&aftenen ^omanjen bie üon 
©epulöeba „au^ S^ronifen in ben üonstpmttc^en ^omanjenflil 
fünpd^ überbejlittirten". «Bon ben fämmtKc^en iRomanaen bürfte 
feine in ber je^igen ©ejlaU üor ba§ »ierjel^nte Qa^rl^unbert ge* 
^ören; bie meijlen fwb offenbar jünger, mand^e gehören entfd^ie«- 
ben bem fed^je^nten unb fiebjel^nten JJa^ri^unbert an, loenn aud^ 
in benfctben manche ältere 3üge erhalten flnb. Qunjeilen i^at bie 
Jilngere Raffung jld^ neben ber äitem erhalten, toie ^omanje 10 (18) 
in einer fpätem Bearbeitung (9. 12) eine gang anbere (Sinkitung 
erhalten ^at, unb eine britte (11.15) ift nur eine fd^wad^e ^^iad^- 
a^mung. 9(ber aud^ in jener äUefleu Be^anbtung ift Xiniena 
öon ber urfprüngUd^en fjaffung i^reö (£^araftev§ fel^r üerfd^iebcn. 
3)ie gefd^c^tftd^e Ximena iji eine 35ertoanbte beö königg; in ber 
äUejien @agengejialt, bie »ir in ber Cronica rimada befi^en, if 
fie fd^on gur 2:od&ter beS ®rafen ®omej üon (Sormaj geworben*), 
aber öon einer iidbt jum Sib ijl ^ier ntd) feine ©pur, öielme^r 
bietet jle bem (Eib i^re §aub nur, um einen Bürgerfrieg ju »er- 
eilten, unb ouc^ im ipcloenlieb erfd^eint fie nur immer alä bie 
treue gel^orfame Ci^attin. 2)ie fpätern iRomangenbid^ter i^aben fie 



*) 'ßitnn biefer tu ben jüitflern dtomattien Q(raf Sojano ffti^t, fo ^aben 
bie ^ic^ter ^ier ben lOetnamen al conde lozano (lozano iftfrif^, otfi^- 
enb) irrifl für einen (Eigennamen genomnien. 
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«bet %n einet StebeS^etbin gemad^t, unb eine burd^auS frembe 
6(i^6ntebttcrei tl^r gelteren, ia in einet »utben jnnt ^^eit bic 
iReben bet 3>ottna Santbta an§ bet (S^fd^td&te bet flcbcn Infanten 
öon 2axa anf fie übetttagen. SSieTe bet ^omanjen finb ganj 
nad^ ben (S^tonifen gcbid^tet unb i^aben nid^tS weniget al§ bic^* 
tetifd^en Sßetti^. 3)ie iefet nod^ auf ben ©ttaßen bem Sotf gum 
Setifanf aufgebotenen ©ttagentontangen (Pasos) flnb nid^t bet 
6age, fonbetn ben btantatifd^en ^eatbeitungen be§ ^toffc§ ent* 
nonrnten. 

3)ic ätteften unb ed^teflen iRomangen flnben fid^ in bet Silva 
de varios romances (1550) unb fafl öottjlättbig im Cancionero 
de Eoinances (1555); cinjetne funftmäßige jlel^en aud& im Ko- 
mancero General (feit bem Snbe be§ fed^je^nten S^l^tl^unbettS). 
2)ie ©ibtomanjen fammelte untet anbetn3[nanbe(g§cobat(1612); 
|U ben 96 ^omanjen biefct (Sammlung ttaten in bet SluSgabe öon 
1702 nod^ fed&§ ^ingu; ©onjoÄ be 9iengueta fd^ieb in bet 2(u§»* 
gäbe üon 1818 »iebet 24 auS, fo baß nut 78 blieben. ÄettetS 
StuSgabe (1840), öon meldtet eine gelungene Uebetfetjuug üon 
©otttob ^egi§ üotTiegt,. enthält mel^t als anbett^alb ^nnbett 
Sflomanjcn.*) S^beffen fehlen einjeine aud^ Ux tettet, unb 
felbfl in bet üoKflänbigjlen unb guöetWfflgPen Sammlung adtx 
fpanifd^en Slomanjen, in bem Romancero General oon 2)tttan 
(1849—1851), bie öon (Sib 187 l^at, Ijaben nid^t aße aufnähme 
gefunbcn. Sil ftcilid^ aud^ bie SBofijlänbigfttt füt gete^tte Qwedfe 
^ßd&fl »üttfd&enSioert^, fo fann bem »eitetn Sefetfteifc bod^ nut 
eine @id&tung bet beflen unb begeid^enbjlen iRomanjen ettoünfd^t 



•) mtn flnb bei Äcttcr folflenbe: 1. 5. 9. 11. 16. 17. 19. 20—24. 34. 
8$. 38. 42. 43. 46. 61. 52. 54. 55. 67-60. 63. 65. 66. 71. 72. 75. 82. 85. 
««. 89. 91. 95. 96. 106. 106. 108. 110. 112. 113. 127. 137. 143. 144. 147. 
152. 158. Unfere erften 9(nföi^runaen Bejie^en ^di anf btcfe 9[n9gA6f. 
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fein; xinb jene 35ottfldttt>igfcit bleibt immer nur ein ©tücfrocr^ 
ba t>ic ?aune be§ äufattö J|ier gemattet, weTd^e fo mand^e atte 
gute iRomaujen untergel^n ließ, mä^reub eine ^üttc fd^road^cr 
gf^ad^a^mungen unb neuerer 33er»äfferungen jld^ erhielt. 3)ie 
neuere Sammlung bc§ Romancero del Cid öon G^arotine 2Ri* 
d^aeti« (1871), ber »ir aud^ bie erli'uterungen ju ©erberS Sib 
in ber Sibliotl^el ber beutfd^en gf^ationaUiteratur öon 
53rorf^u^ (1868) öcrbanlen, ffot bie Sa^t ber iRomanaen auf 205 
gebrad^t, benen fle einen nod^ i^nte in Sfnbatufien gelungenen 
bialogifd^en SSotfSgefang jugibt.*) 



•) DU ^ümmttn biefcr Sammlung fügen teir birten ber 5lK3ga6e ton 
ihSer unb ber neberfe^ung t^on 9legi8 ^injn. 



lU. Der SU) auf bev ft^anifc^en unb franjofifri^ett 

2)cr ^db bcr Sloman^cu, bcr attttid^ftd^ ^u einem gatante« 
i'ieb^akr l^erabgebtütft wotben »ar, fonnte aud^ auf ber fld^ aller 
gcfd^id^tßc^cn @toffe teid^t unb gefd^idft bemäd^tigettben fpanifd^eit 
!8ü^ne ntd^t tange feineS 2)id^ter§ »arten. @d^Dn in ?ope be 
^ego§' (1562—1635) Las almenas de Toro, bie 3^^^^« *>ott 
Xoxor gebrudft 1620, »etd^e @and^o§ Singriffe auf bie ©efifeutt=« 
gen feiner ^d^meflern unb feine ©miorbung burd^ ben SSenätl^er 
^ettibo 2)otfoö bei^anbeltc, mußte ber (Eib bebeutenb l^eröortreteii. 
S)er Sope be ^ega befreunbcte SDidjter ®uitten be Saflro ^ »eM« 
(1569—1631*)) flettte in jttjei Sl^eiten bie Sugenbgefd&id^te beö 
Sib (Las mocedades del Cid) bar (1621 gebrudft), oon »etd^en 
ber crftc burd^ (Sorneitteö 9'iadöbitbung »eitefle ^Verbreitung ge» 
funben ^at. 

Silben aud^ bie ^omanjen bie ®runblogen beiber i^tüdfe, 
in bereu SDialog be Saflro fie jum X^eit gtüdflid^ öermoben, fo 
^at ber SDid^ter bod& im erflen 2:^eite eine benfetben ganj frcmbe 



*) Sope ffattt Las almenaB de Toro mit einer au i^n gecid^teten ^ib^ 
mmtg herausgegeben. Quitten be daflro koibmete ben erflen Las moc«dad«« 
del Cid ent^aUenben i6anb feiner Jtomöbien beffen XoätUx ^avctUa. 
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früi^crc Siebe beS (£tb ju Jimena etfonncn, um ben Äampf j»i»- 
fd&en ?iebe ünb (Sl^te, um toetc^cu fld^ ba§ gauje @tütf at§ um 
feine 3(ci^fe brel^t, bejlo »itf famer i^etüortteten ju taffen. ©leidfr 
in ber etjlen ©jene, roo S^obrtgo öot bem üetfammeUeu ©ofe 
jum Süittet gefd^tagen »irb, uxx&t^ fld^ bie Seibenfd^aft Ximena§ 
unb ber ^nfantin Urraca für ben §eTben, unb jugteid^ tritt ber 
ijodöfö^renbe (Sl^arafter be§ ^rinjen S)on @an^o im ©egenfa^ 
jur eblen Söürbe beS ®ib l^crüor. 2)er ^önig tl^eitt barauf feinen 
»ier iRätl^en mit, baß er einen berfetben, S)iego ?ainej, jum (£r* 
jie^er be§ ^rinjen erwählt l^abe, »oburd^ ®raf Sojano (fo ^eigt 
bier ®raf ©ormaj. Sögt. @. 57*) fid^ fo beteibigt füJ|U, bag 
er ju ben bitterflen StuSfätten über bie ©infättigfeit be§ alten 
2)tego unb in ber §ifee bc3 @treite§ ju tl^ättid^er SSerte^ung ftd^ 
binreigen Uit. 2)er burd^ ben löadfenflreid^ befd^impfte ®reiS ruft 
iu ber fotgenben ©jene nad^einanber feine ®Öbne ju fid^ unb öer* 
fud^t, ganj nad| ber befannten iRomanje, ob »ol^I einer berfetben 
genug ©efül^I füv ®^re unb genug unbänbige Äraft befifec, feine 
®d^mad^ ju räd^en. iRobrigo erfd^eint ^ier aU ber ältefte ber 
brei ®b^ne. ^^ad^bem ber über 9^obrigo§ §etbenmutb entjüdfte 
Später i^m bie @ül^ne feiner @bte aufgetragen, tritt in biefem 
ber Äampf jwifd^en @^rc unb Siebe mäd^tig l^erüor; bie tc^tere 
ruft ibm iodfenb ju, al§ bie geliebte 3Eimena üom iöatfon ju i^m 
berüberfpric^t, aber ba§ Sluftreten be§ (Strafen ftad&ett ba§ ©cfti^t 
ber iRad^e unb ber 53tidf auf feinen cntei^rten SBater mad^t bem 
©dbwaufen ein ©nbe. (SS fotgt barauf ein furjer, üon Sorneitte 
genau nad^gebitbeter SBorttüed^fet ^»ifd^en ^obrigi? unb bcm®ra* 
fen Sojano; beibe gelten tämpfenb af), l^intcr ber »Sjene J|5rt man 
be^ (trafen muf: „Qd^ bin beflegt!" iRobrigo f(iebt üor be§ ®ra* 
fen Begleitern, bie ^nfantin t)äU bie SSerfotger jurüd. Ximena 
unb 3)iego erfd^einen im ^weiten 3lft »or bem Äönig, ber eben 
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bcn S^ob beS (Srafcu erfal^ren; bie eine aBSCnKägcrin mit einem 
blutigen S^afd^entud^e, ber anbete jur SSertl^eibigung, bie Söonge 
mit 9lobrigo§ S3Iul gefärbt. Äönig gemanbo fagt Ximena feinen 
^d^utj unb iRobrigoS SSet^aftung gu, ber $rinj ©ond^o aber, 
beffen Uebermut^ i^n fcTbji ju3)ro6ungen gegen benÄönig treibt, 
oerwenbet fid^ für 2)iego. & fotgt bann ba§ ergreifenbe SBieber^ 
fe^en ber beliebten. iRobrigo l^at tUn im Verborgenen gehört, 
toie Ximena i^rer SSertrauten i^re gtil^enbe Siebe %n i^m enti^üttt, 
»etd^e an^ bie ©rmorbung i^reS SSaterS nid^t auSjutöfd^en üer== 
mod^t i^abe. TO er fid& i^r barauf mit ber ^itte ju i^rcn 
fjüßen wirft, il^ren SSater an i^m ju rdd^en, »ie er ben feinen 
an bem trafen i^ojano gerod^en, erltört fie, trofe ber 3ittt^9WW9 
i^reS iperjenS, bem (SJebote ber (S^re folgen unb atteS t^un ju 
ttotten, titn TOrber i^reS S^aterS ber ©ered^tigfeit ju überliefern. 
3)iego aber, beffen leibenfd^aftlid^eS ©ntjüden über bie ]^elben= 
müti^ige iftad^e feineS <Bo^m§ unb bie gerettete @^re feiner felbfl 
wie ber ^Jamilie ^inreifeenb gefd^itbert »irb, treibt ben @o^n in 
ben 3Kauren!rieg. Sir treffen fobann bie S^fantin auf i^rem 
.einfamen Sanbfife; mehrere iReiter fprengen vorüber, unter i^nen 
iRobrigo, ber, aU er fie erfennt, fid^ üom $ferbe fd^ioingt unb 
i^r für feine Rettung ban!t, bie er i^rer SSermittlung fd^ulbet. 
2)ie 3ttf antin !ann i^re l^et^Ud^e Siebe !aum verbergen, »ä^renb 
^obrigo fld^ nur a(§ galanter §ofmann ^dqt Sofort »erben 
wir in ben äRaurenfrieg oerfetjt. iRobrigo beflegt einen SRaurcn* 
fönig unb erllärt, baß er oor (Snbe be§ iageS nod^ jioei an== 
bete gefangen nei^men muffe. S3ei biefen brei äRaurenlönigen 
möd^te bie ©teile be§ ipelbenliebeS oorfd^ioeben, »o ^önig Xanie 
oon SBalencia brei äRaurenfönige gegen ben ®ib fenbet, ber jtoet 
berf elbcn oertounbet. Qu ben Slomanaen nimmt er fünf SRauren* 
fönige nod^ in erjier ^ugenb gefangen, (gine »eitere ©jene jeigt 
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'Dtn l^cftigctt unb abctgtäubifd^cn S^aralter beS ^rinjcu. 3)aim 
crfd^ctnt iRobrigo »icber öot bcm Äbnigc, bcm er blc ÄtiegSbeutc 
gu güßen legt. 2)er SJioutenlÖttig rcbct Siobtigo mio Cid an/ 
unb fein Äöuig ert^eilt i^m biefe totebc aU bejlänbtgen öei= 
namen. S^lun aber tritt Sitnena »on neuem mit il^rer Älagc 
gegen iRobrigo öor bcm ÄÖnig auf, in Jöegteitung bon öier »e^= 
Kagenben Wienern; fle trägt i^re Älage genau mit ben äBorten 
ber iRomanje cor. 3)er Äönig »eri^eißt i^r, ben Sib »egen ber 
ermorbung ii^reS SSaterS ju »erbannen. 

3)ie Süiflöfnng »irb burd^ ben Höfling Striae ©onjälo ein* 
geleitet, bem bie 3^nfantin am Slnfonge be§ britten Sl!te§, nid^t 
o^ne i^re ©iferfud^t burd^bUcfen jn taffen, im S3ertrauen bemerft, 
jtimena fei in ben Sib, tro^^ feiner SSerfotgung, ernjtftd^ öerliebt. 
3)erÄönig, ju meld^em wir barauf geführt »erben, »itt bie (Sntfd^ei* 
bung feines ifted^teS auf bie @tabt (Jaia^orra einem 3»ei!ampf über=^ 
(äffen nnb befiimmt ben ^it> ju feinem Kämpfer. 5)e0 QtoA^ 
Iam:pfe§ be§ dib mit iWartin ©onjaUj üor S^akl^orra gebeult 
iRomanje 20 (24). 2)ie SUiIünbigung eineS 2)iener§, bo^ Simena 
»ieberum antritt öertange, läßt bem Äönig ben SluSbrutf feinet 
SÄißöergnügenö über i^re »ieber^olten klagen entfahren, wag 
ben Slriaö ©onjäto »eranlagt, i^n auf bie 2kU 3Eimena§ jn 
iftobrigo unb auf eine §eirat aU baS befte aOlittet jur S(u§g(ei= 
d^ung ^injuttjeifen. 'üftan fommt überein, Ximena gu prüfen. 
Sd^renb biefe ben Äbnig, »ie früher, ber Säffigf eit itxijt unb 
bringenb iRed^t forbert, melbet ein S)iener, S^obrigo fei getöbtet, 
»orauf fle o^nmäd^tig ju »oben fällt. Sltö ber ^önig bie 2ift 
gepe^t unb i^re ?iebe ju iftobrigo für erliefen erKärt, »itt fic 
biefen ^Beweis burd^ i^r Slnerbieten ^u nid^te mad^en, i^re §anb 
unb ii^re öefi^ungen bem ©betmanne, bagegen ii^r l^albeS S5er=^ 
mögen bem geringem aj^anne ju fd&enfen, ber ^obrigoS ^aupt 
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if)t bringe. 2)ct Äöntg, Ux Unübemttbtt(i^lcit be§ (Sib »er* 
pdicrt, tdgt bic§ Sfncrbicten befatint mad^cn. 3)aran fd^liegt fic^ 
bie befannte (Sefd^id^te üom auSfä^igcn ^cttUt, wctd^c aiid^ bic 
^ontanjen bem 3»ei!anipf ^obrigoS üot G^aTal^otta unmittctbar 
»orangcl^n taffcn. @§ erfolgt nun bie S3erfünbignng , ein Qwci« 
!ampf fotte ba§ *©d^idfai (Satal^orraS entfdöeiben. Tlii fred^em 
Uebermut]^ ruft ber aragonifd^e ^iefe 2)on Süiartin jeben cafltft* 
öuifrfieu iRitter ^erau§; ber (£ib nimmt ben Äampf an. 2)et 
befitoffene 3roeifampf »erfefet Jimena in i^d^jie SSeforgniß. §Ctö 
fie einen ©rief üon S)on ÜJlartin crl^ätt, ber il^re ^anb unb il^t 
Gigent^um für fid^ forbert, ba er balb mit bem ^oupte be« 
3Ji5tber§ il^reS SSater§ öor ii^r erfd^einen mcrbe, bridfit |ie, oon 
fd^neibenbfiem «Sd^mcrj erfüttt, in ben 8iuf an^, jle bete ben 
©d^atten ii§re§ geinbeö an, beioeine ben 3Jlann, ben fte getöbtet. 
2)ie (e^te ©jene fpiett am §ofe, rooJimena, brfiutUd^ gefd^müdft, 
erfd&cint, unb ftd^ ben SCnfd^ein ^ol^cr ^rteube über ben öermcint* 
lid^en Xob be§ (Sib gibt. 51B fie biefen aber a(8 mrftid) erfotgt 
berid&ten ^ört, erfaßt fte ber erfdöüttcrnbftc (©d^merj, ber fie i^re 
innige ikU jum 3}?örber i^reS 8ater§ gefielen läßt; ber tönig 
möge i^re §anb bem 2)on aJlartin üermeigern, bem flc i^r ©er* 
mögen gern übertaffen mtt. Qn biefem ^^ugenbtidC erfd^eint ber 
®ib; er beridjtet bie ©eftcgung be§ iRiefen unb bittet um Jinte« 
nag §anb, »etc^e biefe nad& einigem «Sträuben i^m nid^t oertoei» 
gern fann. 

Xen 2Rittelpun!t biefe§ mit großer traft unb geinl^it in 
erf)t romantifd^em Reifte unb reinem SSotfSfinnc auägefü^tten 
0tüdfe§ bilbet nid^t (Jib, fonbern Ximena, bie i^rer 2xtf)t ®e»att 
ant()ut, weit i^r bie ®^re über atteS ge^t; aber eben beSiocgen 
ftnb mand^e mit ber §aupt^anblung nur tofe jufammen^ängenbe 
3tr>ifdf»enf3enen, »ie ba§ 2luf treten beö ^ringen @and^o, fRo* 
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brigoö (Srfd^cinen bei bcr 3nfanti», bic (^cfd^id^tc mit bem 5(u§= 
fätjigcn, um fo weniger ju bittigen, it>enn and) freiüdö bev @pa^ 
nier, ber überi^aupt eine freiere ^emegnng nnb ein buntere^ 
^ü^nentreiben ttebte unb ganj in ben Sibromanjen lebte, baran 
leinen Sfnftoß na^m. ^udi fottte ba^ @tütf \a nur ben erften 
2:^ei( einer 2)arjlettung üon be§ ©ib 3ügenbgefd]ici^te tiefern, 
»a§ freitid^ ben SWanget abgerunbeter ©in^eit nid^t entfd^utbigen 
!ann. 2)cr jmeite Zf^til mt^&it bie »eitern SJugenbertebniffe be§ 
ßib, bie Beübung nad^ S^wtora, bie ©etagerung ber @tabt, beS 
Äönig§ <Ban^o mend^Ierifd^c ©rmorbung burd^ öettibo S)otfo§ 
unb bie Befreiung ber ®tabt üon bem SSerbad^t ber SDf^itfd^ulb 
burd^ ben |)etbenfampf ber brei @b^ne be§ greifen %cia^ ®on- 
jjäto, bei »eld^em ber ß^ib aU tampfrid^ter auftritt. 3[nnere 
(Sinl^eit ge^t biefem <BtMt ööttig ah, bod^ fei^tt e§ aud^ l^ier, 
unb befonber§ im ^errüd^ burd^gefü^rteu britten %lii, nid^t an 
i^o^en bid^terifd^en @d^önl^eiten. ,,8efonber§ gtütftid^", bemer!t 
üon ©d^adf in feiner auSgejeid^neten ^efd^id^te be§ 2)rama§ 
in Spanien, „flnb in biefem ed^ten Sflationalfd^aufpiet ®eift 
uub jIou be§ fpanifd^en 9D^ittetaIter§ getroffen. 2)er ®ib trägt 
^ier me^r aU in bem etflen X^eik jenen Jiod^fai^renben unb 
trotzigen S^aralter, ber i^m öon ben ^omanjen geliet^cn »irb; 
überhaupt flnb bie 3^on§tieber unb S^ronücn nod^ fleißiger be* 
nu^t." 

©orneitte f^at feinem erften tragifc^en SSerfud^e ba^ fpanifd^e 
etücf 2u ®runbe gelegt. @ein Cid (1636) warb ber ©a^n* 
bred^er beö flafflfd^en franjöfifd^en 3)ramaö. (£r felbfl fagt im 
Examen feinet @tü(fe§, be (Saflro l^obe ben @toff öor i^m be« 
^lanbcft, unb er beruft fld^ bei me^rern ©etegen^eiten, wo e§ 
i^m nid^t gelingt, ein^etne§ in ber Stntage unb SCuSfü^rung fei* 
ne§ Cid ^u oert^eibigen, auf ben fpanifd^en SHditer, bem er ge* 

•Öcrber§ (£ib. IS 
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^clgt fei. f&6 bet ei^en Sufommetihmft 9lobrtgod mit 9Eimettett 
bancttt er, bic 9leben bcr Itmene, bic ^moetttn gu gcifbott für 
i^Tt IBetrübitig feien, ffobt er feinem Vorgänger entnommen, 
^at er onc^ bie (Snmbjftge ber ^anblung 6eibe^Iten, fo mugte 
i6n bo(6 fd^on bie ^Hicfftc^t anf bie brei (Sin^dten ^u mand^en 
^enbemngen im anginen beßimmen. @o bnrfte 9iobtigo nid^t 
ben äRonten entgegenlief, fonbem bie SRonren mußten in bie 
aUSU ber ©tabt (ommen. 3)ei?^Ib Dertegte er bie ganje §onb= 
lung na(b ®to\tia, obgleich er mo^I »ugte, bog biefe ^tabt fid^ 
bamald, nnb nocb me^r afö ein )?one§ ^o^r^bert fpäter, in 
ben ^onbcn ber SÄouren befanb, »obei er gugleid^ bie 9W6gtid^* 
feit annehmen mugtc, baß bie grlut beS SWeereS bie gflotte in 
ben ®uaba(qutöir bi§ an bie SWauem ber @tabt treiben !5nne. 
Somcitte ^at fid^ über biefen ^nntt in feinem Examen auS« 
fii^rtid^ anSgefprod^en, maS aber Don ^d^adf überfielet, unb be§« 
balb fotöo^t bem SHd^ter ben gonj nnbegrünbeten SJonourf ber 
gröbpcn Unfenntntß ber ©efd^d^te mad^t, aT§ bie Äritifer mit 
tjoüf^em Unred^t b^üd^ttgt, einen fotd^en Verfloß gang überfeinen 
ju ^aben. ®bcn fo wenig wie (Jomeiöe feinen ^etb in t)en 
3Waurenfrieg fd^icfen tonnte, burfte er i^n nad^ ©ata^orra jiel^en 
unb mit bem ^efen 2)on SWartin fömpfen laffen. S(n bic 
^tefie iene§ liefen tritt ein geioö^ntid^cr ^ofmann, ein ISeb» 
^aber 3Eimenen§, bem er ben Sf^amen beS öon i^m mit iRed^t 
weggetaffenen ^rinjen ©and^o ttel^. ^ierbnrd^ i^at aber bic §anb* 
lung an 53ebeutnng uncnblid^ üerloren; benn n>enn wir für ben 
©etben, at§ er mit bem liefen Mmpfen foK, mit ^ed^t bangen 
fo fönnen »ir ben gmeifampf be§ JöeftegerS ber aWanrenWnige 
mit biefem @and^o nur für ein teereS @piet l^attcn unb md^t 
begreifen, »ie Ximene einem fold^en S(rme i^re ©ad^e überant* 
):>x)rten, wie fle i^offen fann, biefer werbe ii^n beflegen, nnb baft 
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fie tiaxan »irnid^ nid^t bctilt, tcgcn un§ jutii Ucberfluß no(fi i^ite 
eigenen Sorte gegen ^obtigo feftt na^e. 

©ornettte felbfl Ijat bic Uebetftänbe, meWc bie g^fammen* 
^ie^ung ber ^anbtung in bte Qtit öon üierunbjmanjig «fetunben 
üerutfac^t, in feinem Examen ^erüorge^oben , »aS üon ©d&acf 
triebet überfa^. SQBenn biefer »eiter 'iiaxan SCnfloß nimmt, bag 
iimcne einige ®tunben nadö bem 2;obe i^teS SSatetS, beffcn 
iBcicI^e nod^ !anm bepattet fein fönnc, bem Spfiötber ii^re §anb 
reid^e, fo fjat et bie Äbfld^t be§ SDid^terö, meldte biefer gUic^faß§ 
in feinem Examen enttoidett, oößig öerfannt. ©ag Ximene in 
bic SBermä^Iung »ittige, gtaubt öon (Sd^atf gegen Jal^arpe auS 
ben Söorten fd^tiegen gu bürfen, momit biefe bcn beliebten un= 
mittelbar öor bem 3tt)et!amt)f mit ©and^o entlägt: 

Sors vainquenr d'un combat dont Chimene est le prix, 
tooju fie aber fogUidfi j^injnftigt: 

Adieu, ce mot lache me fait rougir de honte. 
2)ag bie tJwrd^t, ber ®etiebte »erbe ben Sob im Sweifampf 
fud^en, i^r bie übereilte Stnbentnng abjmingt; fte »erbe i^m aU 
gtücflid^em Sieger jn 2^^eit werben, !ann man nid^t unnatürlid^ 
finben, nnb ber 3)id^ter beburfte einer fotd^en, nm bem ^obrigo 
ben ^nU) pm Seben ju »erteilen, wenn er and^ freiUd^ eine 
foId)e Sf^öt^tgnng burd} onbere 5(norbnung be§ ©anjen ^ätte 
uermeiben fbnnen nnb fotten. Stber bie 5(u^fld^t, bag BEimene 
i^m ju Xl^eil »erbe, iji üon einem »irflid^en ^eid^en ber §anb 
»eit entfernt. 3)iefe8 (entere gefdöie^t aud^ am @d^Iuffe !eine§= 
wegö, anf ben öon ©d^adf befonberS feine Slufmerffamfeit i^ättc 
rid^tcn fotten. (Sorneitte bcmertt in feinem "Examen, bag @dö»ei* 
gen ber Xtmene auf bie KnSfld^t, »eld^e ber Äönig am ©c^tnffe 
bem Wobrigo mad^e, be»eife nid^t, bag fie jnflimme: ba§ @dö»ci- 
gen auf baö SBort ber Äßnige fei feine (Sin»ittigung , fonbem 
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bic einzig gemattete S(rt be§ Siberfptud^cS , mentt i^te Söefcl^tc 
nid^t augeitblicfticl^e ©rfüttung forbetn. „©§ ift wal^t", fügt cv 
bejcid^nenb für feinen ©tanbpnnlt i^injn, „baß man ftd^ bei bie* 
fem (Stoffe bamtt begnügen muß, ben Sfiobtigo auger ®efal&t 
gu fe^en, o^ne i^n bi§ jur S^ermä^tung mit Ximenen ^u brin= 
gen. (So ift bie§ gefd^id^ttid) unb (}at feiner Qeit gefallen; gemig 
mürbe e§ ber unfern mißfallen, unb ungern fei^e id^, baß Ximenc 
hti bcm fpanifd^en 2)ici&tcr einwittigt, obgteid^ fein @tütf Tanger 
at§ brei ga^re bauert. Um ber (äefd^id^te nid^t gu miber* 
fpred^en, l^abe id^ geglaubt einen (Sebanfen baran anbeuten ju 
muffen, aber ol^ne ben 2(u§gang gu cntfdöetben, unb bie§ nur 
um ben ?(nftanb ber Söiirjnc mit bev gefd)idöttid^en Sirftid^tctt 
5U üereinigen." @o feben wir benn am (öd^luffe Sflobrigo tt)ie= 
ber in ben äRaurenfampf ^iel^en, wo er, bieS »ünfd^t ber ^önig, 
unter atten ^etbenttjaten ber Ximene bie Streue beioatjren fott; 
i^rer nod^ mürbiger fott er 3urütffer)ren, fo baß e§ ber ©etiebtcn 
jum ^ui^me gereid^e, i^m i^re ^anb ^u bieten. 2)a§ iperj ber 
(ä^etiebten befi^e er fd^on; ben ©(}renpnn!t, ber i^rer Serbinbung 
entgegenftel^e, »erbe bie 8^it, feine (Starte unb ber ^bnig über= 
winben. 2)er Äampf in 3Eimenen§ ^rufl ^at bemnad^ nöd^ nid&t 
fein @nbe unb bie Siebe bc§ Sib nod^ nid^t il^r Qiet erreid^t, »o= 
burdö freittdli ba§ ®anje be§ eigentUd&en 2(bfd^tuffe§ entbel^rl. 

Sßenn Corneille aud^ bie gan^e §anbtung nad) (©etotöa" 
»erlegte, fo oermod[)te er bod^ nid^t, mebrfad}em ^^enenwcc^fel 
ju entge^n, ma§ ^oüaire nid)t ungeftraft taffen fonnte. 2)er 
3)id^ter fetbft meift auf biefen SBed^fet ^in, baß bie (^jene batb 
im $a(aft be§ Äönigg", batb im ginuner ber S«föntin, batb im 
§aufe ber 3Eimene, batb auf ber (Straße ober auf einem 5ffent= 
tid&en ^tatge fpiete, ja er unterläßt nid^t bie (Sd^wierigleit ]^er= 
öor^ui^eben, oft für mei^rere sufammenge^brcnbe (Sjenen einen 
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paffcnbcn Ott 311 finbeu, \m^ er in ißejug ouf I, 3—6 meitcr 
auöfü^rt. (Bkid) im ^InfauQC bc§ @tü(fe§ ift baburc^ ein t)rei= 
fad)er OrtSwcd^fet nbt^ig getüorben, baß er un§ juerft 3cimc= 
neu*), bonn bic ^[nfantin unb an britter ^teöe crjl ben €treit 
jO)ifc^cn 2)ic30 unb @ome§ üoviü^xt, mci^rcnb bei be Saftro 
gleid) beim ^itterfd^tag Ximena unb bie Snfantin i^re ©efü^Ie 
oettat^eu unb bie ^trettfjene in ©egenwart bc§ ÄÖnig^ un» 
mittelbar fid^ baran tc(}(ie6t. Slber ©omeitte, wenn er aud} bie 
iD^tfetge auf bic ^ü^ne ju bringen magte, tjklt eö boc^ für 
unanfiänbig^ einen fotd^en t^ättid^en «Streit in Gegenwart be§ 
ÄÖnigä ftattfinbcn jn taffen, weSbatb er fic& biefe Slenberung 
geftatten ju muffen gtaubtc. (Sine bebeutenbe ^d^e »on ©jenen 
unb baburc^ mand^en Ort^roed^fel (;at bie unglücftid^e 33erf(ec^= 
tung ber Qnf antin in bie ^anbiung üerantagt, wetd^e fo wenig 
ficft aB nöt^ig ermeift, baß man feit 3. ^. ^ouffeau begon= 
mn t)at, i^re ^otte ganj jn ftreic^en, waö aber freilieft nicbt 
oftne einige (§Jewa(ttftätig!eit angeftt. %l^ ftöc^fl mißfungen müf* 
fen wir bie öon Sorneitte ju feinem Qwecf gemachte 5(nna^me 
bejeicftnen, baß bie Qnf antin i^re Siebe ju ^obrigo bezwungen 
unb biefen für Ximenen gewonnen fijaht, bie er früher üerab= 
fcfteut (par moi Don Rodrigue a vaincu son dedain); üerliert 
ja öardö biefe ungefcftidfte (Srbid^tung bie Siebe 3wifd[]en "iRobrigo 
unb Ximenen iftren reinften ®(anj, ba fte nicftt at§ bie lautere 



•) Urfptünötic^ beflann HS €til(f mit einem (öefprät^ jimft^cu iSfüircu, 
ber SJcrtrauten Ximenen«, unb i§rem ©atcr, bec feine ^Sifligung oou Xiiiie^ 
nen^ 5ie6e ju JRobriflo unb beu QWii, ber i§n efceu on ben ^of fü^re, oug^ 
fprac^. Xxt öon Soltaire 6e(o6tc fpätcre JBcrfdömelsuna ber Reiben erften 
ebenen möd^te Taum aXB SerOeffcrung gelten bürfcn. 
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(Sprad^e bcS §ctjen§ erfc^cint, fonbcttt ju einem Qttübf^nli^m, 
burd^ gftauett^anb fd^lau gejlifteten ^eri^ältttig i^erabflnft. ^on 
fonjligett SSeränberungett fei nod^ ber üon SSoTtatre bcfonber§ 
belobten gebadet, bag bie i^eroifd^e ^robe, »eld^e 3)iego mit fei* 
nen @ö§nett anflettt, »eggefotten unb an i^te ©teile bie einfadfee 
tJrage getreten ifl: Bodrigue, as-tu du coeur? »obnrd^ ein 
@^nentped^fel nnb bie (Sinfü^rung oon gmei neuen ^erfonen 
üermieben wirb, bie um fo bebenftid^et getoefen »äte, at§ 
fd^on bie §ofmeiflerinnen ber ^[nfantin unb Ximenetig unb 
neben 9lria§ (Sonjälo bie §of(eute @and^o unb SlTonfo neu gc* 
fd^affen finb. 5Der ©panier fonnte Jener berüi^mten iRomanjen* 
fjene nid^t entbehren, bereu Segfatt »ir freitid^ nid^t tabeln 
motten, aber f>ti ©orneitte fommt bod^ jene gfrage gar ju abge* 
brod^en unb bie Slnttoort fann unmögtid^ ibre ootte SSirhiug 
üben. 

©omeitte i^at auS bem trefflid^en fpanifd^en 2)rama eine fe^r 
abgefd^mäd^te iRad^bitbung ganj im fronsöflfd^en ^ofgefd^mad 
gebitbet, bie an fjrifd^e, geben, ^raft, ©d&toung unb bic^terifd^er 
©d^ön^eit i^rem Urbitbe weit nad^pe^t, babei an mand^en Un* 
»a^rfc^einUd^teiten unb entfdötebenen ©d^wäd^en (eibet, »enn fle 
auc6 auf ber franjöjifdöen ©üi^ne, um bie eS tid ba^in ^löd&jl 
ärmttd^ beftettt »ar, al§ tin ^öd^jl bebeutenber fjortfcbritt fl* 
i^eroort^at, unb ba§ $erj be§ SJoifeS burd^ ben tebi^aft gefd^l* 
berten Äampf jwifd^en @i^re unb 2kU ergreifenb Einriß. 2)a6 
bie ttjörmften 2:5ne bem fpanifd^en ©türfe cntU^nt waren, an^ 
bem fo öiete treffenbe ©tetten tobrttid^ l^erübergenommen Jlnb, 
fümmerte ba§ Sotf nid^t, »eld^eS in feinem Cid ein ed^t fran= 
jbflfd^e^ ©tücf ju i^aben gtaubte, unb fld^ in feiner greube audb 
nid^t burd^ bie tunflrid^ter jlören lieg, »eld^e auf beffen geiler 
j^in^uweifen nic^t oerfe^tten. (Salt Ja in 8ftanfreid^ üon ba an 
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t>tx aui^brutf beau comme le Cid atS fprit^wörtUc^c ^cjcid^^ 
nung aUe^ @ci^5nen unb ^orjügUc^en. 

eine ^Öc^ji mctlwütbigc ©rfd^cittutig ijl t^, baß ein fpätetcr 
fpanifd^cr 3)tamatifcr ^uan ^autt|ia ©tamatttc, öon bcffcn 
l^cbcn^umjlänben »ir nichts »iffcn, in feinem @tütfe El hon- 
rador de su padre, ber "Siädjtx feineS SSatetS, nid^t bloß 
eittjetne (Stellen, fonbern gan^e ©jcnen^ fo unter anbetn bie 
oier Ui^ttn @^enen be§ etilen SCfteS, »ÖttUd^ au§ (Sornettte ^er* 
übergenommen ^at. ©in S^eit ber @tü(fe be§ 3)iamante er* 
fd&ien in jwei 8änben ju ^ariS in ben Qa^ren 1670 unb 1674; 
ben Honrador de su padre finben »ir fd^on feit 1659 im eitften 
©onbe ber (Sammlung Comedias nuevas*), alfo tange nadf 
(Someiüeö @tü(f. Stber öon <Bdjaä gtaubt im 2)rama 2)ioman- 
teS bie 3üge eines OriginatwerfeS, ba§ burd^gei^enbS im fpani* 
fc^en @tite gefd^rieben fei, ju beutUd^ ju erfennen, aX^ baß ber 
©ebanfe an S'iad^a^mung eineS auStänbifd^en S5orbilbe§ mbgtid^ 
fei, unb er oermut^et be§^atb, boS @titcf fei bereits oor bem Cid 
SorncitteS oeröffenttid^t worben. 2)od^ (SorneitteS üöttigeS ©d^wei- 
^en öon biefem Vorgänger fprid^t entf erleben hiergegen, unb ge= 
rabe bie ebengenannten oier ©jenen, wetd^e Sorneitte au§ "^ia^^ 
mante roörttid^ genommen i^aben fott, bürften e^er franjöfifd&en 
aU fpanifd^en Urfprung oerrat^en. 2)a6 3)iamante au§ bem be- 
rühmt geworbenen <Stüdfe SomeitteS mand^eS in feine neue ^e* 
arbeitung be§ öon be (Eafho fo gtücHid^ bearbeiteten @toffe§ ^er* 
übernahm, i^at nid^tS UngtaubUd&eS. 2)ie weitem Sugenbt^aten 



*) (£§ tfl ba§ erfte etitcf ^iamanted, n)e(^e^ toiv in biefec mit bem 
da^re 1652 begonnenen Sammlung (efen; anbere @tü(fe finben fi^ in 8. 12. 
23. 26. 27. 36. 48. 
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be§ ^ib gaben bem 2)iamantc beu (©toff ju einem gmeiten «©tücfc 
El cerco de Zamora, bie Belagerung üon Qöntora. 2)e 
Saflroö' jroei jt^eile ber Mocedades würben burd^ biefe neueit 
3)arfieKungen nicftt oerbrängt, hielten fic^ üietmefir neben unb 
uor jenen in nngefc^mäc^tem '^Infe^en. 



IV. C)evliev§ Bearbeitung. 

3((§ §ctt)cr in ben Qa^rcn 1778 tmb 1779 bic bciben 8änbe 
33onäUeber fjctaitSgab, benutzte er für ©pattien bic Historia 
de las gnerras civiles de Granada üon ^crej be §ita, ben 
Cancionero de Romances (Anvers 1568); ben üon (SIcim auf 
feinen bringcnben Söunfd^ ii^m am 29. 2)c3em6er 1777 gefanbten 
Cancionero General oon ^Jernanbo be (S^afliöo (juerft 3Jatencia 
1511), ben Parnaso Espaflol nnb bie Obras beö ?ui^ be %on^ 
gora; üon ben ©ibromangen fanb feine 5lnfna^mc, mit 5(nS= 
na^me ber gar nid^t in bie Sibfammlung ge^brenben, 6ci (S§co* 
bar mit ^ec^t fe^lenben iRomanje 152 bei Äeüer, 37 bei ^egiö. 
'An feinen greunb Shiguft üon (Sinpebel f^atte er fic^ »egen fpa= 
nifd)er SSüd&cr, befonberS »egen be§ Cancionero nnb beSRoman-^ 
cero general nnb be§ Jardin d'amadores, genjanbt, bamit biefer 
fie i^m con feinem O^eim üerfd^affe. „@r !am ju un§ geritten", 
fcfereibt biefer am 28. (September 1778, „brad^te mir beifotgenbe 
^iid^efd^en, imb cerfprad^ mir, fobatb er fönne, mir ben tatatog 
feiner wenigen fpanifdjen Söüc^cr filr (^mij ju fd^iden." 3n went^ 
gen SSodöen ^offtc er i^m fpanifd^e 53üd^er con bem frühem fpa* 
nifd&en gefanbten üon ©ad^off jn üerfd^affen , ber um 1760 in 
3Jiabrib gefammeU l^abe. S^beffen fd^eint e§ ba^u gar nid^t ge= 
fomnien ju fein. 
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deiner Bearbeitung ber (£ibromanjen legte §erber bett im 
Quli 1783 erfd^iencnen ^aiiD ber auc^ ooti 3öielanb ju feinem 
Oberon benutzten Bibliotheque universelle des Romans ju 
(ärunbe, in »dd^er ein Unbefannter bie Sibfage meift nac^ ber 
liRontan5enfantntIung üon (Söcobar bearbeitet ^atte.*) Stußer bie= 
fem, ben er aU §auptquette nennt, ^atte er nad^ feiner eigenen 
Angabe ben Tesoro escondido de todos los mas faraosos Ro- 
mances, asi antiguos como modernes del Cid üon gftanciäco be 
Steige (sBarcelona 1626) benutzt, unb jwar 9^r. 5. 16. 17. 24. 65. 
71. 72. 95 (7. 20. 21. 27. 101. 109. 110. 138) unb bei SRid^a- 
eli§ 91v. 195 aug beut Romancero general. Stber augerbent ^atte 
er noc^ fünf ^omanjen in feiner Söeife übertragen, pon benen er 
i)^r.7o. 85. 89. 91 (122. 126. 129. 133) nur au§ äJliguet be 3«a- 
briga(§ Segunda parte del romancero general (3$attabottb 1606), 
144 (193) nur au§ bem Romancero general fc^bpfen tonnte. 
(Sin üon i^m angeführter SJn^ang einer ^ontanje unb ein SSer^, 
ben er int ^panifcften gibt, pimmt mit feiner befannten @amm* 
lung. aud^ fünf ^ontanjen, bie man für feine (Srftnbung erfUrt 
^at, »erben auS noc^ nid^t nac^gemiefenen Sammlungen flammen. 
„3Son ber Berüi^mt^eit be§ §e(ben, ber ©igent^mlic^feit ber 
gorm, bem Stnjie^enben ber alten ©itten unb ber Söa^ri^eit mtb 
i)on bem ^erbienfte einer natürlid^en, beflimmten, eblen unb !rie* 
gerifd)en «erebtfamfeit ift ba§ SÖuc^ erfüttt", fd^reibt ber Bear- 
beiter. „Seber fennt ben S'iamen be§ ©ib. SomeitteiS Xragöbic 
ointerfc^eibet fid^ üon unferm ^oman baburc^, ba§ ber 2)id^ter 
genöt^igt voax nur einen X^ül be§ (^toffeS %u nei^men, eine §anb- 
^ung auö taufenben; bie§ ip ber §elb ber Bü^ne, ben man ge- 



*) (^d^on im vorigen 2)esem0ei:^efte ^atte berfel&e eine (Sibromanse (9lt. 
85. 126) in feiner ©earöeitung gegeöen. 
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feCjen ^at §iet ijl bet §ett) bc§ elften Sai^t^unbertä, ber fpricfet, 
»ie et fpred^cn mugtc, ber fic^ geigt, »ie er voax." 2ßir ermatten 
aber bei i^m nid^tS »eniger aB eine treue 3Biebergabe ber fpa* 
nifd^en ^otncmgeii, obgletd^ er juweiten ^erfe au§ bem ©pauifcfteu 
»örtlid^ anführt, ©ei aüen änbert er, Jä§t »eg, fe(}t ju, wie eö 
i^m beliebt, pweiten fd^metjt er mei^rere gufammen. Berber 
tt?urbe auf biefe franjöflfd^e ^Bearbeitung burdö eine Ueberfetjung 
ber neun erftcn ^omaujen aufmerifam, »etd&e ein @. unterjeid^* 
neter 2Witarbciter beö'S^ieuen Xeutfc^en SÄerfur intgrebruar^ 
iiefte 1792 unter ber Sluffc^rift iRomantifc^e ©efd&ic^te be§ 
(Sib gab. „(£ö wäre fc^r gu »ünfc^en", ^ieß e§ ^ier in bem 
S^orberid^t, „bag ein 2)icl^ter, üom^eijle ber ^erberfd^en S5oI!§* 
lieber angeweht, unö mit einer poetifd^en Ueberfeljung ber fämmt=' 
lid^n Üiomanjen, welche ben (Sib unb feine (S^imene jum ®egen= 
ftanb ^aben, befd^enfen mbd^te, in »eld&er fo »enig al§ möglich 
oon ber fublimen ©infalt, geiflooßen ©nergie unb i^erafte^tenben 
^fiaitoetät, Qart^eit unb SBdrme ber Originale üerloren ginge." 
Berber »ar bicfc aJlai^nung faum entgangen, unb er fud^te flcb 
beS^alb ben ©anb ber Bibliotheque ju üerfd^affcn. 2)agcgcn wußte 
er nicfet, »a§ auc^ bem SKitarbeiter beg 3?ierfur entgangen ju 
fein fd&eint, baß ber frangöfifd^e SSearbeiter, ber am ©d^lujfe be== 
merft ^atte, er laffe tik ©efd^id^te ber Xöd^ter beS ^i^ unb ber 
(trafen oon Carrion wegen i^rer geringen Söai^rfd^einlid^fcit unb 
töbtlid^en gangweile weg, biefe bod^ im Oftoberbanbe 1784 ber 
Bibliotheque gegeben liatte. SDiittc aJiärj 1793 bat er greunb 
^e^nc in ©öttingen um bie @amnilung ber Sibromanjen üon 
(SScobar ai\^ ber göttinger ©ibliot^ef; aber ba biefer nid^t oor« 
^onben war, fanbte i^m §e^ue am 18. Wl&xi ben Cancionero 
de Koraances in ber Äuögabe be§ SWartin 9lucio oon 1555, unb 
f^Öd^jl wa^rfd^einlic^ aud^ ben Eomancero general (SJiabrib 1604), 
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t)en Komancero par Alonso de Ledesraa (aJ^abrib 1615) unb 
bic Roraances nuevamente sacados de historias antiguas de la 
cronica de Espana par Lorenco de Sepulveda (3(nttt)etpCtt 1551) ; 
betin biefe WuSgaben bepfet bte göttingcr 59ibtiot^c!, unb gd&it 
Salute fpdter fd^reibt i^m §ei)nc, bicfc @ammtungen, außer benen 
fic nid)t§ über ben ®ib befägen, feien i^nen belannt. 2)ie brei 
ietätern fd^eint §erber fd&on früher jurürfgefd^idtsu^aben; bagegcn 
mußte i^n §et)ne am 11. 2)e3ember 1794 nod& um ben Canci- 
ohero de Romances bitten, worauf §erber erft am 23. 3J?ärj be^ 
fotgenben 3at>re§ ermieberte: „^a^ ^üd^eld^en fpanifci^er iHo*- 
mannen (üon toetc^em er früher bie ^u^gabe öon 1568 üon ber 
meimarer iBibtiot^ef gehabt ^atte) muffen €te mir noc^ l^iet 
taffen; e§ ifl uuüertoren." §erber§ in (^öttingen jhibirenbet 
@o§n fci^eint e§ ber Stbttot^e! gurücferftattet ju i^aben. SCud^ an 
5(itguil bon ©inftebet ^atte fld} §erber wieber wegen fpantfd^er 
Serfe gewanbt. 2)iefer fc^reibt i^m am 12. September 1794: 
„Die fpanifd)en ^ild^er ermattet i^r anbei", unb bittet i^n, mcnn 
er nod^ weitere für ben Sinter »ertange, fld) tit^^alb an feinen 
Vorüber in Seimar ju wenben, ber folci^e teici^t üon iSumpjtg 
(bei 2((tenburg), wo er wohnte, berfd)affen !önne, obgteid^ er felbjl 
ben Sinter über abwefenb fein werbe. §erber mag fd^on bamatS 
einzelne ^omanjen bearbeitet ^aben. Qtod fpanifd&e ^flomanjen, 
aber feine auf ben Sib be^üglid^e, baä ?ieb eines befange- 
nen unb 3)ie Entfernte, gab er bereite im Sommer 1795 
<Sc^iKer für beffen SWufcnalmanacb auf ba§ foTgenbe ^af^x^ 
^Jiod) ©übe 1797 eri^iett er burd& ©infiebet jwti ol^ne Stoeifet 
fpanifc^e ^üd^er, bte er »erlangt l^atte, »on ^ac^off. Knt 
21. 2(ugufl 1797 fd^reibt er bem nad^ feiner fränüfd^en Heimat 
aurücfgefe^rten fyreunbe Änebet: „(£r!unbigen @ie fld^ bod^ in 
Slürnberg imb 2(n§badö nad^ fpanifd^en iRomanjen. D wenn @ie 
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mir ein paor fotd^c tUinc SancioncroS, mt fie bort auf bett 
©äffen öcrfauft »erben, mitbringen ober fcfeicfen lönntcn! 3ii* 
fonbcrl)eit üom valeroso Cid, conde de Bivar/* ÄneM§ ^e* 
mü^ung blieb inbeg frud^ttoS. (£ben fo tocnig getang e§ Berber 
©§cobar§ @ammtung 5U erl^atten. SSon Gib unb ben fpanifdjen 
iHommijen, bie i^n al§ „bie flmpetfien, ä(tcjien unb überhaupt 
bcr Urfprung aller ^oman^tn/^ auf baS leb^aftepe anzogen, war 
gunäd^ft feine 9iebe mcl^r, mcnn er aud^ bebauerte, „wie öie( qoU 
bene 3(epfel an jenen Räumen, in jenen ©arten, unb f »erborgen 
unb imbefannt l^angen". SSRxt welcher Sorgfalt unb äRüIje er 
fld^ auc^ um fpanifd^e ©üd^er bemüi^t tiattc, e§cobar§ Sammlung 
batte er nod^ immer uicbt auftreiben !önnen. S(ber bie ikht » 
lü biefen ^errlid^en SBoH^bid^tungen war fo groß, bag er fld^ | 
enbUd) im &erbfl 1802 trofebem jur bid^terifd^en S)arftefiung cnt* ; 
fdilog, wobei er ftd^ meift auf bie franjöfifd^e Bearbeitung ange- 

wiefen fa^. ,,2)en Jgib_Pg;Je(}jt$,,ei; imJßi^^^^^^^^^^^ 
bcrid^tet feine ©attin, r,unb biefe 2lrbeit ^atf i^m beu bamatigen 
trüben, fd^weren SBinter burcft; eine gtücflid^e ©rtjotung, oon 
ioelc^er feine gan^e @eete erfüllt war. ©eine ^übrung, wenn er 
ibn un§ oorIa§, war ungewö^nttd^; mand^cn ©cfang tonnte er 
auö ©ewegimg nid^t üorlefen Pren. ^d), icft wußte bamat§ 
nid^t, toa^ in feiner (Seele vorging." 2)a§ 8(nfang§ 2J?ai an^- 
gcbrudfte neunte §eft (V, 1) oon §erberö geitfd^rift Slbraftea 
fc^tog mit ben breige^n erflen ^omanjen, bie l^ier unter bem 
Sitet erfd^ienen: „2) er 6;ib. ©efd^idjte be§ 2)on 9Rut) 2)ia5 
©rafen oon S3iüar. 9^ad^ fpanifd^cn ^omanjen", unb 5U bem 
Flamen bc3 §ctben l^atte §erber bie Semerhtng l}in5ugefügt: 
„"ijünti l^eißt iRobrigo. Uebrigeng muß fein iRomanjenfänger 5um 
oorauS l^iftorifd^ er^ä^ten, wa§ bcr §örer au§ ber ^omange 
fclbfl, b. i. romantifd^ erfai^ren foü. ®r i^bre. 2öer fein ikh^ 
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f^obcr ter $ocflc ift, bctiebe bic folgenden Sfiomanjcn aU fUinc 
©rjäfilitngcn, mithin al§ $rofe ^n lefen. @ic fmb ^iporffcö." 
3Im (^luffe ^ic6 e§: „S)ic fjortfctjung folgt/' S)a ^Jtcunb 
Änebel bei feinem 2)anfe für ba§ i^m ^«gefanbte §eft bcrStbra« 
ftea im Briefe oom 14. aJiai beö Sib nidöt gebad&t i^atte, 
fd)tieb i^m §erber§ Gattin: „Witin iWann ft^t jefet »ieber bei 
meinem ®ib. Senn @ie ben präd^tigen (£ib nici^t fo Ucb traben 
aU id^, fo t^ut mitS fei^t leib." tncbet etwiebertc barauf am 
24.: ,,3ci^ fijahi S^ren präci^tigen dit) nod^ am testen Slbcnb laut 
Dorgetefcn, nnb ^ie fönncn benfen, wie er nn§ begeiflert §at! 
^^ liebe biefe ^erSart außerorbentlid^, unb »a§ ben ^nf:iaU bc^ 
®ebici^t§ betrifft, fo i^ot e§ mic^ anfS neue überzeugt, baß nur 
fiifiorifd^e ©egen^nbe, b. f). gafta, bie j^auptfäc^lid^fte Sßirfung 
auf bie ®inbilbung§!raft t^nn, ben meiften SRti^ annel^men, uub 
bal^er »orjüglid^ ©egenftänbe ber $oefie flnb. Unfere mcifle 
beutfd^e $oefie ijl p fei^r bloß auf (Smpfinbungen gegrünbct; 
benn mir i^aben weber ©efd^id^te nod^ geben." 2)iefe§ Urtl^eil 
tnebel§ entjürfte §erber unb feine ©attin. 2)a6 bicfer fid^ nod^ 
fpdter megen neuer Duetten an §et)ne in (SJiJttingen »anbte, bc* 
weift be§ lefetem ^rief toom 17. Q^uni, worin er bebauert, baß 
bie 53ibliot^ef bie beiben öon i^m begeid^neten @türfe nid^t befltje 
wa§ biefe t)aU, fei i^m fd^on befannt. „^ahtn @ie fd^on in 
Solfenbüttel nad^gcfragt? SBermut^lic^; fonfi Witt ic^ e§ t^un." 
2)er 3Bibliot]^e!ar ^ieuß i^abe e§ ilbernommen wegen ber ®cfd^id^tc 
be§ (£ib unb ber iRomanje nad^jufe^n. (£ine Söod^e fpäter fenbet 
er i^m bie in einem Briefe feiner ®attin »erlangten beiben S&Änbc 
ber Coleccion de Poesias Castellanas unb öerfprid^t i^m aud^ 
näd^ftenS ben ©armiento ^u fenben, ben augenblidlid^ nod^ ^of. 
Souterwe! fjaht. 2)ie Obras posthumas del Martin Sarraiento 
fü^rt |)erber in bcm balb barauf gebrurften Sfuffa^c fRomanjc 
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an. %U et am 12. 3uti btc ^ctfe na^ ®ger antreten wottte;. 
ga6 er, tUn teifeferttg, in feinem 3iwimer ben öon feinet |)onb 
rein abgcfd^tiebenen ®ib feinet Gattin, inbem et mit einem nn= 
befd^teibtid^ »el^müt^igen ©tirfe E|injufügte: „§iet i^ajl bn 3) ei* 
nen Sib." 

2)en 2(nfang be§ ^el^nten «StücfeS bet ^btaftea, ba§ teibet 
etft nad^ feinem S^obe etfd^ien, ba »ä^tenb bc§ tetjten bajn be* 
fiimmten «nffatjeS i^n SRitte Dftobet bie Ätanf^eit etgtiff, mU 
djtx et am 18. 3)ejembet 1803 cttag, bitbeten ^omanje 14 bi§ 
22. 3m ^^*^^ ^^^ ^^^^ "^* ^iüat noc6 t|injugefefet „untet 
Äönig getbinanb bem (SJtoßen". Sn ci"^^ S'iad&fd&tift fijatit |>et* 
bet bcmetft: „S)a bie Sottfetjung bet ©efd^id&te Sib§, bie eben 
]&iet ben tnoten gewinnet, butc^ weitete Untetbted^ungen (wie e§ 
in einet 3eitfd^tift bod^ f^iw müßte) jn t)iet oettieten »ütbe, fo fei 
^iet bieSJlerDUttg genng, baß bet ganje (£ib (woi^t baS eti^abenfte 
SfiomanjenepoS, bag cpjiitet), nad^bem bem Uebetfet^et gtücf(id^et== 
»eife bie ctwünfd^teflen §ülf§mittet jn ^änben gefommen, in 
feinem ttcfflid^en gnfammeni^ange unb ben notl^wenbigen (St= 
iäutetungen nnabgettennt an§ Sid&t tteten wetbe. Qn ?Jtan!teid& 
I)at man ben Sib baS etfie ttagifd^c ©ujet genannt; baß et baS 
etfie epifd^e fei, »itb fld^ jeigen." 3(nf bet httfütftlid&cn ^ibtiotl^ef 
in 2)te§ben liatte §etbet bie Cronica del Cid gefunben unb öiete 
anbete füt i^n „fel^t inteteffante ©üdöet", ol^ne Smti^tl and& 
mand&e füt feinen Sib bebeutenbe, üießeid^t gat bie ©ammlung 
üon (Söcobat; abet leibet toax e§ i^m nid^t mel^t üetgönnt, biefe 
§ülf§mittet ju feinem (Eib ju benutzen. 2)affelbe @tücf bet 
3(btafiea btad^te nad^ bet fjotfeljung be§ S^ib bie 3(nff% §et* 
betS übet ^omanje, 3}o(!Sgefong unb ©popöc. ^iet iiti^t 
t§: „3n 2)eutfd^tanb »agte man im 3a^t 1778, 1779 j»ei 
©ammlungen S3ot!Stiebet »etfc^iebenet ©ptad&en unb 35Öl!et 
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f)txau^},xxQthtn; tote ücrtel^rt bie 5(ufua^me fein loürbe, fal) bet 
<BammUx ein. 2)a er iubcg feine Slbfld^t nid^t ganj üetfel^U 
()at, fo bereitet er feit ^al^ren eine patingeniflrte Sammlung 
fotdier (äefdnge, üernicr}rt, nacfi ![!dnbern, Seiten, ©prad^en, 9latt* 
onen georbnet unb au§ i^nen er!(ärt, at§ eine tebcnbige 
<Stimmc.ber SBölfer, ja bet iDlenfci^^eit fetbft üor, wie fle 
in atterUi Quflönben fid^ mitb unb graufam, frö^ftd^ unb trautig, 
fd^er^i^aft unb ernft, ()ie'unb ba i^ören tieg, attentC}atben für un§ 
bekljrenb. 2)ie ®efd}id^te Sib§ g. 8. ift in ii^ren iRomangen fo 
reid} an trefflid^en ©jenen, an ()of|en ©mpfiubungen unb Seigren 
als (wage id}'^ ju fagen?) aU §omer felbp. SJiand^e anbete 
^ei^e romantifdjer ©egebeni^eiten unb SDlomente uid^t minbet- 
@inerfelt§ bebauert man, anberfeit^ freuet man ftd^, baß man 
bort unb ba nid^t leben bürfe, baß jene ©itten, biefe Seiten auS 
ber Seit oerfd^roanben. ^xx ©inbrüden bilrfen fie inbeß nid^^t ganj 
bal^in fein, ba i^rer mand}e aud) in 2öir!ungen nod& fortleben." 
3n bcm Sfuifat^e über bie ©popöe l^eißt e§: „S)ie 2:ragöbie ift 
eine ^^Joefie ber 2)1 enfdjiid} feit: beun ioegcn eineö Üeineu 
2re^ttritt§, ber jeben ereikn fann, leibet ber §e(b, oft uncttett=- 
bar. — S)urd^ !?eibenfd}aften mirft fie auf bie Seibenfd^aft, butd^ä 
S(nfd}alicn, mit ber ^ctoalt be§ iDIomentä ergreift fle ©inne unb 
§er§en be§ 33oI!§, ba§ nur biird^ biefe Wlxtiti ergriffen loetbcti 
tonnte. 2(nbcr§ bie epifd)e ©id^tfunft. Q^r §clb barf frei biefeö 
get)Itritt§ fein, unb auf feiner glorreid^en ^abn bod& mit bem 
(Sd)idfat Mmpfen; ^inberniffe, bie i^m loiberfteljen, übermättigen 
i^n nid)t, fonbern feuern feinen '^nt^ an: bcnn fein ^od&auf* 
geftedte§ giel ift rein unb für bie 2)2enfd^^eit emig erfptießtid^. 
(gt etreid^e c§ nun ober nidjt (beging er g-e^ter, fo Ijat er, »ie 
ber tragifd^e §etb, biefe auöjufoften): fein ®ang in »ad^fenbct 
(Sröße ift ebet ermnnternb." 2)iefen (Sang in »ad^fenber 
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^rbge »ottte nun gerbet in bet bcutfd^cn löeatbcitung ber \ti^ 
ncti 2anb§leutcn fajl üötttg öetborgenen SibromaTigen cm ba§ 
^ette Steigt be§ 2^gc« flcffen, »ä^renb man bis ba^iii nur bcn 
<5ib unb BEimcncn im Äampf jwifd^en (g^re nnb ?ic6e aus bent 
franjöflfd^cn 2)tattta fannte. 2)icfer ®ib fd^icn i^m ber »ai^te 
§ctb eines et^ifd^en (im (Skgenfa^ ^um patl^etifd^en) ©poS; 
bie Q^ebanfen eineS fold^en Reiben müßten göttlidö^t 'äxt, feine 
Gräfte, fein ®ang, feine Q^eftatt, fein «eruf göttftciö fein. ,,3« wO- 
fommener, befio mel^r fd^ttngen mx unS an i^n: benn et iji nur 
üottfommen auf biefer feiner SÖa^n, »aS i^n fonji auc^ für ^el^ter 
begleiten mögen: in ben mit« ober gegen»ir!cnben S^aratteren 
»erben biefe nid^t mangetn." 2)urd^ baS ^xVo beS ebten fpo* 
nifd^en iRitterS »ottte §erber in feinen 2)eutf(i^ett baS ®efü^t beS 
SWut^eS unb ber (£^re mirffam »erfen, baS, »ie fd^on Seibni^ 
geflagt, in allen ©täuben (SuropaS attgemad^ abnei^me, unb be^ 
fonberS bem neubeliebten S^reiben mit leeren ober unflttlid^en 
^aßaben entgegentreten. 3Cttbe!annt ift, toetd^en S(erger bie fd^it« 
terfd^en unb befonberS bie goeti^efd^en Saffaben §erber gteid^ am 
3[nfang erregten, unb mit fieigenbem Unmuts fa^ er fo oiete 
anbere 2)idöter ii^ren ©puren folgen. „SBiffen »ir teine anbern 
©egenflänbe ber ©attabe", ruft er in ber SCb^anbtung über SSottS* 
gefang auS, ,,atS (äefed^te mit ^flatten unb 2Räufen, ©jenen auS 
berAcerra (philologica) , auS 8erdfenmeier*), auS ber ffanba=« 
tofen S^roni! ober auS ber ^ötte fetbft, »eit gewö^nUd^ juteftt 
in ©tuten unb gtuten, in ©ruften, ?üften unb Ätülften, inbifd^ 
unb tt)e!tfd&, ^eibnifd^ unb d^rifitid^ ber 2:eufet atteS l^otet. — Unb 
f »äre mit bem ecftten SSotfSgefange abermals nid^t etwa nur ber 
§auptjtt)eig alter ebter, rül^mtid^er unb iRui&m »edenber ^oefte. 



*) «tt« beffen „voetifc^et einteltuttg in bie ttniöcrfor^tflorle" (1714). 
gerbet« Cib. ^ 
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bic innere IRed^tfd^affcnl&cit unb ^onnetetät im §er^en be§ SSoItö 
— cmtorbet." 25a§ ©efü^I für Wlnii^ unb @^re unb bcn tt)o§= 
ren, reinen ganttlienftnn ju werfen, biefcr ebte jlttTtd^c 3tt>crf 
frf)»ebte §erbcr bei feiner S3carbeitnng ber ©ibromanjen bor. . 
<- @ein Stb ijl ber männtid^ flarfe, an ®ott, S3atertanb, Äöntg, 
^ed^t, (g^te unb Xreue unerfd^ilttertid^ fejli^aUenbe , öon inntg^er 
hatten* , SBater- unb greunbeStiebc bur^gtüi^tc bitter, ber fld^ 
freitidö »oi^l augeubtirftid^ bon ber Setbenfd^aft i^inreißen laffen 
faun, aber bod^ fietS auf beut ©runbe feiner fo fräftigen afö 
ebtcn, fo gefunben aU tief unb »ai^r füi^knben Si^atur tul^t 
(&an% feiner »ürbig ij^ feine Gattin, bie fo fein fü^tenbe atö ge- 
faßt unb ntut^ig tragenbe, befonnen borforgenbc, auf (Sl^re, ffted^t 
unb Sürbe ^attenbc, i^ren §elbengatten berel^rehbe Ximenc, %u 
tot^tx Berber ntand^e gügc au§ feiner eigenen Siebe ^emcl^mett 
lonnte, unb fein (Eib war gcrabe aud^ beSl^atb fo fcl^r mit feinem 
Qnnerfien üerwad^fen, weit er in i^rer 3)arflettung feiner (Sattin, 
bie i^m eine fo tiebeüotte ©tiltje unb ein unerfd^öpflid^er, il^m 
ftetö neuen Tlutf) einl^aud^enber S^rofl mä^renb fcineS bon SWü^cn 
unb bittern Reiben fo reid^en 2eben<§ geworben war, ein 2)enfmot 
fefete. 2)cr Sib erfd)ien im ^al^re 1805 im britten ^anbe bct 
fämmtlid^en SBcrfc 5ur fd^önen Literatur unb tunji bon^o- 
f^ann bon WlMtx beforgt unb mit einer ^ifiorifd^en Einleitung 
öerfe^en unter bem S^itel: „S)er Sib. S^iad^ fpantfd^en ^loman'jcn 
befungen burdö 3>ol&önn ^ottfrieb bon §erber." 3)cr (SinbrudC, 
ben bie S)idötung i^erüorbrad^te, war ein mäd^tiger; fle brang in 
ba§ §erj be§ SSot!c§ unb riß burdi il&re einfad^ fd^öne ^röge itnt 
fo mcl^r ^in, je trauriger fid^ bie SBer^öttniffe unfcreS armen 
SBatertanbe§ bamafS geftalteten. Unb nod^ I^eute übt §erberS (5tb 
«uf alle uuberborbenen §er^en eine mäd}tigc 5(njteC)ung. 

Stttgemeitt i^ielt man ^erber^ ßib für eine freie Ueberfe^ung 



88 

fbct ©eotbcitung t)cr fpanifd^cn 9iomanjen, ja feJbfl SSittemain 
glaubte barin \ia^ falfd^c bcutfd^c Äotorit, bte bcutfd^c (SIcganj 
bed ad^tjel^nten Qa^r^unbertS ju flnben. Aber fci^on 1844 fprad^ 
2)ama§ ^inarb in bcr ©intcitung ju feinem Romancero general 
bic Uebcrjengung au§, baß gerbet nad^ ber Bearbeitung ber 
Bibliotheque universeDe des Romans feinen ®ib gebid^tet l^abe, 
beren SSerfaffer bei affer fyeini^eit unb affem ©efd^macf feine ^in* 
reid^enbe Äenntnig beS fpanifd^en 3)^ittetaUer§ gehabt, bte ^o- 
manjen traöeflirt unb einige ganj frei Ijinjugebic^tet i^abe. SBeber 
bie Äenncr ber fpanifci^en Literatur in £>eutfd^Ianb noc^ bie Be=* 
arbeiter nnferer beutfd^en 2)ic^tnng, nod^ biejenigen, bie ^erberS 
®ib befonberS bei^anbelten*), Ratten öon biefer ©ntberfung Äunbc. 
(Srjt atö (gmmanuet be @t. arbin im Sa^re 1866 in bem Serfe 
La Legende du Cid, comprenant le Poöme du Cid, les Chro- 
niques et les Romances. Traduction", gegen SSiffemain bemerfte, 
Berber i^abe feinen (£ib nad& jener franjöfifd^en burd^auS freien 
^rofabearbcitung in SSerfe gebraci^t, erwarb ftc^ unfer treffsicher 
^einl^otb tb^ler ba§ SSerbienfl in ber mufler^aften ©d^rift ,,^er- 
beri^ Sib unb feine franjöfifd^e Ouefie" bic 'äxt ber beutfd^cn 
Bearbeitung im einzelnen nad&jntoeifen. @eltfam, bag Älein 
a. a. O. öon biefer ©ntberfnng ^Ö^terS nod^ nid^t baä ^eringfie 
wußte. 

2)er franjbflfd^e Bearbeiter (jat ba8 ©anje in brei Slbfd^nitte 
geteilt, nad& ben brei Königen, unter benen ber €ib gebient, 
gcrbinanb, bem er (einen Beinamen gibt, 3!)on @and&o bem 



•) aWönntd^ „$«rber8 (Jib unb bic fpanif<3^cn Cibromanjcn'' (1864). «Wie» 
ntct^er „über ^ctbcrS ffiib" (1867). TeS ©erfoffer« crfic «uggabe bcr „(6r* 
läuternngen'' (1860). Sei meiner billigen Se^tauSgabe, mit Sinleitung , ben 
abtoeid^enben SeiSarten unb Erläuterungen (Scipitg, 'S>t)<t), fonnte id^ bereits 
bie Äugflll^rungen ÄBWer« benu^cn. 
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statten, toohii et bie Sa^reSjol^Un 1065—1073 anführt, Stlfonfo VI. 
bem Stopfet«; bte ctnjelticn ^ötnanjcn flnb burd^ SCbföfee unb 
©triebe oon cinanbct getrennt, nur einige i^aben befonbcre Ueber« 
fd^riften. §erber f^at bic brei Stbti^ettungen beibei^atten, aber 
nod^ eine mertc unterfd^ieben, in »etd^er er ben Sib aU fetbfi* 
pnbig betrad^tet: ,,2)er (Sib ju Sßatencia unb int 2^ob/' 2)te 
einzelnen ^iomanjen l^at er butd^taufenb Qt^Sijit Qto^moX f^at 
er eine ^omanje in jtoei get^eüt (34. 35 unb 49. 50), bie öter«* 
jei^nte ganj umgebid^tct, bie britte iRomanje, ein Siebei^gebid^t in 
öier fed^SjeiUgen gereimten ©tropfen, i^at er auSgetaffen; juge* 
bid^tet flnb nad^ ben fpanifd^en 9iomanjen 54—61, 64 — 66, 
68—70, ba ber franjöflfd^e Bearbeiter bie ^efd^tc^te ber trafen 
üon Carrion »eggelaffen unb, »aS Berber entging, erfl in einem 
fpätem S3anbe ber Bibliothöque nad^getragen l^atte. 2)em ©c= 
arbeiter war eS barum %n t^un, auö ben ^omanjen eine mög* 
tid^ji jufammen^ängenbe ©efd^id^e ju bilben, in wetd^er bie in 
ben ^ontanjen fld^ flnbenben Südfen, SBieber^otungen imb Söibcr» 
fprüd^e mögttc^jl toemticben mürben unb ber ungteid^e' 2:on einer 
gkid^artigen SBel^anbJung »id^e. 2)a6 er babei mit ^efd^idf unb 
®efd^madf »erfui^r, lann nid^t geleugnet »erben, loenn er aud^ 
freiftd^ oft ben feinen franjöflfd^en 2:on gur Unjeit anmanbte 
unb bie 2)arflettung nid^t feiten an gctfließenber S3reitc unb 
matter Qerfa^rcnl&eit teibet. 

2)a Berber öon einer Stnjal^i ^omanjcn, bie ber granjofe 
bearbeitet l^atte, im Cancionero de Romances, im Cancionero 
general unb in ber ©ammlung öon ©eputöeba ba8 fpantfd^e 
Original fannte, fo fonnte il^m unmögtid^ entgel^n, wie frei jene 
Bearbeitung toar; aber iißi hlithf ba i^ d^Scobar nid&t ju« 
gänglid^ war, feine anbere SBa^l atö bem granjofen im attge* 
meinen %u folgen unb nur ba »on il^m abautoeidjen, »o ifim 
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fecffen 2)atf!cßung tocnigcr öolfSt^ümlici^ unb beaeid^nenb fcfetcn. 
3a i^&iftg fotgt er t^m aud^ ba gtögtent^eitö, »o mir »iffen, 
baß i^m bic fpattifd^e Sföffun^ öortag. SStclfad^ ^at er fid^ Heine 
Slenberungen, 3iif%f Söegtaffungen, Umfiettttngett ertaubt, wo* 
burd^ bie Silotnanjen mtift fel^r gewonnen i^aben; ^öd^fi feiten ijl 
er hinter ber franjöjlfd&en 2)arfleKung in treffenber Sejeid^nung, 
Älar^eit unb ©efd^cibigleit jurüdfgebtieben. gfreilid^ l^ätten ii^m 
übcratt bie fpantfd^en 9iomanjen üorgetegen, fo »örbe er mandieg 
anber§ gejlaltet ^aben, aber er mürbe anc^ ^ier mit berfetben 
gfreii^eit fld^ bewegt §aben, bie er Ui ben »irdid^ nad^ fpanifd^en 
^lomanjen gearbeiteten ©türfen jeigt, bti benen er einjctneS anS^» 
getaffen unb geänbert, ntanc^eS frei be^anbett, oieteö hinzugefügt, 
ja Si^eile einer ^ontanje in bie anbere üerfe^t ^at. 3[n ein* 
meinen ©tetten i^at §erber burd^ SSerwed&öIung zweier ä^nlid^er 
frattjöfifd^en SBörter fld^ irre ftii^ren Taffen. gm attgemeinen ^at 
ber Son ber ©arflettung »efentticft gewonnen. Sie §od& pel^t 
§erber§ gehobene, würbige, fnappe, in erupgemeffeucn SBetfen fxd^ 
bewegenbe 0prad^e über ber oft fd^wad^en, breitfpurigen, p^rafen* 
reiben ^rofa beö feinen, gefd^miegigen, aber ben öoßen S3mftton 
öerfe^tenbcn granjofenl grreittd^ ifl aud^ bei ii^nt einzelnes Un* 
Hare unb Üfhld^teme untergetoufen. SWand^en StnSbrucf würbe er 
oftne 3weifet nod^ öerbeffert tiaUn, wäre t& i^m öergönnt ge»» 
wefen, bie ^Rontanjen üor bem ©rfd^einen nod^ einmal burc^juge^n 
ober fetbfl ben S)ru(f 5U leiten. 

g^atürJid^feit, (ginfad^^eit, Ätar^eit, traft unb 9^ac^l)tu(f 
warm bie SInforberungen, wetd^e Berber an jebe 3)id&terfprad&e 
flellte, unb bie er in feinen eigenen 2)id^tungen befonberS erprebte. 
^ei feiner Bearbeitung beS (Kib fud^te er jugteid^ benXon emfler 
fpanifd^er Söürbe ju treffen, wogegen er auf bie (eid^te ©ewegftd^-» 
feit be§ frifd^ quellenben SSolfSliebeS ^Ber^ic^t t^at. Unter ben 
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aWittctn, burcft »eWe er ber ÜUebc, Äraft unb Söürbe ju oer= 
killen fud^t, treten befonberS ^ertjor: bte SBieberi^otung bejfetbcn 
Sorten ober ganzer Itetner ©ä^e; bie einen bebeutenben 53egriff 
öoranjleKenbe Söortfolge; ber ©ebraud^ öon ^artijipialfäfeen, vok 
„angei^ört ben ©d^iwpf be§ §aufe§/' unb bie 2(u§tajfung be8 e§ 
in ©äfeen, mie „®prad^ ber Sib/' wogegen fonji burd^ ein gfür:= 
»ort ^äupg ein oorangegangeneö Hauptwort »iebcr aufgenommen 
»irb, wie ,,3Rit bem 2)egen, mit i^m rebet mein ®cma^t'', ,f2)aS 
2(nben!en an bie §ärte — längfl iji e§ auS meiner iörujl". 

Sie wenig er äußern ^d^mucf fud^te, ergibt flcft barauö,{ 
baß er fogar auf ben iReim oerjid^tete, ben er nur in einjetnen 
©teilen, »o e§ ben innigen 3(u§brudf ber ?iebc galt, ftd^ gemattete, 
im ©riefe iRobrigoö in ^omanje 7, in bcm 2iebe§gefprdd^(14)*), 
in ben Magen Ximenen§ in ^iomanje 23 unb in ben öier Werfen, 
»clc^e in ^omanje 27 ba§ ®tüdf ber !2iebe feiern, ©efanntlidb 
i^errfd^t in ben fpanifd^en ^pmanjen bie Slffonan^, roeld^e Berber 
aU bem ©cifle unferer @prad&e juwiberlaufenb betrad^tete, loäl)* 
renb fle ber ©efcftaffeni^eit beS ©panifd^en entfpred^e unb bcm 
baran gewöhnten O^re beS SSotteö angenehm Hinge. ,,2(tte au^ 
bem Satein entfproffcnen ©prad^en waren reid^ an fold^en", bc= 
merft er, „fo baß man i^nen. !aum entgei^n tonnte, unb ba bie 
begteitenbe ©uitarre, bie 9Jletobic, ber mitbe §immet, ber Stti^em 
be§ ©ängeriS felbft, gefd^ioeige @inn imb Qtotd be§ ©efangeS, 
bergleid^cn S(u§!tänge forbcrten unb ftebten, fo wieberi&otet fld^ oft 



•) 2)ie «Borte „SBie? — t^cilcn?" finb oI8 ein »eiß ju nel^men, too= 
gegen ber SJerS ,,SBertooifete Ximene/' an »cld^en ,,3)u «Stifter meiner 
I^ränen" (»orauf ber brittfotgenbe ©er« reimt) »o^t al&fl(^tti(!& anlangt, 
o^ne {Reim geblieben. %ort;er fd^einen brei iQerfe auf mir, ^i er unb mir 
aufeinanber gu reimen, fo ba§ bie Sporte „T>em Ungenonnten" einen »ott 
itänbigen «er« bilben. 
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bi^ jum ^nu t)eö i^cDcs ^inauö ein ^cöcr 33ofa( ot)cr ein 
fanftet ^onfaU ja^tto^." ^d]on in bet33orret)c §u feinen i^oH^* 
liebem ^atte er. bemerft, öag nichts fd^roieriger fei aU t)ie 
Ueberfefeung einer ,,finipetn" fpanifc^en ^omanse. „Ueberfetje 
iemanb, »enn fid^, ein langeö ^iftorifd^e« ®ebic^t ^erab, jebe jweite 
Seite auf ar enbigt unb bamit im epanifc^en prächtig unb an- 
^ene^m in ber ?uf t üer^attet, überfe^e iemanb fo etmaS in unfere 
, eprad^e!" 2)en fponifd^en öierfüßigen Xrod)äu§ ^at §erber aV^ 
Durd^e^enbeS SBer^maß gewährt, boct) fo, bog am ©nbe cine^ 
Stbfc^nitte^ immer ber lefete gufe eine <Biibz einbüßt. 2(nfang§ 
-beabjlcl^tigte er bie ^omangen In öieraeiügen ©tropfen gu biegten, 
^eren lefeter Ser^ immer in ber eben angegebenen Söeife Derülr^t 
»ör. 3n fotdfien öieraeiligcn Werfen pnb aud^ mit febr geringen 
Ausnahmen aüe feine fpanifc^en llebertragungen in ben S^oU^- 
Uebern gebid^tet, m nur at§ sufiSUige Slu^^na^mc ber inerte 
^er§ fürjer ifi. ^on ber fünften ^omanje an geftattete er fic^ 
neben vierseitigen aud^ größere (Stropi^en, bod^ Ratten uorab jene 
noc^ ba§ entfd^iebene Uebergeroid^t, bi§ »on ber etften an meift 
größere hi^ %n 15 33erfen ge^enbe @tropl}en fid^ finbeu. 2)te 
^trop^en fd^tießen geioö(}ntidl? mit bem tteinem SSerfe, bod^ finben 
fic^ baöon aud^ einzelne 3(u§nal)men, wie 7, 4. 12, 5. 13, 3(5. 
23, 29. 46.*) 3n)ei fürjere SSerfe fielen am ed}Iuffc 12, 16 f. 38, 
21 f. 53, 12 f. 58, 6 f., xoo meift berfetbe SBotat am ac^tuffc 
beiber 95erfe; bie gereimte tprifd}e ©tette 27, 26 f. gehört nid^t 
^ier^er. 2)er fürjere 35er§ finbet ftd^ aber auc^ oft an ©teilen, 
»0 fein abfcfenitt angebeutet ift, ja in ber Tiittc be§ ©al^es, 
tote 41, 12. an jwei ©teilen fdEitießt ein 5(bfcbnitt mit einem 



•) ^Ij^n ?Roman5c 24 gehört bei- «crö: „%<i), roa§ tl;ut ^^r, cbler gib?" 
mit bcn bciben »or^evge^cnbeu iöcrfen ju bcrfetbcn Strophe. 
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rotten ^crfe, bem ein für^erct öorange^t (55, 41 f. 68, BO f.), 
aUx bort bürfte ein SCbfci^nitt mit Unred^t im 2)t«d angebeutet 
fein, tote aud^ fonjl ^äuflg Sfbfd^nittc falfd^ angegeben unb wir!* 
(tefie Slbfd^nitte bur^ ben S)mrf nici^t angebeutet flnb. 9lnx in 
befonbetS gei^obenen ^eben lÄ§t ber 2)tci^ter jlatt ber oierfüßigen 
fünffüßige SSetfc eintreten, »ctc^e mit einem fürjern SSerfe ab- 
fd&Kegen; »ir finben fptd^e nur in brei Slomanjen, 28, in ber 
^ebe ber Unaca*), 61, in ber bewegten HRai^nung an ^etaej**)^ 
unb 63, in ©b§ rü^renber ^(nfprad^e an BEimcnen. ®anj eigen^ 
t^ümljd^er 2(rt flnb bie Serfe in ben gereimten T^rifd^en @t«ffcn. 
3m Briefe iRobrigoS an BEimenen finben »ir jambif^e ^rfe »on 
oerfd^tebener lOänge, bie erjie §ä(fte mit »eiblid^em, bie tefete mit 
männlid^em StuSgange. 2)a§ bramatifd^e ©cfpräd^ jtoifd&en ben 
Jiebenben in 9iomanje 14 beginnt trod^äifc^, aber fc^on 85. S 
unb 6 mifd^en fld6 jambifd^c SSerfe ein, unb biefe flnb oon fB. 9 
an jie^enb; ^ier »ec^fejCn große SBerfe mit fteinern jum male* 
rifd^en StuSbrudf. 8»fifü§ige, unmittelbar aufeinanber reimenbe 
SSerfe finben mir jmifd^en öierfüßigen an ben bemegtejlen ©tetten 
ber 9iebe 3Eimenen§ in Sfiomanje 23.***) ^n profobifd^er $in- 
ftd}t i^at fid^ J&erber ber ju feiner Seit gangbaren jjrei^eiten be* 
bient, »ie er j. ^. bie testen 0^I6en in ÄßntgeS, fnieete 



*) ^uffaHenb ift, ba§ l^ier am ^(^luffe ein mit beiS^alb beginnenber 
^tvS abbrid^t, inbem ber getool^nte IRefraiii fräftig eintritt. 

'*) (Jigentlid^ foKten l^ier nur We toier SBerfe „8ieber nntcrm fV"§ — 
(^efeHfii^aft" in fünffüßigen S3erfett abgefaßt fein, aber ber S>i(i^ter gab biefeS 
iBerSmaß ni^t allein bem ©d^luß ber 9}ebe beS dit, fonbern aud^ ben »ier 
:^unä(^ft folgenben SSerfen ber @r$ä§tung. 

•") ^ier flnbet fid^ einmal ein «erS o^ne fReim. aber ftat^„fott i^ 
miffen" foß too^I, h)ie fväter, „foU id^ meiben" fte^n, fo boß »Ir ^icr »ieber 
einen breifad^en 9leim Ratten. 
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a(§ tang braud^t, S3crfe mit l)cn iSnte^rten, tax grogfinnig 
u. f. ». beginnt, ©tatt bcö 2:toci^äu§ ^at er nie fld^ beS 2)af- 
t\}Iu§ bebient ober bie erfte ©übe be^ Srod^äuS aufgelöfi. ^n 
(SafliUen mtrb bad i nad^ C faft oi^ne ^uSnal^me tonfonantifd^ 
gefprod^en, toie aud^ ^äuflg baö 4 in 2(riag, 2(ragonien, @pa^ 
nien, ©alicicn, Stjlurtcn, 35itUncia, 2)iego. 2)onna 
Urraca, !5)onna@ioira geUen a(§ gtoei Srod^äen, infofern 
ba^ fd^tießenbe n in 2)onna abgefd^Kffen »irb, »ie in 2)iego 
ba^ 9 oor Drboüo. 



V. eröttetttug bev eiiiselnen »lomattjen. 

Unfere Hauptaufgabe wirb ^ict fein, bic Slbweid^uugen §cr«» 
l)er§ öon feiner franjöflfd^en Duette unb, »o il^nt bic fpanifd^en 
IRomaujen oorlagcn, öon biefeu uad&jumcifcn; aber ^ugUtd^ fott 
ba§ Ser^ättniß ber fran^öfifc^en Bearbeitung ^u ben ^u ®tunbe 
ftegeuben 9lomanjen im einzelnen üerfotgt werben, fo baß ilbcratt 
ein SSergteid^ §erber§ mit ber fpanifd^en SSoHöbid^tutig, aud& »o 
biefe i^m nid^t üortag, öcrmittett wirb. 

I. 3n ber ^Sammlung ber fpanifd^en (£ibrontanjen nimmt 
biejenige bie crfle <Stettc ein, »etd^c unö ben neunjährigen Ana* 
hm aU altüäterifd^ iueifen, 4)on ben Gittern in einem bebenf* 
tid^cn gatte gew&^tten ^iid^ter jeigt. 2)iefc iRomanje, »eld^e, 
abgefe^cn öon i^rer innern Unwa^rfd^eihtid^feit, unS ben ^x\> 
nid)t üon feiner d^araftcrifüfc^en @citc ^eigt, ^ätte Herber, »enn 
er fle aud6 gcfannt, gar nid^t benufeen fönnen; €ib mußte mit 
feiner erflen großen 2:^at beginnen, wetd^e aud^ fein Sßeri^ättnig 
p 3£imenen, biefer ^otben ^Begleiterin feinet ScbenS, in wunber* 
barer Seife begrünbet. 

Um ^u jeigen, wie fe^r .^erber bie franjbfifd^e 2)arjiettung 
gei^oben, führen »ir biefe i^ier »Örtlid^ an. 

Jamals homme ne fut plus triste que Tetoit Don 
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Diegue.*) Jour et nuit il ne faisoit que penser a la honte de 
sa Maison.'"*) La MaisoD de Laignez etoit riche, noble, an- 
tique***); passaut celle de Ignigos et des Abarca.f) II voit 
que sa force ne snfiät plus a ses resseutimens g^nereux; que 
sa viellleise Feutraine au tombeau sans vengeanceft); et 
que rennemi Gormazftt) se pavane sous le ciel, sans que 
personne ose lui barrer son chemin. II ne peut dormir, ni 
manger, ni lever les yeux de la terre. ni passer le seuil de 
sa maison, ni porter la parole ä ses ämis. II refuse la pa- 



•) e« ifl traurenb tief al» swei äöörter ju lefcn, »ic XXI, 19. «gt. 
S. 9 tief gefräntet, XXIY, 55 tief» uniciffenb. 2)ie 9lad^fe^ung beS 
tief fott biefeS me^r ^erüorl^eben , »ie XII, 13 fliSnscnb fd^öner. j©ie 
tjitl begeid^nenber flnb bie beiben crflen ®erfe ot8 be§ ^franjofen einfacher 
»eri<l^t! 

**) 3n stoei fpanifd^en ^omau^en wirb bei- Ohrfeige gebadet, burd^ totlift 
l'atjnej entehrt werben. 9lail^ einer fott ©omeg biefen 6Io§ mit SBorten ge= 
f(^mä^t l^aben, weit er feinen i^agb^unben einen $afen entriffen. S>ie Crö- 
nica rimada fennt aiS S^erantaffung be§ 3^^^<*tnPf^ jwifd^en dih unb ®omej 
einen ®treit s^ifd^en ben $irten ber beiben ^errfd^aften. 

••*) ffiie fd^ßn f<^lie§t ^erbcr ^ier aiil er folgt ober bem ^rrt^um bc« 
^ranjofen. SDon 2)icgo ^ei§t al§ €o^n beö ?ai)n ^aijne^, aber feiueStoegS 
fein (^efd^led^t. 

t) ^m ©ponifc^en beißt e§ ait oor ^ifigo unb Stborca (antes de 
Inigo j Abarca). 2)er Äönig ©arcia ;^nigo üon S^oüarra ftarb in ber itoti^ 
ten ^älfte beS neunten :^a^rl^uubert8 unb bie @age läßt ifftn einen me^r alS 
^unbert ^a^re altem J83oral^nen gleid^en 92antenS üorangel^n. 9?ad^ i^m 
nannte f{<^ tool^l ein fpanifd^eS Q^efd^led^t, wie ein anbereS t>on ©and^o IL, 
genannt abarca (^auemfd^ul^), beffen 9iegierung man in bie 3a^te 970 hi& 
976 fe^t, flt^ herleitete unb feinen 9lamen führte. Gin Sorfa^re S)iegoi$ mad^te 
fid^ unter groila II. (924—925) berühmt. Berber lie§ fld^ ^ier Irre führen. 
^barroS loar »o^l 2>rudrf eitler fiatt Slbarfad. 

ff) ^ieS sans vengeance burfte Berber ni(^t überge^n. 

ttt) Sielme^r O^ome}, ber (Braf bon (Normal war. 
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role ä sesamis*) qui le consoleroient, et il craint que Thaleine 
d'iin homme deshonore ne les deshonore. Enfin, DonDi^gae 
secoua la Charge de tant d*idees cruelles et fit venir ses fils. 
II ne leur fit pas entendre iin mot; il leur prit seul erneut 
les mains k tous et les leur serra de fort liens qa*ils soufiiri- 
reait, quoiqu^ayec des larmes ils lui demandassent miseri- 
corde.**) L'espörance qu'il avoit concue fl'ecouloit de sa 
pensee, lorsqne, venant pour Her aussi Bodrigne, leplusjeune 
de tous, il trouvat ce qu'il n'avoit pas espere. Le jenBe Ro- 
drigue, avec des yeux embrases de col^re, pareils a ceux 
d'iin tigre, recule avec souplesse et dit au Vieillard avec 
fierte: Vous oubliez que vous m'avez fait Gentühomme; je 
me souviens que c'est vous qui m^avez fait. Sans cela, cette 
main que vous voyez tendue me serviroit de poignard pour 
aller chercher au fond de vos entrailles***) la reparation de 
cette injure. Des larmes de joie coul^rent alors des yeux 
du Vieillard: Bien, mon fils, dit il; c'est toi qui es mon 
filsf): ta colere me redonne la paix, et ton Indignation 
charme toutes mes douleurs. Cette main, mon enfant, il te 
la faut montrer, non plus ä moi, mais a Tinfame qui nous a 



*) 3trig Ü6erfe^t t)itx gerbet, unb ber »on i^m mit benn angefügte 
@o$ pa^t baju ai^t. 

**) 3)ag fle mit 2;^i:änen um Sarm^ecjigreit flehten, tfi Qu\ati bcS 
^tattjofen, ber au^ nat erratl^en I&gt, ba§ bet IBaUt nad^einanber ben Gö^ 
nen bie ^änbe gepreßt, ^evber fpigt i^m goit). ^n ber ft)anif^en {Romanze 
briUft ber 9(Ue feine eö^ne fo, ba§ fie htS Xobe^ }tt fein glauben. 

***) 2)aS etoten beS S)oI^eS in bie Singe »eibe, ba8 ber ^ran^ofe 
ouiS ber Siomanje na^m', Iie§ Berber meg. Die SBorte : Yoas oubliez — 
Gentilhomme, bie bem granjofen angehören, f}at Berber glütfli^er getoenbet. 

t) Die Sßorte Ort — fils fjat ber ^rronjofe ^in^ngefe^t. 
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depouilles de notre honneur. Ou est il?*) Ce fut toute la 
riponse de Bodrigue; et il ne donna pas le temps ä son 
pere de lui raconter son aventure. 3)tc fpanifd&e 9lomanje 
fd^ßcgt mtl ftaftiget batnit, baß 2)iego bcm ^obtigo ba§ (^»ert 
gegefem l^abc, momit et ben trafen gefd^tagcn, „toa^ feiner S^i^atcn 
Sliif<mg »at". Stber bic§ mußte »egfaßen, fottte bie fotgenbe 
iftomanje bleiben, bie mit ber unfern in Söiberfprudö tritt, ein 
SBiberfprttci6, ber freiftd^ in einzeln gefungenen Sioman^en, aber 
»id^t in einem ^u einer ©ini^eit oerbunbenen iRomonjenfranje 
flattl^aft mar. 

n. 2)er franjöfifd^e Bearbeiter üon 9lomanje 3 (5) f nitpft nä&cr 
an, er U^t ben ®ib gei^n, nid^t fle^n unb 35. 5—8 ftatt ber 
(ftebanfen eine lebhafte ^ebe eintreten. Sflati) ber ©emcrfung, 
^brigo i^abe ben §immet um ©ered^tigfeit gefielet, finbct fid^ im 
®^)attifdöen nod^ ber erfäUenbe, ^um X^cit ganj ungei^örige 3"^ 
faft, „unb vm $laö bat er bie @rbe, um Urlaub ben alten S3ater, 
»nb um (gi^re, Äraft unb Wluit)*', wonad^ e§ im gran^öflfc^en 
l^etßt: Justice au Ciel; du champ a la terre; ä Thonneur de 
]a force au-dessus de ses ann^es. ^it Ueber treibung , bag 
felbfl baS neugeborene tinb eineö ed^ten @tamme§ für bie @bre 
flerbe, ^tte tooi^X gemilbert »erben foüen. SDlubarra (fo ijt 
flatt 9Rubarba p tefen) ift au§ ben 9lomanjen unb Sope be 
SSegaS El Bastarde Mudarra atö iRäd^er feiner fieben trüber, 
ber Snfanten öon 8ara, befannt, bie 9lu^ be 35elaSquej in einer 
(üebirgSfd^lud^t ermorbet l^at. günf^e^n Qa^re alt, tjerttißt er feine 
SWtttter, bie ©d^meiier beS Königs öon ß^orboüa, fud&t feinen 
Bater (Songato ©ujioS oon (BaXa^ be 8ara auf, ben er an SJela^:» 



•) Xn^ bicfe ^rage , bie ^erber »eitet ougftt^rt , fe^lt in ber fpanifd^'e» 
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qucj täd^t, worauf et atö (£t6e «nb @o^n öon iaxa anettannt 
wirb. Sßo^cr äJJubatraS 2)egcn in bic ^anb bc§ Jungen Sflobrigo 
gclommen, fümntert ben ^omanjenbid^tet nid^t, bcm ber ftan« 
jöpfd^e ©eatbeitet gefolgt ifl. 2)ie ^ebe an ba§ ©d^toett ijl im 
@panifdöen mel breiter. 2)cm gran^ofen gei^ören bie @ä^ an: 
,,2)od6 üon befferin ijl fein §etj" unb „SFiun fo bienft bu feinem 
me^r", fo wie baß^obtigoo^eimlid^ gel^t, »ie in ^omanje 5 (7). 
2)er @d^tu§ ber fpantfd^en iRomanje greift üor, ba eg i^ier l^eigt, 
in einer @tunbe fei er am ©rafen gerod^en getoefen. SCm (Snbe 
gibt ber fran^Öfifd^c Bearbeiter, toie fd^on bemerft, nod^ ein tän* 
gereS i^ier ganj ungehörigem ?iebeSgebid^t an Ximene, baS tx ÜRo« 
brigo fpred^en läßt, en d^vorant le chemin qui le condnisoit 
sur la trace du pere de Chimene. 

in. 2)er frari^öftfd^e Bearbeiter »erfd^molj l^ier bic benfei» 
ben ©egenjlanb bei^anbeinben ^omanjen 4(6) unb 5(7). S)en2ln* 
fang bitbete er nad& ber tc^tcrn, »o e§ l^eißt, (uflwanbetnb ^abe 
^obrigo ben trafen getroffen unb ^u il^m fotgenbe SBorte gc» 
fprod^en. B. 5—8 gei^ören biefem gan^; an il^rer ©teile tjcbt 
bie öiertc ^omanje mit ber weit auögcfül^rten Bemerfung an, 
bie Beteibigung be« trafen fei du fd^mäi^tid^eö Unred&t gewefen. 
®cm würbe man B. 5 f. burd^ bie Bemerfung erfefet fel^n, ®or* 
ma^ i^abe feiner eigenen (5^re »ergeffen. — fia'in (S^atüo ifl jener 
berülimte ©d^iebSrid^ter, beffcn wir oben gebadeten. — B. 13 fielet 
weil nad& bem früi^er »erbreiteten ©ebraud^e in jeitlid^er Bebcu- 
tung. — 2)ie weitere, nod^ fcl^r lange iRebe unb §eraugforberung 
ber üierten iRomangc ifl mit ^ed&t unterbrütft. — B. 17—26 ifl 
Qufa^ be§ franjöflfd^en Bearbeiters, ©einem ®ormaj, beffen 
€tolj mel^rfad^ i^eröorgel&oben wirb (B. 27. II, 44. XI, 10), 
fd^ebt ber (äebanfe üor, baß Reiben bie ^älfte beS geben« fei. 
3Jud^ bog 2(nbliden beS (Bormaj unb beffen groge gel^Ört bem 
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gtanjofen an, wd^tcnb btc fojgcnbe ®mtberung auö bet 4. (6), 
bic 2)ro^ung mit ^uti^enptcici^cii, ber belanntcn @ttofe bcr @bct= 
htobcn, aus ber 5. (6) ^ontangc gcnontnten ifl. 3)te üicrtc unb 
fünfte ^omanjc fd^tteßen bcibc mit bcr furjcn ©d^ttbcrung, »ie 
IJlobrigo bem trafen ben Äopf abfd^Wgt unb i^n feinem SSater 
bringt. jDiefer gtaufen »Sitte wirb nur getcgentlid^ XXXVI, 
55 f. gebadet. 

IV. ^n bet fpanifd^en ^oman^e 6 (8), in ml^tx bcr Slnfang 
(1—12) fürjer gefaßt i^, wirb neben ber @d&madfi beS §aufe§ 
ber taufenb ©inbilbnngen ber «Sorgen für feine @§re gebadet. 
8. 9—12 fmb allgemein ju faffen. 3n ber jn (Srunbe (iegenben 
^omanje geigt iRobrigo inbetnb bcm S3ater baS abgefd^lagene 
§aupt feinet 2:obfeinbe§; ^ier tritt er ganj ru^ig i^in, worauf 
aud^ bie auf ber Sruil liiegenben §änbe beuten. — Sftadi fd^üttelnb 
ifl $un!t ju fetten. —Statt ftoffen würbe man lieber fliegen 
tefen. — iRad& ^obrigoS 2Äa^nung gumSffen !ann ber Später nid^t 
Mnger zweifeln, bag feine @^re gerettet fei (bal^er feine gfreuben* 
tl^ränen); bod^ fommt eS il^m fo ganj ungtaubtidö öor, fein 
iugenbUd(jer ®o^n fiabt wirltidö il^n am ©rafen gerod^en, baß er 
fdnen Ol^ren taum traut. 3)ie fpanifd&e ^omanje fd^tteßt mit 
ber üorle^ten ©tropl^e. 3m gfranjöflfd&eu tieißt e§: Celui qui 
a pu faire succomber une pareille tete, doit etre la principale 
t^te de sa Maison. 

V. 2)en2tnfang f)at ber granjofe au§ ^omauje 8(11). 2)a§ 
Renten beutet auf 'i)a^ Sommern ber im bid^ten ^d^warm ber 
neugierigen äRenge ©erlebten ober SSerletjung ejürd^tenben. Unferc 
»tomanjc bejeid^net bie tönigöflabt ^urgoS olS Ort ber §anb* 
lung. 3^^ ber ^oman^ie tiegt 3Eimena fdöou am Jöoben, a(§ ber 
Äönig fommt, unb 2)iego flel&t neben il^r. — 3n SB. U— 18 folgt 
§erber ber fpanifd^en iRomanje 7 (10). 2)er fronjöflfd^e Bearbeiter 
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^atte: Suivi de plus de trois cents Gentilhommes , Bodrigue 
au milieu de tous, Tepee saoglante au poing. Tous s'en 
viennent sur les mules; Rodrigue fait ployer un coursier 
süperbe, ©otooi^l im ©panifd^en wie in bct frait^öflfd^en ^t^ 
arbeitung ftc^cn bic buftenben (olorosos, parfumes) ^anbfd&tt^ 
nadj bet (Smäi^nung bcr ttcibet oon ®oIb unb @cibc. SMc 
fpanifd&e ^Jiomanje gibt bcn übrigen ^Jlittern @äbet, ©täbd^ot 
unb ^üte, beut ^Jlobrigo bagegen ein oergotbete^ ©d&wcrt, einen 
®peer nnb §e(nt mit rot^em äÄüfetein barauf. — 3tt SS. 27 fel^tt in 
ber fpanifd^en ^omanje baS 3Sot!, unb eS I^eißt bort, einige i^ttcn 
e§ (eife gcfagt, anbere taut gerufen. — iRobrigo fteigt nid^t ah, 
»eil eS feinem ©i^rgcfül^t wiberfprid^t, bcm ÄÖnig bie §attb ^u 
tüffcn; er untertoirft fld^ nur ber ©ittc. — $^n ber fpanifd^en^- 
manje begrünbet 2)iego feinen ^efel^t bamit, baß ^obrigo immer 
Safatt beö ÄÖnig§ fei, unb biefer ärgert ftd^, baß fein Spater 
i^m fo et»a§ befel^te; a(§ er fid^ jum Äniecn neigt, fäl^rt i^ 
ba§ @d^ö)ert au§ bcr @c^cibe, »cS^atb ber tönig ii^n entfefet 
abweifl; 9lobrigo eraiebcrt il^m untoittig barauf , unb madftt ftd^ 
rafd^ mit ben ©einigen fort, bie nun betoe^rt unb auf ^fetbeii, 
aum 3eid^en i^rer jefet friegcrifd^en @teßung, fld& entfernen. 

VI. 2)er fran^öflfd^e Bearbeiter htnui^tt l^ierp ^omanje 8 (1 1), 
bereu Slnfang er fd^on oben üer»anbt l^atte. SS. 1—10 gel^ftten 
i^m ganj an. 2)a Ximene fo bcbeutenb i^eröortteten fottte, fo 
mußte ii^r ©ilb i^ier befonberS gehoben »erben; fetb^ in bet 
taugen Unterbred^ung ber ^ebe (SS. 3—8) beutet fid^ bie ZfitiU 
na^me be§ 5Did^terö an. — 2)a§ 3etd^en ber ^arent^efe öor SS. 10 
ift ^u flreid^en unb SStidt' flattSStidf ^u tefen.*)— 2)en2:rattcr- 

*) ^m grangöflftSen fielet ftatt ber Stirfc bafi ©efd^rei. Ce qui dit la 
d^sol^e, la Bomance ra le T^peter : mala eile ne pent r^peter ses sanglote, 
ni tous les cris dont eile accompagpaa ces paToles. 
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fettetet i^at fle ^um Qdäitn t^rcS @ci^metgc§ gcrriffen. 2)ic ^cbc 
t>tx Ximene tautet im ^pattifd^cn ganj anberö. 3iik^<^|1 bringt 
flc bcn ^egettflanb bct Ätagc t)ox, wo bie SScrgTeid^ng mit bet 
©d^tange auf bie SoSi^eit i^nbeutct, einen foW^nSKann gu mor« 
ben.*) 3n bie SluSfül^ng, toet^en 2ßctt§ i^teß SSatcrS Seben 
für ben tönig, bießi^rillenl^eit unb baS^ieid^ gehabt, btängt ficb 
bie (gtinnetung an fein fo alteS »ic wtbienteS ©efd^ted&t. — 2)er 
butd& bie 2)i(i^timg öet^enlid^te ^elai^o fffid^tete nad^ bem Ungtütfö* 
tage bei XereS be Xa gfronteta (714) in bie afhtrifd^en (Gebirge, 
too fid^ bie SBefigoti^n er^ietten unb ba§ Äönigreid^ Ooiebo grün* 
beten. — «tmanfot (m*9Ranfüt, b. i. bem ®ott ^itft) ijl «ei- 
name mehrerer in Spanien l^etrfd^nben atabifd^en gtitfien. 2)er 
betüi^mte ^eerfüi^rer unb Staatsmann biefeS 9'iamenS unter bem 
(S^^atifen^ifd^amll. war fd^on 1002 geworben. — 3[n ber fld^ an»» 
fd^Ueßenben Berufung ouf bie ißoti&wenbigteit, baß tin JJürjl ba§ 
iRed^t fd^üfee, l^at ber frangöflfd^e Bearbeiter bie SCeugerung, ein 
ungered^ter fjürfl oerbiene nid^t biefen S^amen, nod^ baß er üom 
Xifd^tud^ ©rob effe, burd^ eine dnbere, 3Eimenen§ tiebeüoßeS ®e== 
mütl^ üerratl^be, mit S3enu^ung oon 9lomanje 10 (13)**), gtürflid^ 
erfefet. Stuc^ auS ber bittem SCufforberung be§ SBütl^eridöS, in 
i^ren ©ufen (im ©panifd^en fielet ber §al§, garganta) gu flogen, 
fann man bie S5ergweif(ung l^erauöfül^ten, baß gerabe Slobrigo i^r 



*) ^m ^ransöfifd^en tvirb Stobrigo aX8 ein UnbanVöarer be^eii^net; 9{o= 
brigo l^abe i^ren $ater meud^Ierifd^ getöbtet, ber i^n geliebt ^abe. II a tue 
mon p^re, comme an serpent assassine celui qni Taime. L'ingrat serpeni 
vient de rassassiner, Sir; assassiner; car 11 est sür que mon genereux 
pere ne s'est pas d^fendu contre un jenne adversaire qn'il aimoit. 

••) 2)ort »irb neben bem ©robeffen Dom Zi^ditviäi bo8 JReben mit ber 
Königin genannt. 

Berbers (£ib. "^ 
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fold^ Söcl^ Bereitet.*) SBenn biefer i^t nid^tS etmiebert, fo fprid^l 
pd^ barin nid^t ^crad^tung auS, fonbern bic Unmögttd^tett, i^r^ 
%u ber fein ^er^ pd§ gemeint gebogen fül^W, irgenb entgegcnp« 
treten. Ximene aber fü^tt fld^ gerabe babnrd^ auf ba§ löcftigflt 
öerlefet, unb fo bietet fic fld^ bem Mditx atS $rei8 bar. 3)a8 
Sefetere fei^Ct in ber fpantfd^en 9loman5e. 

VIL S3on biefer ^omange finben fld^ im ^panifd^en gtoci 
gfaffnngen, 9. 10 (12. 13), öon benen ber fjranjofe bie ättere be- 
nn^te. ^. 5 f. mit befd^eibener (öebÄrbe nnb iammernb 
flnb Sufä^e. XimenenS erfd^ütternber @d^merj unb ii^re SBut^ 
gegen ^obrigo l^aben abgenommen, »enn fte aud^ bieÄlagc gegen 
il^n nid^t aufgeben !ann. 2)en öußerHd&en fjortfd^ritt bitbct bet 
2:0b il^rer iKutter, ber fte ?ur Saifen mad^t, aber eS l^at fld^ 
inbeffen aud& i^r SSer^ättniß %n ?fiobrigo entwidelt, ber tägUd& 
an i^r öorüberreitet, »ic e§ junäd^fl in il^rer öon §crber *)iet 
Ubl^after unb einbringUd^er gefiafteten Älage^erüortritt.**) S>a6 
9lobrigoS gatfe ii^re Sauben tobtet, gefd^iel^t »iber feinen S3Btttcti, 
»dl^renb er in ber fpanifd^en 9iomanje unb ber franjöflfd^en ©e* 
arbeitung ben ©petber abfid^ttid^ auf il^ren S^aubenfd^tag ah* 
rid^tet; »ie aber i^r ^ag gegen i^n lä'ngft gefd^tounben, jetgt 
gerabe ber Umftanb, baß fte ftd^ toegen einer fold&en unbebeutetu« 
ben Är&ntung bei i^m bettagt. (£r fetbfl benu^t biefe (Sietegcn* 
l^eit ju feinem Briefe an Bmenen, ber beutlid^ genug feine 9'iet- 
gung üerrät^: er !ann fo »enig für be§ fjatfen SWorb t^rcr 
Stauben aU für bie i^m auferlegte 9'iöt^igung ber Slad^e. Sn 



*) ^nt f^ran^öflfd^en fielet l^ter np()§: On peat bien taer nne femme, 
faand on a tni celni qni nons aimoit. 

**) l^nt ^rangÖfifc^en |ei§t eS: Toas les jonra il m^euToit son oisea« 
qui me tue mes colombee ^closea oa 4 eclore; et Toil4 mon tabliert 
Sire, teint du sang de mes colombes innocentes. 
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Ux \p(aix\^tn 9loman^e U%t 9lobngo cmf xfjxm ^ttotx^ {le 6öd^ 
UdJ bcbto^en. 2)ct ©tief gcl^ört bcm fransöflfd&en ©car6eiter, 
aber gerbet fiat ifju mtf baS gtücftid^fle umgefiattet; bemt bei 
ietient lautet et atfo: 

Qu*a Yotre noble colombier, 
Dame charmante, 
Mon ^peyrvier 
Porte la mort et l'^ponvante, 
De mes desseins, c'est le demier. 
Dame champetre, 
Qnand d'nne lettre, 
On n'ose se fier, 
Qa'on ne pent onblier 
Et qn*on craint tant de TStre 
Un 4pervier, 
C'est rEcnyer 
Qui dit les desseins de son Maitre: 
Ahl pnissiez vous^ Ohim^ne, entendre le premier! 
2)et Äöntg ntetft ben €tanb bct 2)trtgc unb fd^tcibt bcö^atb an 
HobtigoS SSatet im na^ien Jöiöat, ben et ju fld^ befd^ctbet; ?Ro* 
btigo etfä^tt nid^tS t?om Sn^alt beS ©tiefeS, bet fld& offenbat 
auf bie S'ieigung bet ?iebenben begießt, abet et begleitet ben 
SSatet nacö ^ofe, ba et 3Eintenen gu fel^n wünfcbt. JJn bet gu 
(Brunbe ttegenben fRomonge ijl ^obttgo nac^ §of bcfd^icben, 
»entgfleng fagt bteS bet SSatet, leitetet abet »itt füt i^n l^in- 
gel^n, »a« feUfam fd^einen muß.*) ®ine anbete Raffung bet* 



•) 3n ber franjßfifd^en ©carbcitung ift blc ©tette fe^r breit gesotten : 
Qnand le Boi Ferdinand ent entendn la plainte de Chimine, il se mit k 
penser; et en snite de sa pene^e, 11 fit nne lettre: la lettre fot ä peine 
icrite, qm*elle Atoit partie et remise k Don Diegne, qnl Tonlnt la eaeher ä 

7* 
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fclßctt iRomanje 11 (15) etibct mit bcm Slncrbietcn beö Ädnigö, iffx 
ben Slobrtgo pm ®atten ju »ctfd^ffcn, »otauf biefc fogtet0 eingebt. 
Vin. 2)ie folgenbc ^omatijc gd^t im @^anifcl^öi biefcr 
üotan. 2)utcl^ ben großen ^n§m, ben jid^ 9lobtigo gegen bie 
aWauten emotben, fott XtmenenS Siebe flci^ nod^ fleigem. — 9Kon« 
te§ b'Oca, ii^t ©ietta b'Oca. ©etfotabo ifl ^ier unb XV, 
12 2)ru(ffc^icr ftatt ©elfotabo. @an 2)omtngo, be ta ©aX^ 
baja. 9^oci& 9'iajara (9'iaji^a) l^at §etbet fiagroßo toeggelaffen. — 
3m fjotgenben pei^t im fjtanjöflfd^ ,,§etben, bie btßfen, (S^^tijlcn, 
Scanner unb gtanen, bie »einen, fleiiie Änaben unb Utmt SWdb* 
d&en, bie fragen, »ol^in jle gel^." (Kn gufa^ §etbet8 ifl: ,,2)o(6 
an Wbxtf) war et ein SWann." — .2)er SJergteid^, toie iRobrigo auf 
fein iRoß fleigt, gel^ött bem franjbfifd^en ©eatbeiter (comme le 
Tr^s-haut sur un orage), bem aud^ gerbet bie falfc^c ^rm 
©a bie 9a entnal^m. 2)et 'iflamt ffti^t ©abieca ((ginfaft§|)infct). 
^obrigoö «Pa% foü bieS ?5ferb, »etd^S ba§ ^ßtid^fle unb fd^lecä^* 
tefte üon allen im ©tatte toax, atfo gefd^oUen, Sflobtigo aber c« 
bod^ au8ge»&i^U unb ii^m biefen S'iomen gegeben l^aben. — (Butet 
^immel (B^nödictioD du Ciel!) ift ÄuSruf bcr Semunbe« 
rung übet SibS §etbcnt^aten, ä^ntid| toie TU, 35: ,fi il^r ©ei- 
ligen be§ ^immetö!" 3)et fran^Öfifd^e «eatbeitet fc^ließt: Ro- 
drigue leur reprit les troupeanz, les hommes, les enfans, les 
richesses, et cinq de lenrs Bois dont 11 fit präsent ä sa mbte. 
^etbet, bet eine gtögete Uebeteinflimmung mit 35. 9 ff. 
fud^t, beutet gteid^faÄS ba« (S>\M bet l^eimfe^tenben gefangene« 



son Als. Mais force de' la montier, il lui dit: „Ce n'est rien, Rodrign^«; 
ce n^est qii*an ordre d*aller rendre compte au Boi: jUrai moi-mdme et 
n'exposerai ta tete." „Qn'ä, Dien ne plaise", r^pondit le vaillant Oid; 
«,qu*a Dieu et » sa rerer^e M^re ne plaide qae partont oü mon T^n^rabl« 
p^re ira, je na uarohe pas deyant Ini!" 



%f ^ ^ 
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Q^^tifUn cm. ^n bet f^anifid^en iRomanae gi6t 9lobrigo bie Wlanxm* 
Könige gtgen boS iBetf|}red^eu eines XributS frei. 9'^an fönnte 
eS als eine g(ü<fticl^e iBeränberung ^ettad^ten, bag ^etbet ^lobvigo 
^ier bie ST^ourenfönige an ben ^dnig aiä ^efd^enf fenbet, träte 
et babnrd^ nid&t in of^nbatjlen SBiberf^rud^ mit X, 6 ff. XVni, 
5 f. 2)ie tlomon^e würbe gan^ »oi^l bie legten t)ier Setfe ent*> 
beeren, »enn ber in ben Sorten ,,fro^ unb frei'' angebentete 
(^ebanie etmaS toeiter auiSgefü^rt todre. 

IX. 3)er iimene gibt Berber eine (ange 2:ratterfcl^lcp|)C, 
meil er fle ^ier in »iirbigfler dhrfd^einung, int ^ottbemngtfein ber 
^o^t ii^red (^d^ted^td auftreten taffen miü, mäi^renb 'm ber 
fpanif(6en iRoman^ bie ^ap^en lange Trauerflore fd^kifen, 
2)er grintnte @d^nter$ über ben Zoh bed «^aterS i^at fld^ gelegt, 
aber fle barf bie (Si^re beS (Sefd^ted^S nid^t ungerod^en laffen, 
mag fie aud^ für 9lobrtgo ftitte Steigung füllen. 2)er fran^^flfd^e 
^arbeiter l^at m^ ben breigig ebten ^ap^ ber 3Eimene bie 
übergroße Qa^ oon breii^unbert gemad^t, bie in ^»ei flei^en ein« 
jie^en. *,,2)ie stufen" be« 2:^rone8 flnb f>d ^erbcr „bie tiefte 
@tufe'' geworben. Ximene i^ nod^ nid^t tnermal t>fix bem ^önig 
erfd^enen, waS Berber beibei^ett, aber leidet in sweimal ^te 
önbem tonnen, unb bed iBerf|}red^end, ii^r (^ered^tigfeit au t)er«' 
fd^affen, ift früher nod^nid^t gebadet. 2)ag ber^&ntg ben^lobrtgo 
oerberge, l^at Berber mit iRed^ »eggetaffen. — 8. 31—40 finb 
bei i^m wefentlid^ t>tMxit unb Deränbert. 2)ie l^ier fe^r breite 
fron^öfifd^e Bearbeitung (bie fpanifd^e fRomange l^t i^ier nur 
atoi^f ^erfe) lautet: Si les bona Bois sont sor la terre Timage 
de Dien, et sont charges de son emploi, celui qni manqne 
dans la distribution de la justice ne doit Stre ni Boi bleu 
eraint ni bien aime. La fayeur injnste, Sire, c'est une sanve- 
garde foneste ä qui ia donne; eile enfie d'org^eil les coenrs 
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▼ÜB et devient la source de leur iogratitade, le des^spoir des 
bona, le premier motif des perfidieä et le premier noeud des 
factions. Vons y avez mal regard^, Sire; vous n'y pensez 
assez. Pardonnez, si mes paroles vons offensent; lerespectse 
change en audace sar les l^vres des femmes, lorsqn'elles sont 
outrag^es. SHc (Erinnerung, baß fle eine SBoife fä, ift fe^ 
treffenb, bagegen ber SlnSbrud „finb nnbanfbar i^en treuen 
Zimten** nid^t red^t beaeid^nenb unb bad grotgenbe aud^ nid^t 
onfd^autid^ genug. @tatt ber fel^r lurjen Sujld^erung ber ^tX" 
leii^ung &ugert ber ^Önig in ber ^u (E^runbe tiegenben 9loman|e, 
12 (16), XimenenS ^tage fönnte »o^( txn fteinem ^er^ enoeid^en. 
SSerflänbUd^ genug beutet er ^ter an, \>a^ txmoffi^U, iRobrtgo« 
Sefirafung toünfd^ ifft $er} nid^t. 2)ie fpanifd^ iRontan^ 
fd^Uegt bantit, bag ber l^önig fie in ben Slmt nimmt unb mit 
il^ %n feiner ei^en angefommenen Xod^ter Urraca gel^t. 

X. 2)en Anfang (35. 1—8) na^m ber fronjöfif^e Bearbeiter 
an^ fRomanje 14 (17), »etd^e Ximenen öor bem Äönig erfd^einen lS%t, 
um 9lobrigo fid^ atd (E^emal^t ju erbitten, baiS gfolgenbe and 9lo^ 
manje 25(29). — 2)ie 3Roreria ift baS SJlaurenlanb, l^ier »o^t 
}unäd^ft tiai afrifanifd^e (SD'^auritanten), imOkgenfo^ %n ben \pa» 
nifd^en ^önigreid^en ber a^touren, an »eld^e i^ier toofH nxdft ^u 
beuten, ^ie (Erhebung ^um 9iitter, toeld^e befonberS feiertid^ ge« 
fd^ei^t, {ommt l^ier t^iet früi^er atö in ben fpanifd^en ^lomanjen, 
unb teitet fc^on l^ier fel^r gtü<t(id^ bie Seibenfd^aft Urracad %u 
bem fd^önen bitter ein, bie in ©egenfafe ju Ximenenä jarte' 
ißeigung tritt. 2)ie »unberbare d^eminnung (Sioimbrad nrngf 
wegbleiben. 2)ie ^Belagerung ber ©tabt l^at bereiti^ tange kh 
ber dhrmorbung bed ©ome^ begonnen; fie ergab fid^ im 3a^ 
1064 nad^ me^r atö fed^monatUd^em Siberflanb. S)ie fieb 
S(fpre gt^bxm ber @age an. — Die ^itterwadjt «obrigo« ift e 
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3«t^at bcö fron^öftfd&ctt JöcarBcitctS , bet bagegen bte ©cmctfung 
^u^gelaffen, bet ^5nig l^abe i^nt ftatt bed 9litterfci^(age§ ben 
f^riebcnSfug gegeben. — 2)en ©d^Tuß »ort iRotnanje 25 (29) öon ben 
neuni^unbert Gittern ^obtigoS nnb ben i^oi^en (g^ten, »etd^e bcr 
^Öntg itjm fetner ^etbentl^aten »egen antrat, überging er, Ueß 
t)agegen gteid^ ^ter bie eiferfüd^tige SBewunbernng UrracaS i^bd^jl 
treffenb ^ertjottreten. SSenu^t ifi ^omonje 23 (26), »o Xintene baS 
(B\M ber nie öon i^rem Spanne getrennten ©änerin beneibet.*) 
XI. 2)ie ^oman^e 44 (45. 54), »eWe in bie Qtit ber 
Belagerung SömoraS fdüt, ifl i^ier öom franjöflfd^en Bearbeiter 
auf freie Seife bennfet. Urraca l^at iRobrigoS Siebe ^n Jimcnen 
genterft, ba biefer eS an S(ufmerffam!eiten aüer 9(rt gegen fie 
nid^t feilten ließ unb er in i^rer M^e fein §erj öerräti^, wogegen 
, tx Urraca ganj öernad^täfflgt. 2)iefe befd^eibet ii^n ju fid}, »o 
fle benn i^rer ciferfüd^tigen fiaune öotten 2auf Ußt, aber wie fe^r 
fle fld^ aud^ über il^n ergebt unb i^n ^erabjubrüdlen fud&t, i^re 
^(ül^enbe 9'ieigung nid^t öerl^el^tcn fann. 3n ber fpanifd^en ^o* 
tnanje, »o iRobrigo fd^on öemiäl^lt ijl, fagt Urraca, fle f^aU um 
feine Siebe »erben wollen, toa^ aber ii^r Ungtücf gei^inbert. §ier 
gibt bie eiferfüd^tigc 3nf antin ii^m @d&ulb, er (feine SiebenSwür«» 
bigfett) l^abe i^r ^erj i^r befämpft**), infofern feine ©d&Ön^eit 
^affetbe ergriffen unb eingenoninien, unb fie fd^itt beSwegen 
feine Äül^nl^ett, bie auf feine eingebilbeten SSor^üge fid^ ge* 
Wt, fe^t feine X^aten atö etwaS nid^ts Slugergewö^nftd^eS 
^rab (|ie ge^t öon ber testen, ber (Eroberung (SoimbraS, 
<m«, bie l^er ^obrigo jugcf daneben wirb), woburd^ er leinen 
^nfprud^ auf ii^re Siebe i^abc. Bei ber fotgenben Bergtei=» 

*) ^tatt feine SWutter mu§ eS nad^ bem gfranjöflfil^en il^re SWutter 
-) ©erSm»)fet mag man »ol^l ftatt btt&mpU U\in. 
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(i^ung amifd^eit i^x tinb 3Eimen^ liege bie Keugevung ber 910^= 
manje j« ©runbe, mit Ximenen i^abe er g»ar ®e(b crfreit, aber 
ber ©tanb :fei boc^ mel bcffer als SSerniögen, unb flel^ bie 35a^ 
fattcntod&tcr ber ÄÖnigStoc^ter nad^. ^ier trifft i^n i§r bitterer 
35or»urf, baß er Kein genug gexocfen, Vermögen ber i&öd^fle« 
®eburt öor^ujic^n.*) ÄÄe feine ^ox^^t, meint fle in bitterjler 
SSer^Ö^nung, feien nid^t fo bebeutenb, bag er fl<^ beöi^atb über 
aüe ergeben bürfe.**) — 2)a§®robb^eid6net fie als menfci&Ucfte 
Sergeffeni^eit. 35gl. 3[o§. 11, 44. --@ie will in t^m nur bcn 
iRitter erfenncn, ber fein Sfted&t §abe, ju einer Äbnigötod^ter feine 
^ttrfe gu ergeben, aber i^re Seibenfd^aft unb bie Arbeit, womit 
fie eben befd&äftigt ifl, jeugen bcutlid^ gegen fie. Berber ^t in 
ber ^ebe XimenenS mei^rere Keine ©Äfee »eggeiaffen; am^lnffe 
fielet: Souyenez vous que le lion est respectable pour les 
animaux vnlgaires, et non pas pour ses pareils. ^r Q^ib 
fd^toeigt, »ie oben (6) 3£imenenS ^lage gegenüber. 3n iRomanae 
44 (54) ifl iRobrigo im begriffe, Ximcnen untreu ju »erben, 
auffällt, bog bereits ^ier unb tmtJolgenben ^obrigo als (£ib be- 
jeid^net »irb, obgleidö XVIII, 23 f. 34 nad^ ben fpanifd§en 
iRoman^ biefem 9^amen ein fpäterer Urfprung beigelegt wirb. 
XU. C^ne fpanifd^e 9lomanae als ^orbilb beS fron^fifd^en 
Bearbeiters ifl nod^ nid^t nad^gewiefen. ^ biefer begehrt Ximene 
oom Äönige ben iRobrigo jum ®atten. — 35. 3. 2)ie winterlid^ 
(Srbe wirb mit einer greifen Sllten »erglid^en (vieille et en che- 

*) dm $ran}öf{fi^li ^et§t tS: Les Alles des Rois n'ont rien de mU 
faire; elles ont rhonnenr, qui a fait divorce aveo les j^ropri^t^. ICals 
ma paayreU, Bodrigue, n'est poiat une taebe. Panyret^ de femme est 
autant qae rhonneiur de rhorame. 

**) StarciffuiB, ber €ol^ beS ^In^Qottt» dtpfii^ü», ber fU^ in fein eigenes 
von einer OueSe i^m n)iebergefpiegeUee 9ilb bertiebte unb auS @e^fu^ 
i^infd^manb. 
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veux' bbuics). — ^, 12—17: Pour lui parier au bord d'une 
fontaine plus nette qae le crystal, ä la vue de tont le monde, 
mais de sorte que personne n'entendit. ^i mit il^m mug 
ein Kbfd^nitt fein. ^^ lotxnaf^m foHte too^l nod^ t^ fielen. — 
S5. 18 ^igt eS l&effet imghfanjöftfd^en: Vous etes vaiUant, et je 
vous aime, mais vous 6tes jeune. — 35. 24 — 27: Et regnent 
veritablement surTUnivers: les hommes ne sont que les 
insiarumens de leur empire. C'est en vain que nous^levons 
de grandes pensees; elles les feront evanouir, si elles leur 
deplaisent. — SS. 38 — 42: Cette science a son principe cach^ 
dans les abymes et pourroit vous mener, comme un certain 
Philosoi^e, a reconnoitre quelques effets, et a vous precipiter 
au fond du gouffire, de desespoir de n'avoir pu rien expliquer. 
f&im W^opttin Sl[rifioteteg et^^tte baiS äKitteTaUer, et l^abe 
ftd^, »eil e§ ii^ niti^t gelungen fei, ben ^runb bet (S66e unb 
%iat %VL erfennen, mit ben SBorten: ,, gaffe mx^, ba id^ bicft 
nid^t faffen fann!" in ben ©unb jnnfd&en ©uböa unbööotien ge* 
flttrjt. — 3S. 45 f. Dans le fond de leurs entrailles. — SS. 
50 — 52. U pourra bien avoir la mortification de les savoir 
toutes coupables, et, par d^faut de preuves, de les reconnoitre 
toutes pour innocentes. i^erber, ber ben legten SSetS ^tn§u== 
fügte, fd^ttt bft§ gtanaöflfc^e mißüerflanben ju §aben. — ». 53. 
Du plus habile honune. — fß. 55 — 67: Voici pourquoi: c'est 
que rhomme va toujours en avant, et que la femme regarde 
venir; que Thomm« suit ses idees, et que la femme met 
toutes les siennes en rapport avec celle de Thomme; que 
Tun raisonne, et que Fautre ^lude, Bodrigue: et voyez vous 
cet oiseau qui se balance sur la brauche du buisson? U me^ 
nera son chasseur de buissons en buissons, se joueia de 
toute son ambition, et becquetera le bl^ du pauvre homme 
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so US ses yeux, sans que jamais la pr^sence de resiiemi d^s- 
arm^ remp^che de faire toutes ses petites affaires. — SS. 70 f. 
„'^t^fiaih — StuSna^m'" ifl gerbet« 3«fafe- — 95. 72—74. 
J'ajonte qu'elles ressemblent toutes comme im oeaf ressemble 
i an antre oeaf, et qae c'est ane ihgle de la sagesse qae de 
ne point ^pouser. — 2)en letzten SSctS l^at i^crber jugefc^t. 

Xm. Sucft für (SibS Slnttoort ifl bisher feine fpanifd&e »e- 
«rbeitung afö Ouette beS franjöflfci^cn Bearbeiters nad^gewiefen 
toorbcn. — SS. 6. Les rögles de la sagesse. Witt alttt Sei** 
l^eit beutet Berber auf Sßelterfa^rung. — SS. 10. C'est ane regle 
de rhonnear. — SS. 18 — 19. Qae d'acqaerir an droit et du 
poids poar aider son Seignear dans ses Conseils; qae de se 
faire an grand nomme qai prot^ge, comme Tombre d'on grand 
arbre, toas ceax qai s*y rangent; et qae donner des Sujets 
i sa Beligion et a son Boi. ^erber ,,^inber, bie il^m gteid^en." 
— SS. 27. Sa Religion, sa Pätrie. — 35. 29—36. Et le lieu qui 
le faisoit tenir a la famille des hommes. II en est puni par 
le m^pris qu'on fait de sa desertion et son inutilite.*) — gpÜr 
B. 37—39 fielet im granjöflfd^en: Les femmes sacrifieüt tout 
Ä Tempire. II faut bien que j'en convienne: mais, Sire. — 
SS. 41. Maitres, toujours vicieux, quand ils s'en laissent göu- 
verner. — SS. 42 — 45. Celui qui n'a pöint de vice qui Ini 
fasse un besoin d*aide mercenaire et de secret, est fort contre 
tout le monde. — (Sanj abweid^enb tauten SS. 46—52: Jamais 
femme ne regna sur an hömme bien entier dans son honneur, 
que par Tarticle du plaisir; et il faut le lui abandonner, 
'Car eile sait mienx gouvemer le plaisir qu*un homme ne le 
peut faire. — SS. 63 ifl ^erbetS SufaJ. — ®talt SS. 54 jle^t: 

*) IB. 33 fttfft irrig „©tammeS" flott „@taimn8", bo ^ier ein «bf^nltt 
fein inu§. 



107 

Je vons accorde, Sire, que les oeols se ressemblent. — S(u(l^ 
ivx gfotgcnbcn weidet ©erbet wefentlid^ ob, aum Xfitit, toie eS 
fd^cint, an^ ajfjigöetjlänbmß; bcnn hn gfronjöflfd^en ^etßt eö: 
Toutes les femmes sont mauvaises: mais chäque femme est 
bonne, si son öpoux est homme. A pied et ä cheyal, contre 
tous, je sontiendrai que, quand nne femme manque, c'estson 
^ponx qu'il faut accuser. 2)a8 nur ht^anpV id6 fd^eint bod^ 
einen fatfd^cn ©cgenfafe ju bilben. — 2)ie fd^liepd^e SBitte tautet 
int SranjÖjlfd^en: Et partant, Sire, je vons prie, si c'est votre 
plaisir royal, de me faire 6ponser la Chim^ne, orpheline da 
Comte de Gormaz. — S(m @d^tuf[e toieberl^ott ©erber bie SBorte, 
mit bencn er bie ^oman^ begonnen, »ä^renb eS im grranaöflfdften 
l^äßt: Aprös cet entretien, le Roi et le Cid s'en allö- 
rent des bords flenris de la fontaine. 

XIV. 2)iefe Sdomauie gel^ört ganj ©erber. S(ttd^ in ber 
franjöftfdöen Bearbeitung fielet i^er eine ^oman^e, »etd^e ein ge« 
reintteS SiebeSgefprdd^ ^toifd^en iRobrigo ünb3Eimene entölt. Kber 
bie SluSfü^rung ift eine ganj anbere. @ie beginnt: Voici les 
lienx cbarmants ou mon äme r^pose. Sßir l^aben l^ier ben 
«rflen SSerfud^ ^obrigo«, 3Eimenen feine iSiebe ju gepei^n. 8«* 
nä'd^ fud^t er bie nod^ in flitter SWittemad^t 2:rauembe jutröpen. 
iBertraufid^ »itt er gu i^r fpred^en; nur bcö^atb fott fle ii^m bie 
3:^üre öffnen. Sf[8 fle feinen Sfiamen erfährt, will fle guerfl öon 
i§m nid^t« »iffen, bod§ enttäßt fie i^n mit freunWid^em Sunfd^e, 
in toeld^em fid^ i^re l^erfö^nung anmut^ig audfprid^t. 2)ie t)on 
bem Ä^nig gefd^toffene S3ertobung »irb übergangen. 

XV. 2)er franjöflfd^e Bearbeiter benuljte ^ier Slomanae 15 (19) 
unb 17(21). (gr mad^t ben Bifd^of gu iRobrigo« O^eim, »ä^reub 
bie befannte fpanifd^ iRoman^e ben ^oimta bed Bifc^ofd ntc^t 
nennt, nur ber (S^egentoart t}on 2oXffi (S^atüo, o^ne S^^ifet bed 



108 

Qhxo^attt^ bei» (Sib, gebenft, ba too^I bet Sob be§ ^attt^ an» 
genommen »orb. — Suij.n i^ ^Jd^reibfel^kr ^rberö; im granaö- 
flfd^en fle^t 8ain. — Uefier »etf otabo ögt VXII, 4. — gorbonna 
fd^Yetbt Berber ^iev, XLI luib LXXU, toä^nb ed (SiaYbena 
^igen mug^ toie ber franjöfifd^ Seaid^ter aweimat ^at, l^ier 
freitid^ (Sarbaüa. ^n Stomanje LXX f^at ^etbet baiS 9licl^ti^e. 
2)ad bloßer @an $ebTo be C^arbena liegt eine WltiXt toon ^y« 
goiS. — ^e fpantf<l^e ^lomanje lägt bag (Sottet oon Q^ibiS $ateY 
(!». 26 ff.) in bYei m t>xtt ©d^tad^ten buYd^gefc^mi^t fein. gfüY 
bie 2)av^eSung beS ^ortfd^Yeitenben, toie ^e Seffing an ^omer 
rü^mt, i&at §eYbeY nuY S. 24 gefoYgt. — 2)aS 2:uci ber betgifc^n 
©tabtSouYtYatj ijl berühmt. — Söjc^iß« (ghiazzerino, jazza- 
rant) ijJ; m otgierifd^eö ^anjerl^mb. — gfür „auggeptütfd^t ein 
^eYmetin" fle^t im gran^öjlfd^en une hongr^line tudesqüe pe- 
Inchee de soie, im (^panifd^en un tudesco en felpa todo for- 
rado, atfo ein fuYgeYübergetoorfeneY^odöon^eibe. — S^ijonaba 
nol^m Berber aud bem gftanaöfifd^en Tizonade; getoöl^nlid^ l^eigt 
bieS ©d^koert Tizona ober Tizon, nnb fo i^at andft ^eYber unten 
in 9loman^ LX nnb LXUI Xijona. 2)ag beY (S^tb nad§ ^fio^ 
manje LXI biefdS ^d^toeYt erft nxtl \pdttx bem ä^auYenlitoig 
^ucaY na^m, i^inberte ii^n nid^t, mit ben fpanifd^en ^iomansen 
ed ben (Sib fd^n ml frül^eY gel^YOttc^ au taffen. ^otd^e Sibex** 
fpYÜd^e barf fld^ nad^ feineY Sinfld^t beY 8onsgefang geflatten; 
benn faum miJd^ eY fetbp ben SBibeifpYUd^ übeYfe^en i^oben. — S« 
beY fpanifd^en Siomanje gel^t beY (Sib nid^t auf ben fiiYd^mpta^^ 
fonbeYu in ben $of ^ab, nad^ i^ 3Eimena, bie boYt mit bem 
«ifd^ofe, bem Äönige unb bem ^ofe feineY »aYten. 2)ie SWebaitte 
bdS ^eiligen äl^id^ael iß attein ein 2)oYf meYti^, bie perlen unb 
Snmten »eYben übeYgangen. 2)ai^ (SYfd^eintn ooy bem SHtaY tfl 
nid^t aui^efü^Yt. Py tief befd^ämt ^at beY fYana5fifc6e 8e« 
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arbeitet avec un peu de rongeur, bie gerbet nid^t vatUtanntt 
^otnange qan^ »erwirrt (todo turbado). — 2)te Äutcbe (£ib§ 
beginnt im gfranjöflfd^en beflet: J'ai tue votre p^re; je Tai tu^ 
en homme de honnenr et par la plus raissonnable raison du 
monde. ^ ©panifd^en ^gt ed: ,,(Stfc^lagen l^abe \^ beinen 
»ater, Ximcna, obet nid^t in fd^lcd^ter äBeife t^at i^ c8. ^ 
erfd^Ing i^n äl'^ann gegen iD'^ann, um gu räd^en einen <Sd^impf." 
3)ic Sorte „®ater, fjreunb, SSerioanbte, 2)iener" fehlen in ber 
fpönifd^ ^omanje, bie flatt ber testen jei^n S5erfe mit ber ©e^ 
merinng fd^liegt, alle Ratten ßibö Sorte gebittigt, unb fo fei bie 
^od^it begangen toorben. 

XVI. 3[n ber franjötlfd^en Bearbeitung nad^ ^omanje 16 (20), 
wirb nad^ ben ^erm, les Seigneurs (SS. 8), nod^ bie SÄenge beS 
nad^fotgenben S3ot!e8 genannt. S5on bem ö^renbogen i^igt c8: 
f,^an l^otte für ben präd^tigen S3ogen in ber ^nm ^alafl filmen- 
ben ©trage mel^r atö 600 gftöncS (im @panifd^en mei^r aU 
34 Ouart) gegeben". — SS. 15—19 ^at ^erber bie franjöflfd^e 
SDarfteünng: D'espace en espace, on chantoit des chansons 
gaillardes au mari6, weiter ouSgefül^rt. 8ei 9ltoar gfaiiej be* 
merft biefe: II ^toit suivi d'une danse des Laquais, tres vive. 
3n ber fpanifd^en Womanje mad^t ^ela^o ben @ticr, l^inter bem 
anbere, unb bann ein Safaientan^. Unter ^ntolin (fo nennt 
i^ fd^on bie fpanifd^e Sfiomanje) ifl ber treue ©urgalefe SCnto* 
linej (ogl. @. 45 f.) gemeint, »ei SJlartin ^ta6j, @o^n beS eben 
genannten $ebro $ek^o (ogt. ^omanje LI), fe|t Berber ba8 
S5otf Patt ber beffer paffenben tinber. — @tatt ber „ig>anboott 
anaratjebiö" (fo liegen Heine Oolb^ unb ©itbermünsen) tiat bie 
fpanifd^e iHomanje fed^gge^, unb beim franjBfifd^ ©earbäter 
f Ott e§ »0^1 seize flatt six ^igen. — a)ie Königin ,,empfing fle" 
fott bejeic^nen^ ßag fle jur anbem @eite XimenenS ging. — 3)a6 
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^« 3«9 //fto^ iin^ freier" (hinter ben ^crm) „warb", (fo fielet 
rid&tig in bertlbrapea), ijl ein ni^i^t glücflid^er 3ufaö ^erberS. ~ 
SSor bcr ,,Äömgtn Slngcfid^t" fagt er für malgr^ la presence de 
la Beine. — Qu le Roi fetjt bie franjöfifd^c Bearbeitung §tnju 
qni 4toit encore verd. @tatt Sltüar fjafiej nennt bie fpanifd^e 
Äoman^e Ijier ben @uero. — @tatt ber fotgenben iRebe bcö ÄönigS 
i^eigt eS beim franjöfifd^cn Bearbeiter ganj nod^ ber %n ®runbc 
liegenben tloman^e: Ferdinand lui fit donner nn beau panache 
pour son bon mot; et 11 vonlnt que Chim^ne rembrassät, lors- 
qu*on fut andve au Palais, ^erber öerwed^feltc l^ier offenbar 
panache (Sr^^^^Putj) mit panier (Äorb). — 3m JJotgenben 
l^eißt e§ patt: „Aber — »eit entfernt": Mais c'est en vain 
qne le Boi vent egayer la Chimäne, et lui faire dire qnelque 
chose de gaillard, nnb am ©c^Iuffe: Elle ne pent Jamals rien 
dire de si charmant, que son modeste silence. ^ie fpanifd^e 
Sflomon^e fd^liegt mit ber Slnfunft amS^ore, wo bieiWenge au8* 
einanberging, nur bie blieben, bie ber Äönig jur Kafel tub. 

XVII. Sunädöfl fe^en »ir ben (Sib atö ^elben^aften Ber^» 
fecfeter öon ©panienS ^f)Xt gegen atte Uebergriffe oon @eiten ber 
d&riftlicben gürflen unb beS ^apjleS fetbji. 3n ben Sibtomanje» 
fte^t bie ber franjöfifd^en Bearbeitung gu ®runbc liegenbe 27 (35) 
nadö bcr folgenben; toon ber öor^ergeljenben ifl fle jiemlidö weit 
getrennt, obgleid^ bie ^od&geit erfl üor hirjem erfolgt fein foff. 
^app Biftor II. (1056—1057) ^atte C>anri* m. (t 1056) gum 
Dberlef)n§t)errn oüer döriptid^en Äönige erlauben. 2Der franjöfifd^c 
Bearbeiter fagt im engen Slnfcbluß an bie fpanifd^e iRomanje: 
La redout^e Chaire du bon Saint-Pierre 4toit oecup^e par le 
Pape Victor. Henri, TEmpereur, alla se prösterner 
devant le Pontife, et lui dit. S)en $apfl nennt ^erber bloß 
Bifc^of nnb er U^t ben ^aifer ber 2)eutfd^en fic^ nid^t toor 
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t^nt nic^cmerfcn. Sfitf fällt bie gomt $ebro. Qn bct fpanifd^eit 
^omonje fommt Slobrigo, o^nc ctmaS öon bcr ©ad^c ju »if[cne 
junt Könige. 2)ie 4>in»cifung auf bie ^flic^t bcr S)iencr fc^U 
in bicfcr. @tatt bct hirjcn ©emcrtung: ,,2)enn, o Äönig, — 
nid^tö" l^at bie frangöflfd&e Bearbeitung: „Songez, Sire, que le 
Systeme de tons ces gens-la, c'est de laisser faire la besogne 
ponr se Tapproprier, et que, si vous donnez nne part, ils 
vous contesteront la possessiont oute entiöre. — ^üx ,,butci^ bie 
Pffe tjon aspa" fe^t gerbet einfadj M^^ We aipen". — 2)et 
franaöflfcl^e ©eatkiter l^t bie ©enbung bc« ÄönigS an ben ^apfl 
unb bie i^erauSforberung beSÄaifcrS übergangen, bie 8900 SBRann 
in 10000 oerroanbctt, unb beS ÄönigS Xfitiinal)mt om gug »eg» 
getaffen, oud^ fonfl öietfad^ gelürjt. SflobrigoS Ijfreube über bei^ 
tönigS 2)anf ifl ein treffenber 3«faft- 

XVIII. 3)eni Äßnige »eiß iRobrigo fld^ unterguorbnen. 2>ie 
unfdöi(ftid&e SBemertung, baß gemanto ber S3oter beS unfetigen 
£6nigd ©and^o fei, mie bie C^rmä^nung oon (Sibd Söc^tem ^at 
ber franjöfift^ SBeorbciter mit iRed^t gcjirid^cn, baß fie i^n ei^r- 
erbictig Sib genannt, fß. 23 anö bem ©d^tuffc ber fpanifd^en 

' Sflontanje eingefügt, toie 95. 84 bie Slnerlennnng beS iRamcnd 
Sib. ä^udö bie letzten brei SSerfe gehören bem Bearbeiter an, bei 
bem eö beißt: Le quel admirer du Vasall ou du Eoi. 

XIX. 3)aß 9?obrigo öon neuem gegen bie SKauren auöge- 
rürft, ifl ^ier »ie in ben (Sibronianjen übergangen. 3)er fran* 
löfifd^e Bearbeiter benutzte iRomanar 29 (39). IReu fmb bei il^m bie 
Befdjreibung ber ©tunbe ber Geburt B. 5—7, bie B. 14 bins«- 
gefügten „mel^r at« taufenb liebeöotten Bitten", aucb öor^er bie 
Beimörtcr in ber „garten Älage" unb bem „befd^cibnen 
Slngcfidöt". — etott B. 16—18 beißt e8 in ber fpanifd^en IRo- 
mange, i^re klagen tbnnten too^ji ein ^erg Don SRarmor gä^men 
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unb jum Wlitkit treiben. 3m 8rtcfe XimenenS an ben Stbniq 
fbnnte man bic »eibtic^c Sattl^eit »ermiffen, aber bie bttngcnbe 
yioti) treibt fle, i^re§ §er jen§ Ätagen öor i^rem oätertid^ zugeneigten 
Könige %n ergiegen, gegen »etd)en fle aud^ fld^ eineS freien KuS« 
brudfS bebienen unb, ftatt in weid^lid^e Ätagen fld^ ju oertteren, 
i^rer Saune, auS ber bie (Snegung ii^rer jtoifdien fjnrd^t unb 
^Öffnung fd^toebenben ©cete burcftbtirft, fld^ überkffen barf . Stott 
be§ ®ruge§, ben bie S^lomonje bietet, fc^t bie fransöflftie 53ear* 
bcitung gteid^ bie Älage. — Stud^ ber flarfe Slu§bru(f, bag fle il&r 
ÜJcben öerftud^e unb bem Äönig öiet ©öfeS »ünfd^, gei^ört i^m 
<xn, ber gerabc baburd^ bie Soune nod^ mel&r ]|ert)ortreten taffen 
n)oöte, wogegen in ber 9lomanje Ximena ben Sunp i^inpfiigt, 
tia^ ®Dtt ii^m aUeS gebei^en taffen möge. — 3)te fed^S iWonate 
(35. 36), »etd^e er ^ingufetjt, beuten bie 3«it »on iRobrigoS <gnt* 
fernung an. — Km ©d^tuffc l^ißt e§ im Sranjöflfd^en, boS i^ier 
»on ber SRomanje abweidet: Que la femme du plus honorable 
de vos Vassaux se d^livre durant son absence comme une 
Alle dont Teufant n*auroit pas de p^re. 3>ie Jöejeid^nung ber 
testen beibcn @trop]^en aU Sf^ad^fd^rift gei^ört §er^er, »eld&er 
bamit auf eine d^arafteriftifd^e fjrauenfltte l^inbeutet. 2)te ©r* 
Warnung ber i^r pr ©eite fd^lafenben ©d^wiegermutter (ber 
@d^tt)iegeröater »irb otö tobt angenommen. 95gt. @. 108) fielet in 
ber fpanifd^en ^omanje an ganj aubercr ©teile, unb erfolgt in 
einer öiet berbern, Joerletjenben Seife. 2)er ©d&merj »egcn ber 
langen Kbtoefen^eit bcS ©ol^neö unb ba§ ©rennen ber »ugcn 
3Eimenen§ t?on öietem SBcinen (icg bie frangöflfd^e Bearbeitung locg. 
XX. ^adi momariit 30 (40). SDen ©rief ^at ber franaöflfd^e 
Bearbeiter am Slnfange mit 9led^t gefürjt. — ©. 4 f. 3)a§ »on 
üier fünften eingefaßte ^reuj Jlep ju feiertid^er ©eflätigung nadft 
gangbarer @itte über bem 9^amen§juge, bem iOlonogramm. 3m 
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fjranjöflfci^en: II fit une croix avec quatre points et nne Pa- 
raphe. — SS. 17 f. S)e§ (Sib ©c^uit) ijl c§, ba^ er bic Reiben- 
friege noc^ nid^t ju Snbe gcbrad&t, womit c§ freitid^ bcm Äönig 
nid^t cmp gemeint ifl. 3m fyvanjbftfd&en tefen wir: Mais si je 
ne 'le retiens que pour me battre ces payens de Maures qui 
iifsultent mes fronti^res, ce n'est pas vous faire un si grand 
tort. — (Sleid^ barauf l^eigt c§: Car 11 seroit a vos cötes, qu'il 
en repartiroit en entendant mes tambours. — ©in paax ©döetje 
flnb auSgetaffcn, ba§ Slnetbieten be§ ÄönigS ettoaS »eitet jutü(f= 
gefegt. — ^n ber fpanifd^en ^flomanjc will bet Äönig ben Srtef in 
feinem Sttdbiö aufi&etoa^ren, wogegen im fjtanjöftfd^en eine @r* 
loiebemng anf bie be^ügtid^e Steugerung XimenenS eingefügt unb 
ber ©c^luß zugefügt ijl, ben §erber »ieber aU 9^ad&fd^rift be* 
jlimmt ffat 2)er Äönig wirb nid&t in ©urgo§, fonbern in ber 
iRä^e be§ @d^Iad^tfelbe§ gebadet. 2Die 9iomanje, worin gemanbo 
3Eimenen nad^ ber ®ebnrt einer SCod^ter ^nr Äird&e geleitet, 31 (41), 
ijl nid^t bcnu^t. 

XXI. S3. 1—7 gei^ören bem franjöfifd&en Bearbeiter an. — 
2)a§ Süftd^en i^at bie Olafe erjengt. — „Spaniens SD^onardf) nnb 
Äaifcr" in |)erber§ Snfatj. gcmanbo ^atte ben Xitet Äaifer 
angenommen, ben er fd^on in einer Urfnnbe com Qai^re 1056 
fül^rt, »ä^renb er anf feiner ©rabfd^rift ^önig tjon ganj 
(Spanien i^eißt. — 2)a6 er nnr ber.@»ig!eit gebadet i^abe, feine 
iReic^e nnb (Siüter berätS auSgctl^eitt, fo wie ber gtürftic^e Ueber« 
gang gehören bem fjranjofen, ber bie Siebe ber S^fantin. beben= 
tenb gemitbert l^at, ol^ne bie in i^r l^erüortretenbe §errfd>fud^t 
nnb ^^jlotje ^i^n^eit" jn öerwifd^en, ^etd^e einen §auptjng ihxt^ 
(S^arafterS bitbet, ber in entfd^icbcnjien ©egenfafe jn 3£imenen 
tritt.— 3)a6 bie beflimmte ^nbentnng ber Gegenwart i^rer ^ü* 
ber bei ^erber weggefallen, möd^te fanm gu bittigen fein, ^m 

Berbers (Eib. 8 
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gronjöfifd&ett i^cigt cg bod| wenigfleng ä$. 30 nacft bcr fpanifci^ 
9iontanje^ 32(42): Entre mes freres Alfonse, Sanche et Garcie, 
qui m'entendent. 

XXII. 2)er in bcr ftanjöfifci^en Bearbeitung oorantretcnbe 
®eban!e, baß bic ferfe iRebe eincö Seibe§ audi Könige t)erflummcn 
mad^ (Une femme libre suffit pour faire perdre la parole j«is- 
qu'a des Rois), folgt in ber fpanifc^cn Vornan je 33(45) nadf, bie 
and^ gieic^ be§ SBnnfdÖeS be§ Äönig§ gcbenft, ber S^od^ter ju 
miHfa^ren. — 2)er 35or»urf ^. 29—32, t)a§ »icUeic^t 35. 40, 
andi ^. 59— (59, »etd^e lieber i^rem Äopfe al§ i^rcm ^erjen bic 
löd^utb geben möchten, unb befonbcrö bic "JScrerbung »on Xoto 
an bie iilngjle S^od^ter (Sbira, bic nid^t gugegen ift, geböte» 
glcid^faßS bcnt granjofen an, ber anbercö in ^cmanbo^ ^cbe ouS- 
gclaffen, ücrdnbert ober au^gcfü^rt tfat 2lnd^ bic auf baSttmen 
fotgenbcn bciben S5crfe unb bie Stnfül^rung bcr anbem ©rüber 
int ®cgcnfa^ ju bem habgierigen @and&o finb treffenbe ^wf^ft«- 

XXIIJ. 53ei biefer teibenfd^aftlidi bcn ^d^mcrj ^EimenenS 
über ^Jlobrigo§ neue Entfernung auSfprcd&enben 2)ar|lettung liegt 
^Jiottianäc 24 (27) au ©runbe. Stnfang (^. 1—15) unb ed&luft 
(bic fünf legten Serfc) finben fid^ in biefen nid^t unb bürften 
eigent^um be§ franjöfifc^en Bearbeiters fein. *) — §atte "äflobrigo 
bisher gegen bie SWauren gefäntpft, fo muß er jefet feinem Öc^nÄ- 
§cnn in ben ungered^ten ^icg gegen beffen ®efc^»ipcr folgen. 
3tt bem fpanifd^en ©cbid^t bcmerft 3Eimcna nad^ einigen »or^t* 
ge^enben aeugerungen, flc fönne nid^t begreifen, »a§ iffn üon i^r 
treibe, er mügte benn »ollen, bag jle fterbe, ba feine lange (inU 



*) Sl' beginnt: II faisoit :jouner Talanue contre ses t'r^res. Le Cid 
marchoit a 1a tete de son armee. Tont bon Gentilhomme murclie k 
rkonneur, et n'examine point la justice des querellen de son Roi. 
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fctnung (jkbulb unb Seben i^t raube. 3n bev fronjöfifdjcn ^Be* 
atbeitung lauteten bie bteimal mit geringen 35eränbeningen mie- 
ber polten Sorte: Ali, Bodrigue vous avez resolu de me faire 
perdre la patience oa la viel Sal^rfcJ^einlid^ foK eS aud^ baiS 
erjlemal bei fterber nteiben flatt ntiffen feigen, fo bag ^ier 
ein breifad&er iReim wäre. — ^n ber auf btefe fi^rifd^en 8erfe fol* 
genben Ätage tritt junäd^, »ie gleid^ am S(nfang ber fpanifd^cn 
Womanje, ber ©d^merj barüber ^eroor, baß er i^re treue iötebe 
burd^ eine fo lange iSntfemung t)erleten fönne, unb nad^bem biefer 
(tjrifd^ (Jrgug fid§ wieber^olt ^at, !ommt bie in jener unmittelbar 
fld^ anfd^liegenbe ©etrad^tung, wie fe^r 31btoefcn^eit aud^ bie tie« 
fem SGBurjeln ber ©ejlänbigfeit (odert, worauf bann bie ^4Ser= 
fld^erung folgt, baß fie bamit nid^t bro^n »oöe, ba fie ia teiner 
©eleibtgung beö dkliebten fä^ig fei ; nur au§ finbif c^er ©fcrf ud^t 
tonnte fle ben tinbifd^en, »eil au§ 3»tifel an ^Hobrigog 3:reue 
^eroorgel^enben (gntfd^luß faffen, ftd^ ben 2:ob su geben.*) 3)ann 
aber, nad^ einer entfc^ebenern gaffung beS l^rifd^en ©rguffe«, er= 
ge^t fid^ Ximene in bitterm 2:abel ber Unbeflänbigleit ber Scanner 
unb »enbet fld^ jule^t ju ^obrigo jurücf mit ber (Erinnerung 
an feine @d}»üre, benen er jefet ganj untreu »erbe. — 2)ie §aupt= 
gebauten entnahm ber franjöjlfd^e Bearbeiter ber fpanifd^en ^o- 
monge, aud^ bie Äußere gfotm infofern, al8 jene in brei gleid^e 
X^eile serfättt, bie alle brei mit ben in je 3»ei SSerfen toieber* 
fe^renben Sorten f daließen: „3)a bu mit beiner langen SCbtoefen»» 
fjtit 3Eimenen Seben ober ®ebulb nimmft." ^ier ge^t ber oon 



*) ^n ^ranjöfiff^en fttfft ^ter: Ce n'est pas poar vouh meuacer, Ko- 
drigue : non , Totre CMmdiie ne peut pas plus toub offeuäer d*eifet qne 
de parules; et si vous la rendez jalonse, eile n^eet capal»le que d*eB 
crever. comme Tenfant de sa col^re. 

8* 
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§crbct t\)xi\(ii be^anbettc fftcfrain immer öotau§. ^n Ximcnen§ 
Icibenfd^aftUd^er ^lagc fptid^t fld^ bte gtüi^ettbe ßicbc unb btc 
gartficit i^rer unctfc^ütterftd^ an Sflobrigo i^ängcnben, auf tt)tt 
ücrttauenbcn @celc au§, bte nitr bcr fle jctreißenbe ©d^metg 
übet be§ ©eftebten (gntfetnung ju fold^eu i^rem ^er^en fremben 
SBortoürfen j^mreigen famt. 

XXIV. fftobrigo etweifl fld^ bem ©efe^te fetucS ÄörrigS treu, 
aber mit »iberjirebcnbem §>erjctt, »id^t ol^ne fein Unred^t biefem 
üorju^aUen. SDen SCnfoitg fomite ber fran^öfifd&e Bearbeiter jum ; 
Zi)iii auö ber ju ®runbe liegenbeu ^omanje S6 (46) beibehalten. ^ 
(Sr tautet hd il^m fafl gauj nad^ ber f^auifd^en tomauje: Don | 
Sanche regnoit en Castille, et Don Garcie en Galice; 11 y ji 
avoit longtemps que les deux nobles freres se guerroyoient ] 
sur leurs partages (©rbtl^eit, »a§ Berber migöerjianben ju r 
l^aben fd&eint): ils se recöntrerent dans une bataille ^pou- 5 
vantable, oü perirent des railliers de braves de part et d'autre. 
— 2)ie Sleußermtg über @and^o (93. 9—14) fetjte ber Bearbeiter .■ 
i^inju , tieg bagegen beu Berfud^ ^and^oö toeg, bie il^n betoad^en* 
ben fed&§ iRitter ju befled^en. ~ S(ud& i^icr, wieSflomanje 16, »irb ; 
Sttüar fjartej atö erjler fjreunb be§ 6:ib (B. 15 f.) be^id&net — ■ 
SDie bitter be§ (Sarcia i^eißen SCfhtrier, bo bod^ Stfiurien ju Sil* r. 
fonfoS iReid^ gel^örte; i^art bejiet)t fld^ auf bie rauJ^ @tär!e beö 
®etirg§öot!e§. SlIS robufle Bauern »erben in fpätem ®ib* 
romanjen Stjlurier an^ Ooiebo genannt. ~ 2)ic Befd^reibung, »ie 
%lt)ax gaiicj jwei ber bitter niebergetoorfen, üier in bie glud&t 
gef erlagen, fotoie @and&o§ jum ^ampf anfeuembe ^ebe ifl auö* 
gefallen, au§ üierl^unbcrt klittern finb fed^ä^unbert geworben unb " 
ein r^bd&fi tcbenbiger Uebergang ^um (£ib gewonnen. — 2)ie ernfte 
SJla^nung ®ib§, bag ber üon ©and^o begonnene ^eg ein un* 
geredeter unb unrü^mttd^er fei, fo baß er nur mit SBibertoitten 
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feine 33afaüenpfltclöt ti&ue, ijl eine treffenbe Sut^at be§ franjöflfd^en 
S9ear6etterö, bcr auc^ ganj in bemfelben @inne bie fünf ©cfetug* 
oerfe ^inpbic^tete, »äi^renb in bct.fpanifd^en ^omanje ber Sib 
anßerorbentlid^ ftö^ftdö bcnt (Sandte ben ®atcia bringt. — SCnd^ 
bie ^Öt^ji tcbenbige ©d^ilbemng beS Beginns ber ©ci^la^t ijl 
biefem eigen; unmittelbar oor^er i^at er t)ier auf.^arciaS gfreube 
über tk ß^efangenfd^aft ©and^oS bejügliti^e SSerfe geflrid^en. 

XXV. 2:reffenb »irb ber Uebergang pm Kriege 3((fonfo8 
gegen @and6i> gemad^t. 2)ie öier erften Sßerfe flnb nad^ bem @d&tuf{e 
öon iRomanae 36 (46) gebitbet, ba§ übrige ifl ©igent^um bcS 
frangöfifd^en Bearbeitern, nur ba§ bie (Sefangenne^mung ber bei« 
ben S3rüber, @and^o§ Befreiung burd^ ben (£\\>, unb »aö weiter 
öon Sllfonfo berid^tet wirb, an^ ber ©efd^id^te unb iRomanje 37. 
(38. 47) jtammen, au§ bcnen aber fein einzelner Sug aufge- 
nontnten ifi. 2)ie in ber iRomauäe gegebene Bef(i^reibung öom f^tU 
benmüt^igen Äompfe be« ®ib ifl abftd^tlid^ übergangen. 2)iefer 
fottte ^ier nur atö ber entfd^iebenfie gfreunb beS ^ed^teS, ber 
^äcfter ber ©eleibigung feiner @i^re unb ber flet§ bereite iRetter 
feines ÄbnigS erfc^einen. — 2)er ®ib »irb t?on Sllfonfo ein nieber* 
trächtiger Räuber gefc^often, »eit biefer i^n aU Uxtjtbtx attex 
(SJewaftt^aten betrad^tet, junäd^^ mit Bejiei^ung auf (SarciaS 
2luf Hebung, waS 3)onna Unaca am ©d^luffe ironifd^ eine @^re 
nennt, ba fie bem Sib anS (Siferfuc^t bitter jürnt. — B. 24—28 
lauten im ^ran^bftfd^en: Les möchans seroient honnetes, si les 
bons ne les servoient pas; et, par un retour demaxime, c'est 
le bon qui devient mechant quand il consaere, par ses succ^s, 
des entreprises illegitimes. — Qu B. 40ff. ifl ju bemerfen, baß 
ba§ Äönigreid^ ?eon Sßwen, i£aflilien (Saflette im SBoppen führte. 
SDiit ,,2rangen ober fangen" (gefangen unb aufgehängt »erben) 
übcrfe|t Berber ba§ paffenberegranjöfifc^e: Ou me prendre ou le 
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rendre. (Jtib bejiel^t fid^ auf SUfonfoS öcjetd^nung aU Ädubct. 
2)tc d^cgner neigen i^ict ben tluSbrud »öttttd^. ^m ^an^ 
jöfifd)«! fd^tt jener 3)oppeIfltt«. — 2)er ©d^tuß tautet im grau« 
^5ftfc^en: Od emmena le malheureux Alfonse prisonnier: mais 
le Cid, pour le remercier de rhonneur qu'il lui avoit fait, Ic 
delivra secr^tement dans la suite, et le Boi de Leon s'enfiiit 
chez les Maures. §etber lägt 2)ou Utraca itfxi befreien. SDie 
'SivL^t 2(tfonfo8 ju 3(ti 3)^a^mon in ZoXtho ijl gefdnd&tlici^ , an^ 
in ber fpanifd^en iRouianje 38 erwähnt. 

XXVI. ©anc^o toenbet fi(ti nun gegen Urraca, ipeld&e 2lJf onf o 
in JJreil^eit gefefet i^at. iRomanje 39 (40. 55) ijl ^ier üom 
franjöfifd^en S3eatbeiter umgeflaltet. tönig ®and^o i|l nid^t, »ie 
bort, fd}on »or Qamora ongefoninten, fonbcm beflnbet fWJ auf 
bem 3uge. — 35. 5 f. ifi eine iebl^afte Sfrage bc§ 2)icl^ter8 an ben 
(Stb, »ie er ben 3ug gegen bie @tabt ber Snfantin mitmad^en 
fönne. — 3)ic iRebe @and^o§ an ben (Eib ift ntei^rfad^ oerfütjt, ein* 
jetneS, wie ein paar bejeid^nenbe S3iiber, eingefügt. — ^. 17 ijt 
nnüerptänbtid^. ^m ^Jran^Öflfd^en i^eigt e§: Le Douero Ini fait 
une ceinture. — 2)ie iefeten etf SJerfe gel^ßren ganj ber franjö* 
fifd^en ^Bearbeitung an. !^iefer neue 3ug feineiS t&nigS mad^t 
ben (5ib bebenflid^, eine Ahnung befaßt ii^n unb aud^ fein Sfloß^ 
o^ne bag il^m !(ar wirb, »orouf fie beute, ©and^o, ber i^ier 
feinen Stob finben fott, iji »ol^Igemut^. 2)a§ iftog ©abieca »irb 
^ier nod) ^oman^e Vin oi^ne nähere (Sinfüi^rung genannt, feine ©e^ 
fanntfd^aft öorauSgefefet. SSor bem Älofier ©an $ebro be (Starben a 
foll eS begraben liegen. S3gt. @. 100. 

XXVII. 2)iefe ^lomanjc, für »eld^e nod6 fein fpanifd&eÄ 
8orbi(b nad^gemiefen »orben, fd^ilbert treffcnb Urraca« etferfüc^ 
tigen, atte§ überbauernben (Sd^merj, fld^ Ximenen »om (Jib oor- 
gejogen ju fei^n , ebe ber Q^ib t^or ben ^l^oren erfd^eint. dHne f» 
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Icibenfd^afttic^e, auf tönigftd^e i&o^eit ^attenbc Statut mu§ bcK 
©d^mcrj über ba« bem SSatcr in bcr testen ©tunbe bereitete 
?eib unb über ba8 Ungtüd i^rer beiben ®ef(^wifler auf baö Had^- 
^a(tig|le empfinben. 2)ie ^^leintüerfe, mit tocld&er bie ^ebe 2)onna 
HrracaS fd^Ueßt, flnb im granjöpfd^en breiter gehalten. @ie 
lauttn bort alfo: 

Non, rien ne vaut le bonheur d'etre aimee. 

Qu'est ce q*un Trone avec la renommee? 

Et les tresors, qu'ont-ils de si charmant? 
Une Reine, c'est, snr la terre, 
La plus pauvre Bergere, 
Qn'adore son Amant. 
XXVIII. 2)en größten Si^eil na^m ber franjöflfcfte Bear- 
beiter aus SRomanje 40 (41. 52). -- 3)ie ©inteitung ». 1—16 ^at 
me^rfac^e 3(enberungen erlitten, befonberS toeit jene toeiter jurütf == 
greift. 2)ic fünfje^n i^n geteitenben bitter, üon benen oben 
feine ^nbeutung, flnb au§ bem ^(uß öon ^omanje 39 (40. 55), 
wo er mit biefen »irflid^ in S^mora einreitet. — 3)ie ^ebe ber 
g^nfantin ijl im ©panifd^en in ©tropl^en öon jei^n SSerfen ge* 
biegtet, öon benen bie erjle beginnt, bie jtoeite fd^ließt mit ben 
Werfen: ,,Bteibe braugen, ^obrigo, jlotjer Äaflitianer UtihtV 
woburd^ ber granjofe ju feinem fünfmaligen Refrain öeranlaßt 
warb. 2)te ^nf^iitin wirft i^m öor, baß er feine (S^re aufge= 
geben, unb »eijl ii^n jurürf. @r fei ii^r gftinb, ba er fte inS Un= 
glürf gebrad^t unb bem Unred^t feine §ütfe geliehen. SBenn fle i^m 
weiter vorwirft, baß er feinen @d^wur, fie ju fd^irmen, gebrod^en, 
fo ift ^ier wo^t an einen @ib ju benien, ben er ber ^nfantin 
noc^ üor feiner Sßermä^lung geteiflet, atö fein SJeri^ättniß ju Xi* 
menen fd^on entfd^ieben war. @ie wirft i^m bann Unbanfbarfeit 
»or, baß er beffen nid^t me^r gebenfe, waS er feinen öUern 
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fd^ulbe. Qu ber Äitd^e su ©oimbra i^atte et nid^t bemerlt/- »ic 
fe^t bteSnfantin i^n Uebc, wa^ iebe§2)fiäbc!^enctttbedcn!onnte*); 
jo üerfunfe« toax er in fein (älücf , toie er je^t »on feiner SSer* 
gangen^eit nid^tö me^r »iffen witt. Slber aud^ jefet fonn fie il&m 
ntc^tg ^Öfe§ »ünf d^en, ba fte in ben jungen bitter, bem fle ju 
Soimbta bie golbenen @p6ren anfd^nattte, nod^ immer öerftebt 
i%**) 2tu§ tomanje 41 (42.56) fmb bie baran ftd^ fc^fießenben 
^ortpürfc über all ba§ Unred^t geflofjen, ba§ @and§o feit bem 
2;obe gernanbo^ unter feinem ©eiftanbe begangen. — 2)er (£\t> 
\^ltf baß er bem tiebenben Seibe ml §erjejäb öernrfad^t unb 
er nichts gegen fie unternehmen bürfe, ja er »agt nic^t i^r SRtH 
ju fte^n, fonbem folgt befd^ämt i^rer Snrütftoeifnng. 8eim 
©d^lnffe Wtoebt ba§ ©nbe öon iHomanje 44 (45. 54) üor, »o er 
aber nic^t pumm jurütfreitet, jonbern bie ©einigen jurücfruft^ 
inbem er bemerft, »on jenem ftumpfen X^urme ^abc i^n ein 
'¥feit getroffen, ber aud& obne ©ifenfpi^^e ii^m blutig im ^erjen 
toiber^atte. 2)er Sib l)at biö^er bem ^önig, »ic febr er auc^ 
fein Unred^t erfannte unb ftraft^ überaß fd^uibige fjolge geleiftet^ 
bier aber fü^It er fid^ burc^ ^erj unb @c^»ur ge^inbert; ba^ 
Unglücf Urraca§ empfinbet er bitter unb fein @d^wur binbet ii^n. 
XXIX. 3(uf bie 8otfd§aft, baß bie ^nfantin ben Sib jurücC- 
gettJiefen, oerbannt ber Äönig biefen, weit er ftd^ üon i^m Der* 



*) 3w fjranjöfifd^cn : Ce qu'il n'a point considere, nne femme le 
consid^re. Qn ber fpanif(§en ffiomanit: „2Ba§ ba nitl^t bebad^t f)a% 6ebcn= 
fcn bie grauen". 2)en ganzen 2(6f^nitt 95. 86—46 fjat Berber »or ben foU 
denben gefteUt. 

•*) iß. 55—57 lauten im gronjöfifd^en : S'il a blesse mon ame par son 
orgneil , il a bless^ mon coeur . . . , je ne sais par quoi. Si c'est de lui 
que rae viennent tous mes chagrinB, c'est de lui que me vient ma cl6- 
mence. 
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rat^ctt »ä^ttt. 2)er ftonjöjlfci^c Gearbeitet ^at ^ierju ben ^lu§ 
üon iRomanje 41 (42. 56) frei betmfet, worin bcr (£ib wirKid^ nad^ 
3amora fotntnt unb bie 2(nttPort bcr ^nfantin erhält. S)cr 3(n« 
fang ip öon ii^m »eiter anSgefil^rt, SS. 7—10, 15 f. unb bet 
(geling öon (£ibg iRebe (»on „STud^ an^ benen" an) fmb neu. 3n 
ber iJlomanäe wirb ber (grjiei&ung be§ (Sib in S^ntora burd^ 
ÄÖnig gemanbo gebadet (an bcren ©tette finb SS. 19—22 getreten); 
<Sand§o broi^t ii^n Rängen ^n taffen unb gibt i^m neun Xage 
Seit, ^afliiien unb fein ganjei^ ^önigreid& ju räumen. — Unter 
ben S. 15 genannten SSeiSl&eitSregeJn finb bie 2Jia^nungen 
be§ (£ib üerjtanben, bafi ber ^önig baS ^ed^t nid^t öerlefeen bürfe. 
— ©rwiebert aud§ ber (£ib auf ©and^oS ungered^ten SSerbad&t fein 
Söort, fo muß er biefen bod§ in einer bittem^ftage an ba§, toa^ 
er i^m üerbanfe, erinnern. 2)e§ ÄbnigS anerfennenbe Stntwort 
ent(o;ft i^m ein Sdd^eln. (Sr fd^eibet im ®efü^l feiner Unfd^ulb 
unb feines SBerti^eS. 

XXX. «atb fott ©ond&o ben »erkfi beS Sib füllen. SDer 
fjranjofe benu^te ^omanje 45 (46. 60). 2)ie beiben lebhaft einfüi^ 
renben erjlen ^erfe gehören i^m an*), SS. 3—14 finb meftrfad^ 
geänbert**), bie treffenb öortretenbe ©cgeid^nung ber9'iamen unb 
ber Xopferfeit ber beiben Siittcr (SS. 15-21) ifi neu.***) — 3n 



') ^tn f^ran^öfif^en : Quel est ce bruit eclatant d'armures qui se fait 
entendre? Galoppe! galoppe! 

'•) Sn bcr fpanifd^cn öiomangc i^aöcn flc ßrüne ilBaffenrßcf c , ^cttbraune 
'ipferbe, reicj^e €(!^toerter, ©d^ilbe bor ber löruft, bicfe Jansen, <SiI6er an ben 
3ügeln unb Sporen nad^ ^ammelutf enart ; flinler alS jDoggen fliegen fle 
ben ^ügel ^inan. Berber f)at ^ier bo8 im grangöfifd^en fie^cnbe levries 
(2Dinb^unbe) mit lievres (^afen) bertoed^felt. 

•••) öonfalo f (treibt Berber immer na^ bem f^ronjöjifd^en ftatt ©on« 
äalo. — „3to«i ©egner finb i^m", er od^tet fle fo toenig. 
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bcr ^cvaudfotbcrung ift nad^ üicr fiatt fünf ba§ ^ier ftÄf tigert 
^»anjtg gefegt, neben bent (S^tb @anci^o unb bte ^egrünbung, 
»cSl^alb fle ntit beiben ntd^t fämpfen wollen (fle feien 53rüber bcö 
in S^niora erlogenen ©b), übergangen. — 93. 44—48 ftnb bebeu* 
tenb üerfürjt (in bcr ^omanje ijl ber (£ib int ?ager, »o er bte 
Xapfcvfeit bcr beiben gomoraner ergebt), bod^ ijl 95. 47 ein 
treffenber Sttf^t- — 3« ber ^ebe beö ^itter§ an feinen @o^n fltib 
bie beiben testen 95erfe ^injngefttgt. 93. 59 ff. l^eißt eS im @pa^ 
nifd^eii einfad^, er werbe üon ben 2)amen fe^r geeiert tt>erbe«. 
2>ie weite SCnSfü^mng bc§ Äampfeö ift in§ fnrje gebogen, nnti 
gtcic^ in einent eingefügten 93erfe ber fiegreid^e 5(n8gang ange* 
beutet. 

XXXI. @and^o muß ben ®ib jurürfrufen, ber aber nid^t 
uml^in fann, ben nun flegeögewiffen ^bnig üor S^^^ora %u mar* 
neu. 93gt oben XXVI. gu ®runbe liegt Slomanje 42 (48.57), 
bereu Slnfang ber franjöflfd^e S3earbeiter ganj »cgtaffen mugte; 
ba§ f otgenbe ertitt mand^e Umgeftattung. *) SBenn bort ber (Rb 
mit feinen Scannen fid^ berätb, ob er bem ^ufe beS ^önigd 
folgen fotte, fo fprid^t i^ier ber granjofe ben @afe auö, ber 93Qf<i& 
muffe bem Äönig gel^ord^en, o^ne bcjlimmt ouSjubrtidfen, bag ber 
(Jib biefer ^flid^t unbcbenflid^ gefolgt fei, worin wir eine ^öd^fl 
treffenbe SBenbung erfennen. — Unmittelbar bamad^ folgt auf bie 
©rwäfjnung be§ feierlid^en ®ntgegenreiten§ be§ Königs**) ber 
ottgemeine @atj jtatt ber befonbern 8ejiebung auf ben üorltegcn» 

•) 53ei ^erbcr ftcl^t irrifl ©iego öon Orbonno, XXXIII biefe« ntttn 
2>iego Orbonno au8 Sara ober Sara aQein, XXXIY 2>oit S>itgo 
Orbonno Sara, XXXVI a)on S)iego unb Orbonno. ©er ^ratt^ofe 
ffat Diegue Ordono. ^m ^panifd^en l^eigt er ^iego Orbone) (®o^n be9 
Örbono), (Kraf t>on Sara, au^ too^l einfad^ Orbono. 

••) ,,OTe^r at8 jtoci SWeUen toett" Im ^rransöflfc^en , „sn>el Weitett" im 
ßpanifd^n. 
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btn ^att. — 3)ad ^ffen bet ^änbe wirb übergangen, bagegen 
^b bie e(f testen »erfc angefeftt.*) — 2)ie eble Untert^äntgfeit 
beö für feinen §errn fürd^tenben Sib unb ber nnebte 9"letb 
@ancl^o^ treten be^d^nenb ^eroor. 

XXXII. 3u bem %totmal (einmal mit SBegfatt bed erflen 
Serfed) »ieberte^renben ä^la^nruf be§ ^id^terd gab bem fran^ 
SÖflfd^en Bearbeiter ber Slnfang üon ^omanje 46 (47. 65) SSeran* 
M^Q' nW 2)icl&, ^üt' 2)ic6, Äönig ©ancfto! @age nid^t, 
id^ Dertünbe 2)tr nid^t, bag avß Sambxa ein ^en&t^er getom« 
men." 3)er franjöflfd^e Bearbeiter ^at aber nnr: C'est une 
regle ponr tons que de se d^fier des traitres et sur-toutpoor 
ceux qai commettent injostice. ^erber benu^te ben erjlen Ber^ 
ber f))anifd^en ^iomanje: 

Quarte, goarte, rey Don Sancho! 
2)ie nÄd^flen üier SSerfe flnb nac^ ben Slnfängen ber ^omanjen 
46 (47. 65) nnb 47 (48. 66), »o ber »enät^er tänft, nid^t reitet. 
2)ie fotgenbe SDarflellung ifl mit wenigen Ber&nbemngen an« 
(e^terer ^ioman^e, nnr bie Stnfüi^mng ber t)on BeUibo 2)otfod fd^on 
begangenen SSenÄt^reien an§ erflerer genommen, ^m fjranjöjlfc^n 
^igt ed nur: S'il vousfait unetrahison. 2)a6 er fd^on üier Ber« 
rät^ereien gemad^t unb bie§ bie fünfte fein würbe, na^m Berber an« 
ber erflen fpanifc^n ^tomonje.— -B. 52 unb 54—56 gehören bem Be^ 
arbeiter an, ber B. 60—65 »erduberte j urfprüngtid^ »itt Bettibo bem 
tönig fofort jur ÜJlaueröffnung folgen, toaS am gellen ^age boc^ 
gar ju auffäßig w&re. — ®in ^öd^fl bebentfamer 3wfafe flnb B. 
66—80, worin ber O^rimm bed tönigiS nnb (£ib§ (Bti&hnii, gegen 
beffen ^d^ioefier nie ^u fämpfen, einen fd^önen (S^egenfa^ bitben; 



*) Clairon8 ((£Iarine,3inCen) überfe^te gerbet ^ier, XL VI, LI unb 
LXyil irrig (Klarinetten. Fifres, dairons, tambours annonc^rent !• 
r»touT du Cid, ^i§t e9 im ^ransSfifö^en. 
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aud^ »irb babutd^ ttcffcnb bcgtünbct, »c^^atb ®ib fpätct unbe^ 
ma^tt tp. — SS. 73— 76 ^eißt eS im gtanjöfifd^en: Ils me ver- 
ront par-tout ä leur tete, mais desarm^, le visage de- 
couvert; et je jure a Dieu. Qn bct fpanifc^en ^omanjc 
gibt ber Äönig feinen @peet an Seüibo, »ä^tenb et feine 9floti^« 
butft öcrrid^tet, unb biefen SCngenbttÄ benu^t ber SSettät^er, ii^m 
biefen in ben Mden ju jiogen. — §etbet U^t beibe gei^n, wä^renb 
fte in ber fpanifd^en iRomanje unb in ber franjöflfci^en ^earbei* 
tung reiten, ^n Unterer ^eißt e§: On les vit s'avancer; et 
comme ils avoient gagne le bord de la riviere, on vit Bellido 
s'elever sur ses etriers. 2)a§ geben !ann fic^ bei §erber nic^t 
auf baS geben in ben ©teigbügetn begießen, ^m fotgenben ijl 
bie erjle iHomanje »efenttidö benu^t, ber SCuSbrud aber geWftigf 
unb einzelnes iölatte »eggetaffen. — SS. 114 f. („2Ct§ ber ebte — 
fprad^") würbe man gern getilgt unb ben altm 9iitter§mantt 
gleid^ oben a(8 trafen öon (Soimbra bejeid^net fcl^n. 2)ie Sfio^ 
manje U%t ben Äbnig bem ®rafen banfen unb bann fofort »er* 
fc^ciben. 2)eg trafen »eiteret Bort unb be§ (£ib leife S3emer* 
fung gei^ört bem franjöftfd&en ^Bearbeiter, ber ^ier noci^ liaxan er* 
innem wollte, baß ber ®ib i^äufig genug ben Äönig an fein Un« 
rec^t gemai^nt unb gewarnt i^atte. 

XXXin. 9^ad^ ^omange 49 (50. 71) unb 50 (51. 72). 
Sib bew%t bem Könige feine Streue auc^ noci§ nad^ bem 2:obe, 
muß aber feinem (gibfd^wur treu bleiben. 2)er 5lnfang ^at 6e« 
beutenb gewonnen. — 35. 18—28 ijt ein fe^r glücflid^er, baS SBe« 
bauem be§ (Sib über beS tönigg Ungerec^tigfeit i^etüor^ebenber 
3ufa^. — 2)ie iRebe SHegog ijt am ©c^lug etwaS gefürjt, bic 
geiferfeit t>ti ber ^ejeid^nung feiner stimme weggetaffen.*) — 



•) ,3ie attocfcnb in (Sebanfcn, traurig pumm", ifl ^erberS 3«fQfe- 
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etatt SB. 64—67 ^eißt e§ im Bponifc^en ,,tebettbig gcuet fc^teu- 
betnb" l^abe er- s« tebett bcgonncti; ^att ,,euren 9(bjiamm" öe* 
tttctft S>tego, er fe^e alle ^errätl^er auf gletci&e ©tufe. — SJ. 83 
fleiit im ^pcad^^m: „Ober mit fünfcn nntt ifif jlreiten, einer 
tiad^ bem anbem, toie e§ in «Spanien bräud^tid^ iji." — 2)ie testen 
ad^t SBerfe ber ©erauSforbcrung S>iego§ i^at ber franjbflfd^e ©e* 
arbeiter, toieKcid^t auS einer anbem fpanifc^en Sfiomanje, i^inju* 
gefügt, ebenfo ben Uebergang SS. 101 ff. unb bie el&renöottt 8e« 
^eid^nnng ber g^itnoraner 35. 105, wo im ©panifd^en ftel&t, 
„»obtac^tbare Scanner, niebere nnb ^o^e". — SS. 92—94 l^eißen im 
gfronjöjlfd^en: L'honore Vieillard Gonsalo ne lui r^pondit 
qu'avec doucenr du haut du rempart, SS. 109 — 104: Je suis 
vieux et j'aime mieux aller mourir but une Terre etrangere 
et me cacher le reste de mes jours, que d*etre valncu en 
champ clos pour une cause de trahison et de lachete. §er* 
bcr§ Uebertoinber fein fd&eint weniger treffenb. 

XXXrv. Sn ber ju ©rnnbe liegenben «Romanze 53 (54. 78) 
ifl bie Snföwtin nur betrübt, weit man ben 2:ob beS ©mber§ 
ber @tabt jufd^reibt, »ä^renb ber franjöflfd^e ^Bearbeiter il^r 
öucb fd&wejlerlici^eö ©efül^l jufc^reibt. — 2)en allgemeinen ©ebanfen 
«.8—11 läßt biefer felbflänbig ^eröortreten unb |latt berSSert^ei* 
bigung bcS SDiego öon leiten eineS SSerwanbten brid^t ber ®ib 
fetbjt in einen lebl^aften Sluöruf auS. Sn ber ?ftomanje hiiet er 
Dor ber Qnfantin nieber. — 2)eS 5(riaS erpe ^ebe ijt etwa§ oer* 
fürjt, befonberS bie auffattenbe SSegeid^nung weggeblieben, baß 
feine ®ß^ne öom ©efd^ted^te Sain SatöoS flammen, bie zweite 
treffCid^ umgeflattet; bie fed^ ©d^tußöerfc flnb Qufafe beS fjranaofcn. 

XXXV. SSöttig umgeflattet nad^ bem Stnfang oon iRomanje 
56 (57. 95) öom franjöfifd^en ^Bearbeiter, bem bie ganje ©rwÄ^nung 
be§ (£ib, unb toa^ bamit ^ufammeni^ängt, angel^ßrt. Sei i^m 
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ifi bie 9loman3e oon bet üotigen nid^t getrennt, flnt anfange 
münfd^te man bie @jene ettoad näl^et ^efümmt; in ber fpont* 
fd^en 9iomanje reiten bie ®ö^ne mit i^ent 8ater bereites pm 
Xftor ^inonä. §ier fottte bie Sttf^ntin i^re nod^ immer ntd^t 
erlofd^ene Siebe jnm (£ib öenati^en. — 2)iego »nnbert fid^* »i^ P« 
jnm zweitenmal anf ben (Sib fommt, (er »ieber^ott tjertonnbert 
i^e SBortc ,,ba6 ber (Sib'O, ba öon biefem ^ier nid^t bie ^ebe 
fei, »oranf fle benn beffen @r»ä§nnng fatten lägt. — 3[m folgen* 
ben pimmt fajl nnr ^. 24—26 mit ber ^^omanjc, in »eld^et 
bie "äflitter fid^ mit ber S^f antin jn ber ©itte tjerbinben, 3[ria8 
möge üom ^am))fe ablaffen, biefer aber bann fd^toeigenb babon 
abfle^f, nnb feine ©ö^ne nadft einanber gegen ®iego fenbet. 

XXXVI. ^öd^jl glüdlid^ §at ber franjöftfc^e Bearbeiter ^et 
»lomanje 56 (57. 95), beren Slnfang er thtn benn^te, p einem tra* 
gifd^en «ilbe gehaltet, wobei ber i^m eigene iRefrain ,,@d^»eigt, 
nnglüdlidfte 2)rommeten!'' bon ergreifenbjler, lebi^aft öergegen»är«= 
tigenber SBirfnng ifi. a)ie «lomanjen 57—59 (86. 89. 90), in weld^en 
2)iego mit Slriag^-ber feine @ö§ne öerloren, gfrennbfd^aft f daliegt 
nnb le^terer atö tin totter, pra^lerifd^er ^tlter fld^ jeigt, finb nu'- 
benn^t geblieben. — Sir werben gleid^ anf ben Äampfpla^ geführt, 
wo wir bie pm Äann)fe ma^nenben 2)rommeten ^ören. — 3c 
weniger ^ier fonfl m^t^ologifd^e S5ergleid^gen gebrandet werben^ 
nm fo bebentfamer wirlt ^er bie ^inbentnng anf bie §erluleS* 
ftärfe 2)iegog. *) — 35. 10—34 finb uielfad^ gefütst nnb babnrd^ 
gel^oben. — (Statt beS 2)egenS eri^ebt 2)iego im <S|)anifd^en ben 
^taf> (vara), womit er winft. — SCnffattenb ijl, bag in ber ^o» 
manje ^ier nur öon brei ®öl^en beS 3lriaS bie ?Rebe ifl, wäf^ 



*) dm gransöfifd^en: Don Di^gue le parcoanit a pas de son cheval 
a^ec la fierte d^un Hercnle. 
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tenb Dornet »ier genannt »erben. 3)et ftanjöpfd^e Bearbeiter 
lägt auc^ ^er üier auftreten, erwähnt aber beiS 'gaUtS be§ ^xoti* 
ten nnb britten nur mit einem Sort, »d^renb in ber S^lomanjc 
be^ gtetd^fatti^ unglü^ic^en Kampfes beS }U)eiten, 2)iego genannt, 
mit einigen S3erfen gebac^t »irb. 2)ie (Sntfenbung beS üierten 
^oi^neg, oor »etcfter er ^ier »ieber ben ergreifenben Refrain ein« 
treten tagt, i^at er bebeutenb gehoben, befonberS burc6 bie (Srin^^ 
nerung an gr<manbo8 Saffent^at (ügl. ^RomanjeXXX S5. 71 ff.), 
burc^ bie Wla^xiuxiQ, jeine gefallenen ©rüber nocft t>or bem Kampfe 
äu umarmen, enbttd^ burd^ ben SBunfc^, )ia^ feine X^ränen, wie 
cinft bie feinet ^aterö, il?m fetbjl, bem @o§ne, !2Ö»enftär!e unb 
^gieg öerUii&en miki^ten. 2)er tampf ijl ein öiel ^artnärfigerer 
uub er enbet ganj anberd, ba in ber 9lomanje bad t}ern)unbete 
$ferb be§ 2)iego Orboilej üor@c^merj über bie ©d^ranfen fe^t.*) 
2)er (gntfd^eibung be§ Q^txi^t^ bebarf e§ ^ier nid^t, ba au(i& fjer* 
nanbo, auf ben %oti öerwunbet, am ©oben liegt.**) (Srgreifenb 
roirft ber einfache ©ergleid^ am @d^luffe, tt)%enb bie fpanifc^e 
9lomange bamit fd^liegt, 'Da^ bem 2)iego bie Srortfe^ung bed 
ÄampfeS mit gernanbo öerweigert mirb. 3)ie 2)rommetcn,üer* 
tünben ben weitem Äampf, aber ber Bearbeiter Wgt ^ier ben 
Sorl^ang fallen, t>a er ben atten 9(ria§ uni» nic^t afö Kämpfer 
»erführen tann, o^ne bie ^irfung p fd^toäd^en. 2)ad blutige 
>Sd^aufpiel »or S^mora ijl genugfam gefd^itbert; aucft ber 25ar= 
fiellung M Kb^uged beS ^eereS t^on ©and^o entbei^ren wir gern; 
pe würbe gar ju fefjr gegen ben gefc^itberten Äampf abfallen. 



') 9laäi ed^meig 193. 71 fottte eigenUid^ Stomma fte^n, ba bie aä^e 
mit ald bo^ ni(it »o^t abfotut fle^n fönnen. StuffaUenb ift, ba§ bev ^f^« 
ter baiS XBott Dtorgenftern erftärt; bie fo benannten etreittolben finb 
oben mit €)H|en ober €ta(^e(n in f^orm eineiS ®ternd verfemen. 

••) Der «erS: „!Do8 «erid^t be« Äantpfe« fd^toiefl", ifl |^rber§ 3«fo*- 
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XXXVII. 9^t »enige 3üge ^at ber ftanjöfifd^c Bearbeiter 
auö ^Jioman^e 60 (61. 96) utib 61 (62.97) genommen, ba§ ®anjc fe^r 
üereinfadjt unb jufammengejogen. @r U^t bie Snfanttn bie ©ot= 
fd&aft auftragen, »äi^rettb f!e in ber gtoetten ^omanjc berid^tet toitb, 
als 2((fonfo fie er^tt, unb fle iji öiet bewegter; auci^ tritt bie 
Siebe ber gnfantin jum ©ruber, ben fie au§ ber ©efangenfd^aft 
errettet ijat (XXV) , fd^bn ^erüor. SHe Slfturier fügte er l&inju. 
58gt. XXrv. — S)ie mei*§öerfammtung ju «urgoS (35. 29 f.) 
ijl ein Qufafe §erber5. — ^n ber ^weiten ^omange metbet fcl&on 
Urraca toon ber üon (£ib gejlettten gorberung, in ber erften bagegcn 
erttärt biefer, atö er in ä^mora p Urraca unb Sttfonfo tritt, 
ben §anb!u6 nur ju leiflen, toenn Sllfonfo fici^ burd^ ben «Sd^mur 
öom SSerbad^t reinige. 5(ud^ ber ©d^tuß gel^Ört bem franjßjtfd^en 
^Bearbeiter, bod^ ip babei eine Sleußerung benutzt, »eld^e SClfonfo 
in ben 9ioman^en unmittelbar nac^ bem @d^»ure tl^ut.*) — Sit* 
fonfo öerräti^ fd^on jet^t, »ie fel^r i^n bie gorberung be§ ©b 
fränfe, biefer aber fürd&tet fid^ nid&t üor ber broi^enben Ungnabe, 
ba er nur feiner ^ftid&t unb ©l^re folgt, ol^ne ber ©l^re be§ neuen 
Königs Stbbrud^ gu t^un. 

XXXVm. 3)er franjöfifd^e Bearbeiter i^at bie momanjcn 
62 (61. 99), 64 (63. 100) unb 65 (64. 101) benutzt. — 5(rmbruft 
muß e§ flattSeimrut^ l&eißen. Berber üerwed&fette arbal^te mit 
arbret.**) Slrmbruft unb ©ifenrieget fotten auf 2;ob unb ®e* 
fängniß beuten. S)a§ @d&»ören auf SBaffen loar im 3)^ittetalter 



•) ®abeo ift eine fpanifd^e gorm be8 ^Warnen« ber l^eiltgen Ägatfea. 
2)i€ Äird^c hjirb in ben f^janifd^en JRomaiiäcn fcotb sauta Gadea, batb sant.«* 
Agneda gciionnt* SDer fransöflfd^e ^Bearbeiter l^at Sainte-Gad^©. 

*•) 3in momatt%i 69 (70. 107) fagt Sttfonfo, er f)aU auf bie bcrgotbete 
3trtn6rufl gefd^tuoren, toäl^renb il§m ber (Jib be« «Pfeil auf ba8 $ers gehalten. 
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fe^r gcbräud^tid^. — 2)en gerben, weitläufigen (Sibfci^wur*) tfat ber 
frattsöflfcfec Bearbeiter fei^r gemilbert unb gefürjt, ^injugefe^t ba§ 
@ef6fiöerfcl^tuden be8 §erjcn§; er läßt aber ben tbnig felbft bie 
SBorte fprec^en, »ä^renb in ben ^omanjen ber ß^ib fie öorfpric^t, 
inbem er jenen anrebet, unb i^m bie SBieberi^otung be§ ^ciötourö 
abwriangt.**) — 2Jer jtoßlf (Sbetn, bie baffetbe befd^tPÖren foöen, 
wirb nid^t gebac^t. — - S^ad^ ben ^Rontanjen rebet Sllfonfo gleich nad^ 
bem (Sibfd^mur ben ®ib ungnäbig an unb öcrbaimt i^n, roä^renb 
^ier bie Verbannung nic^t unmittetbar barauf erfolgt. 

XXXIX. 2)er frangöfifd^e Bearbeiter gab bem tbnig bie 
Sflebe, wetd^e biefer nac^ beriRoman^eßö (66. 101) immittetbar üor 
bem ^d^ttjure fprid^t, aber öeränbert unb fnapper gefaßt. — Sreffenb 
beuten 95. 21 ff. an, mie ber Äbnig feinen ßom burc^ ^it iSrin* 
nerung an bie SHenjle, welche ber Sib feinem Sater gemanbo 
geteiflet, befänftigen roitt, i^n bann aber ber (S^ebante an bie 
fc^redflid&e, für if)n ente^renbe gaffung be^ (Sibfc^tüur^ ju feinem 
übereilten ©ntfc^luß Einreißt. ***) — 2)er ©d^luß ift auö bem (^be 
öon ^omanje 64 (65. 100) genommen, wo aber ftatt ber Sorte 
„ba öom §ofe — gebeut" pe^t: „weil eö ba§ erfte ift, n?a§2)u in 
beiner Regierung bepe^lft". — „SD^it Solförac^en auf ben «Sd^itben'' 
beruht auf falfd^er Ueberfeftung be§ franjßfifcben avec leurs ecus 
orl6 de ^eule (lieS ^eules), „mit i^ren rotbgeranbeten ©cf)it= 
ben", (^panifd^ con borlas di colorado. — SBenn ber ^Bearbeiter ttii 
Sib bie§anb be^ÄönigS nid^t füffen unb il^n bie aufgelegte 33er- 
bannung fid& felbfl üerlängem läßt, fo folgt biefer hierin ber 
leibenfd^aftlid^en ©ngebung be§ ^ugenblidf«. 



•) „XBie 2)on ©anc^o oon Jöettibo", ift ^erber« Sufa^. 
••) ,,@pre(JÖ€t amenl" fe^te ^erbcr für K6p6t«2- 
***) 9}a(^ : Jamals Gentilhomme ne porta la main sur le fioi , ftetit 
no^: qti'en cessant de TStre* 

f^crber« Cib. ^ 
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XL. 2)a6 bic 8iebe junt Sib nod^ immer nid^t an^ ber 9^n* 
fantin ^rn(l gcfd^munbcn, jcigt biefe mtcnblid^ teijcnbc Slomon^^ 
üon tt)ctdier (n^l^et nod^ feine fpantjc^e Ciuelle nad^gewtefen »or* 
ben tfl. ®ie mcift batanf i^in, baß auf SSerantaffung ber JJn* 
fantin 2(tfonfo ben S:ib prütfberttfen. Q^ebe berattige 5tnbeutttng 
fel^Tt ben ^omanjen, »etd^c gteid^ nad^ ber S^etbannung be§ (Jib 
biefcn mit 5(nfträgen SttfonfoS an ben SIÄanrenfönig SCtmuconiö 
reiten (äffen. SBo]^rfdöctn(id& war bie SJerbannung gteid^ nad^ 
S(Ifonfo§ Regierungsantritt eine f^äterc 3«^td^tung. 2)ic beibeii 
rafd) aufeinanber fotgenben ^Verbannungen flnb etwas flörenb. 
Urraca erfd^eint in unferer Romanje jum (efetenmat. 

XLI. Sila^ momanjc 68 (69. 106) mit mand^en SVeränberun- 
gen t)om franjöfifd^en Bearbeiter gebid^tet. — ^. 4 beißt e§ im @pa* 
ttifd^en „mit bem (S^ib an einem gefie"; bie Bejeid^nung b€§ 
Sonntags gehört bem fran jöflf d^en Bearbeiter. — gür be§@oti^ett* 
fÖnigS l^at biefer ce Rodrigue, bie fpanifdöe ^omanje Rodrigo. 
S)a6 unter bem 9^amcn l&ier biefer ©otl^enfönig ju »erftei^n fei, 
ergibt flcft anS ber fpantfd^en SHomanje 95 (96. 138). §erber fefete 
ber ®ot]^en!önig, »eil-Robrigo fonfi immer ben (£ib be^eid^» 
nct. 9[ener 714 bei Xereö be ta grontera gefallene Äßnig mar in 
fjlorinba, bie S^od^ter beS an feinem §ofe tebenben (trafen ^uHati 
in ü!iebe entbrannt. 3iU(ian rief, um bie (Sntel^rung feiner Zo^ttt 
px rÄd^en, bie 3(raber au§2(fri!a berüber, »etc^e iJlobrIgo flür^ten. 
©pÄtere iHomanjen befangen bie fo traurig enbcnbe Siebe biefeS 
©otbenlönigS. — SS. 5—9 würbe man gern entbcl^ren, unb bafür 
(ieber ba§ öon ber Romange afö näd^fleS 3ie( ber (Srobcrang ge* 
nannte ©uenca erwähnt fel^n. — 2)ie erfie Rebe beS ©ib bat in 
ber franjöfi[d&en Bearbeitung burd^ ben am SCnfang jugefe^ten 
allgemeinen @aö (B. 13—16), Berfürjung unb bie SBegtaffung 
ber ©rinnenmg an baS (Serebe wegen @a«d^o§ ©rmorbung be- 



131 

beutcnlj gewonnen. — 3^^ ^etmuboö Sotten flnb tfkt ,,ba6 t^r 
ieftt fo ftiebftcö benft" unb „mtf^x ^u (cmen" Snfäfee, bic ,,2e^* 
ten" an stelle beö „SQBnnfd&eö'' getreten unb „(Spanien" für ben 
^^töntg" gefetzt. — 2)te Wngete ©twiebemng beS S^ib ijl in ein 
@(6tagwort öertoanbelt (,;SBeif[agt and^ etwa bie Äopu^e", ^etßt 
eS unter anbern in ber tpanifd^en 9lotttanje), ber (Sinfpmd^ be§ 
Äßnig« neu unb beS ®ib Antwort aus beffen ^ebe gegen ©er* 
mubo genommen.*) — 3n ber ^ebeöermuboS fetjte Berber „fyib' 
x6i <B^nt, bie" für j'ai engendre qui (id^ l^abe einen gezeugt, 
^ct). — 3n ber »eitern garten ^ebe beS Königs ijl ber grlud^ unb 
bie ©rtoäl^Kung beö ©d^murS auf bie Slrmbruji mit Sflec^t ge= 
jlrid^en. — „3^r butbet geinter" ijl etwaö auffottenb jlatt be§ fpa= 
nifc^en ,^^r treibt @ac^en'' (cosae tenedes). — S)er tounberiid&e 
©d^tuß ber fpanifd^en ^omanje, too ber ^önig bem mit feiner 
3)ame oorbeige^enben trafen üon Ofliate ba§ ®eteit gibt, ijl 
tjötttg umgeänbert, bie @tette öon ben Oetflerfen unb bie Wlafi^ 
nung, auf bie Äonjet ju gei^n unb für 'am @ieg ju beten, auQ 
ben öori^erge^enben ©rtoieberungen be§ S^ib an 53ermubo genom= 
men. ®ie in ber franjöfifd^en ^Bearbeitung jlel^enben «Sd^tuß* 
»orte bereiten trefjlid^ auf bie jioeite SSerbannung oor, an welcher 
ben (ginffüjlerunjen be§ khttS ein großer ^i^eit ber @d^ulb gu* 
gefd^rieben »irb. 

XLn. yia^ ber franjöflfd^en Bearbeitung öon ^iomangc 69 
(70.107).— S5e§ ÄönigS Verbannung fd^eint junäc^jl burd& ein freies 
©ort veranlaßt, baS fld^ ber (£ib batb barauf ertaubt l^at; 3(1- 
fonfo fud^t attertei leere !©efd^»erben mü^fam ^erüor, um bem 
gelben etwas angul^aben. — SBiffet ijl entweber SWißtoerjlänbniß 
beS franjbjlfd^en entendez ober 2)rudffe^(er für SBünfd&et. — 



*) STtionaba, n>te 9}oman}e X7. 
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95. 4—8 feigen im SrtanjÖflfci^cn: vons pouvez attendre. Ce 
ne sera point avec mes bras que vous irez au Firmament. 
Vous faites penr quand vous etes droit; demeurez a genoux: 
c'est la posture qui. — 95. 11 ff. ^cißt c§ in bcr fpanif(^en ^o* 
manjc, ;,fcine§ §oci&mut^S argcS Uebermag" (mal guisados es- 
cesos) tjaU fid& entpfft. — 3)ic ,,6affett§tt}crt^e Urfad&e feinet fo 
gcjHegenen ^u^ineS" -ijl feine ^aöfud&t. — 35. 21—24 fagt bcr 
Äönig bort: „Obgleid^ ic^ (Sud^ frage, öerfie^e id^ ©ud^ gut unb 
crfenne gut genug @uer 95er^altcn unb Suren fdjmeic^terifci&en 
^d^ein," @r beruft fid^ auf be0 (Sib 6efannteö ©c^meigen, toeun 
man i^n jur^ebe jicttc. — 95. 28 ff. ^eißteS: ,^u Itcata ^abt 3^r 
meinem SBoffenjitüfianb , grieben unb 9Sertrag entgegenge^anbeU, 
at§ be^cnfc^tet i^r meinen SQBitten burd^ ben ©urigen", toomit 
roo^t barauf ^ingebeutet mirb, bag ber Sib einen für Stlfonfo 
günjiigcn ^Jrieben mit ^luWar^mon abfd^tog. 'iflad) 9iomanje 73 
(74.115) üerbannt ber ^Önig ben ®ib, tüeit er in t>a^ ?anb bcö 
^önig§ 3tti=20^at)mon ju jlotebo eingefallen. Xolebo ging crjl 
1085 an 3ltfonfo über. — 3J. 32—39 fmb ein Qvi\a^ ber franjö» 
fifd^en 93catbeitung. — 95. 40— 48 fielet in berSRomanje: „%n ber 
SD^auren grenze, fagt ^t)X, finb fie @ud^ fo ergeben, baß fle 
@uc^ roie einen ®ott oere^ren. 3a großes 95ermögen ^abt 
3§r Don i^nen." — 95. 49 ff. fielen in Siberfpxuc^ mit^m* 
manje XXXVII, toä^renb ber 3)ic^ter ber fpanifd^en ^o- 
manje fie in Uebereinftimmung mit einer oon bem franjörifc^en 
^Bearbeiter übergangenen bid^tete. Qm grranjöfifc^en ^eigt eö: 
Vous m'avez brave dans Sainte-Gad^e , oü je fis serment sur 
la serrure du Livre sacre, Tarbalete sur le coeur. 95gf. 
^omanje XXXVIII. 2)ie fpanifd^e iRomanje ijat ,,über ben tjier 
(Sßangeticn unb auf bie ocrgotbetc Slrmbruft, ^aUenb ben $feil 
auf bie iöruft''. — 3n ber »eitern »lebe beS ÄÖnig« ift ber 95or- 
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n)uvf ber gurd^t in ben be^ (SigentoiCtend üertoanbett unb bte 
jnjcirnatigc Slcußcrung, nur bet (Sib ^ak SScrbad^t gegen i^n ge- 
fd^öpft, fitnaugefügt. — 35. 61 f. tauten im granjöfilc^en: Le Cid 
ue le fit point, paxce qu'il ne fait que ce qu'il ose. JJn 
ber fpanifd^en S^lomanje i^eißt c§, einet, ber na^e getoefen, l^abc 
gefagt, bag et e§ nur auS l^utc^t nid^t gemagt. 3)a§ junt 
awcitenmate ril^rt tjoin ftanaöfifd^en Bearbeiter ^er. — 2)ie (£ut= 
fd^cibung, ob er beS S^ib ©raffd^aften ein^ie^en fotte, mU er in 
ber ^ottianje einer ©eratl^ung mit ben ©einigen üorbeßaUen, 
roaS ber teibenfd^afttid^en ©rregung wenig entfprid^t, unb er brol^t 
i^n ouf^ängen ^u tajfen, faö§ er etwaS erwiebere. 

XLin. §erber folgte i^ier gan^ ber franjöfifd^en Bearbeitung 
toon Sflomanjc 70 (71. 108). 3n biefer ifl ber anfaug (SS. 1—33) 
triftiger unb einbriugtid^er ausgeführt*), bie Stelle über be« 
@d&»ur glüdPtid^er getoenbet, fo baß atte ©d^utb be§ (S^ib babci 
fd^roinbet, wobei »o^l ^omanje 66 (67. 103) öorfd^webt. 2(ud& B. 
55—69 flnb üiel treffenber unb würbiger. S(u§ iRomange 74 
(75.111) jiammen B. 70—73. 

XLIV. e^e ber ®ib üon ©emal^tin unb Äinbcrn fc^eibet, 
er^ätt BEimcnenS ©d^merj über eine fotd^e ©ntel^rung unb i^r 
Unwitte über be« tÖnig§ fo untoürbigeS aU t^örid^teS Benehmen 
nod& einen i^re 2itU unb bie (SJröße beS gelben lebhaft oergegen*» 
wärtigcnben S(u§brudf. 2)er franjöflfd^e Bearbeiter, bem Berber 
aud^ i^ier gau^ folgt, benutzte wol^t bie Sfeugerungen be§ fd^eibenbcn 
Sib in ^omanje 71 (72. 109) unb 72 (73. 110), aber baS ^an^t 
ijt loefenttid^ fein ©igent^um, wenn er nid^t un§ unbefannten fpa* 
nifd^en iRomangen folgt. 2)ie tetbenfd^afttid^en Sleußerungen burfte 
er e^er ber ®attin a(ö bem (£ib gufcfereiben, auS bereu auf* 



*) 9^0^ ,,unb mi^ |u fftUn" fttfft irrig ^rage)ei.(^en. 
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flammenber (J^tut bic ÄJal^tl^ett ^ctt ^cworicuc^tet, wie Ximcnc 
fclbjl ^. 6 f. anbeutet.*) 

XLV. iRad^ iRomattje 76 (77. 113) öom ftanjöftfd^en öeotbeitcr 
gcbilbet. 5B. 1—3 jiammen au§ ^Romanje 77 (78. 117). — SS. 4—10 
pnb frei »iebergegeben, SS. 11—39 eine fd^öne giifeicl&tuttg. SSgX. 
^otnanje XVIII. — ©ibS SCeußenmg gegen bie Jjuben, bie Tillen 
entl^ielten, „aU fein <Bxlbtmtxt"f i^at gerbet abfld^tttd^ jtpeibeutig 
gemad^t. SDer franjöjlfd^e ©eatbeiter l^at remplis d'nstensiles 
d'argent; bie fpanifd^e IRomanae fprid&t üon „jwei ^ijlen ®il* 
ber". 3[m granjöflfd^en ^eigt eS »on ben S^ben: Ils n'empor- 
terent pas moins les deux co&es que le Cid avoit remplis 
de sable, unb eS fotgt ber Äuörnf be§ SDid^tetS: Infame ne- 
cessite! comment as-tu pu mordre sur Tame du Cid et lui 
faire employer le seul subterfuge de saglorieuse vie? 3n bcr 
fpanifdften iRoinanje ftagt ber ©ib fetbji über bie fd&imppid&e Siloti^« 
»enbigfeit, bie fd&on fo üiele ebte §erjen ju übten 2)ingen ge» 
jtpnngen. SSei Berber bagegen ijl ber Sib barüber ntd^tS »eni= 
ger aU befümntert, ha er auf fein ®Tütf vertrauen unb fid^cr 
hoffen barf , bie Qinben nid^t in @d&aben ju bringen. — 2)ie brei 
legten, bie flomanje fräftig abfdftUeßenben SSerfe flnb gteic^fattiJ 
ein glürfUd^r Qn\aii be§ franjbflfc^en ^Bearbeiters. 

XLVI. S)ie üon SS. 12 an p ®mnbe tiegenbe ^omanje 77 
(78.117) ift üont franjßflfc^en Bearbeiter burd^anS öeränbert, nitl 
»ürbiger, fräftiger unb einbringlid^er getoorben, unb befonberö 
tritt beiä ^xh Xxtm gegen feinen mißleiteten §erm unb fein 
tiefer <Sct)mer5, öon argen ©d^weidötern unb iReibern auS ber 



*) %. 36. ^ftutienS Reifen, loo baS einsige d^tifütd^e jtöniot^um 
in e^anien itad^ ber großen ^liebertage ber SBeflgotl^en fi^ erhielt, "^ie 
Uebertteibung ift bem leibenf^afUid^en @d§merse flemäf.. 
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«tttiji beffctee» önftogcn ju fein*), fomic bag «otgefO^l feine« 
Sieges öiet ergteifenber ^ewot. Äuffatten muß eS, bag i^iet, »ie 
attd^ XLYIUy »atenda atö ndd^fieS 3iet beS 8«ge8 genannt 
mirb, wag mit ber fpätetn ©rjd^tung in Siberfptnc^ fle^t. — 3)ie 
@teffe öott ben @itenen (ben e^tfild^tigen, feinet ©itelfeit ftb^nen* 
ben ©d^meid^lem), bie bebentfam »iebeti^ott »itb, bot bereits bie 
Sftomanje. 2)er (£ib fprid^t bott bie ganje iRebe, wä^tenb et bie 
3ipfet bet fja^ne fa^t, mit wetd^et 8(6t nnb ÜJlbndöe nac^ bet 
SWeffe eintteten, um fle ju »ei^en, »ogegen bet ftan^^öflfd^e ^e- 
atbeitet bie 2)atjiettung butd^ ba§ gaffen, S(uftot(en unb @(^»in* 
gen bet gai^ne belebte. ®ie 35etfe: ,;9^iebet fentt' et ie^t bie 
tJai^ne" unb ,,§iemit ^ob et auf bie gai^ne" finb gtürftid^e ^n* 
fäfte C>erbetS. — Sltö üatettänbifd^et unb d^tifHid^et «littet, bet 
feine petfönUd^ Sflad^e bem allgemeinen Sejien opfett, nut für 
(»Ott, »atettanb unb e^e pteitet, ttitt bet ©ib ^tet gtänjenb 
^etöot, unb fann man biefe «lomanjc, btx toeW)et fteiftd) bet 
ftanjöfifc^e ©eatbeitet ba§ Befle getrau, aU ben 9Jiittetpunft bet 
ganjen 2)iclötttng bettad^ten. @t i^at fld^ ie^t felbfl übetwunben 
unb, wie gtoß aucl§ feine ^f^ot^ ip, bem augenblirflid^ gefaßten 
(Öebanfen entfagt, etwaä füt fld^ fetbfl ju etwetben. — 2)ie ^X" 
»Ahnung öon ^huca^itien unb bem Keinen ©d^loffe, ba§ et fld^ 
auf ben 9Wat!en geminnen muffe, ip au§ IRomanje 76 (77.113). 
§iet »ie fonfl ifl baS eingefügte @piet bet taut^attenben ftiege* 
tifd^eniWufW tteffenb benu^t.**) 2)a8 „^eiUge ©e^eimniß" ift bie 
in bet 3Reffe etfotgenbe Söanb(ung unb S(ufopfetung. 



•) „Cb fle fle aiei* tief aefö^lt", fc^t 4^rber fe^r Qiüdiiäi für \>aS 
f^t9ad^e ftonjöflf^e .t^nolqne la maxime les (les ames superieureB) expose'*. 

**) 9ttUn Ztommtta, Simpeln nnb Raufen tverbeti alS »(alSlnflmmentc 
X)tommeten, Slnfen, pfeifen «nb (Slatlnetten ern^ä^t. ^ßgr. xxni, 3. 
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XLVII. a)er attgcntcine <Scban!e, «. 1—10, wo bie %t* 
ii?äi)tmng ber gtogett ^eibnifd^en Söttet ettoad auffällt*), gel^ört 
bcw fraTtjÖfifd^cn Bearbeiter an, ber beginnt: Les Rois vou- 
droient voir les hommes snffire ä leur place, mais non pas 
ee mettre au-dessus. Ils ne cessent pas toujonrs d'estimer 
qnand ils pnnissent. Oomme les femmes, il respectent lenr 
victime, et sont föch^s seulement de ce qu'elle n'a pas vouln 
se reDdre assez meprisable pour leur plaire. 2)a§ übrige iji mit 
atnönal^nte üon SS. 38—44 au§ ^omanje 75 (76. 1 12) geffoffcn. 
2(n ber ©teöe üon SS. 25—31 lefen mir bort, er fel^e, ^ib fei 
ber einzige SDIann «nb gewinne taufenb SBitten, unb er bcbenfe, 
baß ein guter Krieger, wenn er t>on feinem Äönig fld^ entferne, 
mit feinem ^ofe verfallen, fid^ an ben feinbtid^en ^atte, woran 
fld^ bie folgcnbc SSergteid^ung mit ba (que) aufd^tießt. — SS. 36—38 
lauten in ber franjöflfd^en SSearbeitung: Un Gentilhomme 
entre au champ et ne s'inqniete que d'avoir une bonne ^p6e: 
il faut qu'un Roi pense ä tont, souffre tont et combatte. 
3)cr ^önig tritt l^ier in feiner fatfd^en (gl^rfud^t nad^ bem ^err«* 
Itdien SSilbe be§ (£ib in ber vorigen fftomanje um fo ungünfHger 
i^erüor. 

XL VIII. 2)ie ^ier üom franjöflfd^en Bearbeiter benuftte^o- 
mange 85 (86. 126) fällt eigentlid^ nad^ ber Mdffel^r be5 (Sib, lurj 
oor bie ©etagerung SSatenciaS. 5Die Einleitung SS. 1—14 gel^ört 
gonj bem franjöfifd^en SSearbeiter. §erber |at mit rid^tigem 
®c[il^t bie erften fleben SSerfe oorangefetjt, wäi^renb fie im grran* 
jöfifd^en nad^ftel^en. @ie lauten: II est arme le Cid. Lei 



XXIV, 53 f. XXXI, 87. LXVI, 20 ff. LXVD m, ©(ä^lnffc. m\X bem neuen 
SBorte „©amtntgel^all'' gibt gerbet l^iec baS franj&fifc^e hannonie toieber. 

*) aii^an üergtcid^e bie f(i^6ne ^feugerunft beS SttabanuS (et ^erobot YII, 
10 unb Hör. carra. 11, 10. 
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Manres jorent Mahom^), et ne savent ce qails vont devenir; 
Alphonse le brave se repent de Tavoir offens^; il n'est plus 
temps. Le Cid est arme; il s'en va du cote de Valence. — 
35. 9 f.: II parle a sa Chimene, en s'appuyant sur sa fiere 
^pee. — 53. 13 f. : Les banni^res du Cid sont deployees au vent 
dans la prairie. 2(ucl^ bic üier crjicn SSerfe bet S^cbe Sibg ge* 
^ötcn bem S3earbeiter. Notre amour, l^cißt eö bei it^m, n'est il pas 
assez fort pour supporter un moment d'absence ? — SS. 19r— 27 
finb bHrdEi freie Umgejlaltung gehoben. ,^t't3tx @bte" fagt §er* 
bet für Tout homme de noble sang. — 3$. 23—27 tauten im 
grranjöflfd^en: Vous avez des sens et du courage; comportez- 
vous en mon absence, comme la fille des Heros, comme la 
femme d'un Guerrier, et qu'on ne voye jamais de foiblesse 
en vous. — Sßciter ausgeführt flnb 3$. 28—38, »o bte ^omanje 
nur bie iWa^nung entl^ätt, bte furjen @tunben ju benutzen, um 
tl^te (SefdEiäfte ju »erfel^n, unb feinen SlugenbtiÄ muffig ^u fein, 
ba aWüfflggang fo gut »ie 24)b fei. 3m granjöflfd^en l&eißt eS 
^ier: Occupez tous vos momens au soin de notre menage; 
filez, brodez, cbantez le soir avec vos filles, et levez- 
vous avec Taurore, pour tenir Toeil sur nos domesti- 
ques. Je vous laisse pour amusement le soin de nos pou- 
les et de la bergerie; du lin ä depouiller, en veillant. 
@onfl fotgt Berber fajl ganj »örttid^ bem fjranjofeit. 2)iefer 
f^at SS. 41 f. eingefd^oben, SS. 45 f. burd^ ben neuen SSergleidJ 
ben StuSbrurf anberS gcmenbet, SS. 52 f. l^injugefetjt. Berber ^at 
üor „bod^ laßt" bie SBorte: tenez vos filles dans la retraite, 



*> M®(i^toßrt bei 'SRaffoma" tann nur ben @inn i^aben, er bef(^kpDrt 
ben ^ro^l^eten, i^m 9ei anb ^u leiflen. £)ie 92ad^rid^t t>on beS (£ib Ungnabe 
»or fd^on p ben SWour »» gebrungen. SDle fSform „Vlafftma" t^at au^ ©ie* 
tanb int Cberon- 
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nad^ ,^oit (Skfal^x": ce seroit les en avertir wcggetaffett un^ 
nad^ „ol^nc eud^" bie Semcthtng: ou du moins qn'elles soient 
par-tout souö vos yeux übergangen. — ^n bet »eitem iRebe (£M 
jlnb ©. 63—72. 77—86, »o bie SÄal^nung auSgefatten, auf ben 
^atf) bet jEödöter ya i^ören, »e«n biefer gut fei, unb 98 f. tteffenbe 
3tttd^e m franaöflfd^en Bearbeiters, SS. 100—107 weiter an^ 
gefül^rt. — 9J. 55 jie^t im gfranjbflfd^en: Soyez discr^te et mo- 
deste avec les etrangers. Bei Berber war gfrennbe offenbarer 
3)mtffe^ler für grembe. „Unnad^gebenb jlreng unb fe^' fe^t 
er für baS einfädle severe. — Seiter ^eißt e8: Ne montrez 
point mes lettres a vos meilleures amies; mon ami le 
plns sür et le plus sage ne verra Jamals les votres: le 
secret d'un epoux est saint. On ne respecte pas ceux 
dont on sait toutes les affaires; la femme indiscr^te 
expose son epoux a inconsideration et se fait mlpriser 
elle-mSme: le respect d*autrui fait la puissance des mai- 
sons. Si vous n'avez pas la force de cacher la joiequevons 
apporterons mes lettres (car les femmes ne savent pas 
caciier leur joie). (Statt nfca^t, waS" fielet pensez a celnique;^ 
,,ttnb fotgt bem ^atl^" fel^U. gür Traitez-vous selon ce que vous 
dtes, fd^reibt Berber: „hattet end& bamad^l" S(n ber @tette tjon 
,,Saffet feinen als nur mid^ e§ wiffen'^ fielet: faites en sorte 
qu'on rignore; envoyez m'en demander, lorsque j'aurai 
pris quelque Chäteau. — „Äeinen eurer Seute" berul^t auf 
einem ST^igDerttäubniffe beS fran^6flfd^en et ne mettez aucun de 
vos atours en gage; benn Berber öer»edftfefteat^urs(@d^mudf) 
mit entours (Untertl^anen). ^n ber fpanifd^en 9lomanje fielet 
gan^ entfpred^enb vuestras prendas (euren ®d^mud(). 
Sßeiter l^eigt eS im fjfranaöfifd^en: Un aeul baiser: je n*en 
veux qu^un pour t'en rapporter mille, du milieu desbatoilles. 
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Stanm bütfte teilten 4&tu(ffel^tet fär taufenb feitt; o6g(eid^ man 
ben @ttttt Berbers nid^t »o^t üerjlei^t. <Btait: „^^ fei i&ier 
bein Stäntigam", jiel&t: Que je fais avec vous le jeune gar9on. 
— Iluögetajfen iat bet franaöflfd^e S3eatbeitet am ©d^tuffe, bag 
ber ©b na^ inniger Umatmnng jid^ aufS ^oß fd^mingt. 

XLIX. 9^ad& ^onionae 80 (81. 120), üom ftanjöflfd^en «ear* 
Leiter, bem bie ben Uebergang bitbenben neun erjlen SJetfe ange» 
§Öten. 2)ie (Stobemng be8 feinet Sage »egen »id^tigen Wlanxtn^ 
fd^loffeS mcoctt etjä^U »ionianae 79 (80. 119). 2)ie Sieben oon 
»toar gaSej (9J. 19 gehört bem öeatbeiter) nnb Qtib flnb öetHlrat. 
'3» fe« fpanifc^en ^omange gibt ber (5ib bem $ebro ^etmubej 
biefjo^ne, »ag ^iet bev ©infad^^eit unb bet bebentenbem Sßtrtung 
wegen geänbert würbe. — ^tatt ber weitem ©efd^reibung be§ @ie* 
geS wirb nur beS gtürftidfien S(u8fattö gebadet. — 2)ie letjten fed&ö 
Serfe finb ein weiter fü§renber3ufafc* worin nur auffattenb, baß 
beiS diti neben ^tt^ar gfafie^ gar nid^t gebadet wirb. 

L. 2>er Anfang gei&ört bem franjöftfd^en Bearbeiter. 2)ie 
,^u ®runbe liegenbe ^omanje 81 (82. 122) fc^tießt mit ber Bemer- 
kung: ,,2)icfe8 fd&rieb ^obrigo ben trafen öon Sonfuegra, ben 
d^beUeuten nnb ifteid&en, benen oi^ne ö^rc unb ©ermögen." 3n 
ber franjöfifd^en Bearbeitung ^eifit e§: Et voici qu'elle fut la 
reponse du Heros aux Comtes de Consuegra. §iernad6 muß 
„bem (Srafen" bei Berber S)mdCfel^ter jlatt „ben (Strafen" fein. — 9[n 
ber atnrebe ^eißt eS in ber franjöfifd^en Bearbeitung: Gentils- 
hommes de Yillalon, Cheyaliers de Valvema, honndtes gens 
de Yillalda, et bons ChröüenB de Sansuefla. Berber folgte 
biefer, nur baß crBilalba fd^rieb, unb gut aud^ jlatt honndtes 
brauchte, um bm (Segenfaft ju ben bbfen @ purem fd^ärfer 
]^ert}or treten p taffen. Sber honndtes hommes foÜ bem 
f^Hinifd^en hombres buenos entfpred^eu; Chriatiaiios i^at in ber 
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fpanifd^c« Slomanje !eitt 8ci»ott. @atf4ienna bei §etbct t^ 
offenbat ©d^teib- ober 3)ru(ffe^ter (Statt SS.aloerna muß t& 
SSatbuetna Reißen, loie eS richtig XV, 11 fie^t. 2)er (Sib fleigt 
in ber 2(ntebe t>on oben nad^ unten. — @tatt S. 11 f. ^at bie 
^omanje: ,;§öret mid^, loenn i^r nod| ©ebäd^tniß fjaU, ba meine 
Ätagcn 2:öd6tet ©urer S3etetbigung unb @n!ettnnen ©urer @(6ttft) 
finb." — 9^ad& S5. 19 ijl bie ©emertung auSgefaücn, baß ex im 
Kampfe immer allen öotau§ fei, nad^ 93. 22, baß er gern §ab 
unb ®ut ^ergebe. — ©tatt be§ S)egen§ toirb 35. 23 bie S:ijotta 
genannt, bie geber fel^tt SS. 24, mogcgen bie ©emerfung folgt, 
er ne^mc nid&t Watfd&füdEitige Seiber jum SBorbilb. — SS. 27—30 
treten ^öd^fl paffenb an bie ©teile ber ^(eußerung, baß benS^ad^* 
tifd^ '-Sturmtaufen bitbe. — Slud& im fotgenben finb mand^e gtüd= 
tid^e ^Äenberungen eingetreten. 9S. 40 lauten in ber ^omanje 
atfo: „9'Jid^t leg' id^ miö^ fmnenb, mit ?ügen ®üter %n er* 
fd^nappeu; wenn td| gerabeju !ann, nel^me id^ fie, loo nic^t, bleibe 
id& oi^ne fie. Unb erobere id^ ein @d^toß, fo taffe irf) auf ben 
@tein ba§ SSappen beS Äönig§ Stlfonfo maten unb mid^ batoor 
fnieenb." — 2)aß Ximene gtiJdCüd^ tebe (in Erinnerung an unb in 
treuer ^fCid^terfüttung) fefet bie franjöfifd^e ^Bearbeitung ^inju, 
inbem fie bie (£rtt)ä^nung ber fjeinbc ganj loegtäßt. JJm grron- 
jöf^fd^en l^eißt eS: Un homme, qni, quand 11 est seul, donne 
nn soupir a son femme, abandonn^e de lui comme une tonr- 
terelle, bien seule et bien triste sur une Terre ^trang^re, 
quoiqu'elle soit bien dans sa Terre. — S)er @d^tuß ift in ber 
franjöfifd&en Bearbeitung frei be^anbett, bie Berufung auf (Bott 
meggefaHen. 

LI. grei bearbeitet öon bemgranjofen nad^ 87-91 (128— 
130. 132. 133J unb bebeutenb gehoben. SJiartin ^elaäj (ogt. XVI, 
27ff.)toirb bort at8 ein riefen^after, aber feiger Hflurier gefdfeitbctt. 



141 

Vit bcjtimmtc iBcgie^ung auf HKartinS SSatcr ?ebto gehört bic[em 
an, wogegen et bie Sßottc, »ctd^c bort d^ib jtocimat fprid^t: 
„2itUx unterm gug ber §eibenrof[e" i^rem tocfentttdöen 3[ti§a(t 
uadö auö ^onianje 89 (90. 129) nal^ni, too fie Wngere SSerfe bitben. *) 

— 2)ie tapfem gelben nennt berSib einntat S)ämonen, weit jie 
burd^ i^ren §etbenmut^ über alle übrigen wie ®ötter ergaben 
jinb, bann aXtt jCeufel, votil fie furd^tbar fämpfen, atö ob ber 
teufet in i^nen ftä!e. ©gl. V, 33. — 3)ie iRomanje gibt, bem ©ib 
eine ©ruft oon ©ta^l (pecho de acero). 2)ie ^elbengejtatt beS 
(£ib tritt unö gerabe^ier in wa^rl^aft einfad^ fd^öner ^etbengröße 
entgegen. SBa§ §erber§ 2(broeid^ungen oon ber fra^jöfifd^en 33e- 
arbeitung betrifft, fo jte^t in biefer SS. 2 |tatt „bod^ unoermerfet" : 
sans fierte, sans colere. Les fautes ä Thonneur doivent 6tre 
reprochees en secret, que le reproche corrige. — 3)en 2(bfafe „@^re 
butbet — @c^ütje nid^t", ^at ber fjrangofc erft nad^ „Sine (S^re 

— umjuge^n''. — fjür bie ?$erfe: „@pred^t mir — nad^" fte^t 
einfad^: Repetez ces paroles que je vais dire S3?eiter ^eigt 
eS: Pesez bleu sur ces paroles, et que le vent ne les em- 
pörte pas quand nous serons dans la peine. jperber ^at pesez 
sur rid^tig roibergcgebeu; benn e§ jtel^t nid&t pesez ces, paroles, 
wie im ©panifc^en ponderas estas palabras, unb f§ ijt aud& 
gar nid^ anjune^men, baß sur 2)rudff elfter fei. S)er granjofe 
(Ägt ben (Sib fagen, er foffe fo auf bie Sßorte brüdfen, baß pc 
md6t fortfliegen. — ,,3(ufäum@d&tt)ert!" unb ,,@orgetnid^t!" fefete 
Berber ^iuju, ließ aber ben <©a^ toeg: Qui ne songe point a 
8oi n'a pas souci d'autrui, ber ^ier nad^: Je vais vous donner 



•) „€^er fttxttn unter Reiben al9 bie C^re unter ft^riften einbüßen. 
ßo geretl^t tnid^ ber ^ttnntel berfotgt, mu§ x<f) feinen 3<>'n 2" befänftigen 
fit^ti.'' 
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un cheval, car je pense que vons avez perdu le vötre, folgt. 
©nbtid) l&eigt eS im granjöflfd^en: et tenant la main du jeune 
homme, il eleva sa voix endisant, avec un coeur d'acier. 
LII. SSalcnciaS Eroberung mitb äud^ t>on feinet fpanifd^cn 
^otnanje befd^rtcben. Um fo weniger !onntc bet franjöjifd^e ©e* 
otbettet, bem e§ me^r ba8 S3ilb beS Reiben atö @d^ta^tgem&lbe 
QoXt, biefetbe fd&itbetn wollen. @t i^iett fid^ ^i^t an S^lomonse 
92 (93. 136) uttb beim ©cf^tuffe an bie batanf fotgenbe. 2)ie öier 
«tpen SSerfe flnb neu, mit Senn^ung beS ©d^tnffeS, ber aber be§ 
8ei|tanbe§ ber §immet§!önigin nid^t gebeult. — Unter ^bro ». 5 
i|l ^ebro 8ermubej gemeint; bie ju ®runbe ftegenbe ^otnonje 
gibt ben iRamen beS S(ngercbeten nid^t an. — 3)er ®ib beflnbet 
^dj im ?ager öor ber @tabt ober in ber SSorpabt. — 3)ie ©cmer- 
ifnng, baß Ximene im Ätofier ju @an ^ebro be (Sarbefia »eile, 
ijl auSgelaffen. — S3. 20 l^eißt im fjranjöfifd^en : Je ne me sers 
point de femme, si uon de la mienne legitime, quaud je le 
puis. — SS. 25 nennt bie ^omanje breigig SD^arten. — S. 26 ff. 
^eigt e§: „SBomit fic fld^ bereiten tonnen, nad^ SSalencia ju 
fommen, eS p fei^n unb jn genießen." — 2)er 2(bt @and^o toirb 
ilberganjen, ber unmittelbar baran fld& fd^tiegenbe Auftrag an 
atfonfo fällt weg, bie S^lamen ber Q^uben Magnet unb SSiba wer= 
ben oerÄnbert. — S5. 32 fottten woi^t jweitaufenb ©olbgutben ge* 
nannt fein, ba§ S)oppette ber nad^ ^omanje XLV geborgten 
@umme. 3m @panifd^en tei^t ber dib taufenb ®ntben (florines) 
unb Ußt ben ^v!t)tn jwei^unbert Wlaxl ®oib unb fo oiel @ttber 
nebjl ben fd^utbigen 8xxt\m jupetteu. — Ueber 3[ntotinej »gt. XVI, 
25. LXI, 47. — 2)ie ©emertung SB. 46—48 iji neu. — ©tattSS. 
50—52 l^eißt c§ in ber iRomanje: „@agt bem Äönig 2)on at= 
fonfo, baß er mid^ nei^me an i^rer @tatt, ba meiner Jimene febr 
gefaßt @piet unb @ang." @rft barauf foTgt ber Stuftrag an 
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ättfonfo oi^ne Stngak ber in jwet^unbett $fetben be|ie^enben %t^ 
fd^cn!e. — 5)ie tefetm fcd^öjc^n SSetfe jlnb ouS bent ©d^luffe twn 
motnattje93(94. 136); nur ^cigt c8 bort, wenn fle bei ber MÄfe^t 
iiß nid^t in ^atenda träfen, märben fte ii^n int ^mpfe mit ben 
äÄonren »on (Sonfuegra flnben. gm gfronjöflfd^en jlel^t i^ier: 
Peut-etre feras-tu rire quelques Cesars d^ laruelle duMaitre. 
II se pourra que tels autres epluehent mes pensees et tes 
paroles. 

Lin, 2)er franjöflfd^e Bearbeiter i^at ^ier jnerji einjetneS au§ 
ben »lomanjen 94 (95. 137) nnb 95 (96. 138) benn^t. 2)ic ©efc^ente 
»erben i^ier jn 8(nfang nid^t angegeben. S3ei ber ÜRebe beS Itt^ 
»ar ganej ijl m SS. 12 (35. 13 tft eingefd^oben) bie erjlere ÜHo- 
man^, üon SS. 14 an bie anbere frei benufet. ^a^ (eftterer fenbet 
ber ®ib in einem fitbemen <Sd5Vein fünf Äronen nnb 3epter nnb 
fünf ©d^lüffel, nad^ erfleter (Skfongene nnb ^ferbe. — SS. 46 ff. 
^eißt e§ in ber franjöflfdöen S3earbeitung : Les paroles hono- 
rables coütent peu, Sire, et valent beaucoup aux Eois: elles 
leur valent des Sujets aiFectionnes ; Texp^rience de la fidelit^ 
du Cid vous apprend que leur injustice en fait aussi. Ne 
vous fiez pourtant pas sur cette exp6rience. — SS. 52 — 72 nnb 
76—79 flnb nen. — SSei SS. 80—88 ifl bie anbere momanje mit gro= 
6er SSer!ürjung bennfet. — 2)e8 Königs SSefd^tmd^tignng beö 8l(üar 
ganej t|l »eggefatten. — S)ie legten jleben SScrfe flnb ein treffenb 
abfd^tteßenber 3ttfafe; bie SSitte nm bie ©enbnng ber Ximene 
überträgt ber S)id^ter bem SWartin Slntottnej, bcffen bie beiben ^0== 
manjcn gar nid&t geben!en, obgleid^ er in ^omanje 93 (136) mitge= 
fanbt wirb. SSet ber loieberl^otten Sleußemng üon Sltöar gföRej, 
»0 (£ib nid&t fei, fei er, ijl bie SCenßemng in ^omanje 94 be^ 
nn^t: „3)a id^ er bin in feiner 8(b»efen^eit''. 

LIV. SHefe nnb bie meijten fotgenben Sflomonjen (andge- 
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nommcti fmb LXII, LXIII, LXVU) i)at fecrber \tlbft frei ua(* 
bcn fpanifd^ctt Montan jcn gcbitbct; bie unfctc nad^ ^omati^c 97 
(98. 140), totXdjt et bci@cpulööba fanb; toie aud^ btc mcipcn fol* 
gcnbctt. ^. 10 ijl bie ^ejetd^nung öon SKitamamotin a(§ fSütp 
oon Xuni§ ausgefallen. — S5. 29 fmb bie Raufen neben ben 
Zxommdn ein 8«fö6- — 35. 37. 2)er @ieg »irb fd&on auf mor« 
gen oetfünbet, »etd^e Seitbeflintmung in ber fpanifd^en iRomanje 
fel|U. — 35. 42—44 tauten: „Unb bie §ötnet, bie fie filieren unb 
t)or euci& gebtafen l^aben, »erben für bie ^rd^e be§ SßotfeS ton 
Valencia bienen". -=- S5. 47 fefet §erber an bieSl^ore jiatt 
burd^ bie Härten. — ^. 57 ff. ftnb bebeutenb öertürgt 2)ie 
beiben legten üorgreifenben SSerfe »ürbe man lieber entbel^ren. — 
2)ie iRomanje fd^Iießt: „@ö §oUe i^n ber ß^ib ben anbern 2^ag, 
ba er |ie in bie fjtud^t gefdötageiT" 

LV. ^ad) ^omanae 98 (99. 141) mit unbebeutenben au§== 
laffungen, SSeränberungen unb treffenber Kräftigung beS SluöbrucfS. 
— 3)a§ 2:i^or ber Söafferfd^lange gu SSatencia ertoä^nen ara* 
bifd&e ed^riftfletter häufig. — ^. 32—34 fpringt ba§ $ferb beö 
©ib in ber ^omanje loeit über ben 2)^auren!öntg, ber, a(§ er 
umtel^rte, ein großes <Stüc! »orauS war unb in ein ^d^tog fld^ 
rettete. — @an Qfago (ber @rjapo|tet SJacob) ijt ber ©d^ufe^eilige 
@panicn§. 2)er ^amt ijl i^ier toie oud& in ber fotgenbcn 9io» 
manje breifilbig ju tefen, bagcgen gtoeifitbig »eiter unten. — SS. 36 
»erben im «Spanifc^en taufenbfünf^unbert, SS. 38 ijt (äotb neben 
@iTber genannt. 

LVI. Berber übergei^t ben Äampf mit S3ucar. S3et feiner 3)ar* 
pettung öon ben ®rafen G^arrion tegt er meiflent^eilS bie furj gufam^ 
menfaffcnbe iRomanse 137 (138. 185) ju ®runbe. — SS. 1—9 folgen 
in ber SRomanae nad^ SS. 10—15, bod^ ifl ber SfuSbrutf mannic^« 
fadtj geÄnbert— 3)ie S3e»erbung beim Könige §at Berber oertürgt, 
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t)ie ©rjä^tung jufammenge^ogen, bie Umarmung bc8 Sib t)ori 
©eitcn be§ Königs »eggelaffcn. gn ber ^omanjc beginnt ber 
Äönig mit ber greube über bcö ®tb @icgc, fügt aber ^ingu, e§ 
töunbcre i^n faji, bag er, »ie er [e^e, fd^on alt »erbe. 2)en 
Uebergang SS. 46 f. ^at Berber gtücflid^er gcbilbet, aud^ bie (£m* 
Pfeilung ber ^cirat SS. 51 f. ip gefd^iÄter. JJn ber iRomanje 
bittet ber Äönig, ber S^ib möge fein ®efud& nid^t abfd^tagen, ba 
ev fld^ felbjl ber @ünbe gei^e, loenn e§ fd^ttmm gerat^e. 2)ie 
Antwort be§ (£tb ijt jurüdfliattenber aU in ber iRomange, bie ©r* 
Warnung Ximenenö ein treffenber 3«ftttj. 3)en 2)an! beS ÄönigS 
^at Berber »eggetaffen. 

LVn. 5Rad& momonje 137 (138. 175), nur abgefürjt. Ueber- 
gangen ijl, baß ber S^ib mit ben ®rafen aud^ tm mit fid^ nal^m, 
ber fie erlogen (bie ©rwä^nung be§ O^eimS wäre I|ier nid^t un* 
fd^idftidö ge»efcn, ba beffetben fp&ter gebadet toirb), baß bc§ (£ib 
^üdtfunft bie greube »erurfad^t, unb baß bie (trafen beim 
»rettfpiet faßen. ^tn ijl bag Umpürjen bcö Xifd^eö, baß ba§ 
®ebrütt be§ Jörnen (nid&t ba§ Slngflgefd^rei) ben ©ib ermedft unb 
baß biefer auf ben @tu^t fpringt. ^bd^it gtüdfUd^ fügt ber 5Did&« 
ter ben Icbl^aften Slu^brudC feinet eigenen 2lbfd^eu§ 35. 40 f. ein. 
3n ber iRomanje l^titt ber Sib . bie ®rafen wirKid^ für nieber- 
träd^tig unb ai^nt einen argen Slnfd^tag. Berber fd&i(bert l^ier 
nur ben ©d&merj ber Slrennung »on SJiutter unb Xöcfttern. 5Rad^ 
momanje 109 (110. 154) täßt er ben m bie Söc^ter begleiten, 
-aber bort begleitet er fie nur eine äJlcite »eit. 

LVUI. 9^ad& le^tgenannter iRomanje, bie aU Ort ber @d&anb* 
t^at btc ©idöenmdtber am gtuffe j£orme8 nennt. SS. 1—7 fielen 
bort rid^tiger erjl ^a, aU Sib feine 2:iJd}ter öerlaffen tjai. 2)ie SSo* 
fallen Reißen „§errn im Öanbe". — S)aß ber ©ib beim 5lbfd^ieb 
iC^rfinen »ergoffen, fagt bie iRomanje auäbrüdttid^. — SS, lö t<35i<.t. 

Berbers Sib. \i^ 
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bet 2)td&tct, wogegen 25. 15 bie böfe 3[l&ttung ber SÖd^tet auSfprid^t^ 
»eldöe bie fpanifd^e iRomanje bem ©ib gibt. — 3)er 2(bfd^eu be0 
2)id^ter§ öcrtät^ fid^ 2$. 24 f. in einem l^injugefügten, an ben 
in ber öottgen ^omanje anflingenben miebet^otten HnSmf, ber 
weiter nnten »ieberfc^rt. — SS. 26—31 finb nen. — SS. 35 f. erwähnt 
bie ^ottianje nnr Dieter Stritte mit ben Sporen. — 3)a§ fotgenbe 
ijl öcrfürjt. — S. 46 gehört §erber ber 3«föt5 ,,tote nad& üoIU 
fil^rtem ^iege". ^n ber Slomanje gei^t bie i^ier treffenb ben 
Slbfd&tnß nnb ben Ucbergang jur fotgenben 9lomanjc bttbcnbe 
SJiai^nung bc8 (£\b an feinen S^ieffen Orbotto öor^er, benSÖd^tem 
(leimlid) nad^gnreiten, nm jn fe^n, toaS i^nen jufioge. 

LIX. (S>U\(ii\ati^ nad} berfelben ^omanje mit einjetnen §(n3» 
laffnngen unb 2(enberungen. @o »erben bie Etagen ber 2)amen 
unb Orbofloö übergangen. §erber gei^ören SS. 10 f. 14. 25 f. 
Sreffenb gednbert fmb SB. 27—36. 3)ie (grobemng 5£otebo§ (ügt. 
XLVI, 74) lotrb l^ier üorauSgefetjt. Berber l^ätte l^ier unb im 
fotgenben bie §anbtnng beffer nad^ 8urgoS öericgt 2)er @d^(n§ 
iji pari oerfür^t. 

LX. §ier liegt am anfange toieber iHomanje 137 (138. 185) 
ju ®rnnbe. ^erbcr l^at bie SRtU be§ Sib auf baS Slßemötl^igjie 
befd^ränft, bie be§ ÄönigS toeggetaffen, ber 3wifci&^ttä^it öon brci* 
ßig 2;agen U^ jum (^rfd^eincn ber trafen beim ^oftage gar 
nid&t gebod^t. 3(ud^ bie gorberung ber beiben ©d^toerter ijl an^* 
gefallen. — ®tatt berSotabo mugeSbieSotabal^eigen. — SDie 
Sorte „fd^impflid^ unb bod^ ni^t befd&ämet" finb öon §crbcr 
jugefctjt. — 53ucar griff benSib etgenttid^ erjt an, atS bieferfd&on 
im S3efife oon SSatencia toar. — 3)ie ^ebe be§ Sib an feine 2)egeH 
unb an Sermufce^ unb gauej finb mit großer ^[bfürjung an^ Wo» 
mange 125 (126. 175).— 3)en ^tocitm %t)i\l fiat Berber größtent^citö 
flu§ Sflomanje 137 (138. 185), bie iRebe beS (trafen ®arcia be Cabra 
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an^ tonianacl27(128. 177) genommen, af>tt bie Stnbeutung, bag 
ber S^tb ber ©o^n eine§ SD^ütterS fei, »eggetaffen, »ogcgcn bte ^t^ 
jic^nng auf SibS (Stfenjiimme fein Qn^ai^ ift. S^gt. ^omanje LI. 
— S)aS (Steifen an ben ©att flnbet fld^ bereits im Poöma. 

LXI. gerbet 6enufetc ^ier iu ganj freiet, befonbetö bie 
^ampffjenen bebeutenb »etfütjenber Sßeife iRomanje 132 (133. 181). 
®t beginnt mit einem aßgemeinen ©afee; ba§ fotgenbc ifl fei^t 
pfammengejogen. — Senn in bet ^omange bet Äampf in Sat«» 
tion etfotgt, fo »itb et l|iet öom Äbnig nad^ S:otebo jurücfüct-« 
legt. — jDet brittc kämpfet be^Sib ^cißt ^iet ®upio§, »ie im 
^elbentiebe, toogegen bie neuetn 2(u8ga6en bet^omanjen SBujloS 
tefen. — 3)ic testen nenn SSetfc finb ein glürflid&et Sn\a% §etbet§, 
xotlciitx ben tiefen ©inbtud, ben biefc ben S^Öd^tetn anget^ane 
©ci^mad^ auf ben fd^on attetnben Reiben geübt, anbeuten ju 
muffen gtanbte. 

LXII. 9^ad^ bet ftanjöfifd^en Seatbeitung öon SfJomange 
138(139.186). Sie »eit betSRu^m beS^ib teid&e nnb toie feine 
ed^t dfitijllidöe ^ittetUd^teit bet aßetl^Öd&flen (£^te getoütbigt mctbc, 
»itb im ©egenfa^ %n feinem in <£d^mad^ gefnntenen ejeinbc 
in unfetet ^omanje batgejlettt. — SS. 1—8 flnb ein fd^Ön auö* 
füfttenbet 8n\al^f bet unö bie affmäi^tid^e Slbnatjme bet ^äfte 
beS Sib fd^itbetn fott; in bet fpanifd^en ^omanje tcitet biefet 
bem petflfd^cn ©cfanbten ein @tü(f entgegen nnb fü^tt i^n bann 
in fein §au§. 2)en MttagSfd^taf beS ©ib finben toix fd^on in 
bet (Sefd^ic^te öom Jörnen (^lomange LVII), nnb feinet (Stmat- 
tung gebentt and^ iRomanje 139 (140. 187). — S)ie ttebeootte ©otgc 
bet ©attin um ben alten Reiben toibetfptid^t feineStoegS bem 
©eipe bet fpanifd^cn ^omanjen. — S5. 9 ff. l^eißt eS in bet ftan« 
jbfifd^en ©eatbeitung: Quand le Cid parut debout devant 
eux, leurs yeui s'abaissärent involontair erneut; «t S\^ ^ssx«^ 
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epouvant^s de la grandeur de Fhomme, apr^s aroir ete 
frappes par sa renommee. Euy Diaz, dirent ils. — ^aS fot> 
genbc tjl fc^r öereinfad^t. ~ SS. 18 nennt bic iRoman^ ©d&attaci^, 
Output, ©cibenjloffc, ®oIb, ©ittcr, Sßeil^tanci^ nnb Wir^xxlitn. — 
2)ic ^ebe bc5 perfljdjen ©uttanö jlcl^t in bicfcr bei ber Xbfcn* 
bung {eines ^efanbfcen; ^ier, »o hk go^l ber ^efanbten »erbop* 
pett toirb, tritt fle beffer etjl bei bet »irfUd^en SCnlunft <in. — 2)ie 
Sfiebe be§ GS^ib ijl üöttig gefinbcrt, um feine Sefc^eibenl^eit unb 
'Dm ©cfenierj über feine niebrig gefinnten SSerläuntber anjubeuten. *) 
3tt ber iRomanje bewittfornnit er ben SÄauren in feinem ^eid^ 
SSakncia, ünb dußert feltfam genng, er »ürbe^ben @nUan gldd^ 
in feinem iReicl^e befnd^en, wenn er ein ß^^rijl wäre. 2(n ber 
<ötette öon SS. 43—64 ^eifit e§ in ber SÜoman^, ber (Sib l^abe 
bem (äcfanbten fein §au§, feine S^öd^ter unb Jimenen gezeigt, 
unb biefer fä über ben fo großen ^eid^t^um erjlaunt. 2)er fran^ 
jöftfd^e S3earbeiter f^at l^ier nur: Apres ce discoors, et d'antres 
encore, le Cid montra sa femme et ses fiUes: les Persans 
forent ^tonn^s, de ce qn'^tant si belles, elles n'^toient pas 
couvertes de pierreries; et lorsqu'il leur eut montra sa maison, 
ils ne revenoient pas de leur snrprise en voyant une si grande 
pauvretö. ®erabe btc ©infad^^eit in feinem ganzen äußern 
$au§^attc ijl für ben (Sib, ben ebtcn »litter, ber atte« für ^önig 
unb SSaterlanbe t^ut, üiet bejeid^nenber afö ber glänjenbe ^eid^* 
ti^um, über »etdfien fogor ber perfifd^e ©efanbtc erpaunen fott. 
ipatte ja ber (5tb nad^ fo öieten biegen, at8 er »erbannt loarb, 
leinen üllaraöebi. S)a8 einfädle, gemüt^Kd^e gamilicnoer^ättniß 
beg Sib ijl nid^tS »eniger afö ben (Jibromanjen fremb. — Jß. 55 f. 



V //et^koetlid^, m^t'% b. \). ft^toerli^ ober bielme^r setoifi ni^t. 2>{e 
«erbittbimg ift freUi^ ^att. 
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jtnb neu. — Qu bcn legten flebcn Skrfcn bcnu^te Berber (benn fic 
pnb ctngufaft öon il^) bie SCngabc am ©d^tuffe öon ^omanje 137 
(138. 185), baß bic ^rinjen t)on iRaüarta unb Slragon, »cU bcr ©ib 
fc^r gcfürd^tct gewcfcn, um feine Söd^tet angcl^atten, »a8 jut »ei- 
tern (^»ä^nung betfetten in fRomanje 138 (139. 186) nid^tfHmmt. 
LXm. 3)ie (Sintettung S. 1—8 §at ber franaöftfd^e Bear- 
beiter ohS ^omange 139 (140. 187), ba« fotgenbe in freier Sf^ac^bit- 
bung an^ 102(103.146) genommen. — 3$. 31 f. flnb ein 3ufat5, 
ber ©cfttuß ijl ganj frei au§gefü§rt, ba t>k ju ®runDe liegen be 
iKomanje nur fagt, ber @ib fei ausgesogen, um bem Bucar eine 
@(i^raci&t ju bieten, ^m fyranjöjlfd&en l^eißt e§: Le Cid va por- 
ter la bataille au Roi Boucar, qni vient lui disputer Valence. 

— 2)ie breißig Äönige nal^m Berber an^ ber fpanifd^en Sflomanje 
139. — SS. 19 ff. tautet bort: Pour me servir de pamre fune- 
raire, laissez ma bonne epöe dans ma maine droite, et j'or- 
donne qu'elle ne passe Jamals entre des mains eifemln^es. 
3)te Sisona nennt auSbrürfti^ bie fpanifd^e SRomanje 103 (104. 147), 
wo^er fie »oi^I §erber nal^m. — SJierfwürbig ifi, baß ^ncax, 
bem ber(S^ib bie Sotaba genommen l^at (LXI, 46 f.), l^ier wteber- 
fe^rt ober aud^ fein Äampf mit bem Sib fo fpät gefegt »irb. — 
2)aS aufzeigen öom ©tfflein beutet auf bie ©d^toädje be§ SlfterS. 

— TOtgefüi^t unb SSoral^nung tegt fd^on §omer ben $ferben ber 
.§etben bei. SSgt. SRomanje XXVI. 

LXIV. Berber benu^te ^omanae 139 (140. 187), »o ber (Sib 
tiefbefümmert nad^ftunt unb ®ott bittet, il^m immer jur @citc ju 
fte^n unb i^n au§ ber öon SBucar bro^enben ^efai^r ju enetten. 
3)cn (grfotg be§ in ber öorigen ^omanje angebeuteten SluSjngS 
beS Sib §at $erber ebenfo wenig at§ eine ber fpanifd^en SRo* 
nyinjen befd^rieben. 3)er 3n^alt ton ^omanje 139 ijl im wcfent- 
tid^en, an mand^cn Steffen »örttid^, on anbem inS furje gefaßt, 
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wicbergcgcben, nur bic ^ejici^unfl, bog ber ®tb ben S^cntpct be§ 
^Jcbro bc (Sarbeßa fo fc^r geehrt, tjl weggcHieben. — 2)cr er pc 5ßcrS 
ftimnit fafl ganj mit bcm bcr üorigcn ^otnanjc. — S3. 4 flc^t bcr 
ßib in l)cr fpanifd^cn Siomatijc ju ®ott, baß er i^tn immer bei* 
fie^n unb i^n au§ aÄen ©efa^ren retten möge. — 3Son ber ©rfd^ei* 
nung be§ ©eiligen ^eigt e§ bort „wie frau§ unb jiral^Ienb, fo 
»eiß »ie ber ©d&nee, mit fe^r erhabenem 3)ufte". — 2)er ®ib ^abe 
fein §an§, ba§ oon ©arbetia genannt »erbe, gebaut, bemerft bort ber 
©eilige, unb ber @ieg wirb auSbrürftid^ al§ @ieg über ben ^ucar 
bejeic^net. $ebro forbert i^n auf, »egen feiner ©ünben^uße ju 
t^un. — S)ie beiben testen SSerfe jlnb hti ©erber öie( fröftigcr als 
ber @ci^Iu6 ber fpanifd^en Sioman^e, in ml^tx ber ©eilige erjl 
üerfd^minbet nad^ ber ^emerfung, ber (Sib fönne i^m unmögtid^ 
wallen unb feine güße füffen. 

LXV. SSon ©erber frei bearbeitet nad^ iRomanae 140 (141. 188) 
unb 143(144. 192). — SB. 1—10 fmb gan^ neu; nur baß berSib 
in 3Eimenen§ Gegenwart !tar unb beutlid^ feinen letzten Sitten au§= 
fpridö^r xiaf;im ©erber auS bem (gpanifd^en. Sluffattenb fmb bie 
öier erpen SBerfe, ba ber ®ib erft neununbjtoanjig Sage fpäter 
flarb. ©tatt jmei unb breißig fottte fieben unb breißig 
fielen; benn baö S^obeSjal^r be§ (Sib 1099 ift nad^ ber fpanifd^en 
Slera 1037. S(ud§ ber 2:obe§tag be§ Sib ift irrig angegeben; 
man fefet i^n getoö^ntid^ auf ben 10. ^uü, bag ©elbenlicb auf 
ben ^fingfitag. ©erber folgte ^ier einer Sflomanje bei ©epulüöba 
(^. 3«id&aeli§ 194). — SDie SHomanje 140 beginnt mit ber 3eitbe- 
pimmung „jtoei 2:age öor ®ib§ S:ob". — 2lu§ iRomanae 143 ijl 
bie SSejiattung unb ba§ SSermäd^tnig ber fünfi^unbert 2Raratjebi, 
au§ 143 bie Begleitung ber ?eid^e entnommen; SS. 18—23 gc« 
l^bren ©erber an. — (Sil ^ia^, ber i^ier jum erpenmal öortommt 
unb iooi^l ^ätte übergangen »erben fotten, »ar nad^ iRomanac 
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142 (144. 191) ein jum (S^ripent^um übergetretener Tlanxtf S'iamenS 
Sllfarajci ober SWfacati. Sib§ oUer grcunb l^eigt er iRomanje 140. 

— 2)on 3eront)mo, wie aud^ ^ontanje LX flatt^ierontjtnuS 
fte^n follte, ba §erber im allgemeinen bie fpanifdö^n gormen ge«» 
xo'dl)% toax (grjbifd^of üon S3akncia, tt)ie er aud^ in ben fpani- 
fc^en iRomanjen unb bei Berber fetbp in ^oman^e LVII beacid^* 
net mirb. — 2)ie brei ©d^tußüerfe gehören Berber. 

LXVI. SfJad^ ^omanjc 140 oon §erber bearbeitet. — 2)ie 
brei beginnenben S^erfe Jlnb au§ bem <5d(|(uffe gebilbct. — SS. 5 ff. 
3[n ber Sflomanje l&eigt eS, fle »ügten, ©ucar ^ie^e l^eran, i^m 
Valencia %u nei^men, ))a^ er gut bcmal^rt l^abe. „©roge Tladiit 
fjat er bei fld^, üiete Könige folgen i^m. 2)a§ erjle, voa^ x^x 
t^un fottt, fobalb meine @eete öom 2dht gefd^ieben fein toirb, ift, 
bag i^r biefen toofjX »afd^et". —SS. 7 ift eingefc^oben, SS. 8—27 
fmb anberS getoenbet. SS. 15 l^eißt e§ in ber iHomanje, fie fotten 
fein §aupt falben, bag nid^tS feilte. SS. 16 ijl neu. SS. 26 f. 
^eigt eS gerabeju umgetel^rt, fie fottten e§ alle am Orte »iffen 
laffen inSgel^eim, fein 9Kaure au§ ber SSorftabt 2lt-^bia fotte 
jurüdfbleiben. — Unter bem 9Koi^ren*@ee»otf »erfleht ber Sib 
bie mit SSucar über baö 9Keer getommenen räuberifd&en Sliauren. 

— aUe fmb bie greunbe unb 2)iener be§(5ib mit3lu§na§me ber 
im folgenben genannten. — 2)ie »ieber^otte ©infd^ärfung über bie 
Söegtetlung feiner Seid^e er!t<5irt fid^ au§ ber großen Sßid^tigfeit 
für feinen Qtotä. — ®an $ebroS SSerfünbigung ijl ^ier ein 3ufa^, 
cbenfo bie brei testen SSerfe, toetd^e bie perfifd^e @enbung aU 
tint nid^t üon ungefähr gefommene, fonbern eine gu feiner 
lönigtid^en Salbung für feinen legten Sriumip^jug beßimmte be- 
3eid^nen. 

LXVII. 3)ergranaofe benufete bie lefete eibromanje be§Te- 
söro escondido (bei S. SKid^aetiS 195) unb üietteid^t nod^ eine un§ 
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wnbcfanntc. (Sib nimmt jute^t »on feinen gal^ncn, bet fd^önen 
i^tt umgebcnben SRatnx unb feinem treuen ^offc Slbfd&ieb; immer 
mcl^r ermattet jum tiefjlen ©d^mer^e feines tapfern ^erjenS« 
freunbeS nnb feines treuen 2Beiöe§, benen er nur nod^ jhjmm bie 
§anb brildfen fann, entfd^tdft er, tD%enb bie gfai^nen ii^m ben 
tetjjen (^mß juraufd^cn, unb fofort ertönt nad^ feinem (etäten 
Söitten friegcrifd^e 9Kuflf, um feinen 2^ob ben geinben gu tjer- 
bergen. — 2)ie frangbfifd^e Bearbeitung beginnt mit ©enu^nng bcr 
oter erjlen fpanifd^en SSerfe: Vieilles, v^nerables et lamentables 
bannieres, banni^res que j'ai si longtemps cheries, mon der- 
nier regard vous voit encore flotter aux vents, et pleurer, quoi» 
que vous n'ayiez point de larmes ni de plaintes a repandre. 
@ie tagt »ie bie fpanifd^e iRomanje, biefe SBorte bem ®tb fpred^en 
(C'est ainsi que parla le Cid, le foudroyant Cid Campäador,. 
humilie sur le lit fatal, et plus foible qu'un enfant), »äbrent> 
ba§ ^otgenbe: Adieu, montagnes d'Albaracin et de 
Terouel; adieu, sa belle V^^lence; adieu, nobles reliques 
de son courage et de sa fortune; adieu, la gloire et la 
vertu: la mort n'est-rien, ne veut de rien, ne laisse 
rien; le brillant Cid va s'en aller comme un ver qu'il 
ne faut pas, mit ber baranf eintretenben Ttjrif d^en ©tropb^f 
bie beginnt: 

Pour derober ses cendres aux vautours, 



*) ^m ©panifd^en beginnt bie ^tontan^e: „^itz, trauiige ^a^nen beS 
(Siegel , langgeliebte, @ie flattern im SBinbe unb tveinen o^ne gu reben. €8 
tönten bie geifern stimmen ber mi^ftimntigen ütrommeln unb bie l^od)« 
tnittl^iaen Pfeifer erfüllten ©tragen unb ^lä^e. Ü» lag Sib ffampeabor 
bentiitfyig unb fanft auf feinem ^ette, unterworfen ber ^ärte ber ra^gierigen 
^arje.'' 
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bet $>id&tet \ttbft fprcd^cti muß. ^etber »cifl aiid^ bcn Stnfang 
fcftr poffcnb bcm 2)ic^tcr %u, fein (Sib fann nid^t inei^r fpred^n, 
»ä^renb er in bct fpanifc^cn SRomanje nnb bei betn franjbfifd^en 
Bearbeiter nod& feinen testen SBillen fagt; erft barauf folgen bie 
Sorte bei ^crber SB. 19 f. 2)ie @täbte Serue^ nnb Sllbaracin 
tiegen am (Snabalabiar, erf^ere auf einer $ß]^e, te^tere in einem 
»on reid^en Sergen eingefd^toffenen XfjaU. ^af)m ber franjöpfd^e 
Bearbeiter biefen 3lbfd(|ieb öon ben Bergen, bie ^ier bei Valencia 
gebadet »erben, auS einer anbern Siomanje? 2)er ©uabataöiar 
ergießt ftd^ unterl^atb ber @tabt in§ Mttx, 2)er ©cbirgc, bie Ba«» 
tocia be^rrfd^en, gcbenft ^omanje 86 (87. 127). §!rber i^at 
fidft groger fjreil^eit bebient, nnb bie ® teile toefenttid^ gehoben. 
3)a8 Bilb t)om ©abic^t beutet auf bie ^Raubgier. — B. 19—24 
(outen in ber freien franjöfifd^en Bearbeitung: Qu'a-t-il dit, le 
terrible Campeador? 11 est etendn dans son lit plus foible 
qn'un enfant. II n'a plus de Ute et plus de voix que pour 
demander a voir son ami Babie9a. 9(nd& ^ier l^at § erber ben 
Hnöbrutf bebeutenb gei^oben. 2)a6 er nid^t öor^er, wie bie fpa^ 
nifd&e ?Romange, feiner beiben ©d^wertcr ober, »ie bie franjöflfd&e 
Bearbeitung, ber Sijonaba gebenft, bürfte jum Bort^eil ber rei- 
nen einl^eitlidden SBirtung fein. 2)ie fpanifd^e ^omauje täßt ben 
(Sib erjl feine beiben <Sd^roerter fld^ bringen, bie er anrebet, bann 
erfl ba§ Sflog Babieca, an baS er gteidfifattS abfd^iebSroorte rid^tet. 
— 5)ie ettoaS breit gehaltene, bon Berber in3 fnappe gezogene 
@d^i(bcmng beS franjöftfd^en Bearbeiters tautet: II vint, le 
noble coursier du Heros; on le fit entrer: et lorsqu'il 
Vit les vieilles, v^n^rables et lamentables banni5res, hon- 
teusement inclin^ea sur lecorps deson maitre, ilparut 
sentir que les courses de la gloire ^toientfinies: ilse 
tenoit Ta plus doux qu'une brebis innocente, ouvrant 
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de larges yeux; et pour montrer qu'il se penetroit de 
douleur(?) il ne disoit rien. Son maitre ä voulu le voir, 
«t ne peut lui rien dire. — Tlxt bcm Xoht Sib§ brid^t bic fpa* 
nifd&c ^omangc ah. fjolgtc bcr fratiji)jlfclöc Scatbcitet einer unS 
unbefannten^omanjc? 3it Sflomanje 144 (145. 193) ^eißt e§ nur, 
Slloat Sfaticj, ber berü^nitc ©d^reiber, fei mit üier Saugen bei (5ib8 
SSermädötniß jugegen gewefen. S^reffenb ifl aud^ l^ier bie 2)ar- 
pettung be§ gfranjofen oon Berber ge(}oben »orben. S)iefe lautet: 
Chimene et ses filles pleuroient sans parier, le br9.ve Fafiez 
de Minaya se consnmoit de donleur en silence, et se seroit 
battu contre la mort. (^d^roebt bei biefem 2lu§bru(J bie 0age 
Don ber 2tlcefti§ öor, bie ^ercnleö bem S^obeSgotte abrang?) 
Jusqu'aux bannieres qui flottoient avec bruit, agitees par le 
vent des fenetres, vinrent ä se faire d'une noble silence de 
tristesse. 2Bie fd^ön läßt |)erber oud^ SGßinb unb fjal^nen gute^t 
fd&öjeigen! S)ie franjbfifd&e Jöearbeitung f daliegt: Fi fr es, clai- 
rons et tambours (ogt. XXXI, 37), eclatez maintenanti 
etouffez les cris des femmes; accompagnez Tarne du 
Guerrier: la voilä partie. SSgt ben 8efe§( (Eit)^ LXVI, 
19 ff. 

LXVm. 'iflaiii iftomanje 146 (147. 197), mit wenigen 2(en- 
bernngen unb SBerfür^ungen §erber§. 2)ie ,,nebUdöen unb rotten 
SSangen'' be§ lobten ^at §erber toeggekffen*, bagegen ben „e^r«» 
toürbig^weißen ©art", nad& Sflomanje 150 (151. 201), ^erborge^oben, 
»ä^renb iftomanje 146 biefen nur aB »o^( beforgt begeic^net — 
SDag ber 9Kauren!Önig Sncar SSatencia ^art bebrdngte, ifl tin 
paffenber Qufa^, »d^renb bie Siomanje „SBucar unb fein Sumpen* 
päd" (canalla) nennt. — 2)ie „golbnen ^renj^e" auf ber Äleibung 
^at^erber l^inpgcfilgt. ^n „kettenförmig" l^at er aber baö fpa* 
nifd^e ondeata migöerpanben. — S^ronijmo unb ®tl2)ia5 reiten 
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in ber iRomansc. — 2)ic bciben SSctfc über ^abicca, bcr fl(6 feines 
$erm nodj einmat frent, »etbanfen voxx bem bentfdjen 3)i(i&tcr. — 
©aS Deffnen bcr Pforte nnb bie ©e^eid^nung beS S^orcS at§ 
2^rabet]^or, ein erfnnbener S^ame, jlnb gfeid&fattö ein treffenber 
3nfa^, wogegen ^crber bie ©rtoßi^nnng be§ ®e^ä(f§ weggekffen. — 
^tatt @tern beS ^inttnetS fieW in berSHomanje ba§ einfädle 
@ t er n(EßtreUa). — 2)ie bitter beS^ib, nid^t mtjar ganea allein, 
tobten bie l^nnbert SJianrinnen. — S)iefedö§nnbbrei6ig ^anren* 
fönige fe^t $erber flatt „aller tönige feines ^eereS"; nur breigig 
wnrbcn fRonianje LXTTI genannt. 2)ie ^onianje l^at fiebjig* 
tottfenb flatt fed^Smal^nnberttanfenb. — 2)ie bejeid^nenben 
Sorte: „9(tfo flegf aud^ nad^ beut Sobe, weit @an Sago 
ifim üoranging, ®ib" fügte Berber ein, mit SSejie^ung auf 
»lottianae LXIV. — 2)er SCuSbrndf ,,bie freunbticften ^egUiter" 
fdjeint etwas ntager, allein Berber läßt i&ier abfid^tUd^ bie Sflebc 
ein wenig abfallen; aber baS einfädle „fle" beS ^panifd^en 
wäre beffer. 2)ie fpanifd^e iRomanje fd&Keßt mit ber Stnfnnft in 
C^orbefta. 

LXIX. S)er ^immet i^at ben gelben nad^ feinem Xobe 
wnnberbar geehrt; aber and& auf erben mn^ ii^m üon ben ^öc^^^ 
flen Ferren fönigtid^e ei&re jn X^dl werben, ©ei unferer ^0=» 
manje tiegt bie fpanifd^e 148 (149. 199) ju ®runbe, beren Slnfang^ 
bie ©d^lbemng ber fReife nad^ ber SBefiegung S3ucarS bis jur 
S(nfunft im Ätofier ©an $ebro be Sarbcüa, mit iRec^t wegblieb. 
(&xft nad^ bcr ©efd^reibung ber ifteifc l^ciße eS bort, 3Eimene l^abe 
fd^n ©oten gefanbt on bie SSerwanbten beS ®ib nnb feine 
töniglid^en Od^wiegerfö^nc. — S. 7—10 festen. — ^. 16 ff. Reißen 
im ©panifd^cn: „2)er Sib ^at nod^ baS liebliche Slntlitj, bicfe 
^tid^en äugen. 2)a er fo wo§( fld^ eri^ält, bebarf eS feiner 
«cr&nbcntng." — ©tatt beS brcifilbigen Oimebo in ©attabolib 
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fefet ^crbcr SS. 24 ba§ jtocijllbigc 08ma atrt 3)ueto. ^tt bcr 
fpanifd^en iftotnaitge »attetcn SDon ©and^o «nb ®arcia bort. 

— SS. 36 fe<|tc ^ctber fd^worj ^injit. — S5.43 ^at er bie S3c» 
mcrfung «nterbrüdft, bag bcibc jid^ öerwitnbcrt bcti ®tb fo »tc 
lebcttb 5U fd^aucn, «nb oietc auö (EafliUcn gcfomniciJ, il^n ju fel^n. 

— S5. 51—53 flnb ein unubt^iger 3»^% §erbcr§. Studö gehören 
i^m «. 56 uttb 60 f. 

LXX. ^. ^ö^ter f)at bemerft, baß ^crber ^ier rnd^t bcr 
Sflomanjc 151 (152. 202), fonbem einer bei ©epuloeba gefnnbenen 
Üctst bei S. mmm 203) folgte, ©aß ber Sa^n beS Ueber- 
mütl^igen bnrd^ ben Slnbtitf ber gai^ne beS ©ib gcbrod^en »erbe, 
ö)o§ SS. 10 f. aU ^nfjoit ber Sflontan^e anjnbenten fd&ctnen, 
tl^ttt {idö nid^t entfd^iebcn ^eröor, ja bie (Srinnerung an bie S5er=* 
»anbtfcfiaft, bie ganj jurütftreten fottte, fd&eint bei »eitern nte^r 
3U »irfen. S(ud^ bewnnbert <Sand6o nte^r bie fd^öne nnb große 
fjal^iie be§ ßiib, atö baß iör Slnblitf i^m toerel^renbe 2)emut^ 
abjiofinge. 2)er @d^Iuß ber iRomanje beutet auf einen ganj 
anbem Syiittetpunft, barauf, baß ©ib aud^ nod^ im S^obe »ol^t- 
ti^ätig gewirtt. SSiet treffenber tdßt bie fpanifc^e ^ontanje 151 
ben Äßnig oor ber öom 2lbt i^m entgegengetragenen ga^ne fo- 
fort nieberfaUen nnb feine üotte SSere^mng ber tonnberbaren 
(Sröße be§ §etben anSfpred^en. — SS. 1—17 i^t Berber bie meitere 
3)arpettung ber ^omanje et»aS üerfürjt. 2)er oon ber fRontanje 
nnb t)on Berber genannte ©and&o ber @tarfe (11 valiente) ijl 
.@anc6o VI. (1150—1194), ber Urenfel be§ ©ib, ber mit mfonfo VIU. 
öon ©aflilien nnb ben Königen öon SCragon in \)iete Kriege »er- 
»idfett »ar nnb mel^rere gtüdlid^e einfalle in i^re ?anbe mad^te. 
§erbcr ^tte jebenfallS ben l^ier auftretenden Stlfonfo genauer 
bejeidönen nnb ton bem Sltfonfo be§ Gib unterfd^ctben foKcn. 3n 
ber ^omanae jte^t: „2«it bem Äönige Sßfonfo i^ot er Ärieg, mit 
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bcm, bcr in ÄafHtien ^crrf*tc". ^a^ ,,bet (Eib" ^ot ©erbet 
weggclaffen „beu fld^ öon S3ucar nannte bcr ftarfc (£anH)cabor". 

— SB. 27—32 Tanten: „ßr mtfm bic gfa^ne beö (tib oom %[- 
taxt, »0 |ie fianb, ba, wo 2)on @and^o jlanb, nnb ^ob bic JJal^ne 
in bie §ööe. 2)er Äönig crftannte, inbcm er bie gaftnc bewuntcrtc, 
ba in jener 3ett feine ä^nlic^e ga^ne fl<5 fanb, bic i^r ßlicft, nocft 
in gang ©panien c§ eine gab. Xer 2)15n<5 rcidjte flc bcm ilönifle, 
bcr »or bcrfclben flc^ bcnxütfiigtc." — «. ;'>'^-4fi ftnb nic^t 
»efentlic^ öcrdnbert; bod^ ^cißt e§ g(etc6: „3n t(/m (icgt bet 
ebte 2ci*nam bc§ gnten Gib, bcr Wmpfte", nnb ftatt », 'M l 
jle^t: ,,«u§ e^rfnrcfct für C£ib nnb biefc feine geexte TiatjUt'' 

— 95. 57 ^gt c§ „üon jenem gnten C£ib (£amp^obor, cet fU& 
"Bsxs^ "^Aüi nannte." — 33. 59—61 ftnb »dtlüufig audgefü^t. - 
95. 62-67. ,3iBo6Xiva& laffe i(ft fle wegen jener f^utnUn '^affnt 
nnb anä dffxfüxdst für fdncn ^dtbnam, ben i^ h.a>2t{ttt Uno 
^5tte icb nk&t Hefe örlhiDe, fo roärc ee rei^ fk jn lÄff^n, «»rl 
i(Ö fte." — S. 74 f. ,^n§ tiefen (ünattttü, Ixt \^ cingt;^<ten, 
erfülle iö eure «loe". — S, 76;-8I. „(£^ i>e^a^l l^ Ä^mg, vA 
93ente inrnif^nlifkn «nt oÄeö, mz^ er g^t^timcex l5n >^«c 

mofen 906 fsr l« ^ntcx (£::, rtt i^er Ui^/' 

fBkfyx^cc ri^Brr*^ i.^CJtitfa, :€t :,^'ft'm f.''iivMtf 

im* tidc tIöteC«9«t -.iTer :-^?r ' wK, X>i Jkr -li • r/Iif-y, »t 
9laBas}c LIil Äife:: -ivi^t'jr^ •-»•es, »; «rttvi t-/. Ix* 
goi«, ^ai :«r Sui :it.^ i's 1> ,'y/srt säI« s*a Xvi'ßrxi^-^ 
9e$e^eB, c:c er feÄaset iwr-,«, sk.;**.-!.« rr« t^r l^^tvx x»f^ 
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@ptcge(S attet iRittcttid^fcit. ^öd^fl paffcnb toütbe et §ter U> 
raca nod^ cintnat ^abcn auftreten U\\m, bie »ir feit ^omanjc 
XL ganj auS ben Slugen ücrloren ^obcn, ja fle »ürbe burc^ 
i^re Slnerfettnung beS ebUn ^tterö bag (Sanje paffenb abgerun* 
bet l^abcn. 
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SScrtag ooit @t). Sättig in Scipjig. 

Neun ausgewählte Preussische Festlieder 

von Johann Eccard. 

Pur den öflentlichen Vortrag in geistlichen Concerten 
und Erchenmusiken oder häusHchen Kreisen einge- 
richtet und als Repertoirstücke des RiedeFschen Vereins 

herausgegeben von Carl Riedel. 
Aült x:eea.rcL's S 1 1 d n 1 s s. 

Heft I. No. I. Der Zacharias. (5stimmig.) No. 2. Maria bracht 
ihr Kindelein. (6stimmig.) No. 6. Im Garten leidet 
Christus. (6 stimmig.) No. 4. Mein schönste Zier. 
(5 stimmig.) Preis i Thlr. 2^/^ Gr. 

Heft n. No. 5. O Freude über Freud' (doppelchöriges 8stimm.) 
Weihnachtslied. Preis 25 Gr. 

Heft in. No. 6. Uebers Gebirg. (5stimmig.) No. 7. Nun liebe 
Seel. (6stimmig\ No. 8. Aufs Osterfest, (östimmig). 
No. 9. Auf das Pfingstfest. (östimmig.) 

Preis I Thlr. IG Gr. 

Zwölf ausgewählte Melodien 

zu Hinrich Elmenhorst's geistlichen Liedern von 

Johann Wolfgang Franck 

mit hinzugefügter Pianoforte- oder Orgelbegleitung als Reper- 
toirstücke des Eiedel' sehen Vereins herausgeg. von Carl Riedel» 
2 Hefte. Preis eines Heftes 15 Gr. 

Inhalt: 
Heft I. No. I. Jetzt fühl' ich manchen Jammer. No. 2. Komm 
Gnadenthau, befeuchte mich. No. 3. Sei nur Still. 
No. 4. Mancher Tag ist mir vergangen. No. 5. Je- 
sus heisst mein Seelenfreund. No. 6. Nun danket Gott. 
Heft II. No. 7. Die bittre Trauerzeit. No. 8. Ein Kind ist 
uns zum Heil geboren. No. 9. Jesus neiget sein 
Haupt und stirbt. No. 10. Herzliebster Gott dich 
fleh* ich an. No. 11. Wie seh ich dich, mein Jesu» 
bluten. No. 12. Auf, auf, zu Gottes Löfe. 
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